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Iddszerii-

Bolyongasok- Torok Andras Istvan: Trianon utjan.

Dokumentum- Homoly Erzs6: Felvidék, én igy nem szeretlek!

Hover Zsolt: Amegmaradas csodaja

Bazso-Dombi Attila: Mariapdcs gyogyirja a trianoni amokfutasra

Tamas Istvan: Interju Trianonrol, Dérer Zsolt Attila reformatus lelkész, irdval.

Emlékezet-

Dokumentum- A békeszerzédésrol részletek, valamint grof ApponyiAlbert véddbeszéde
Nem feled;jiik- Jinius, Trianon arnyékaban és Urmanczy Nandor a legnagyobb magyar irredenta!

Proza- Azitt olvashato novellak a korszellem hangulatat tarjak az olvaso elé. A magyar fajdalom, a magyar élniakaras megszolalasai,
amely egyuttal lizenet az elszakitott teriileteken él6knek. Megprobal kitartasra és tulélésre biztatni, reményt adni az utddallamokba
kényszerittet, nemzeti ontudatdban megtiport nemzettestvéreiknek.A kor iréi koziil nemcsak a nemzeti konzervatizmus é&s
radikalizmus, hanem a polgari liberalizmus szerz6i, valamint az ifji irok, szinészek, festok is 6szinte fajdalommal beszélnek a
szétszakitott Magyarorszag sebeirdl, az elszakitott magyarsag sanyara helyzetérdl és megprobaltatasairol. Pomogats Béla irta, Trianon
és amagyar irodalom cimii kdnyvében:,, Trianon -Mohacs ota- a legfajobb sebet ejtette a magyar nemzet testén, és teljesen természetes
dolog volt az, hogy a Trianon utani korszak magyar kdzvéleménye, nemcsak a hivatalos politika, hanem a szellemi élet és a magyarsag
legszélesebb tomegei sem fogadtak el, fogadhattak el a diktatorikus békerendszer minden kovetkezményét.” Az itt olvashato irasok
Kosztoladnyi Dezs6 altal szerkesztett ,, Vérz6 Magyarorszag” cimii kdnyvben jelentek megl921-ben, ,,magyar irobk Magyarorszag
terlileteiért” alcimmel. A kotetbdl lapunkban bemutatott miivek és szerzdi: Herczeg Ferenc: Irredenta? Hevesi Sandor: A magyar
szinpad, ahogy volt és ahogy lesz, Karinthy Frigyes: Levél, Korcsmaros Nandor: Légvartdl a kartyavarig, Krudy Gyula: Az utolsé
garaboncias, Lyka Kéroly: Magyar miivészek, magyar hatarok, Miklos Jend: Isten vetése.

Publicisztika- A,,Magyar hiszekegy” térténete és a vers, rovassal is

Lira- ,,Fiammal beszélek” korabeli vers a Képes vasarnap (ijsagbol, valamit Ady Endre:A perc emberkék utan, Aprily Lajos:A
legy6zottek strofdja, Babits Mihdly: Csonka Magyarorszag, Bodor Aladar: Véres aldozat, Dsida Jen6: Psalmus Hungaricus, /részlet,
Gyoni Géza: Csak egy éjszakara, Harsanyi Kélman: Ez a megvaltas, Jozsef Attila: Nem-nem, soha, Juhdsz Gyula: A békekotésre,
Kéllay Miklos: Uzenet a végekre, Kosztolanyi Dezsd: Magyar kolték sikolya Eurépa koltdihez 1919-ben, Oldh Gabor:
Patkanybtivolok, Posa Lajos: Verje meg az Isten, Sértd Kalman: Magyar imadsag a pusztan, Szabolcska Mihaly: Notdk a
hazaszeretetrSl, Szép Erné: Imadsag, Somogyvari Gyula: Magyar Miatyank 1919-ben, Toth Arpad: Tejut alatt, Vargha Gyula: Uj
életkezdés

Portré- Osszeallitas akolozsvari sziiletésti Reményik Sandor és az ipolyasagi Sajo Sandor kaltékrol.

Lira- Reményik Sandor: Csonka test, Kot a rog, Nem nyugszunk bele, valamint Sajé Sandor: Magyar ének 1919-ben, Fegyverre és a
Trianoni dal cimii kélteménye.

Kortdrs-

Lira- Dobrentei Kornél: Elvégeztetett, Jéney Gabor:Trianon, Kannds Alajos: Hazafel¢, Mihalyi Molnar Lészl6: Magyar siratofal,
Olah Janos: Vissza mindent, Rakovszky Jozsef: Hontalanul, Peth6 Laszlo Arpad: Csérében tart az égbolt Trianon arnyékaban! Szasz
(Zas) Lorant: Aszégyen, Szentmihalyi Szabo Péter:Trianon sebei, Szoke Istvan Attila: Vers Sajé Sandorhoz, Szényi Bartalos Maria:
Magyarorszag, Tamés Istvan: Vétesz, Wass Albert: Uzenet haza.
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Porta-

Kdrpdt- medence

Babits Mihaly: Hazam és Tamas Istvan: Tiéd ez az orszag

Ahogy nem kell megtanulni: helyiségnevek a megszallok nyelvén

Magyarorszagi Trianon emlékmiivek kivonatolt torténete napjainkig

Osszeallitas az Ipolysagrol, valamint irdsok a Felfoldrdl- I1lés Gyula: A Dunanal Esztergomban, Juhasz Gyula: Pozsony, Schoplin
Aladar: Pozsonyi Diakok, Sajé Sandor: Ipolysag, Székelyfold- Karpati Piroska: Uzenet Erdélybél, Erdély- Babits Mihaly: Erdély,
Reményik Sandor: Erdély magyarjaihoz-1918.6sz¢én, Zilahy Lajos: Szalonta , Wass Albert: Kolozsvar, Délvidék- Dr. Edttevényi
Olivér: Délmagyarorszag, Juhasz Gyula: Szabadka, Vészi Jozsef: Arad, Karpatalja- A kettészelt falu, Szelmec-hatarkapu.

Ajanlo-

Koényv- P. Lang Siegfried: A magyarsag ot seb titka, Lokkds Janos:Trianon szamokban, Popély Gyula: Trianoni tragédia és Raffay
Ermd: Magyar tragédia-Trianon

Film- Koltay Gabor: Trianon

Ujsag- Trianoni szemle

Felhivas- Tamogasd a varpalotai Trianon mizeumot, Nemzeti imanap emlékezz templomainkban!
Esemény- Révkomaromi Trianon emlékmii, Nemzeti Zarandoklat, Zebegény, Tiikor

Levél az olvasonak!

...nyomaszto nagy éj lesz;
A levert lélek egy sotét vagyat érez:
Nem élni! Nem élni!
De egy-egy csillag gyul a felhokben tavol,
Fellobbano fénye lelkiinkig vilagol;
Remélni! Remélni!

Tompa Mihaly

Trianonrdl tan az 1960-as évek végén hallottam eldszor altalanos iskolai tanulményaimmal kapcsolatban apai
nagyanyamtol. Harcos magyar revizionista volt bécsi sziiletésii osztrak 1étére, €s bar sohasem jart egyetemre, éles eszének
bizonyitékaként mar akkor megjosolta az utdodallamok koziil Csehszlovakia és Jugoszlavia széthullasat. Miutan
hosszasan ecsetelte a dontés igazsagtalan voltat, hamiskdsan rdm mosolyogva hozzaflizte:,,de errél Béluskam az
oskolaban nem beszéliink ugye!”

A szovjet megszallas alatt, a kommunista-szocialista rendszerben erdsen keriilendé témanak szamitott a békediktatum.
Az orszag szétdarabolasa a torténelemoktatas miatt a tiirt, az esetleges revizio és torténelmi igazsagtalansag ténye pedig a
tiltott kategoridba tartozott. Mar csak azért is, mert a barati szocialista orszagok koziil a Szovjetunio is részestilt a Parizsi
békével megerdsitett teriiletrablasbol. Miutdn a mi csaladunkat kozvetleniil nem érintették az elcsatolasok /hiszen a
Felvidékrdl szarmazd apai felmendim még az 1900-as évek elején Budapestre koltoztek/, ezért sok mas honfitarsamhoz
hasonldéan sokaig nem nagyon értettem, miért bankddtak rejtve idésebb rokonaim a trianoni katasztrofan. Csak két
évtizeddel késobb nyilt fel a szemem, amikor a rendszervaltas utani revizios lehetdségeink elmulasztasat targyaltak
diihodten a még ¢€l6 oregek. Akkor értettem lassan meg, hogy azonfeliil, hogy elraboltak tdlink 232 708
négyzetkilométert, banyaival, erdeivel, vasttjaival, szantofoldjeivel és iskoldival, valamint torténelmi kegyhelyeinkkel
egylitt, hogy odavetettek 1 704 851 magyart a tot, szerb és olah utdodallamok karmaiba, még egy szornyi kart okoztak
nekiink a halas europai(l.) gyézok: a szellemi Trianont. Hiszem azt, hogy ez volt az a mélyiités, ami napjainkig
gyavasagig bénitja a magyarsagot, gatolja az egészséges onfenntartasi 6sztonoket, amiért nem koveteljiik vissza, ami a
mienk. AHorthy-rendszer Magyarorszaganak voltak hibai és tévedései, de vezetésével a nemzet egységes akarattal birt az
orszag feltamadasaban és a teriileti revizid kérdésében, bizott a visszacsatolasokban. Hogy mi volt a békediktatumok
valddi célja, hogy mi volt a valodi oka ennek a politikai dsszeomlasnak (2.), hogy miért hitsult meg késobb akar a
részleges hazatérés, azt hozzaértd, korrekt torténészeknek kellene az orszag lakosainak végre elmagyarazni. Akarcsak
azt, hogy kik azok a magyar politikusok és milyen megfontolasok alapjan nem szorgalmaztak kell6 eréllyel az 1990-es
években a széthullott utdédallamoktol a teriiletek visszaadasat. Hisz nyilvanvalo volt, hogy ezt ellenfeleink onként
sohasem fogjak megtenni, ezért ehhez akar véraldozatot is hozni kellett volna a tarsadalomnak.

Rékosi Viktor regényében (3.) irta: ,,Szemben veliik, a masik hegycsucsrol valami oldh péasztor botjara tdmaszkodva
nézett le a volgybe. Zalathnay ramutatott. Nézz oda, fiam. Az ott az olah nép torténete. Szazadokon at igy néztek le biztos
magasbol a volgybe, hol azalatt a mi seinket az ellenség 6ldoste. S mikor a mi udvarhazainkboél kipusztultak a lakok,
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akkor 6k leszalltak a hegyekrol, beiiltek a gazdatlan birtokokba, s azt mondtak, hogy 6vék az orszag.”(4.)

Azide betelepiilt idegen népek mindig bantatlansagot élveztek, 6seinknek az eredend6en benniik 1évo lelki tolerancia és a
Szent Istvan-i intelmek hatdsara, valamint azért, mert a vendégbaratsdgot a magyaroknal mindig komolyan vették (5.).
Ezért nem volt meg a magyar nemzetnek az a célzatos kegyetlensége, amivel Torokorszag birt az 6rmény népirtast
illetden, vagy amikor Kemal Atatiirk hideg eurdpai racionalizmusa egyesiilt egy régi torok kényur parancsol6 akarataval,
amely gy6zelmet hozott az antant csapatokkal szemben, megdvva orszaga teriileti egységét. Vannak, akik ugy gondoljak,
hogy nemcsak nem id6szer(i trianonozni, de egyenesen karos a nemzeti érdekekre Trianon emlegetése. Ezzel szemben
Lea Brilmayer, a Yale egyetem jogi karanak nemzetkdzi jog professzora, a teriileti igények fenntartasat és hangoztatasat
tanacsolja, mint az emberi jogok megszerzésének egy hatasos eszkozét (6.). Az elmult kilencven év tapasztalatai azt
bizonyitottak, hogy a gybztes jogan az utédallamok /a nagyhatalmak hallgatdlagos tdmogatasaval/ a megszerzett
teriiletek magyarsaganak megsemmisitésére vagy teljes beolvasztasara torekednek, a szerz6désekben leirtakat esziik
agaban sincs betartani.(7.) Ezért nem lehet a nyelvi vagy teriileti autondémia sem cél, sem eszkdz. A rendszervaltas utani
kormanyok elarultak a Karpat-haza magyarsagat, amikor a parlamenti képviseldk tobbségének tamogatasaval nem tették
meg a kell6 vilagi Iépéseket a vérzo Magyarorszag sebeinek begyogyitasara. Egyediil csak orszagunk Nagyasszonyanak,
a Szlizanyanak és Jézus Krisztusnak a tdmogatasaban bizhatunk. Patronank, Babba Maria egyes kisstilii politikai
kalandorok allitasaval szemben, mindig megoltalmazta Magyarorszagot. A XX. szdzad magyar genocidiuma kezdetén,
1920. janius 4-én Jézus Szentséges Szive linnepe volt. ,,A magyarsag 1920-ban a trianoni dontés értelmében 6t sebet
kapott. Jézus Szent Szive éves linnepén hazankat »keresztre feszitették«. A magyarsag ezzel megérkezett engeszteld
kiildetésének csticspontjara. Igy érvel a konyvajanloban talalhato ,,A magyarsag 6t-seb titka” cimii kotetben P. Lang
Siegfried M. ORC atya. Igy valta vérzé nemzet a,,Népek Krisztusava.”

A szerz0 még ezt is irja: ,,Magyarorszagnak, mely torténelmét, allamat és egyhazat tekintve Mdaria Orszaga volt és ma is
az, lehet és kell még inkabb azza valnia. Ez bekdvetkezik, ha a végso 1dok keresztjét, szenvedéseit melyek nagyobbak,
mint Magyarorszag s a vilag minden eddigi keresztje, Mariaval felmagasztalja.”

Azért, hogy ez bekdvetkezzen, sokat kell imadkozni (8.) és hinni elsdsorban az ifju, még romlatlan nemzedéknek. Azzal
a tantorithatatlan, erés hittel élni, ahogy a Rakosi korszak volt kényszermunkas-rabja, v. Halasz Arpad nyugdijas
pedagogus /idds kora ellenére délcegen kihuzva magat/, minden alkalommal elmondja nekem: ,, Hiszek egy Istenben,
hiszek egy hazaban, hiszek Magyarorszag feltamadasaban!”

Amen.

(1.) ,Magyarorszag gatja volt a torok terjeszkedésnek, bélcsdje az alkotmanyos szabadsagnak és a vallasi tiirelemnek.” G. Herrig: Sketches on the Danube in Hungary
and Transylvania, 1838.

(2.) Lloyd George Anglia korabbi miniszterelnékének beismerd szavai 1928-ban: “Az egész dokumentdcio, amelyet a béketdrgyalasok idején bizonyos szovetségeseink
elénk terjesztettek, halom hazugsag és hamisitds volt- és 6k azon hamis alapokon hataroztak.” /Henri Pozzi: La guerre revient A habori visszatér. Parizs, 1933.

(3.) Elnémult harangok; a székely egyetemi és fiskolai hallgatok kiadasa, 1903.

(4.) Erdély, e sajatosan magyar teriilet, mindenkor a magyar szabadsag védébastydja, a magyarsag Piemontja volt és arra a romdnok jogot nem formdalhatnak. A
daciai romai uralom bukdsa és 1224 kozott, amikor romanokrol eldszor torténik emlités Evdélyben, tiz évszdazados tir mutatkozik, amelyet a panroman propaganda nem
képes betélteni, minthogy semmi kézzelfoghato bizonyitéka nincsen arra, hogy ez idé alatt Erdélyben romdanok laktak volna. A romai légiondriusoktol valo leszarmazads
tana merd koholmany. Az erdélyi olahok nem Trajan utodai, hanem Balkanrdl jottek at Evdélybe. E tirténelmi tényt a panromanok semmi érvvel nem képesek
megdonteni. - Guy de Roquencourt-

(5.) ,Avendégszeretet a magyaroknal tobb mint csupan a nemzeti szokas, a vendégszeretet naluk hit, sét vallas.” Simpson: Letters from the Danube, 1847.

(6.) Lasd: Yale Journal of International Law;, 1991. vol.. 16. 177-202, ,, Elszakadas és onrendelkezés: egy teriileti értelmezés.”/ Dr. Balogh Sandor irdsa, Trianon
kalendarium, 1999.66-67. old.

(7.) ,, A wilsoni Népszivetség fényes igéretei, az igazsdagos béke, az onrendelkezési jog és a népszavazas, amelyekbe a magyar nép vetette bizalmat, szappanbuborék
modjara pukkant szét. Nem pusztan legydzitinek, megtortnek és kifosztottnak éreztiik magunkat hanem - ami sokkal csunyabb, s sebet ejtett az altalanos érzéseken -
atvertnek és becsapottnak is. ” Jaszi Oszkar, a Kawlyi kormany nemzetiigyi minisztere.

(8.) ,,Magyarorszag egy olyan kalitka, amelybdl egyszer még egy gyonyorii madar fog kirepiilni. Sok szenvedés var még rdjuk, de egész Eurdpdaban paratlan
dicséségben lesz résziik. Irigylem a magyarokat, mert altaluk nagy boldogsag drad majd az emberiségre. Kevés nemzetnek van olyan nagyhatalmii 6rangyala, mint a
magyaroknak és bizony helyes lenne erésebben kérniiik hathatos oltalmat orszagukra!”

Szent Pio atya, sziiletett Francesco Forgione (1887-1968) olasz kapucinus szerzetes jovenddlése.

Csagoly Péterfia Béla
foszerkeszto
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Torok Andras Istvan: Trianon utjan

isgyermek voltam még, amikor sziileim az 1941-es
erdélyi utazasukon késziilt fényképeket nézegették, s
Ozben Trianonrdl, a trianoni szerzddésrél és
kovetkezményeirdl beszélgettek. Mint minden 6téves gyerek,
aki a vilagbol még nem sokat ért, de annal tobbet érez meg
anyja €s apja arckifejezésébdl, tudtam, hogy valami baljos
dologrol esik sz6. Aggodalommal, iigyetleniil formazva az
idegen szot, kérdeztem, hogy mi az a Trianon. Elmondtak,
amit err6l egy magam korabelinek el lehetett mondani: hogy
Trianon egy nagy haz Franciaorszagban, s a mas orszagbeliek
ott dontottek el, hogy elfoglaljadk a mi orszagunk nagyobb
részét, ellopjak erd6vel, mezdvel, hazakkal, emberekkel
egyiitt. {gy sem értettem egészen, de a Trianon szé keltette
riadalom ro6gz6dott bennem. Még ma, évtizedek mulva is,
mint valami idegtépd, harsogd trombitahang hasit belém a
harom szotag, és hallatan tiltakozas ébred bennem az
igazsagtalansag ellen, a jogfosztottsag ellen, és minden ellen,
ami a magyaroknakkart okoz.
Evek mulva aztan sok mindent megtudtam az 1920. jinius 4-
én, a versailles-i kastélyban kelt ugynevezett békeszerzo-
désrdl, de a tiltakozas érzése ettdl nem sziint meg, sot... Hiaba
intettek a bolcs 6regek ifjikoromban és azota is sokszor, hogy
legyek targyilagos: tudom, a targyilagossag dicsérendd
tulajdonsag, de lehet-e az ember targyszerii akkor, amikor
személyekrdl, szubjektumokrdl van sz, emberek millidinak
sorsarol, és a sajat sorsomrol is? Hiszen én is magyar vagyok,
Trianonban engem ismegraboltak.

Mint minden szerz6dést, a trianonit is szavakkal irtdk le, s a
szavak értelmezésén sok mulik. Woodrow Wilson, az
Egyesiilt Allamok elndke 1918 januarjaban meghirdette a 14
pontjat, amelyek alapjan kivanta megvalositani az 1.
vilaghabortt lezard békeszerzodéseket. Pontjait februarban
néhannyal kibdvitette. A pontok tartalmaztdk a népek
onrendelkezési jogat, igy Ausztria-Magyarorszag népei
autonom fejlédésének biztositasat, tovabba azt, hogy a népek
és tartomanyok nem tolhatok at oOnkényesen egyik
fennhatdsag alol a masik ala, meg hogy a teriileti kérdések
mindig az érdekelt lakossdg javara intézenddk el, és hogy a
nemzetiségiigények a legmesszebbmend modon kiépitendok.
A szavak pontos értelmére éles szemmel figyelt fel a
sokoldalti, a nemzet életét és érdekét mindig szem el6tt tartd g.
Galocsy Arpad koho- és banyamérnok (1864—1934). A
népek oOnrendelkezési joga” cimu dolgozatanak 1920
marciusaban megjelent masodik kiadasat igy kezdi: ,,Soha
még egy mondast ugy félre nem magyaraztak, mint Wilson
mondasat a népek onrendelkezési jogarol, €s soha még egy
jelszo félremagyarazasa oly pusztitast nem végzett, mint ez.”
Akkor mar szinte biztos volt a junius 4-ei végkimenetel,
Galocsy azonban mintha még bizott volna Wilson
szakértelmében, tligyvédi jartassagaban, jellemében és
joakarataban. Hogy bizott-e az elndk személyisége mellett
pontjai sikerében is, az mar kétséges, hiszen az idézett
mondatot tartalmazé fejezet végén ezt irja: ,,(...)Wilson a
népek oOnrendelkezése alatt teljesen mast ért, mint a mi
politikusaink”. ,,Az Onrendelkezésre jogosultak” cimi
fejezetben pedig ezt irja Wilson elvérdl: (...),,csak ugy lehet
értelmezni, hogy azok a népek gyakorolhassak
onrendelkezési jogukat, (...) amelyek valamikor &nalléak
voltak, és onallosagukat valamely naluknal erosebb hatalom
eroszakkal szlintette meg, vagy nyomta el (...). Azaz az

egykor megvolt, de elveszett oOnrendelkezési jog
felélesztésérol (...) lehetcsak szo.

Folytatva a fenti gondolatmenetet, ,,A korlatlan
onrendelkezési elv hatasa” cimii fejezetben olvashatjuk, hogy
anépek korlatlan allamalkot6 dnrendelkezési joga allambontd
jog lenne. Példaval is szolgal: ,,(...) nézziik, hogy mi torténne
a wilsoni elvek félremagyardzasa esetén azzal a 17
varmegyénkkel, amelyeket a totok dnrendelkezése alapjan a
csehek maguknak kovetelnek. Jol értsiik meg: a totok jogan a
csehek kovetelik, de nem a totoknak, hanem maguknak. (...)
Eszak-Magyarorszagnak ez a része, mely dnkényesen lett
kikerekitve a csehek részére, abban a pillanatban faképnél
hagyna a cseheket, amint 6nrendelkezési jogat megkapna,
mert tobbsége magyar 1évén, a csehekhez valo csatlakozasbol
természetesen semmi sem lenne. Erre a csehek, igényeiket
lejjebb szallitva, most mar csak a nyugati tiz megyét
kovetelnék, s minthogy itt a totsag szamaranya 61%, Wilson
ezt a teriiletet a totoknak oda is itéIné. Az allam csonkitatlanul
azonban igen rovid ideig 4allhatna fenn, mert Pozsony
varmegye igényeit még torténelmi jogaval is megerositve,
hiszen 1000 év 6ta magyar volt, az dnrendelkezés alapjan
onallositja magat, s a tot kisebbséget leszavazva, kiilonalld
magyar allamot alkot. De ennek élete is rovid lesz, hiszen
Pozsony varosa maga is igényt tart az dnrendelkezési jogra, s
miutdn itt a németség van tulstlyban, kikidltja a fliggetlen
német koztarsasagot. A varosban van olyan teriilet, melyben
ismét a magyarsagé a tobbség, tehat ez is elszakadhatna, aztan
fiiggetlenithetné magat egy utca, ebben ismét egy haz, ebben
az emeletek, sot lakasok és végeredményben ott lenne a
cselédszobaban a tot szolgald, mint a sorban utols6 allam az
»onrendelkezési jog«kovetkezetes elismerésealapjan.”

A szerz6 a kovetkezd, ,,Kérdezzilk meg Wilsont” cimi
fejezetében igy folytatja: ,,Ha pedig azt senki jozan eszii
ember nem kivanhatja, hogy igy ziilljiink széjjel, kérdezziik
meg magatol Wilsontol, hogy érti 6 maga ezt az elvet? (...)
Hisz’ még azt sem tudjuk, mit ért Wilson népek alatt.” A
kovetkezd hét fejezeten keresztiil azt olvashatjuk, hogy a
ragyogonak latsz6 elvek nem adnak gyakorlatilag is
végrehajthatd megoldast, hacsak nem gy6zedelmeskedik a
jozan értelmezés. A nemzetévd mérndkembernek azonban
fenntartasai lehettek a jozan értelmezést illetoen, ezért az
utolsé fejezetének ezt a cimet adta: ,,A rendezéssel varnunk
kell.” Ebbol csak néhany jellemzo mondat: (...)minden
allamnak van nemzetisége, és eddig szabadelviiség
tekintetében az egész vilagon a mi 1868. évi torvényiinkkel mi
vezettiink.”. (...),,Dolgozzunk, varjunk, és ne feledjiik Dedk
mondasat: »Amit erdvel vesznek el tolink, azt még
visszaszerezhetjiik, csak az veszett el végleg, amir6l onként
lemondtunk.« (...) De jegyezziik meg magunknak azt is, hogy
Deédk Ferencet eddig csak az a kevés, a Dravan tal maradt
magyarsag atkozza, kiket ezeréves hazajukban hazatlanna tett
a »fehér lap«. Azokat, akik ez orszag politikai feldarabolasat
készitik, a magyarsdg milliéi fogjdk atkozni ugy a
magyarsagnak maradt, mint a nemzetiségi kantonokban.

Hetvenhét évvel Galocsy Arpad utan Kovacs Maria torténész
is irt e témarol ,,A nemzeti 6nrendelkezés csapdaja” cimmel
(Rubicon, 1997/2.). Gondolatmenete tobb helyen megegyezik
Galocsy Arpadéval. Leirja, hogy Wilson, két évvel az
Eurdpahoz intézett iizenete utan, amikor frorszag azt kérte
tdle, tAmogassa az Angliatdl valo elszakadasi szandékat, igy



valaszolt: ,Onék napjaink legnagyobb metafizikai
tragédiajara mutatnak rd. Amikor én azokat a szavakat [a népek
onrendelkezésérdl] kimondtam, anélkiil tettem ezt, hogy akar
csak tudtam volna azoknak a nemzetiségeknek a létezésérol,
amelyek most nap mint nap elénk jarulnak. Nem is tudjak, nem
is mérhetik fel, micsoda szorongast élek at amiatt, hogy azzal,
amit mondtam, sok millié ember reményét felkeltettem.” (A
zsenialisnak kikialtott elndk életének hatralévo négy évében
egyre erosddo agybantalmakkal kiiszkodott.)

A cikkiré idéz az ’50-es évek angol politikusatol, Sir Ivor
Jenningstdl, aki igy foglalja 6ssze a népek onrendelkezésérol
alkotott véleményét: ,,Els0 latasra egyszeriinek tlint: dontson a
nép. Valdjaban azonban képtelenség volt, mert a nép egészen
addig nem tud donteni, ameddig valaki més el nem donti, ki a
nép.” Kovacs Maria egy sorral lejjebb ezt irja: ,,Lehetséges
volna, hogy ezt az egyszerii kérdést (...) senki sem tette fel?”
Bizonyara feltett¢k, ahogy Galocsy is — de az amerikai elndk
nem hallotta meg; és tl sokan voltak olyanok, akik a kérdés
hallatan siiketnek tettették magukat.

Mikes Imre kdnyve, a Brassoban 1931-ben kiadott Erdély utja
Nagymagyarorszagtol Nagyromédnidig, részletesen
foglalkozik Erdély Trianonhoz vezetd itjaval. A konyv anyaga
elészor a Brassoi Lapokban jelent meg folytatdsokban, s a
riportszerlien megirt mii a tények mellett beszamol a bonyolult
folyamat apré részleteirol, szamos dokumentumot,
parbeszédeket, gesztust idéz, s fel-felmutatja a torténések
1¢lektani természetrajzat, 1élekindito pillanatait is. Mindehhez
negyvenkilenc forrasmunkat hasznalt fel.

A szerzo végig figyelmeztet arra, milyen erds volt a romanok
Osszetartasa, a pénzzel valé banas tudoméanya és a roman
érdekek mellett valo rendithetetlen elkotelezettsége. A XX.
szazad els6 tizedében mar megsziiletett, és Erdélyszerte is
rohamosan terjedt a ,,12 pont az igazi roman kotelességeir6l”
cimu felhivas, amelyet kés6bb a Gazeta Transilvaniei is k6zolt.
Néhany a pontokbdl: Minden roman csak roman not vegyen
feleségiil. Minden roman csak romdnul beszéljen
gyermekeivel. Vésse minden roman atya gyermekei szivébe,
hogy csak roman lehet romannak igazi testvére. Ha f6l9sleges
pénzed van, kizaréan roman bankba vidd. Tiltsd meg
gyermekeidnek zsidd korcsmak latogatasat, s magad is kertild
oket, mint a gyehenna tiizét. Barmi kevéssel, de erodhdz képest
tamogasd a roman egyhazakat és iskoldkat. Istent kivéve
senkitol se félj, és vakon kovesd vezetoidet — €s igy tovabb.
Hogy e pontok nem voltak hiabavalok, mutatja grof Bethlen
Istvan habora elotti tanulmanya: (...) ,a magyar
pénzintézeteknek nincs érzékiik a nemzeti érdekek irant(...),
kozcélokra és nemzeti érdekekért semmit sem aldoznak. Veliik
szemben anemzetiségi pénzintézetek(...) nemzetiségicélokra
(...) nagy Osszegeket aldoznak.” Mikes a Brassoi Székely
Tarsasag kimutatasaval bizonyitja Bethlen igazsagat: a magyar
pénzintézetek szama kozel masfélszerese a roman kézen
lévoknek, a tiszta nyereséget tekintve a magyaroké majdnem
kétszer annyi, a jotékonysagi — értsd: nemzeti érdekeket
szolgald — pénzfelhasznalasban azonban a romanok vezetnek;
kozel 80%-kal adomanyoznak tobbet, mint a magyarok. Mikes
levonja a kovetkeztetést: a roman pénzintézetek altruista
[adakozo] tevékenysége megvalositotta a faji birtokpolitikat.
Ismét Bethlen szavai: ,,Erdélyben a magyar birtok pusztuléban
van, és ha igy haladunk, egy-két generacio mulva Erdély csak
névleg lesz magyar fold.” Rovid tiz év alatt, 1905 és 1915
kozott, 166 ezer 394 katasztralis hold birtok keriilt magyar
tulajdonbél roman tulajdonba. (Tamési Aron is ir hasonld
folyamatrél aCimeresek cimiikdnyvében.)

A romanok azonban nem csak Erdélyben, és nem csak a pénz és
a vagyon vilagaban mozgolddtak. 1914. februar 23-an bomba
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robbant Debrecenben, a Deak Ferenc utcaban, ahol a
hajdtdorogi gorog katolikus piispdkség székhelye volt. A
robbandszerkezet postan érkezett; a detonacidé harom embert
roncsolt szét. A bombat Miklossy Istvan piispdknek szantak,
aki azonban megmenekiilt, mert maganlakasanbetegen fekiidt.
A gorog katolikus piispokség koriil mar régota dult a hare, mert
roman allaspont szerint a magyar kormany tobb, romanok lakta
kozséget csatolt a hajdudorogi piispokséghez, azzal a céllal,
hogy azokat elmagyarositsa. (A gordg katolikus vallast a
romanok ellentétbe allitjak a sajat gorogkeleti vallasukkal,
mondvan, hogy az elébbi ,.elmagyarositja” a romansagot.) A
vizsgalat soran bebizonyosodott, hogy a bomba készit6i és
feladoi: Catarau bukaresti egyetemi hallgatd, tovabba egy
Kiriloffnevii, panszladveszméket valldorosz, valamintCatarau
baratndje, Salamon Mariska, akinek anyja roman. A romanok
hevesen tiltakoztak a vadak ellen, rendorségiik nem mukddott
egyiitt a magyar rendorséggel, s a tetteseknek nyoma veszett.

1914. julius 28-an kitort a vilaghaboru. Romania bd két év
mulva adta at hadiizenetét Ausztria-Magyarorszagnak. A két
év alatt sok minden tortént Romania és Magyarorszag
viszonyaban. Bukarest eleinte semlegességet mutatott, néhany
honap mulva elvben Franciaorszag oldalara allt, bar idonként
ezzel ellenkezd kijelentést tett. Czernin [csernin] Ottokar,
osztrak diplomata 14 szeptemberében ezt irta jelentésében
Berchtold kiiliigyminiszternek: [a romanok] ,,attol tartanak,
hogy elmulasztjdk a kelld pillanatot, és igy a monarchia
felosztasanal nem lakmarozhatnak majd a tobbivel. (...) A
kialtas, »Fel Erdélybe«, napirendenvan.” Czerninoktober elsé
felében ujabb jelentést kiild: ,,Az elleniink valé haborus
beavatkozas terve szeptember 20-an készen allott.” Az
értesiilés nem volt téves, a késlekedést csupan Hindenburg
német hadseregparancsnok sikerei okoztak: Romania tehat egy
idore visszaallt a semlegesség allaspontjara. 1915. november
15-én a roman parlament iilésén izzé6 hangt kidltasok
hangzottak: ,Le a magyarokkal! Erdélyt akarjuk!” Ebben az
évben Romania ladzasan targyal az antant hatalmakkal,
benyujtja igényét: hatarait az 6t év mulva kialakult hataroknal
is nyugatabbra akarja tolni, s nagy kaliberu agyukat,
hadianyagot kovetel a hadba 1épés fejében. Egy ujabb sikeres
német offenziva miatt azonban Bratianu, Romania
miniszterelnoke ismét var. 1916 kdzepén, bar részérol a haboru
mar elhatarozottdolog volt, még hitegetni probalta akdzponti
hatalmakat. Czernin, a bukaresti kdvet 1916 junius 25-t61
augusztus 26-ig 6t taviratot kiild Burian kiiliigyminiszternek,
egyre aggodalmasabbakat. Az utolsoban ez all: ,Bratianu,
akivel még az éjjel hosszan beszéltem, a leghatarozottabban
kijelentette, hogy akar is, tud is, és fog is semleges maradni.”
De a kovet érzékelteti, hogy a nem hisz Bratianunak... R4 egy
napra, augusztus 27-én reggel a Bukarest kdzeli cotroceni
[kotrocsényi] kiralyi palotaban 6sszeiil a roman koronatanacs,
és este 9 orakor Romania hadat lizen Ausztria-Magyar-
orszagnak.

Czernin tobb hetes késéssel, nagy keriildvel indult haza.
Stockholmbol kiildte a kdvetkezd jelentést: ,, Kovetségiink és
konzuli hivatalunk tagjai, valamint csalddtagjaink ¢&s
koloniank néhany tagja, 6sszesen mintegy 150-en, tiz napon at
a kovetségen internalva voltunk. Minden kozlekedéstol
eltiltottak benniinket. Ugy bantak veliink, mint rabokkal, és
uzsoradron, szukdsen élelmeztek. (...) Roman katonak
behatoltak a kovetségre és letartoztattak négy szolgat, akik
csak a németalfoldi kovet kozbenjarasara nyerték vissza
szabadsagukat.” Kovetkezett a bukaresti magyar koldnia tobb
ezer tagjanak internalasa, majd augusztus 27-én, este 7 6rakor,
tehat még a hadiizenet el6tt, a predeali konfliktus. A timadok
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roman katondk voltak, a halottak pedig vasutasok,
vamtisztviselok, a hatardllomas gyanttlan magyar
szolgalattev6éi. Megindult a menekiilés: a vonatokon tiz meg
tizezrek mentették életiiket.

Hihetetlen, de a monarchiat a roman hadiizenet a legnagyobb
meglepetésként érte. Ennek okatalan Freiherr von demBusche
német kdvet optimizmusa volt, vagy a Hohenzollern-haz
abbéli hite, hogy Ferdinand roman kiraly ellen fog allni a
haborus aramlatoknak. Jellemzd, hogy Vilmos német csaszar
hossza drakon at nem akarta elhinni, hogy a roman hadiizenet
valdsadg. Tisza Istvdn magyar miniszterelnok, mikor egy
ellenzéki képviseld megkérdezte, hogy maradhatott a hatar
magyar oldala drizetleniil, azt felelte: a monarchia latta a
roman hadsereg hianyos felszereltségét, gyongeségét, ezért
nem tartottunk a hadiizenettol. Harom roman hadsereg
keritette be karéjszertien Erdélyt, és tizennyolc helyen betorve
nyomult elére, immar az orosz hadsereggel egyesiilve. Magyar
részrél ugyszolvan semmi ellendllds, hiszen Arz tdbornok
vezénylete alatt csupan a Galicidban, Volhynidban és a Somme
melleti litkdzetekben kivérzett, lerongyolodott, kis 1étszamu,
jorészt sebesiiltekbdl allo csapatok allomasoztak. A
megszallott teriileteken rémiilet és nyomor, hosszii sorban
tuszok menetelnek Munténia felé.

Mintegy harom hét mulva, szeptember kézepén, megindult a
kozponti hatalmak ellentimadasa Falkenhayn tabornagy
vezetésével — s hetven nap elmultaval egyetlen roman katona
sincs Erdélyben. Igaz, a romanok a falvak népeibdl sokat
agyonléttek, agyonvertek, tiszokat hurcoltak magukkal — de
Erdélyorszag szabad. Oktober 10-én a kozponti hatalmak
hader6i a roman kiralysag foldjére léptek; a kormany
december 3-an Jasiba [Jaszvarosba] menekiilt, december 6-an
a kozponti hatalmak elfoglaltdk Bukarestet és Ploestit.
[Plojestet]. December 9-én Romania Focsaniban
[Foksanyban] fegyversziinetet kért és kapott. Aztan kétszeri
roman kormanyvaltas kovetkezett, majd 1918. marcius 22-én
megkezdodtek a béketargyalasok a kotrocsényi palotanak
ugyanabban a termében, amelyben a koronatanacs iilt Gssze
’16. augusztus 27-én. A Romania, Németorszag, Bulgéria,
Torokorszag €s a monarchia altal alairt békeszerzodés hat
pontjabol szamunkra a harmadik 1ényeges: Hatarkiigazitas
Ausztria-Magyarorszag és Romania kozott.

Németorszag, kezdeti sikerei utan, 1918 tavaszan hatralni
kényszeriilt. A nyar folyaman a monarchia serege a Piavénél
szintén vereséget szenvedett. A Balkanon Franchet d’Esperay
francia generdlis nyomult elére, és szeptember végén a
bolgarok Szalonikiben alairtak a fegyversziineti egyezményt.
1918. oktdber elején a monarchia békeajanlattal fordult
Wilsonhoz. A kozds (osztrak-magyar) kiiligyminisztérium
elfogadta targyalasi alapul az elnok tizennégy pontjat, amelyek
egyike a népek onrendelkezési jogardl szol. Ez jo alkalom volt
arra, hogy a monarchia nemzetiségei megvaldsitsak
torekvéseiket. Az erdélyi roman nemzeti part nevében Mihalyi
Tivadar, Vajda Sandor, Goldis Laszl9, Pop-Csicso Istvan, Vlad
Aurél oktober 12-én tanacskozasra gytltek Ossze
Nagyvaradon. Az itt elfogadott hatarozati javaslatot 18-an
terjesztették be a magyar parlamentbe. Vajda Sandor itt
elhangzott szavai: ,,A vilaghaborinak van egy eredménye: (...)
a jovOben nem lesz kiilonbség nemzet és nemzet kozott, s (...)
nagy és kis népek egyazon jogokkal fognak rendelkezni.
Mindez Wilson érdeme (...). Azt hiszem, Tisza és Wekerle
urak allaspontja és Wilson allaspontja kozott oriasi r tatong,
amit nem lehet rabulisztikaval [szocsavarassal] athidalni(...).”
Kun Béla kozbeszdl: ,,Wekerle a magyar nép veszedelme!” A

hosszas vitaban a nemzetiségek képvisel6i egyre élesebben
tamadjak a magyar allaspontot, a magyar képviselok pedig az
arcatlan hazudozastdl, a gyors lerohanastol, a megszokottnal is
eroszakosabb hangnemtol, Wilson pontjainak egyoldalu
értelmezésétdl és félremagyardzasatél megdobbenve, alig
tudnak sz6lni. E viharos parlamenti vita el6tt két nappal, 16-an
Horvatorszag, masnap Fiume jelentette be elszakadasat a
magyar koronatol, 19-én pedig a totok tettek elszakadasi
nyilatkozatot. Oktober 23-an a 79. horvat gyalogezred
benyomult Fiuméba, megtamadta a honvédlaktanyat,
megszallta akozépiiletet s lefegyverezte a karhatalmat.
Oktober 22-én Isopescu-Grecul, ausztriai roman képviselo
sz6lalt fel a bécsi Reichstagban: ,,Jaj, haromszor is jaj minden
magyar grofnak és pénzbaronak! (...) Azt hiszik
Magyarorszag hatalmassagai, hogy a magyar hataron, melyet a
véletlen teremtett, meg fogjak majd tudni allitani a tlizvészt,
melyet nem Ausztria gyujtott fel, hanem Magyarorszag
torténelmi fejlédése?”

Oktober végén a csapatok, kiilondsen a nemzetiségi katonak,
fellazadnak. Oktober 26-an a Karolyi Mihaly féle
fliggetlenségi part, Jaszi Oszkéar radikalis partja és a
szocidldemokrata part megalakitotta a Magyar Nemzeti
Tanacsot, amely kialtvanyt intézett Magyarorszag népéhez.
Ebben tobbek kozott ez allt: ,,A népek onrendelkezési jogat
(...) biztositani kell orszagunk nem magyar ajki népei szdmara
a wilsoni elvek értelmében(...)”. Felajanlotta még Karolyi a
foderaciot, az dnkormanyzatot, a teljes egyenjogusagot, és
megigérte, hogy ha kormanyt alakit, a roman nemzeti part
egyik tagja miniszter lesz—de mindez hiaba volt.

1918. oktdber 31-én Budapesten kirobbant a forradalom.
November 1-jén, mikozben orszégszerte tart a szabad rablas és
mindeniinnen véres incidenseket jelentenek, megalakul a
Karolyi-kormany — s november 2-an este kobor katonak
agyonlovik villajaban grof Tisza Istvant.

Néhany napot visszaugorva: oktober végén Maniu Gyula,
roman tiizér hadnagy megjelent Bécsben a roman nemzeti
bizottsag nevében, amely bizottsag Aradon alakult meg két
héttel azel6tt az erdélyi roman nemzeti part vezéreibol. Maniu
elfoglalta a csaszarvaros legszebb laktanyajat, a Ferdinand-
kaszarnyat, s az ottani ezredparancsnok helyére sajat emberét
tette. A Pragaban allomdsozé két roman ezred azonnal
csatlakozott a ,,nemzeti ligyh6z”. A bécsi kaszarnyakban
haszezer, Wiener-Neustadtban negyvenezer felfegyverzett
roman katona vart parancsra. Meg is kaptak: irany Erdély.
Kérdezhetnénk, hogy miért nem allt ellen Bécs? Azért, mert ott
is forradalmi hangulat volt, a hazatér6 éhes, rongyos katonak
fosztogattak, és a felbomlott varosban az osztrak kormany a
pihent, fegyelmezett roman hadsereghez fordult segitségért.
Maniu, a hadnagy segitett is, annak fejében, hogy katonait
Bécs élelmezze. Az lizlet megkottetett: a csaszarvaros utcain
roméan jarérok cirkaltak.

Maniu kiterjesztette Budapestre is hatalmat, ahol Erdélyi
Janos, altala megbizott miniszter volt a segit6tarsa. Bartha
hadligyminiszter elismerte az erdélyi romansag katonai
szervezetének fennhatoésagat, és rendeletet adott ki, mely
szerint a roman nemzetiségii katonakat nem lehetett arra
kényszeriteni, hogy a magyar lobogdra eskiit tegyenek(!).
Kozben Erdélyben megalakultak a roman nemzeti tanacsok.
Nagykarolyban november 18-4an volt az alakul6 gytilés, amely
megsziintette és a nagykarolyihoz csatolta a hajdudorogi gorog
katolikus piispokséget, ahol 1914 februdrjaban
bombarobbantas kovetelt harom emberéletet.

November 3-an a monarchia és a balkani antant haderd
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fegyversziineti szerzddést irt ald. Ebbol kovetkezdleg a
demarkaciés vonal a magyar hatar maradt volna, masnap
azonban a szerb csapatok behatoltak Magyarorszagra. Kérolyi
Mihaly ezért kiildotteivel elutazott Belgradba [az egykori
Nandorfejérvarra], d’Esperay tabornokhoz. A tabornok
rezzenéstelen arccal, karba tett kézzel hallgatta Karolyit, majd
igy szolt: ,,Ondk Németorsziggal egyiitt haladtak, és vele
egylitt fogjak megkapni biintetésiiket.” Mikor az egyébként
antant-parti Karolyi érvelni probalt, ezt a valaszt kapta, mar
tegezve: ,,Nemzetiségeiteket a tenyeremen tartom... csak egy
intés, és ellenetek mennek. S ezzel el lennétek pusztitva!l” A
kihallgatas végeztével még egyetlen sz6t mormolt: ,,Canaille”
[sopredék]. Az Gijonnan kijel6lt hatar a Maros bal partja lett. Ez
kedvezobb volt a maindl, de akkor szdmunkra nagyon
kegyetlen intézkedésnek tunt.

Mintegy raerdsitésképpen, november 10-én a romanoktol
ultimatum érkezett a Karolyi-kormanyhoz, amelybdl kitlint: a
roman hatalom az Erdély folotti teljes uralmat koveteli. A
valaszt legkésobb két nap mulva, délutan 6-ig varjak. Jaszi
Oszkar nemzetiségi miniszter eldszor is azt kérte, hogy 12
oréaval toljakki avalaszadas hataridejét,s miutanezt megkapta,
november 13-an kora reggel harmadmagaval meg is érkezett
Aradra vonattal. A legrangosabb személy, aki fogadta a
delegaciot, az allomasfondk volt. A megbeszélés a
varmegyehazan zajlott; a romanok tiirelmetlen, agressziv
stilusban alltak el kovetelésiikkel: 26 varmegyére tartanak
igényt. Jaszi, mint a haboruban részvevd orszagok kiildottei
altalaban, a wilsoni elvekre hivatkozva probalt a kovetelés
ellen érvelni, de sikerteleniil. A kdvetkezo napon megérkezett
Bécsbol Maniu, aki még jobban elmérgesitette a vitat. Jaszi
végil azt kérdezte tole: ,,De hat mit is akarnak
végeredményben?” Maniu igy felelt: ,,A végleges leszamolast

Magyarorszaggal!” Jaszi elfordult, kdszont s elment.

1918 oktoberében a magyar kdztudat nem vett tudomast arrol,
hogy hazaja védtelentiil all. Oktober 29-én mégis mintha tortént
volna valami: a Polgari Radikalis Part kolozsvari kdzpontjaban
megalakult az Erdélyi Nemzeti Tanacs. November elején jon a
megrazo hir az 0j keleti hatar kijelolésérdl: ez inditotta el az
Onallo Székely Koztarsasig létrehozdsinak oOtletét. A
koztarsasag azonban csak a hadsereg tamogatasaval
alakulhatott volna meg— de hadsereg nem volt.

Romania azonban fegyverkezett: Ferdinand kiraly november
10-én elrendelte a mozgositast, s ultimatumot intézett
Mackensen tabornokhoz, aki maradék csapataival december 1-
ig ki is vonult Erdélybdl. A romén katondk mar november 10-
én felderitést végeztek a hatar menti székely kdzségekben, s a
hé kozepén a 7. roman hadosztaly Mosoiu tabornok
vezetésével bevonult Borszékre. Hidba szervezédott a székely
hadosztaly, jelentds csapast nem tudtak mérni a romanokra.
Mosoiu tabornok szonoklata igy kezdédott Erdély foldjén:
,Roménok! (...) Atléptiik a jogtalan hatrokat, amelyek tiz
szdzada valasztottak el benniinket. (...) Testvéri jobbot
nyujtunk, hogy megerdsitsiik a kapcsolatot, melynek most mar
nem kell tobbé megszakadnia.”

A dramai id6knek kolt6i tamadtak, mint 1848-ban. Ez id6ben
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irja Reményik Sandor Erdély magyarjaihoz! cimii versét. Csak
két sor ebbdl: ,,Kivandorolni? Elbujdosni? Nem! / Mi innen el
nem megyiink!” Politikai program is volt e két sor: az, hogy
Erdély foldjérdl egyetlen magyarnak sem szabad elmenni.
Még novemberben jartunk, amikor a roman nemzeti tanacs
mindenfelé kiragasztotta a hadsereg vezérkaranak
proklamacidjat: ,Testvéri szeretettel 1éptink Erdély
foldjére.(...) Azonban mindennemi erészakossagi tény vagy
engedetlenség teljes szigorral fog biintettetni.” A sok felhivas,
kihirdetés, kialtvany kozott ez volt az elsé, ahol az
engedetlenség és a teljes szigor szavak Osszekapcsolva
jelentek meg.

A szerbek is nyomultak egyre beljebb: november kzepén mar
az egész Bacska szerb kézen volt; TemesvarraSolonics ezredes
vonult be csapataival. Aztan jottek az angolok és a francidk a
szinesborli katonakkal. A békekonferencia végiil a
romanoknak itéltea varost.

November 22-én a Maros bal partjan Arad vara is a szerbeké
lett: a kapu alatt, ahol valaha megvasalva vitték a 13 vértantt,
felsorakoztak Popovici alezredes tisztjei. Rvid 6rségvaltas, és
az Osi varban szerb katona silbakol — hogy kés6bb, sok vita és
gyllolkodés utan felvaltsaaroman...

Késébb a francia csapatok is megkezdték nyomulasukat a
Banatban, s december 30-an éjfélkor megszalltak a folyo jobb
partjan 1év6 Arad varosat. Egy, az antant katonait jellemz6
mozzanat a vasutallomason: fiatal francia tisztek szallnak le a
kocsibdl. Valamennyi izgatottan jon-megy a peronon. Vajon
mi bajuk? Végiil egy fiatal hadnagy melankolikusan elséhajtja
banatat: ,,Bah! Az egész dllomason nincs egyetlen nd sem...”
November 23-an Karolyi miniszterelnok kialtvanyt intéz a
nemzetiségiekhez: ,,A haboru rosszul végzodott azokra, akik
megkezdték.” (...) A nép rendjét Ggy akarja megcsinalni a
kormany, ahogy Amerikaban a bolcs Wilson elndk tanitja.”
Mikes Imre kozbeszart gondolatai: ,,Mennyi egyligyl
kétségbeesés és naiv johiszemuség. .. Abolcs Wilson.. . akinek
vilagmegvaltasaba beleférnek az 0Osszes békeszerzodések,
egyoldalu diktatumok, tartalom nélkiili jelszavak... Kérolyi és
Jaszi még azt remélték, hogy holmi népszabadsagi ¢és
foderalizacios programmal megallithatjak az eseményeket...
Mikor [a romanok] azt hirdették roluk, hogy a magyar
oligarchia uralmat képviselik... Mikor jelentéseket kiildottek
elleniik Parizsba...”

1918. december 1-jén a romanok Gyulafehérvarra gyilést
hirdettek: szazezer ember vonult 61 a hivo széra. Minden
iranybol, északrol, délrdl, a Zsil volgye feldl 6zonlott a nép,
bandak harsogtak a ,,Desteapte-te, Romane”-t [a roman
himnusz elsé sora: Ebredj fol, roman]. Az allomasra vonatok
robogtak be — a Karolyi kormany bocsatotta rendelkezésre a
szerelvényeket(!). Goldis Laszlé felolvasta a kilenc
gyulafehérvari pontot. Az elsé pont leszogezte: a nemzet-
gyllés ,,az erdélyi, banati és magyarorszagi minden romanok
nemzetgy(llése, mely (...) elhatirozza ezen romanok és az
altaluk lakott teriiletek egyesiilését Romaniaval. A
nemzetgyiilés kiilondsen az egész, a Maros, a Tisza és a Duna
koz¢ zart Banatra nyilatkoztatja ki a roméan nemzet jogat.” Az
elnokld Pop Csicsod Istvan hosszu, fellengzés szdvegezési
taviratot kap Ferdinand kiralytol; feleségétol, Mariatol még
hosszabbat. Akiralyné taviratanak utolsoé sorai: ,,Mily fenséges
anapok napja, amidon annyi szenvedés és aldozat utan 6rokre
mindnyajan egyiitt vagyunk, megvalositva a romansag
szazadok ota taplalt édes almat.

-folytatjuk a juliusi szamunkban-



Id6szeru %’e
Bazso-Dombi Attila: Mariapocs gyogyirja a trianoni amokfutasra

—a Kérpat-medencei torténelem-értelmezések imperativusza [1] —

,, Partfogasa mindig menti, akik hozza menekiilnek./ Pusztulasnak
kozeledtén a Békesség Kiralyndje/ Panaszosan ontott kénnyet:

Mit szenved el majd a népe!/
Parancsolni, megalljt szolni akart 6 a haborunak,/
Pusztuldsunk ne okozza. Ezért zengjiik: Alleluja!”

(Részlet a Mariapocsi Istensziilo Akathisztoszanak [2] X. kontakjabdl [3])

RAHANGOLODAS

Eszmefuttatisom bevezeté és zard gondolatai az Ur 2010-es
esztendeje pilinkdsdjének nyolcadédban ihletddtek,
meglehetdsen sajatos kornyezetben: a papsag évében, egyben
tizedik szentelési évfordulomra ajandékba kapott szentfoldi
zarandoklat soran. Isten aldasa és Nagyasszonyunk oltalma
sokasodjék az ajandékozo életében!

Jézus Krisztus, aki valdsadgos Isten és valdsdgos ember,
mindenhat6 Ur a tér és id6, torténelem és tidvtdrténet fol6tt is,
az udvtorténeti események kiemelkedé helyszineit 1atogato
szentfoldi zarandokot — éppliigy mint az Egyhaz liturgijat
ontudatosan megélé hivot —, részesiti az evangéliumi
talalkozasok kegyelmeiben. Az Urral taldlkozva az ember
mindig lehetdséget kap eltavolodnia 6nmagatol — azaz, iranta
valé bizalommal megtagadhatja dnmagat —, aldzattal mellé
szegddve pedig Isten tekintetével szemlélheti egész 1ényét,
¢élethelyzetét, valamint kapcsolatat Istennel és embertarsaival.
Ezért a trianoni orszagdarabolds gyasznapjara emlékez6
magyar keresztény szamara kiilondsen nagy kegyelem, ha
szentfoldi zarandokként talalkozhat Jézussal és a Sziizanyaval,
és isteni tavlatokbol szemlélheti nemzeti tragédiank
Osszefliggéseit ¢és a gyodgyulas utjat egyarant. A
rendszerelemz6k szohasznalataval élve, egy magasabb
vonatkoztatasi rendszerbdl lathatja azt a megoldast, ami a sajat
vonatkoztatasi rendszer belsejéb6l nem lathato.

A Szentirasban fellelhet6profétai megnyilatkozasokvezérelve,
miszerint egy adott személy, illetve kozosség evilagi
boldogulasanak, valamint 6rok tidvosségének feltétele az Isten
iranti hliség, aminek része az O tervei szerinti életalakitas is,
evidencia az udvtorténeti események teologiai vizsgalodasai
szamara. Az ide vonatkozd Szentirasbeli események arra is
ramutatnak, hogy adott esetben Isten nem biintetésként, nem a
biinok kovetkezményeként, hanem egy nagyobb jo
bekovetkezte elotti megedzédés lehetdségeként is megenged
nehézségeket, hogy a nagyobb jo varomanyosa a nehézségek
kozepette begyakorolt aldzattal viszonyulhasson a johoz,
mintegy megdvva a gbgds onteltségben bekdvetkezo elbukas
veszélyétol.

Ha rendszerelemz6k szamara evidens, hogy egy bizonyos
probléma nem oldhaté meg a probléma keletkezési szintjérdl
elérheté eszkozokkel, csupan egy magasabb sikrol torténd
beavatkozassal, akkor nekiink, magyaroknak is nyilvanvalonak
kell lennie, hogy a trianoni tragédia okait keresve akkor jarunk
el helyesen, ha elsddlegesen sajat egyéni és kozosségi
tévedéseink, biineink jovatételét fontolgatjuk, és kiutként az
Isten akarata szerinti megoldasokat keressiik. A kiilso, illetve
kozvetett okokat ebben a logikaban akkor is masodlagosaknak
kell tekinteniink, ha a jelenlegi allapotokat lathatéan az Orszag
és a Nemzet ellen elkovetett kiilsé katonai, politikai és
gazdasagi erdszak valtottak ki, amelyekért a
szabadkémiivesség, a cionizmus, a Habsburgok magyarellenes
kultar- és egyhazpolitikdja, a Szent Korona teriiletein €16

nemzetiségek politikai ténykedései okolhatdak.

KARPAT-MEDENCEIUDVTORTENET?!

Hosszu idokon at evidenciaként kezelt valosagot, amelyet
raadasul egymastol fiiggetlen kompetens forumok is
megerdsitettek, vajha vonhatja utodlag kétségbe barki anélkiil,
hogy komolytalannak vagy rosszindulatunak, enyhébb esetben
nevetségesnek ne lattassék. Szent Istvan dontése, amelyet a
fiahoz, Szent Imre herceghez intézett Intelmekben alapozott
meg, a Szent Koronat és az ahhoz tartozo teriileteket, a rajta €16
népekkel egyiitt a romai jogi mancipatusi Orokbeadasi
szerz0dés szerint kozjogilag is hitelesen Sziz Maria
tulajdonava, kdvetkezésképpen Isteni Szent Fianak 6rokségévé
tette [4]. Ebbdl nyilvanvaloan kovetkezik, hogy a Karpat-
medencének a profan torténelem mellett iidvtorténete is van.

A Szentszék, a Bizanci Patriarchatus és a Nyugat-romai
csaszarsag egyarant a kezdetektdl elismerte, majd a kés6bbi
hatalmi forumok is magatol értetédonek tartottak a Szent
Istvan-i adomanyozas jogossagat, amellyel Sziiz Maria a Szent
Korona ¢és a hozza tartozé teriiletek vitan feliili tulajdonosa,
Nagyasszonya és Urnéje lett. Marpedig egy évezred alatt
kontestaldstél mentes adomanyozasra joga csak olyan
valakinek lehetett, aki az adomanyozds targyéaval
teljhatalmulag és jogosan rendelkezhetett! Hogy ez milyen
torténelmi, politikai vagy transzcendens alapokon torténhetett
meg, jelen eszmefuttatas keretein kiviil esd kérdés. Ide tartozo
tény viszont az, hogy Sziiz Maria mind a magyarsag, mind a
Szent Koronahoz tartozo teriileteken é16 mas népek szamara
megtartd erd és vezetd elv forrdsa volt az évszazadokon at tartd
megannyi megprobaltatas kozepette.

Magyar gorog katolikus liturgikus szokincsiink a Szent Kereszt
felmagasztalasa tinnepi troparban [5] egyértelmiien kifejezi,
hogy Jézusnak 6roksége van: , Udvozitsd, Uram, a te népedet/
¢és aldd meg a te orokségedet;/ adj gy6zelmet ellenségei folott
orszagodnak,/ s kereszteddel 6rizd meg a te népedet.” Mivel ez
nem kizarélagosan a gorog katolikus magyarok altal hasznalt
kifejezés, annal erésebben bizonyitja, hogy maga a fogalom
teologiailag altalanosan elfogadott, ¢és senki sem vonja
kétségbe Jézus 6rokosi mivoltat. A kérdés csupan az, hogy az
egyes nemzeti, illetve egyhazi kozosségek mennyiben
kovetkezetesek a sajat hitrendszeriikkhoz. Az emlitett innep
troparja [6] a bizanci hagyomanyhoz tartoz6, kivétel nélkiil
mind erésnemzeti jegyeketviseld —roman, szerb, rutén, ruszin,
szlovak, stb. — egyhazakban altalanos hasznalatban van. Sét, a
tropar maga mind a bizanci, mind az orosz keresztény
birodalmak himnusza volt. [7]

A trianoni diktatum 1920. junius 4-én — éppen Jézus Szentséges
Szive tinnepén — 6t sebbel csonkolva feszitette keresztre Szliz
Maria Orszagat és népét. Magyarorszag Szent Istvan dontése és
Szliz Méria elfogadasa kovetkeztében Sziiz Maria Orszéga,
alkotménya az apostolkiraly Intelmeiben megalapozott Szent
Korona-tan. Ennek értelmében minden birtok gyokere a Szent



Korona — Sziiz Méria tulajdonosi jogait megjelenité jogi
személy —, Magyarorszag allamformaja pedig a Szentszékkel
Iényegében mellérendeldi viszonyban levo katolikus kirdlysag.
A Szent Koronat és azon keresztiil a Sziiz Maria tulajdonaba
tartozo javakat senkinek nincs joga sem elzalogositania, sem
elidegenitenie, vagy a Szent Korona orszaganak jogrendjét
megvaltoztatnia, hanem azokat az uralkodonak, a vezetéknek
¢és a népnek kotelessége minden kiilsé és belsd ellenségtol
védelmeznie. Aki pedig ezeket nem tartja be, azt a kalocsai
érseknek ki kell kdzositenie.

Kimutathatd sajndlatos tény, hogy a jézusi oOrokséget
megjelenitd Szent Korona jogrendjét az id6 elérehaladtaval
egyes magyar(orszagi) vezetdk vagy Magyarorszagon
hatalomhoz juttatott idegen érdekeltek mind gyakrabban és
sulyosabban sértették meg. A Szent Korona jogrendje —mint az
Isten Orszaganak alarendelt, és azzal Osszhangra torekvo
evilagi orszag alkotmanya — megsértésének ténye leleplezi a
magyar(orszagi) politikum belsé meghasonlottsagat, és mint
ilyen, spiritualis hiitlenségként feltételt teremtett a trianoni
koncepcids targyalas és az 1920. junius 4-ei diktdtumnak. Az
anakronisztikusan groteszk helyzet, amelyben Kun Béla a
Szent Korona szizezer markaért torténd eladasarol
targyalhatott egy miincheni 6tvossel, kozvetleniil a trianoni
amokfutas el6tt a Szent Korona jogrendje ellen, a Kéarolyi
Mihaly-féle Népkoztarsasag és a Kun Béla-fele
Tanacskoztarsasag keretei kozott elkdvetett belsé merényletek
kovetkezményeként allhatott el6.

A Szent Korona jogrendjét evidens mddon sért6 kiilsé és belsd
merénylok, ateljesség igényenélkiil: azAntant; a csehszlovak
koztarsasagi kormany és legionistdi; a szerb-horvat-szlovén
kiralysag és a szerb csapatok; a roman kiraly és hadsereg 1919-
ben, illetve a trianoni diktatumot koévetéen; 1921-ben a
nemzetgyiilés; 1944-ben a III. birodalom; 1946-ban a szovjet
hadsereg, a magyar parlament és a csehszlovak kormany.
Raékosi Matyasnak 1948-56 kozott mar csak kihasznalni kellett
a tdlcan kapott allapotokat. Ezekért az allapotokért
magyar(orszagi) vezetok vagy Magyarorszagon hatalomhoz
jutd idegenek okolhatok, akik olykor szandékosan, maskor
vétkes tudatlansag, blinds konnyelmiiség vagy kalandor
felel6tlenség formajaban kovették el a Szent Korona jogrendje
elleni merényleteiket: 1301-ben Karoly Roébert (elsé
koronéazésakor) és Cseh Vencel; 1305-ben Wittelsbach Otto;
1306-ban Kan Laszlo ¢és Karoly Robert (masodik
koronazésakor); 1440-ben az Orszaggytlés, Kottaner Janosné
Ilona, az 6zvegy Erzsébet kiralyné és 1. Ulaszlo; 1457-ben V.
Laszlo; 1517-ben Werbdczy Istvan; 1526-ban a tordai és a
székesfehérvari Orszaggyllés, illetve Szapolyai Janos; 1528,
illetve 1529-41 kozott Szapolyai Janos; 1541-51 kozott
Szapolyai Janosné Izabella , kirdlyné” és Frater Gyorgy; 1552-
ben Habsburg Ferdindnd; 1619-ben Bethlen Gébor ¢és az
Orszaggytilés; 1687-ben 1. Habsburg Jozsef ésa Rendek; 1703-
11 kozott a Habsburg-haz; 1780-90 kozott 11. Jozsef , kalapos
kiraly”; 1790-ben Weszprémi Istvan; 1848-49-ben Ferenc
Jozsef csaszar, Kossuth Lajos, Szemere Bertalan és Duschek
pénziigyminiszter; 1867-ben Ferenc Jozsef csaszar és az
Orszaggyulés [8] — felsorolds a teljesség igénye nélkiil.
Mindennél sajnalatosabb, hogy a Szent Korona jogrendet
megsértok kozott eléfordulnak egyhaziak is — a sajat nemzeti
érdekeink ellen ténykedd, idegen érdekeket kiszolgalo
katolikusok, valamint a reformacido egyhazszakadasainak
munkaloi egyarant. Ide sorolhato a régebbi alapitasti— Romatol
soha el nem szakadt — bizanci szertartasu magyar keresztények
kozosségének a tobbségbe keriilt latin ritust részegyhaz altali
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latszik magyarazat. Ez utobbi megallapitas semmiképpen sem

Id6szera

egyhdzkritikai indittatdsu, csupan a multtal térténd Oszinte
szembenézés igényének felmutatdsa, ami elengedhetetlen a
sebek gyogyuldsdhoz. Krisztus Urunk — az Evangéliumok
tanusaga szerint — gyogyulds kegyelmeiben csak azokat
részesitheti, akik fenntartdas nélkiil, betegségeikkel egyiitt
atadjak neki onmagukat. Hogy oOntudatosan kérhessiik a
masokto]l kapott és a masoknak okozott sebzettségek
gyogyulasat, a feleknek (f)el kell ismerniiik és meg kell
nevezniiik a sebeket 0kozo sértéseket.

Profétai példait adta a kiengesztelodéshez sziikséges elsé
1épések megtételének boldogemléki I1. Janos Pal papank [89],
bar gesztusai azéta is alig talaltak a felek viszonzasara. Mind az
egyének, mind a kozosségek kozotti kiengesztelddést
kezdeményezheti a nagyobb szeretetre készséges fél, azonban a
gybgyulashoz sziikséges a masik fél méltd valasza is. Ervényes
ez a megallapitds a Szent Korona teriiletein €16, nemzeti
egyhazakba rendez6dé keresztényekre is, kiemelten pedig a
trianoni amokfutas nyoman hatalmi pozicioba kertilt felvidéki
roémai katolikus magyarok, a moldvai csangok és az Erdéllyel
elcsatolt teriileteken €16 gorog katolikus magyarok elnyomoira.

NEM KONTESTALHATO TORTENELEMTEOLOGIAI
PARADIGMA[10]

LA régiek — Szent Agostontél kezdve a legtjabb idékig —
inkabb csak apologetikus célzattal irtak torténelemteologiat.
Inkabb azt akartdk igazolni, hogy ez az emberi torténés
Osszeegyeztethetd a kinyilatkoztatas istenfogalmaval. A mai
torténelemszemlélet nem a mult eseményeinek regisztralasa,
hanem annak keresése, hogy mi van kialakuloban, merre tart
egyaltalan a torténelem. A keresztény hivo részére ez a végso
cél adva van az eszkatologidval, mindennek abban az
«anakephalaiosis»-ban kell megtaldlnia a helyét, amir6l Szent
Pal apostol beszél. Avégso allapot azonban ugy alakul ki, hogy
rejtve, kegyelem alakjaban mar itt is van és érezteti hatasat.”
[11]

A trianoni orszagcsonkitds nyoman dallamalkot6i statusba
keriilt nemzetek torténészei — a kozelmultban jelentkezd
néhany, tiszteletreméltd tudomanyos objektivitast betartd
kutato kivételével — a mai napig megmaradtak kétes forrasu
eredetmitoszaik tényként torténd allitasanal. Pedig keresztény
nemzetek fiaiként jol tudhatjak, hogy a tarsadalmi-politikai-
vilagnézeti szinten gyakorolt hamissadg oka a machiavellidanus
,»uj erkoles”: ,,Machiavelli (...) az aktualissal itélte meg az
idealist, és nem az idealissal az aktualist. (...) Nem csak «a cél
szentesiti az eszkozty — minden mikddo eszkozt —, hanem az
eszkoz szentesiti a célt, abban az értelemben, hogy csak akkor
érdemes kovetni a célt, ha elérhetdek a gyakorlati eszk6zok.
(...) Machiavelli (...) tanitotta, hogy egy sikeres fejedelemnek
sziikségszerlien kell «megtanulnia, hogyan ne legyen jo» (A
fejedelem, 15. f.), hogyan szegje meg igéreteit, hogyan
hazudjon, csaljon és lopjon (18. f.).” [102 Nyilvanvald, hogy a
machiavellizmus, illetve minden raépiilé ideologia és rendszer
csak tiinet, az 6sszes hamissag és igazsagtalansag leple mogott
a hazugsag atyjanak kovetése all, ami szembefordulas az ,,Ut,
Igazsag és Elet” Istenével. Ez érvényes az 6sbiinre, a kaini
testvérgyilkossag elkovetésére, az Oszovetségi sériilt Isten-
képbdl ered6 ember- és kozosségfelfogasra, és végsd soron a
keresztények és keresztény népek kozotti konfliktusokra
egyarant.

Ezen eszmefuttatas cimében levd dsszefliggéseket fontolgatod
keresztény meglehetésen nehéz helyzetbe keriilhet,
amennyiben felismeri, hogy a térténelemhamisitas a nemzeti
kozosségek belso és kiilsd kapcsolatainak egyik f6 —ha nem a
legveszélyesebb — mérge. Mig a torténetirds nemzeti
paradigmaja a nemzetallamisagban reméli beteljesedni a
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rendszerint rivalis nemzeti torténetirdsokkal
Osszeegyezhetetlen vagyadlmait, a Karpat-medencét
sajnalatosan jellemzd ellentmondasos torténelem-értelmezés
stlyos terhet vet Maria Orszagara és annak keresztény népeire,
ami egyre messzebb visz nemcsak a mult tényleges
valdsagatol, hanem az Isten akarata szerinti kdzos jovoépités
lehetdségeitdl is. ,,A teologianak, ha hiiséges akar maradni
onmagahoz, hamis szintézis-konstrualas helyett Isten szavanak
mércéje ala kell allitania a torténelemmel egylitt az Osszes
emberitorténelem-értelmezéstis.” [13]

Eurépanak — mint keresztény bolcsé ¢és ellentmondésos
politikai birodalom — a torténelem folyaman tobbszor meg
kellett szenvednie Onazonossaganak kriziseit. A harmadik
évezred kezdetén éppen keresztény létének az Eurodpai
Parlament szintjén torténd dnpusztitd tamadasa mutatja Europa
meghasonlottsdganak tényét. Multunk és jeleniink becsiilete a
térség ¢s a nemzetek mai Utvalasztdjanal a termékeny jovo
egyik fontos feltétele. A XX. szazad és az ezredforduld egyik
legjelesebb erdélyi magyar torténésze, a nemrég elhunyt Jako
Zsigmond irta: ,,J0 lett volna, ha a magyar honfoglalas
millecentenariumarol azokkal egyiitt emlékezhetnénk, akikkel
ezt az 1100 esztend6t jorészt kozosen éltiik at. Ett6l azonban
még nagyon messze vagyunk. Amagyar allamisdg ugyan mar a
multé, de egykori élete szomszédainknal még sokaig nem lehet
egyszerien tudomanyos téma. Torténetének valosagai ugyanis
Iépten-nyomon cafoljak az egykori teriiletén o0sztozo
orokosoknek sajat nemzeti allamuk elézményeirdl
megalmodott elképzeléseit. Innen szarmazik Magyarorszag
torténeti szerepének tagadasa vagy legalabbis minimalizélésa.
Pedig doreség feudalis kiralysagon a polgéari allam viszonyait
szamon kérni.” [14]

A keresztény torténésznek ,latnia és lattatnia” kell, a hit,
remény ¢€s szeretet, igazsag, josag, szépség fényénél rendet kell
teremtenie a szerteagazd, egymasnak sokszor ellentmondo
torténetirasi narrativak kozott. Feltéve, hogy egyaltalan képes
még tiszta lelkiismeretre torekvd, Oszinte szakmaisaggal
mérlegelni tudoméanyos forrasainak tényszerii iizenetét.
Ugyanis minden ember, igy a torténész, de az elkotelezett
keresztény is — vilagi vagy pap — a sajat koranak és
kornyezetének alavetett gyermeke. A ,modern tarsadalom”
gyermekeinek tobbsége pedig érzéketlen egyhazi és vilagi
elemz6k erkdlcsi utmutatasaira egyarant, vagy a Pavlov-
reflexes informéacidetetéssel tervszerlien sorvasztott
gondolkozasi képesség hijan a ,,nem ezt vartam, hogy adjak
nekem” indulataval reagal. Ebben az értelembennem meglepd,
hogy a torténészek a torténelmi forrasok rendezését,
értelmezését, valogatasat manapsag is alarendelik hatalmi
ideologiak paradigmainak — az ezredforduldo divatos
szlengjével kifejezve ,,politikailag korrektiil torténészkednek™.
Amennyiben a Szent Korondhoz tartozé teriileteken — az
utddallamokban is — el6 keresztény népek, valamint egyhazi és
vilagi vezetdik elismerik, hogy ezen teriileteknek az Istensziilé
Sziiz Maria a teljhatalmu tulajdonosa, Szliz Maria isteni Szent
Fianak 6rokosi mivoltat is el kell ismerniiik. Tovabba, mivel
elédeik vitan feliillinek tartottak a Szent Istvan altal jogosan tett
adomanyozast, amellyel a Szent Korona révén a hozza tartozo
terliletek és azokon €16 népek folotti teljhatalmu tulajdonossa
tette Sziiz Mariat, azt is nyilvanvalonak kell tartaniuk, hogy az
adott teriiletekre vonatkozo jogvitdknak, sem visszamendleg,
sem pedig a jelenben vagy a jovoben nincs helye. Ugyanis
barmely ilyen jellegii jogvitaval Sziiz Maria tulajdonosi, illetve
az Ur Jézus Krisztus 6rokosi jogait vitatnak!

»~Az egész torténelem folyamat berekesztd partizia
metahistoriai esemény is, amely a «vég» feldl leleplezi a
torténelem rejtett — a hit szdmara Krisztus torténetébdl persze
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mar nyilvanval6 — értelmét az egész vilag és minden ember
elstt. Ugy all a torténelem lezaruldsanal —hozza is tartozik még,
de transzcenddlja is —, amint a vilag teremtése €s az ember
megalkotasa a torténelem kezdeténél. Kozvetleniil bevezeti ti.
az «0j teremtésty, érvényesiti és bemutatja a Krisztus
megvaltasaval eszk6zolt ujat.” [15] Hogyan mutatna az Isten
Orszagara méltd, Sziiz Maria Orszaga jogrendjének megfeleld
és igazsagos lét-, ismeret-, és erkolcsteologiai paradigma,
amely Isten osztd igazsdgossaganak mércéjével képes
maradéktalanul betolteni minden személy és kozosség
igazsagigényét, a torténelemteologia szamara pedig kotelezo
iranyelvnek mindsiil?

MARIAPOCS TULCSORDULO GYOGYIRJA

Mariapdcesrédl szolva gordg katolikus magyar aligha képes
elfogultsag gyanujatol mentes maradni. Ezért a romai katolikus
Balint Sandor 1944-ben Maériapocsrol irt profétai vallomasat
hivom segitségiil. Meritsiink bel6le erét a kitartashoz,
lendiiletet a lelkesedéshez:

»Alig van bucsujarohely hazankban, amely akkora missziot
toltene be, amelyre olyan hatalmas hivatas varakoznék, amely
olyan kiilonds o&rhelyen allana, mint Mariapocs. Fajtak:
magyarok, ruszinok, szlovakok, roméanok, németek; vallasok:
latin és gorog katolikusok, protestansok és szektds
gylilekezetek, szakadarok és izraelitak, kultiirak és tarsadalmak
talalkoznak ¢és ltkdoznek ezen a ponton. E beteg
kiilonbozéseknek orvossaga, egyben a Kozép-eurdpai népi
humanizmusnak megtisztitd, felvilagositd és egyesit6 ttja a
pocsi zarandoklat. A taj egyhangl, az élet szegényes, a
mindennap reménytelen, a levegd fojtogat. Ez a szikkadt,
foldhozragadt egyhangusag azonban foltételezi, keményen
koveteli a végtelenséget, sovarogja Isten orszagat. Ennek a
szomjusagnak kielégitése, a panaszoknak draga edénye a
csodalatos pdcsi kegyhely. A Magnificat igéi zengenek
sziviinkben, amikor Pocs aldott szegénységét latjuk. Ha valaki
azt szeretné latni és bizonyitani, hogyan érvényesil a
katolicizmus egyetemessége hazankban, alig talalna szebb
példat a mariapocsi bcstinal.

Vonzasi kore Trianon elott kiterjedt szinte az egész gorog
katolikus vilagra. Erdély, Felvidék, Bukovina, Galicia
unitosain kiviil messze tajak latinjai is megfordultak itt. Nem
hianyoztak még a protestinsok ¢és szakaddrok sem.
Mariapdcsra most is nagy hivatds varakozik, amelyet mi,
magyar katolikusok alig méltatunk figyelemre. A vilagegyhaz
késziil az uniora, pedig a foldrajzi tavolsag szerint messze van.
Benniinket pedig fojtogat az ortodoxia Osszes
kovetkezményeivel, mégsem torddiink azzal, hogy Mariapoes
er6s legyen e harc megharcolasara. Ugy érezziik, hogy a pocsi
bazilita kolostor és bucsujarohely lehetne Kelet és Nyugat
sovargott egyesiilésének kovasza és muhelye. Ez a szolgélat
méltd volna Szent Istvan orszaganak hagyomanyaihoz, mélto
volna Nagy Lajos és Maria Terézia bdlcs gondjaihoz, mélto
volna ami sokatemlegetett Kozép-europaihivatasunkhoz, Ady
Endre komporszagahoz. Nyugaton, ahol az ortodoxia
kozvetlen veszélyeit6l nem kell tartani, a Szentatya szandékara
kiilon gorog ritusu bencés kolostorok, jezsuita rendhazak
alakulnak, hogy az adott szent pillanatban szolgéalhassak az egy
akol, egy pasztor krisztusi programjat, addig mi a podcsi
kolostort bizony magarahagyjuk. Szent Istvan szellemében az
eucharisztikus szent évben bizonyara a mi kiilon magyar unios
hivatasunk folismerésével és szolgalataval szereznénk a
Szentatyanak kiilonds 6romet. Ne feledjiik, hogy a Pocsi
Sztizanya kultusza a Habsburg-monarchia katolikus barokk
szellemiségére mérhetetlen hatast gyakorolt. Tiszteletének
terjesztésében jezsuitdk jatsszak a vezérszerepet, akik a



kegyképet unids szimbolumnak, keleti szandékaik misztikus
er6forrasanak tekintették. (...) Ne feledjiik azt sem, hogy Pocs
avilagnak egyetlen nagyhatasu gordgkatolikus zarandokhelye,
ne feledjiik, hogy mit jelentett a habsburgi monarchidban
magyarok, rutének, romanok szamara Pocs. Hatasanak jelenleg
lehetnek politikai és foldrajzi akadalyai, szellemi uralma
azonban ma is kikezdhetetlen. Bizonyitjdk mindazok, akik
¢letiik kockaztatasaval szoknek 4t az j imperiumokbdl a Szent
Szlizudvarlasara. (...)

Maga a bucsu felejthetetlen hangulatokkal lep meg. Talan soha
nem éreztiik 4t annyira a szentek egyességének csodalatos
tanitasat, a harom Egyhaznak: kiizdének, szenveddnek és
gy6zedelmesnek misztikus szovetségét, mint itt a pocsi bucsin.
Maria mennybemenetelének vigilidjan a temetObe hatalmas
processzid megy, hogy a bucsusok a halottak lelkéért
konyorogjenek. (...) A temeti konyorgések iinnepélyes
liturgiaja, papoknak és hiveknek atszellemiilt egyiittese,
szarnyald éneke olyan ismerds: Musszorgszky korusai,
Rimszki- Korszakov Orosz husvétja taplalkoztak e
dallamokbol. (...) A vallas itt még kozmikus élmény €s nem
vasarnapi hangulat. Az egyszerii, megviselt arcokon békesség,
orom, gyermeki odaadés, egyszoval egy magasrendi, Istenbdl
taplalkozo kultura jele sugarzik. A gordg katolikus klérus
bolcsessége, patriarkalis kozvetlensége, langoldo buzgalma
olyan népkozosséget Orzott meg, amely méltd a kozépkor
legjobb szazadaihoz.

A templom koriil és az utakon szokatlan képek és hangulatok.
Itt vak koldus betlizgeti kisérteties hangon Braille-irasbol az
Apokalipszist, ott csonkatestli koldusok éneklik vildgga
szenvedéseiket. Amott kéregetd zarandokok, akik Tolsztojra,
vagy Zoszima sztarecre emlékeztetnek. A tér kozepén kegyes
historidkat énekelnek, bucstisok hallgatjak, a mai idoket csak a
harmonikakiséret jelzi. A templom el6tt vandor piktor kivagott
Krisztus-alakokat arusit. A komédiak és rogtonzott vendéglok
koriil Brueghel képeinek groteszk mozgalmassaga. Az életnek
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valami szokatlan egyetemessége, teljességét villantja meg a
pocsi bucsu eldttink. Mariapocs kelet és Nyugat
katolicizmusanak paraszti szintézise, hid a latin egyhaz és a
pravoszlavia, Roma ¢és Moszkva kozott, igérete valami
misztikus békességnek és szolidaritasnak, az Istenben teljesedd
emberségnek.” Ezekben a magaslatokban érezhetéen magaba
burkol benniinket az ellenségeskedést, onzdséget,
intoleranciat, évszazadokat terheld konfliktusok emlékeit
gyogyitd isteni kegyelem. El lehet-e még képzelni mas
viszonyulasmoédot a torténelmi témakhoz, mint lelki
erdsségben gyokerezd imat:

,»Add, Urunk, hogy Sziiz Maria Orszaganak népei ne egymassal
szemben, egymas rovasara keressék sajat vélt vagy valos
torténelmi igazsagaikat, hanem a Te dicséségedre, tidvtorténeti
akaratodnak aldvetve rendezzék a mulat, jelent és az
Orokkévalosagba vezeté jovot. Kériink, Urunk, hogy amit a
torténelemmel kapcsolatosan helyesen latunk, abban erdsits
meg, és mindazt amiben tévediink, arrdl vilagosits fel, hogy
alazattal kiigazitva, a Te szeretetedben gyogyulhassunk. Add
meg, Urunk, hogy ebben minden nép eldtt jo példaval
szolgalhassunk!” Vagy a bizanci szertartasi egyhazak
lendiiletes tavlatokat felmutaté amboni iméja, amely a Karpat-
medence népeinek minden nyelvén, de szerte a vilagon minden
Szent Liturgia végén egyarant elhangzik, remélhetdleg ezutan
egyre kevésbé hiaba: ,,Uram, ki megaldod a téged aldokat és
megszenteled a benned bizokat, iidvozitsd népedet és aldd meg
orokségedet, Egyhazad teljességét 6rizd meg! Szenteld meg
azokat, kik hazad ékességét szeretik! Te viszont dics6itsd meg
Oket isteni erdddel, és ne hagyj el minket, kik benned bizunk!
Ajandékozz békességet a te vildgodnak, Egyhazaidnak,
papjaidnak, (Nagyasszonyunk Orszaganak) [16] és minden
népednek; mert minden j6 adoméany és minden tokéletes
ajandék feliilrdl van, leszallvantéled, a Vilagossag Atyjatol. Es
téged dicso6itiink, imadunk s neked halat adunk, Atya és Fit és
Szentlélek, mostés mindenkors 6rokkon-orokké.”

1. imperativusz — a parancs formaja; erkolcsteologiai értelemben a Tizparancsolat, amelynek Jézus altal kinyilatkoztatott értelmezési kulcsa a Hegyibeszéd.
2. A bizanci egyhaz sajatsagos imafiizére, amit elnevezése alapjan ,,nem iilve”, hanem allva végeznek. (...) Az els6 akathisztoszt az Istensziilé tiszteletére
allitottak Ossze. Ezt el6iras szerint évente egyszer, nagybdjt 6todik szombatjan végzik a reggeli istentisztelet keretében. Azonban mas alkalmakkor is végezheto.

V.6.: Ivancso Istvan — Gorog Katolikus Liturgikus Kislexikon, Nyiregyhaza, 1997.

3. Enek, amely roviden, tomaren, képletes kifejezések nélkiil sz6] az iinnep targyarol. Szinte minden istentiszteletben eléfordul (a tropar — 1. 4. — utan). Idem: 2.

4. V.6.: Csomor Lajos: Szent Korona, in: Magyar Katolikus Lexikon

5. tropar — egy adott liturgikus (iinnep)nap foéneke, amely a liturgikus megemlékezés targyat hasonlatokba (troposzok) tomoritve fejezi ki. — Idem: 2.

6. ,Az(...) Ur Keresztjét Szent Ilona csészarnd talalta meg 326. majus 3-an. Nolai Szent Paulinus piispok ( 431) taniisaga szerint Szent Ilona nemcsak a
keresztényektol, de a zsidoktol is Osszegylijtott minden adatot arrdl a helyrdl, ahol f6ldbe astak a keresztet. A Golgota dombjan kereste, és leromboltatta Afrodité
pogéany templomat, amelyet Jézus sirja felé emelt egykor Hadrianusz romai csaszar. Harom keresztet talaltak meg. Hogy melyik volt Krisztus Keresztje, abbol
tudtdk meg, hogy egy félholtan fekvd stlyos beteg asszony meggyogyult annak érintésétdl. A Keresztet Makariosz piispok a magasba emelte, a jelenlevd nép pedig
sokszoros «Uram, irgalmazz!» éneklésével borult le elétte. Hogy mégis szeptemberben tinnepeljitk a Kereszt felmagasztaltatasanak tinnepét, arrdl azt mondja
Vetelev orosz professzor, hogy osszefiiggésben van a Szent Feltamadas templomanak felszentelésével. Konstantin csaszar ugyanis 335. szeptember 13-an nagy
iinnepélyességgel szenteltette fel az Ur sirja folé épitett templomot. A szentelésre sszegyiilt zarandokok és fépapok azt kérték, hogy a feltalalas és felmagasztals
tinnepét ezutan a kovetkezd napon, szeptember 14-én tinnepeljék meg. (...)” — Forras: atanaz.hu (kivonatos idézés)

7. Eredeti tartalmat tekintve arra kérte Istent, hogy tidvozitse népét, adjon gydzelmet a habortban, és a ,,Kereszt altal” 6rizze meg a birodalmat. Mara a lelki
gonoszsag és biin lett az elsédleges ellenfél, beleértve a satant és hadseregét:,,Udvozitsd Uram a Te népedet és dldd meg a Te 6rokségedet; aki gydzelmet
ajandékoztal a keresztényeknek a barbarok f6lott és Kereszted altal védelmezed a Te népességedet. (Troparion)” — Forras: magyarorthodoxia.org

8. Idem: 4.

9. Lasd a kiengesztelddés teoldgia magalapozasaul szolgalo Emlékezet és kiengesztel6dés: az Egyhaz és a mult blinei” ¢. dokumentumat — Nemzetkozi Teologiai
Bizottsag, SzIT., Budapest, 2000.), melynek emlitése itt sziikségszerti. A dokumentum a 2000. évet szentévvé nyilvanitd papai bullanak, az Incarnationis
mysteriumnak (1998. november 29.) idézésével indul. Eszerint ,,a kdtelék miatt, mely a titokzatos testben dsszekapcsol minket, mi magunk is hordozzuk az
eléttiink éltek biineinek és tévedéseinek terhét, akkor is, ha tetteikért nincs személyes feleldsségiink, és nem tudunk helyettiik felelni a sziveket egyediil ismer6
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Isten itélészéke eldtt.

10. paradigma — szemlélet- és gondolkodasmod, amely egy-egy torténelmi korszakban a kozvéleményalkotast, illetve a tudomanyos felfogast és kutatast

alapveten meghatarozza (magyarazat: BDA)

11.  Gal Ferenc, Biralat, in: Tuba Ivan: A torténelem teoldgiai értelme, Jel Kiado, Budapest, 2006., E16sz6
12.  Pozsonyi Gabor Attila: Machiavelli, az ,,uj erkolcs” feltalaloja, http:/www.depositum.hu (tartalmi idézés)

13. Tuba Ivan: Atorténelem teologiai énelme2 Jel Kiado, Budapest, 2006.

14, Jaké Zsigmond: EZERSZAZ ESZTENDO — belépiink Eurdpaba; a magyar allam ezeréves kapcsolatrendszere; a torzitd torténelemszemlélet problémai, in:
TRANSSYLVANIA — Az Amerikai Erdélyi Szovetség Negyedévi Téajékoztatoja, XXXIX. évf. 34. szam New York, 1998.

15.  Schnackenburg, Rudolf: Kirche und Parusie

16. Partikularis — fakultativ — betoldas. Gyakoribbak a ,,(szeretett magyar) hazankat”, valamint az ,,orszagunkat” valtozatok.
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Homoly Erzso6: Felvidék, én igy nem szeretlek!

eginditonak, s6t humorosnak sem nevezhet6 kisfilm
keriilt fel marcius kozepén a videdomegosztd
portalokra, amelyet gondolkodas nélkill szinte
mindenki feltdltott a vilaghalds lapjara. Futétiizként terjed,

lehet elektronikus levélben mar megkapta a kedves Olvaso.
A cime: Felvidék, én igy szeretlek!

A készitk, az Anyanyelviinkért Polgari Tarsulas képviseld-
jével Cuth Csaba 6tletgazdaval az élen, -azt mondjak-, hogy az
volta céljuk, a kisfilmben megfogalmazzak, mit is jelent a XXI.
szazadban felvidéki magyarként €lni. A nyelvész-jogasznak
sajat vélekedése szerint a csufos december 5-i népszavazas azt
iizente, ki kell talaljak, hogy valoban mit is jelent szlovakiai
magyarnak lenni. ,,Ha nem tessziik ezt meg, s nem fogalmazzuk
meg, hogy milyen pozitivumokat hordoz a szlovakiai magyar
1ét, akkor eleve két ut all a szlovakiai magyarsag el6tt, vagy
asszimilalodik és szlovakka valik, vagy atkoltozik Magyar-
orszagra és magyarorszagi magyarra valik. Mi azt szeretnénk,
hogy a szlovéakiai magyarsag a sziil6foldjén maradjon, s itt
maradhasson meg magyarnak. Ez csak ugy fog menni, ha
mindezt pozitivan fogjuk megfogalmazni. Nem senki
ellenében, hanem magunknak megfogalmazva azokat a
dolgokat, amire biiszkék lehetiink, azt a kozos tudast
megfogalmazni, amitdl valaki szlovakiai magyar lesz. Ez a
kisfilm réébreszthet minket arra, hogy nagyon sokat
koszonhetiink annak a ténynek, hogy mi Szlovakiaban éliink, s
magyarok vagyunk.” - mondja Cuth a kisfilm sikertorténetében
flirddve. A rovidfilm gyors terjedése és felkapottsaga, média
altal erGszakolt terjesztése lathatolag bizonyitotta szamukra,
hogy valamit nagyon eltalaltak,-ezért tigy gondoljak- sokan
tudtak azonosulni ezzel a mésfél perces lizenettel.

Sokan, mert bar sok a nép, ugyanakkor nincs biiszke- dsszetartd
nemzet! Ennek a filmnek a megalmodoi a magyar torténelemre
és 6si hagyomanyainkra, mint a mult feledheté emlékezetére
tekintenek, ezért a sorre, a juhturds galuskara, a kofolara*, a
halaszlére, a két himnusznak valo oriilésre, a kétnyelviiséggel
jaro allitolagos kulturalis gazdagsagra épitenek. Ugy tartjak,
attol lesznek nagyobbak a magyarok, ha befogaddak, és arra
biiszkék, hogy szlovak szavakat hasznilva a Trianonban
Csehszlovakianak jogtalanul odaitélt magyar Felvidéken
megértik, amit mondanak. Szadmukra ugyanekkor az nem
érdekes, hogy érti-e ezt a tobbi magyar. Fontos aktualis kérdés
tovabba, (amikor tiporjak édes magyar anyanyelviinket), a
szlavizalas sz6 szerinti forditas, és a gyakori idegen szavak
belekeverése a magyarba. Foleg itt Kozép-Szlovakidban egyre
tobb a nagyon veszélyes vegyes parvalasztds. Lassan az utcan
mar csak szlovak szo6t lehet hallani, az iroddkban magyarok
magyarokhoz inkabb szlovakul szolnak, a magyar sziildk
gyerekeiket szlovak iskolaba adjék, a kozponti rendezvény-
szervezOk sem gondolnak szinvonalas magyar programokra.
Ennek eredményeként gyermekeink beszédét hallva,
szokincsén elgondolkodva kell szomorodnunk. Raadasul a
felnottek sincsenek jobb helyzetben, keresik a szavakat, s
anyanyelviiket feladva, inkabb valtanak a szlovakra, vagy
visszaforditanak a szlovakbol magyarra, helytelen
magyarsaggal, sz6 szerint. Csodalkozhatunk-e ezért, ha a
legtobb magyar a kdzbeszédben egyre inkabb tobb idegen szot
haszndl, mint magyart, hisz mindnyajan tudjuk az anyanyelv a
1élek tiikre! Afelvidéki magyar 1élek elsorvasztasara mar sajnos
nem kell varnunk, mar kdzottiink-benniink él. Pedig még csak
par honapja lépett ¢életbe a szlovak nyelvtorvény-modositas,
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ami nem mas, csak egy lélektelen szorakat, kapalodzas a
szlovak nyelv védelmére. Sokkal veszélyesebb, hogy
legtobbiinkben itt a Felvidéken semmilyen tudatossag sincs
anyanyelviink védelmében! S hogy megallithato-e ez a
folyamat az nem csak az itt szenvedd tollforgatokon, hanem
mindannyiunkon mulik. Kérdés, hogy képesek vagyunk-e
magunkon Onfegyelmet gyakorolni, hogy valasztékosan,
helyesen beszéljiink-irjunk magyarul.

Bizony-bizony ez manapsag nem konnyt! De felismerni a
veszelyt csak fél siker, ezért tegyiink is érte, hogy tiszta
magyarsaggal beszéljiink! Ugyanis Felvidéken sok esetben
akkor sem esiink gondolkoddba, amikor hogy csak a
leggyakoribbakat emlitsem- a bordel, darebak, nalepka,
teplaki, tramki, tricsko, parki, spekacski, horcsica szavakat
hasznaljuk, ugyanis utobbinal, ha a boltban azt mondom,
mustar, ram néznek furcsan: mit is akarok? Akarcsak az
iigyintézés kapcsan hasznalatos kifejezéseknél.
Elgondolkodtatd, vajon hany magyar polgartarsunk ismeri fel,
hogy amikor a csoro, gogyi, csavo, csaj, 16vé, sukar, csumi,
manus, dzsanel, dzsukel, papus, dikhel, kaja, pia, kéro, dzsuva,
dumal, diliny6, purdé inkdbb nem sorolom szlenget
hasznaljuk, hogy ciganyul beszéliink? Nem tudom. De azt
tudom, hogy mindennapi beszédiinknek a nagyaranyu, tudatos,
gyors elidegenitése egyenld anyanyelviink elsorvasztasaval.
Meég akkor is, ha a nyelvészek nagy 6rommel jegyzik ezen
szavakat, s illesztik a szotarakba mint jovevényszavakat, hozza
téve, hogy a szlovdak meg tele van hungarizmussal.
Ebreszté felvidéki magyarok! Ne engedjiik ezt a gyakorlatot
elhatalmasodni. Elég, ha mindenki csak a sajat kdrnyezetében
veszi védelmébe anyanyelvét, kiilsé vagy belsd lelki sugallatra:
most, azonnal! Mindannyian tudjuk, hogy nyelvében ¢l a
nemzet, ezért elébb hazunk tajan tegylink rendet. Ebben
semmilyen alairasgyiijtés, semmilyen tiintetés, tiltakozas vagy
szonoklat sem segit, csak a tudatossag. A helyesen és szépen
beszélt anyanyelv az elsddleges fegyver, hogy megmaradjunk-
megmaradhassunk magyarnak tovéabbra is itt a Felvidéken.
Ellenkezd esetben be kell 14tni, hogy a beolvadas és a csendes
elszlovakosodas tutjara 1épiink. A , Felvidék, én igy szeretlek”
film késziti is épp az ellenkezdjét sugalljak, hogy majd igy
maradunk meg felvidéki, vagy ahogy 6k szeretik hasznalni
szlovakiai magyarnak. Taldn ezt is akarjak hinni. Mert
szerintiik igy tesznek jot, mert nem verik a melliiket
nyilvanosan, hogy magyarok, hogy egy olimpidn oriilnek a
szlovak himnusznak, mik6zben aszlovakiai ,,magyar” politika,
kultura ennek a langymagyarsagnak pont ezért tapsol.

De elfogadhatjuk-e ezt igy? Nézziik csak a film szovegét, mert
ha halljuk a szdndékosan meglovagolt izes paloc beszédet,
amelyen eldadjak a mondokat, és latjuk a képileg megkapod
Osszeallitast, akkor mar sodor magaval, s hirtelen fel sem
tudjuk fogni, hogy mit is adtak a széjadba Varga Aniko
GOmorbol szarmazo szinmiivésznek: ,,Nincs gyongyos partam,
sem bérbocskorom. Viszonta halaszlé és a juhtirds sztrapacska
titkat egyforman jol ismerem, és rajtam kiviil tobbszazezren
értik, ha azt mondom, nagy kofi, 12-es bazant vagy éppen
borovicka. En is a vilag egyik legszebb és legnehezebb nyelvét
beszélem, de hésies kiizdelmet folytatok a szlovak visszahatd
névmasokkal is. Szeretném, ha a gyermekeim anyanyelviikon
tanulhatnanak, és mindenféle nyelvtorvény ellenére is batran
hasznalhatndk azt. Nem o0riillok, hogy hivatalosan a
keresztnevem megel6zi a csaladnevem, ne adj Isten, még egy



ova-val is megtoldjak. Nem szeretem, ha a szlovakok a Duna
mogé kiildenek, Magyarorszdgon viszont csehszlovaknak
becéznek. Itt éliink Eurdpa szive folott. Bliszkén gondolok
Réakoéczira, a fejedelemre, Jokaira, a nagy mesemondora,
Mikszath jo paldcaira, Marai Sandorra és Esterhazy Janosra.
Egy olimpian két himnusznak is tudok oriilni. Sz6 se rola, a
vizilabdaba a magyarok a legjobbak, de nem csoda, hiszen a
kaput egy felvidéki srac Orzi. Szamomra nem teher hatdron
tali magyarnak lenni. Lehetdség. A két kultara, a nyelvtudas
engem gazdagit. Toleranciara nevel és megerdsiti a
magyarsagomat. Felvidék, én igy szeretlek!” Ennyi! Ez az
Anyanyelviinkért Polgari Tarsulds anyanyelvhasznalat
népszerisitéséért inditott kampany része. A kozonség
kialakithatta mar err6l a véleményét, a forumokon meg is
tehette a hozzaszolasait. Volt akit konnyfakasztasig boldoggé
tett amit latott-hallott, voltak akik élesen biraltak a kofolat, a
borovickat és a szlovak himnuszt érintd részeket. De hogyan
vezet ez a magyar Onazonossag tudatunk megérzéséhez,
hogyan kovetkezik be a szlovak kultura elsajatitasa mellett a
magyarsagtudatunkban valé meger6sodés, azt talan az sem
tudja, aki ezt az egészet kitalalta. Ezért nyilvan 6 is csak annyit
tud, hogy erdszakkal 1étre akar hozni valamit, bebetonozni a
film sugallataval, hogy TE SZLOVAKIAIMAGYAR vagy! A
kérdés az, hogy a XXI. szazad elején, Eurdpa kdzepén, miért
van erre sziikség? Anyagi érdek, agymosas vagy egyéb
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kortilmények vezették ehhez a filmecske kiagyalo6it? Egy
biztos. Ahogy Wass Albert 6rokérvénylien megfogalmazta,
még mindig csak haromféle magyar ember van. Ez nem
felvidéki, délvidéki, erdélyi, karpataljai, vagy csonkaorszagi
mert teljesen mindegy, hogy az oszthatatlan Magyarorszag
melyik teriiletén €l a magyar ember. Azon belill azonban
sajnos osztodik, harom fajtara, ahogy feledhetetlen ironk
megfogalmazta: ,,a sem rossz sem jo arcu népre, a hatalom
kiszolgaldira és a hazajat védelmezdre” .Esetiinkben
mindenkinek maganak kell eldontenie, ki hova tartozik... Ez
ugyanis a kisfilm tizenete, amely egyben a mai hivatalos
szlovak ,,magyarpolitika”. Az, amely hallani sem akar anyelvi
vagy terlileti autonomiarol, a Benes-i dekrétumok
érvénytelenitésének kérdésérél, a felvidéki magyarsagot
megtartd ¢és megerdsitd célkitizésekr6l. Ez az {lizenet
elsédlegesen a nagybetiis NEP-nek sz61, merthogy (...)

»Akikissé mindég meghajolva marad, azkészen all arra, hogy

ujra lelapuljon egy masik 1ab alatt. Eszébe sem jut, hogy
tegyen valamit a rataposo 1ab ellen, megvagja, megszurja,
kiizdjon ellene, kockazatot vallaljon jussaért, a szabadsagaért,
barmiért. Ezanagy tomeg. Ezanép! Erted”?%*

*kolaszerli édes,szénsavasiiditd
**WassAlbert

Hover Zsolt: A megmaradas csodaja

dén kerek évfordulot tnnepel a Karpat-medence

magyarsaga. Igen, végre lnnepnek lehet nevezni a

keserves megemlékezést a genocidiumra tett kisérletrol,
mivel Ontuda-tara latszik ébredni a magyar. Végre nem a
materialista propaganda, a liberalis alszent szonoklatok
befolyasoltak a magyar nemzetet cselekedeteiben. El6bb-
utobb ra kellett jon-niink arra, hogy csupan a hit tarthat meg
minket. Az Istenbe vetett hit, és a nemzet fennmaradasaba
vetettreménység.
A megmaradasunkért persze nagy arat kellett fizetniink. A
gondviselésnek koszonhetéen azonban a kilencvenévi
zivataros politikai fordulatok kozott is megmaradhattunk.
Nemrég jartam Bogartelkén, egy kis kalotaszegi faluban, ahol
egy L-II. Vilaghaborus emlékoszlopot lattam a templom
udvaran. Szinte foldbe gyoOkerezett a ldbam, amikor
figyelmesen megnéztem az 1942-ben késziilt emlékmiivet,
melynek tetején ez a felirat olvashato: ,,Istenért, Kiralyért,
Hazaért!” A felirat alatt pedig egy puska és egy agyu kozott a
magyar cimer lathato!
Megdobbenve kérdeztem lelkipasztor kollegamat, hogy a
kommunizmus idején milyen csoda folytan maradhatott meg
a magyar cimer? O is a falu magyar polgarmesterétdl tudta
meg, hogy bizony nem kevés konyorgéssel, magyarazkodas-
sal és még tobb palinkéaval tudtak csak meggydzni akkor a
parttitkart, hogy ne tlintessék el az egész emlékmiivet. Az
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., Magyarorszag nem volt, hanem nincs”
(Ferenc Jozzsef)

oszlop teteje csonka. Bar a parttitkarnak ugy magyaraztak,
hogy magatol tort le valami vihar kovetkeztében, am az
oszlop csticsa egyértelmilen a megcsonkitott orszagot
jelképezi.

Az elszakitott teriileteken ¢16 magyarok, akik hosszabb-
rovidebb ideig belekostoltak a népi demokraciaba el tudjak
mesélni, hogy milyen arat kellett fizetniik azért, mert
vallaltdk nemzetiségi hovatartozasukat. Mert magyarul
beszéltek, magyarul nevelték
gyermekeiket, 6sszekulcsolt
kézzel magyarul tanitottdk

meg 6ket imadkozni.

JISTENERT
§ KIRALYERT
| HAZAERT'",

!
.

Azaratmais megkell fizetni.
Ma is mindent meg kell tenni
az Istenért, hazaért, még ha a

kiralysag oda is lett. fgy
cafolhatunk ra Ferenc Joska
fent idézett Freudi elszolasa-
ra, és mondhatjuk remény-
teljesen: a magyar nemzet
nem volt,hanem lesz!
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Tamas Istvan: Interju Trianonrol, Dérer Zsolt Attila reformatus lelkész, iroval

z Erdélyben sziiletett lelkész — iroval a Trianoni Béke
szerz6dés kovetkezményeirdl beszélgettem. Erdély
egyik legnagyobb szeletje az anyaorszagtol
elszakitott teriiletnek, ahol egy rossz dontés

kovetkezményeként, Roman fennhatosag alatt élnek az
erdélyi magyarok.

-Mint lelkész, hogyan véleményezné a Trianoni
szerzédést?

- Oriasi kiilonbség van az igazsag és a jog kozott, a kettd
egyaltalan nem ugyanaz. Igaza csak annak az orszagnak lehet,
amelyiknek meg van a hatalma, az ereje ahhoz, hogy igazanak
érvényt szerezzen, a hatalommal nem rendelkezének csak
joga lehet. Joga, hogy elfogadja azt, amit a birodalmak mar
eldontéttek rdola, no meg joga ahhoz, hogy szova tegye a
sérelmeket. A Trianoni ,,békeszerz6dés” a valdsagban egy
olyan diktatum volt, mely az igazsagossag latszatat is
megszilarditasa, és a ,,konkurencia” felszamolasa volt. Sokat
hangoztattdk a nemzetek onrendelkezési jogat, amikor a
,»gyoztes” hatalmak érdeke gy kivanta, példaul, amikor a
szlovak, roman, szerb teriileti kovetelések szoba keriiltek. A
magyar nemzet Onrendelkezési joga, hogy népszavazas
dontson arrol, a lakossag melyik orszagban kivan élni, mar
siiket fiilekre talalt. Rengeteg jogsértést lehetne felsorolni,
csak példanak két tényt emlitsiink meg: -1919 elején a
béketanacs ,,semleges” bizottsagokat jelolt ki az etnikai
hatarok megallapitasara. Ez a Felvidéken példaul tigy tortént,
hogy a semlegesnek nevezett delegacid két tagja cseh
sziiletésli amerikai allampolgar volt (Jan Karmezin és Robert
Kamev). Ok hamisitott jegyzékonyveket vettek fel, amelyek
késébb a targyaldsokon dontd érvként szerepeltek az
elcsatolas mellett. Ugyanakkor a Teleki - féle etnikai
térképeket figyelembe sem vették. -A béketargyalasokra
meghivott magyar kiildottség 1920. januar 7-én érkezett
Parizsba, grof Apponyi Albert vezetésével. A delegaciot
azonnal a Chateau de Madrid nevii szalloba internaltak, és ott
hazi drizetben tartottdk, nem vehettek részt a targyalasokon.
Csak 1920. januar 16-a4n — a béketervezet végleges lezarasa
utan — nyilt lehet6ség arra, hogy a magyar kiildottség is
el6adhassa az allaspontjat, ami mar semmit sem szamitott,
mert ekkorra mindent eldontdttek az antant hatalmak.

- Nagysziilei, sziilei életét mennyire befolyasolta, hogy
atszabtak a hatarokat, és Romaniahoz csatoltak Erdélyt?

- Ermelléki ember vagyok, azok voltak a nagysziileim is, itt

érmelléken alakult ki a mai irodalmi magyar nyelv, az
elcsatolaskor ez teljes egészében magyar lakta teriilet volt.
Emiatt Magyarorszaghoz kellett volna, tartozzon a
Nagybanya-Temesvar vasutvonal, azonban itt halad at,
lényegében a sinek miatt ragadtunk Romanidban. Dedak
nagyapam annyira el volt keseredve, amikor bejottek a roman
csenddrok, hogy odament a csenddrség épiilete elé és olyan
népdalokat kezdett énekelni, melyeket a romanok nem
szivlelhettek. Orizetbe vették, jol megverték, de etté] még
nem kedvelte meg a roman fennhatosagot. Ahivatalos nyelv a
roman lett. El lehet képzelni, milyen nehézkessé valt az
iigyintézés, mikor az emberek egy szot sem értettek abbol a
nyelvbol, melyet a hivatalnokok beszéltek.

- Voltak konfliktusok a nemzeti értékek megorzése,
valamint a magyar nyelv hasznalata miatt?

- Ott ahol felndttem, a hetvenes, nyolcvanas évek alatt a
lakossag 97%-a magyar nemzetiségii volt. (Ma is 90% folott
van). Edesapam magyar nyelvii napilapot olvasott, a magyar
televiziot néztilk, magyar tagozatra jartunk iskolaba, a
barataink, rokonaink, mind magyarok, a szomszédjaink nagy
tobbsége szintén magyar volt. Gyermekkoromban nem is
hallottam roman beszédet, csak az iskoldban a roman oran.
Ennek ellenére az iskolaigazgatok, a vallalatok vezetoi, a
polgarmester stb. romén ajktak voltak, akik rdadasul nem is
értették az altaluk vezetettek nyelvét, a magyart. Barmiféle
vezetd beosztast csak roman nemzetiségli ember tolthetett be.
Csak zarojelben jegyzem meg: mai ,,demokraciankban” is
arra torekszik a roman allam, hogy vezetd beosztasba
lehetbleg magyarok ne keriiljenek. A kommunizmus éveiben
pedig minden egyes iinnepségen, iskolai vagy egyéb
rendezvényen, a gytiléseken, csak roménul volt szabad
beszélni, még abban az esetben is, ha minden jelen 1évo
magyar volt. A szekuritate (roman titkosszolgalat) besugoi
mindent jelentettek. Még a hazassagkotést is romanul kellett
levezetni, hidba volt magyar az anyakonyvvezetd, a volegény,
amenyasszony, anasznép és minden jelenlévé magyar.

szerint valora valthatéak ezek az almok?

- Nem lesz konnyt elérni, de Jézus arra tanit minket, hogy
,minden lehetséges annak, aki hisz.” Hogy a torténelmi
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Magyarorszag teljes egészében helyreall, annak mar nincs
realis esélye az etnikai aranyok miatt, de az 6nrendelkezést
nem csak ki lehet, de ki is kell vivni. Hogy a roman hatalom
rengeteg kifogast fog talalni, az egészen bizonyos, de
megakadalyozni nem tudja. Az Eur6pai Unidban megvannak a
jatékszabalyok, melyeket nekiink magyaroknak és a tobbi
tagorszagnak is be kell tartani.

- Sikeriilt kozelebb keriilni egymashoz a két népnek az
Eurodpai Uniéhoz tortént csatlakozast kovetéen?

Ugy gondolom, ott, ahol a magyar és a roman nép huzamosabb
ideje egyiitt €1, egymas nyelvét ismeri, ott csak ritkan szokott
probléma lenni. Abban az utcaban, ahol felndttem, szamos
roman ajku csalad ¢l, soha nem volt veliik konfliktusunk. A
tdszomszédunk €s a szemben 1évé szomszédunk is roman
csalad volt, mi is szamithattunk rajuk, 6k is a mi segitségiinkre.
Azt nem mondhatom, hogy az etnikai hovatartozas teljesen
mellékes volt, de ha nem keriilt szoba, akkor nem volt gond. Az
uniods csatlakozas inkdbb nekiink, magyaroknak jelent nagyon
sokat. Gyermekkoromban csak az igy nevezett kisutlevéllel
lehetett atjonni Magyarorszagra, legfeljebb 12 alkalommal
évente, maximum 7 napra, vagy a nagyutlevéllel két évente
egy honapra. Késébb, amikor a nyolcvanas évek végén sokan
nem tértek vissza Romanidba, mar nagyon nehezen lehetett
Gtlevélhez jutni. Példaul Ermihalyfalvan, ahol majdnem 12
ezer ember élt, csak 600 lakosnak volt utlevele, de férj-feleség
nem kaphatta meg. Vagy egyiknek, vagy a masiknak lehetett,
egy egész csaladnak pedig szoba sem johetett az utiokmany.
Raadasul az utlevelet le kellett adni a renddrségnek. Ha valaki
at akart kelni a hatdron, a renddrségre kellett menjen,
kérvényezni kellett, leirni, miért akar Magyarorszagra utazni,
hova fog menni, kikhez megy, meddig lesz ott, mit fog
csinalni... Amikor visszatért, 24 6ran beliil le kellett adja az
utlevelet egy beszamoloval, hogy hol jart, kikkel és mirdl
beszélt, mit csinalt... A ,forradalom” utan valamit javult a
helyzet, de hogy mennyit, annak szemléltetésére had mondjam
el egy személyes ,élményemet”: 2002. jOnius 25-én
megsziiletett a nagyobbik gyermekiink Debrecenben. Azért
ott, mert szamitani lehetett arra, hogy a gyermek tiido éretlen
lesz, mikor a vilagra jon. Ott voltam a sziiletésénél, azonban
este 8-ig vissza kellett érnem a hataratkel6hdz, mert csak
reggel 8-t6l 20 oraig volt nyitva a hatar. Masnap reggel vissza
akartam menni Debrecenbe, lassam a feleségemet és a
gyermeket. A hatardr kérdez6skodott, majd kiszallt a
fiilkéjébsl és korbe jarta az autét. Eszrevett egy pici
kofelverddést a bal oldali lampan, majd ramutatott, mintha egy
katasztrofalis sériilés lenne, és kozolte, mig ki nem cserélem a
lampat, nem mehetek 4t a hataron. Elmondtam, miért kell
Debrecenbe mennem, de hidba, semmit nem ért, ekkor
konydrgére fogtam, de az sem hatotta meg, par perc milva mar
elfogyott a tiirelmem és rakiabaltam. Ekkor berohant a
hatardrség épiiletébe, azzal hogy én megfenyegettem 6t, ezért
feljelent a fonokénél, aminek komoly kovetkezményei
lesznek.

Id6szera

- Volt ekkor Onben valami félelemérzet?

- Nem ijedtem meg, gondoltam csak neki lehet kellemetlen-
sége abbol, ha jegyz6konyvbe keriil milyen pofatlan. Miel6tt
belépett az épiiletbe, visszafordult és kozdlte, a mai napon nem
fog atengedni, az utlevelembe pedig bejegyzést tesz, emiatt
sem Borsnal sem mashol nem tudom elhagyni az orszagot.
Annyira nyugtalan voltam a gyermek allapota miatt, hogy nem
hagytam magam, berohantam utana az épiiletbe, magamban
imadkoztam, hogy az Isten segitsen valahogy atjutni. Amikor
beléptem, lattam, a feleségem egykori iskolai padtarsa volt az
iigyeletes tiszt. Mikor belekezdtem volna a ,,véddbeszédbe”
csak annyitkérdezett, hogy fiunk vagy lanyunk sziiletett, majd
intett a hatarérnek, hogy engedjen at. Annak ez nem tetszett,
ezért tovabb akarta folytatni a magaét, a tiszt azonban raszolt,
hajtsa végre a parancsot. fgy jutottam akkor at a hataron. Ugy
gondolom, ez a torténet jol szemlélteti, milyen nehéz volt
Magyarorszagra utazni. Ezzel szemben manapsag, ha valaki at
akarja Iépni az dllamhatart, minden tovabbi nélkiilmegteheti.

- Mint lelkész lat valami esélyt arra vonatkoztatva, hogy a
»magyar név megint szép lesz, mélto régi nagy hiréhez?”

-Nagyon remélem, hogy a ,,merjiink kicsik lenni” gyurcsanyi

gondolkodasa 6rokre a multé. Bizom az Orban kormanyban,
mert azokat a dolgokat vallalta fel, amelyeket mi magyarok
elvarunk: a nemzet egyesitése, a blindzés, a korrupcid
megfékezése, a gazdasadg, az oktatds, az egészségiigy, a
miivelddés helyreallitdsa. Nem mindegy, hogy 10 vagy 15
millié magyar allampolgar ¢l Euréopaban. Nagyon fontos az is,
hogy végre olyan emberek vezetik az orszagot, akik biznak az
Istenben, az ima erejében, hivd emberek, és nem olyan
paprikajancsik, akik a sajat zsebiiket és klienturajukat akarjak
hizlalni. Ne felejtsiik azt sem, a szocialista part évtizedeken
keresztiil tanitotta, hogy nincs Isten, a vallas pedig 6pium a
lelek szamara. Az egyhaz, a papsag és a hivé emberek
osztalyidegen ellenségnek szamitott.

- Az elmilt nyolc év mennyire volt nehéz a Keresztény
egyhazaknak?

- A demokracia sem valtoztatta ,,szentté” a partot, az elmult

nyolc évben is ott tettek keresztbe, ahol csak tudtak.
Szazmilliés végkielégitésekre, sziikségtelen beruhazasokra
azonban felfoghatatlan Osszegeket tudtak aldozni, a
torténelmi, kulturalis és egyéb értékeink megmentésére pedig
nem jutott. Ennek reméljiik orokre vége. Visszatérve az el6z6
kérdésre, az Isten mar sokszor megmutatta, hogy ,,akik az
Urban biznak, erejiik megujul, szarnyra kelnek, mint a
saskeselylik, futnak, és nem faradnak el, szallnak, és nem
lankadnak el”. Mennyei Atyank alapvetéen azt akarja, hogy
eredményes, boldog, sikeres ¢letet élhessiink egymassal és a
vele valé szeretetkozosségben. O adni akarja az aldast, ha
népiink nem fordit hatat, hanem Istenhez tér, az O segitségével
barmi megtorténhet.
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Grof Apponyi Albertnek a magyar békedelegacio elnokének, a békekonferencia 1920. januar 16-an
tartott iilésén a Legfelsobb Tanacshoz intézett beszédébdl részletek

I (...) Ezem a feleléség roppant
. stlyat, amely ream nehezedik
abban a pillanatban, amikor
Magyarorszag részérdl a
békefeltételeket illetdleg az
elsé szot kimondom. Nem
tétovazom, azonban és nyiltan
kimondom, hogy a békefelté-
telek, igy amint Onok szivesek
nekiink atnyujtani, lényeges
modositasok nélkiil elfogad-
hatatlanok. Tisztan latom
azokat a veszélyeket és bajokat,
amelyek a béke aldirasanak
megtagadasabol szarmazhat-
nak. Mégis, ha Magyarorszag abba a helyzetbe allitatnék,
hogy valasztani kellene ennek a békének elfogaddsa vagy
visszautasitasa kozott, ugy tulajdonképpen arra a kérdésre
adna valaszt: helyes-e 6ngyilkosnak lenni, nehogy meghaljon.
(...) A tobbi haborat viselt nemzettel, Németorszaggal,
Ausztriaval és Bulgariaval kotott béke feltételei mindenesetre
szintén szigoriak. De koziilik egyik sem tartalmazott a
nemzet életére Iényegesen oly teriileti valtozasokat, mint azok,
amelyeket veliink elfogadtatni akarnak. Arrél van szo6, hogy
Magyarorszag elveszitse teriiletének kétharmad- és
népességének majdnem kétharmadrészét, és hogy a
megmaradt Magyarorszagtol a gazdasagi fejlodés majdnem
Osszes feltételeit megvonassanak. Mert az orszag e
szerencsétlen kdzépso része, elszakitva hataraitol, meg lenne
fosztva szénérc- és sobanydinak legnagyobb részétdl,
épiiletfajatol, olajatol, foldgazforrasaitdl, munkaerejének
jorészétol, alpesi legeldit6]l, amelyek marhaallomanyat
taplaltak; ez a szerencsétlen kdzépso rész, mint mondottam,
meglenne fosztva a gazdasagi fejlédés minden forrasatol és
eszk6z¢étdl ugyanakkor, amikor azt kivanjak téle, hogy tobbet
termeljen. Ily nehéz és kiilonos helyzet el6tt allva, kérdezziik,
hogy a fentemlitett elvek és érdekek mely szempontja valtotta
ki ezt a kiilonds szigorusdgot Magyarorszdggal szemben?
Talén az itélkezés ténye ez Magyarorszaggal szemben? (...)
Uraim! Anélkiil, hogy e kérdés részleteibe bocsatkoznék,
hiszen ezt benyujtandé okmanyaink fogjak megtenni, ki kell
jelentenem, hogy az itéletet nem lehet kimondani oly nemzet
folott, amely abban a pillanatban, amidén a habort kitort, nem
birt teljes fiiggetlenséggel ¢és legfeljebb csak befolyast
gyakorolhatott az Osztrak-Magyar Monarchia iigyeire és
amely nemzet ezt, mint a legutobb nyilvanossagra hozott
okmanyok bizonyitjak, fel is hasznalta arra, hogy helytelenitse
azokat a 1épéscket, amelyeknek a haborut el6 kellet idézniiik.
(...) Nem latom be, hogy a nemzeti egység elve nyerne ezaltal
a feldarabolés altal. Egyetlen kovetkezménye volna ennek,
amelyet bator leszek megemliteni, anélkiil, hogy barkivel
szemben is tdmadd szandékom lenne. Csak egyszeriien
megallapitani kivanom azt a tényt, hogy e kovetkezmény a
nemzeti hegemonianak atruhdzasa volna oly fajokra, amelyek
jelenleg tobbnyire alacsonyabb kulturalis fokon allnak. (...)
Ez alkalommal nem akarok védébeszédet tartani azon eljaras
folott, amelyet Magyarorszagon a nem magyar fajok
allitdlagos elnyomasa tekintetében kovettek. Csak annak
allitasara szoritkozom, hogy nagyon Oriilnénk, ha a téliink
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elszakitott teriileteken magyar testvéreink ugyanazon
jogoknak és elonydknek birtokdban lennének, amellyel
Magyarorszag nem-magyarajkil polgarai birtak. (...) Kérjiik
még tovabba azt is, hogy abban a végso esetben, ha teriileti
valtoztatasokat fognak reank kényszeriteni, a nemzetiségi
kisebbségek jogainak védelme hatasosabban és
részletesebben biztosittassak, mint azt a nekiink atnyujtott
békejavaslat tervbe veszi. A mi meggy6zddésiink szerint a
tervbe vett biztositékok elégtelenek. Erdsebb biztositékokat
kivanunk, amelyeket Magyarorszag teriiletén megmaradé
idegenajku lakosokkal szemben mi is készek vagyunk
alkalmazni. (...)

Ez a teriilet, amely Magyarorszagot alkotja és amely jogilag
ma is Magyarorszag, szazadokon at rendkiviil fontos szerepet
jatszott Eurdpaban, kiillondsen Kozép-Eurdpaban a béke és a
biztonsadg fenntartdsa tekintetében. (...) A torténelmi
Magyarorszag toltdtte be azt a feladatot, hogy oly allamot
tartva fenn, amelyben egyenstly €s biztonsag uralkodott,
megvédte Eurdopat a keletr6l fenyegetd kozvetlen
veszedelmek eldl. Ezt a hivatasat tiz szazadon at toltdtte be és
erre egyediil organikus egysége képesitette.(...) A torténelmi
Magyarorszag tehat Eurdpaban egyediil allo természetes
foldrajzi és gazdasagiegységgel rendelkezik. Teriiletén sehol
sem huizhatok természetes hatarok és egyetlen részét sem lehet
elszakitani anélkiil, hogy a tobbiek ezt meg ne szenvedjék. Ez
az oka annak, hogy a térténelem tiz szazadon at megorizte ezt
az egységet. Ondk visszautasithatjdk a torténelem szavait,
mint elvet, egy jogi konstrukcid megépitésénél, de a
torténelem tanusagat, amelyet az ezeréven at hangoztatott,
figyelembe kell venniok. Nem véletlen, hanem a természet
szavai beszélnek itt. Magyarorszag az organikus egység
minden feltételével rendelkezik, egyet kivéve, és ez a faji
egység. De azok az allamok, amelyeket a békeszerz6dés
értelmében Magyarorszag romjain épitenének fel, szintén nem
rendelkeznének a faji egységgel. Az anyanyelv egysége
hianyzott egyediil Magyarorszagon az egység feltételei kozil,
¢és hozza teszem, hogy az alakitand6 0j allamok az egység
egyetlen alapelvével sem fognak birni. Az alakitando uj
allamok atvagnak a foldrajz természetes hatarait,
megakadalyoznak a hasznos belsé vandorlast, amely a
munkast a kedvezObb munkaalkalmak felé iranyitja:
megszakitanak a tradici6 fonalait, amelyek a szdzadokon at
egylittéloket kozos mentalitdsban egyesitették, akik
ugyanazon eseményeket, ugyanazt a dicséséget, fejlodést és
ugyanazokat a szenvedéseket élték at. Jogosult-e a félelmiink
tehat, hogy itt az allandosagnak kiprobalt oszlopa helyett a
nyugtalansagnak ujabb fészkei fognak keletkezni? Nem
szabad magunkat illuziokban ringatnunk. Ezeket az Uj
alakulatokat az irredentizmus aknazna ala, sokkal
veszedelmesebb forméban, mint azt Magyarorszagon egyesek
folfedezni vélték. Ez a mozgalom, ha [étezett is
Magyarorszagon a miiveltebb osztaly egy részénél, a nép nagy
tomegeit sohasem hatotta at. Az 1j alakulatokat azonban oly
nemzetek irredentizmusa aknazna ald, amelyek nemcsak
idegen hatalom uralmat éreznék, de az 6vékénél alacsonyabb
kulturdji nemzet hegemoniajat is. Es itt organikus
lehetetlenségetkell megallapitanunk. (...)
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A szovetséges és tarsult hatalmak kisérolevele Apponyi grofnak, a magyar kiildottség
elnokének

Elnok tr!

A szovetséges ¢€s tarsult hatalmak a legaprolékosabb
figyelemmel tanulmanyoztdk azokat a jegyzékeket,*
amelyekben a magyarkiildottség eldterjesztette aneki atadott
békefoltételekhez flizott észrevételeit. Vizsgalatuk soran az az
egyetlen szandék vezérelte 6ket, hogy az igazsagossagnak és a
védelmiikre bizott magas érdekeknek megfelelé dontést
hozzanak. Ha e vizsgélodas eredménye legfobb vonasaiban
nem egyezik meg a magyar kiildottség altal megfogalmazott
ellenjavaslatokkal, az abbol kdvetkezik, hogy a szovetséges
hatalmak nem talaltak Iechetdséget ezen kiildottség
allaspontjanak elfogadasara.

A szovetséges és tarsult hatalmak kifejezik abbeli reményiiket,
hogy a jovendé Magyarorszdga a béke ¢és biztonsdg
tényezojévé valik Europaban, mindamellett a maguk részérdl
nem felejthetik, milyen felel6sség terheli Magyarorszagot a
vilaghabort kitoréséért és altalaban a kettdés monarchia altal
kdvetett imperialista politikaért.

A magyar kiildottség részletes biralat ala vette a neki atadott
békefoltételekbe foglalt rendelkezéseket. Mellékeljiik azokat
avalaszokat, amelyeket a szovetséges és tarsult hatalmak ezen
észrevételekhez kivantak flizni. Nem tartottak sziikségesnek,
hogy sorra véve, pontrol pontra cafoljadk meg az ©&ndk
békekonferencidhoz intézett jegyzékeiben* folsorakoztatott
Osszes érvet, am ez egyaltalin nem jelenti azt, hogy
megalapozottnak ismernék el dket. A szovetséges és tarsult
hatalmak valamely kérdésben tanusitott hallgatasat tehat
semmi esetre sem szabad helyeslésnek értelmezni: tudomasul
kell venni, hogy a vélasz hidnya sehol nem jelenti az 6nok altal
védelmezett allaspont elfogadasat.

Az 6nnek atadott észrevételekben semmilyen kiilon észtevétel
sem talalhato a magyar kiildottség altal a Magyarorszag
hatarai tdrgyaban benyujtott szamos emlékirattal
kapcsolatosan. Nem adnak valaszt a kiildottségnek
népszavazas megrendezésére tett javaslataira sem azokon a
teriileteken, melyeket a szovetséges hatalmak elhatarozasa
mas allamoknak juttat. A szovetséges €s tarsult hatalmak
alapos megfontolas utan dontéttek 0Ggy, hogy a
békefoltételekben foglalt teriileti rendelkezéseket illeten
semminemi modositast nem eszkdzolnek. Azért hataroztak
igy, mert meggy6zddésiik szerint az altaluk megallapitott
orszaghatarok barmiféle megvaltoztatisa még sulyosabb
igazsagtalansagokkal jarna, mint amelyeket a magyar
kiildottség kifogasol.

Egyébként a szovetséges és tarsult hatalmak altal végzett
ujabb vizsgalédasok csak megerdsitették azokat a
kovetkeztetéseket, melyeket a magyar allitdsok
alatamasztasara folsorakoztathatd Osszes - legkiilonb6zobb
jellegii - bizonyiték elemzése soran korabban vontak le: az
onoknek atadott békefoltételekben leirt hatarok kijeldlése
pontosan ezen eredmények alapjan tortént.

Ko6zép-Europa népiségi viszonyai kétségteleniil nem teszik
lehetové, hogy a politikai hatarok teljes hosszukban
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egybeessenek az etnikai hatarokkal. Ebbdl kovetkezik -
aminek sziikségszeriiségét a szovetséges €s tarsult hatalmak
sajnalattal vették tudomasul -, hogy a magyar lakossag
bizonyos csoportjai mas allamok fennhatosaga alé keriilnek.
Azonban a dolgok ilyetén allasabol kiindulva még nem lehet
azt hangoztatni, hogy jobb lett volna valtozatlanul hagyni a
korabbi teriileti viszonyokat. Egy - akar ezer éven at tarto -
allapot fonnmaraddsat semmi nem indokolja, ha
nyilvanval6an sérti az igazsagot.

Val6 igaz, a magyar békekiildottség avval érvel, hogy a
békefoltételek sehol sem rendelkeztek népszavazas
megtartasardl. Am szovetséges és tarsult hatalmak csak azutan
itéltek foloslegesnek a népszavazast, hogy bizonyossagot
szereztek réla: annak eredménye - a véleménynyilvanitas
teljes szabadsaganak biztositdsa mellett - nem térhet el jelentos
mértékben azoktdl az eredményektdl, amelyekre Kozép-
Eurépa népiségi viszonyainak és nemzeti torekvéseinek
tiizetes vizsgalata vezetett. Anépek akarata 1918 oktoberének-
novemberének napjaiban megnyilvanult, amikor a kettds
monarchia Osszeroskadt, és a hosszu idén at elnyomott
nemzetiségek egyesiiltek olasz, roman, jugo-szlav és cseh-
szlovak testvéreikkel. Az id6kdzben tortént események
megannyi Ujabb és Ujabb bizonyitékat adjak a Szent Istvan
koronaja ala korabban behodoltatott népek érzéseinek. Senkit
nem tévesztenek meg a magyar kormany megkésett
intézkedései, amelyekkel a nemzetiségek autondémia-
koveteléseinek kivan eleget tenni, hiszen ezek az alapvetd
torténelmi igazsdgon semmit sem véaltoztatnak - tudniillik
azon, hogy a magyar politika minden erdfeszitése hosszlii
éveken at a nemzeti kisebbségek véleményének elfojtasara
iranyult.

Mindamellett a szovetséges és tarsult hatalmak - hiien azon
szellemhez, amelybdl a békeszerz6désben megjeldlt
orszaghatarok megallapitdsdnal meritettek - kimeritéen
foglalkoztak azokkal az esetekkel, amelyekben az ekképpen
megvont hatarvonal esetleg nem felel meg mindeniitt
pontosan a népiségi viszonyok és a gazdasag altal tdmasztott
kovetelményeknek. Megeshet, hogy egy helyszini vizsgalat
nyoman kideriil: bizonyos helyeken valtoztatni kell a
békeszerzodésben kijelolt hatdrvonalon. Jelenleg egy ilyen
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vizsgalatot nem lehet anélkiil lefolytatni, hogy ne htizddna el a
végtelenségig annak a békének a megkotése, amelyet egész
Eurdpa kivanatosnak tart. Mihelyt azonban a hatarmegallapito
bizottsagok munkahoz latnak, és ugy itélik meg, hogy egy
bizonyos részen - amint errél fontebb sz6 esett - a
békeszerzddés rendelkezései igazsagtalansdgot eredményez-
nek, amelynek megsziintetése mindenkinek érdekében all,
lehetdségiik lesz arra, hogy megallapitasaikat a Nemzetek
Szovetségének Tanacsa elé terjesszék. A szdvetségesés tarsult
hatalmak ezekben az esetekben hozzajarulnak ahhoz, hogy a
Szovetség Tanacsa - valamelyik érdekelt fél kérése esetén -
folajanlhassa joszolgalatait annak érdekében, hogy az eredeti
hatarvonal kiigazitasat illetden békés megegyezésre jussanak,
minden olyan szakaszra nézve azonos foltételek mellett, ahol a
kiigazitast a hatarmegallapité bizottsag sziikségesnek tartja.

Karpataljara vonatkozé dontésiik meghozatalakor a

a1, Vereailfer — Palale dhe Petit Trianen
fatrde Trinpon

Adeder Trienas

szovetséges €s tarsult hatalmak teljes mértékben tisztaban
voltak az el6ttiik alldé nehézségekkel. Karpatalja egyesiilését
Cseh-Szlovékidval az utdbbi allammal kotott szerzodésben
ismerték el, amely kiilon kezeskedik a ruszinok
abban, hogy ezen szerzédés rendelkezéseit illetéen -
amennyiben nemzeti, vallasi vagy nyelvi kisebbséget
érintenek - a Nemzetek Szovetsége nyujtson biztositékot. A
szovetséges és tarsult hatalmak 0gy itélik meg, hogy a
kozottiik és a cseh-szlovak allam kozott 1étrejott szerzédés
lehetdséget nyujt Karpatalja autoném tartomdny
népességének arra, hogy a nyilvanossag el6tt hangot adjon
torekvéseinek. A legnagyobb figyelemmel fognak kovetni
minden olyan kivansagot, amely a jovoben e népesseég részérol
megfogalmazodhat. Egyébirant a Nemzetek Szovetségének
Egyezségokmanya a szOvetség tandcsanak minden tagjat
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foljogositja arra, hogy a szovetséges €s tarsult fohatalmak és a
cseh-szlovak allam Saint-Germain-en-Laye-ban 1919.
szeptember 10-én kotott szerzodés alairdinak figyelmét
minden, Karpataljaval kapcsolatos, figyelmet érdemld
kérdésre folhivja.

Ilyen kortilmények kozott a szovetséges €s tarsult hatalmak
vélekedése szerint a hatar menti népesség érdekei hianytalanul
érvényesiilnek. Ami az idegen fonnhatdsag ala keriil6 magyar
népességszigeteket illeti, ezeknek teljes korti védelmét a
Romania és a szerb-horvat-szlovén allam mar alairt, és a Cseh-
Szlovakia altal becikkelyezett kisebbségvédelmi szerzodések
biztositjak.

A szovetséges €s tarsult hatalmak megelégedéssel veszik
tudomasul a magyar kiildottségnek azokhoz az elvekhez vald
csatlakozasat, amelyeken a Nemzetek Szovetségének
Egyezségokmanya nyugszik. A szdvetség nem csupan a
szerz6dés minden alairdjanak jogait védelmezi, hanem azt a
szervezetet is létrehozza, amelynek révén - békés uton és a
torvények tiszteletben tartdsaval - barmely olyan iigy
elintézést nyerhet, amely a békeszerzodés végrehajtasa soran
eléallt Gjabb koriilmények hatasara mertl f6l. Hogy mikor
Iéphet be Magyarorszag a szovetségbe, az hajlanddsagatol
fiigg, amellyel a békeszerz6désbdl fakado kotelezettségeinek
elegetkivan tenni.

A szdvetséges €s tarsult hatalmak gy itélték meg, hogy ennél
tovabb nem mehetnek. A hatdrmegallapité bizottsagoknak a
teriileti rendelkezések iigyében juttatott hataskor, a
békeszerzodés kiilonbozo cikkelyeiben eszk6zolt javitasok -
melyeknek részleteit a jelen levéllel egy id6ben atadando
észrevételek tartalmazzak - a szovetséges és tarsult hatalmak
altal nytjtott engedmények legvégso hatarait jelentik. A mai
napon 6ndknek atadott békefoltételek tehat véglegesek.

A szdvetséges ¢€s tarsult hatalmak kdvetkezésképpen a magyar
kiildottségtol - jelen jegyzék keltétdl szamitott tiz napon beliil -
olyan nyilatkozatot varnak, amelyben tudatja, hogy
folhatalmazéssal bir a békeszerz6dés jelen formaban vald
alairasara. Ezt kovetden azonnali intézkedésekre keriil sor az
alairas elokészitésére.

Kérem, Elndk ur, fogadja megkiilonboztetett
nagyrabecsiilésem kifejezését.

1920. méjus 6.

Parizs
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A békeszerzodés vitaja a magyar orszaggyilésben 1920. november 13-an, az 1920. junius 4-én
Trianonban alairt "Magyar Békeszerz6désrol szolo torvényjavaslat becikkelyezése kapcsan - grof
Teleki Pal miniszterelnok beszédébdol részletek

(...) Igazsagot vartunk, de
ahelyett kaptunk egy békét,
egy békeszerzodést, amely-
nek Osszes egyéb jellem-
vonasai koziil csak egyet
akarok ma kiemelni, hogy
szemben minden békeszer-
z0désekkel ez a legkevésbé
Oszinte békeszerz6dés: az
Oszinteségnek s a hirdetett
igazsagnak megcsufolasa.
(...)

Tudtuk azt, amidén a
békedelegacioval kimentiink
Neuilly-be, hogy megértésre talalni nem fogunk. Soha az alatt
az id6 alatt, mig a békemunka eldkészitésén dolgoztam, nem
gondoltam azt, hogy valdsdgos megértésre fogunk taldlni.
Mindig meg voltam gy6zddve arrdl, hogy az a munka, amelyet
végziink, és amelyet akkor vezettem, a torténelem szamara
késziil, hogy mi a torténelem itélészéke elé raktuk le
argumentumainkat és nem azon birak elé, akik megtagadtak
ennek a foglalkozasnak minden attributumat. (...)

Nem fogok szamadatok felsoroldsa altal visszaélni a Haz
tiirelmével és a pillanat nagysagaval. Mindenki tudja, az egész
vilag tudja, hogy Magyarorszag az, amely ebben a haboruban a
legtobbet veszitett. (...) Ez a békeszerzédés egyike minden
korok legrovidlatobb ¢és legvégzetesebb alkotasainak.
Kotetekre mend bizonyitd anyaggal bizonyitottuk ezt és azt
hiszem, hogy a torténelem itéldszéke nem is adhat masnak

igazat, mint nekiink. Ezekben a bizonyitasokban soha nem
léptiik tal - azoknak modjat nem kovetve, akik elleniink
askalodnak - annak a keretét, amit a legszigorubb kritika a
legtudomanyosabb munkastdl megkivanhat. (...)

Itt vannak olyanok, akik a helyzet sulya alatt, megértve a
nemzet jOvO érdekeit, meghajtjak fejiiket és belenyugodnak a
mostani valtoztathatatlanba, de nincsen senki olyan, magamat
sem véve ki, aki ugy ratifikdlna ezt a békét, hogy hinne csak
egyetlen pontjanak igazsagabanis.(...)

Ebben a nemzetben életerd van. Ez a nemzet élni akar, ez a
nemzet dolgozni akar. Ez a nemzet csak a legutdbbi napokban
is megmutatta azt, hogy 6nmagat fegyelmezni, rendben tartani
tudja, és megmutatja ma azt, hogy meg tud érteni olyan érveket
is, amelyek - nem a pillanat érdekeiért - a sziven keresztiil az
észhez sz6lnak, ahhoz az észhez, amely nem a sziv ellen foglal
allast, hanem amely ész a hazaért miikodik. Es ez az egyetlen,
amibdl a demarkacids vonalon tal 1évé honfitarsaink erét
merithetnek. Nem merithetnek masbol erét az 6 jovojiikre
nézve, nem merithetnek masbol meggy6zodést arra nézve,
hogy nem vesznek el, mint a mi egyetértésiinkbdl és a mi
meger6sodésiinkbol. Mert csak egyetértve, dsszefogva és az
Osszefogott erdket toronymagassagra emelve tudjuk majd ket
is istapolni. Ezzel az erdével igen is tudjuk majd Oket
megvédeni, tudjuk majd honfitarsainkat, a magyarsagot,
mindeniitt tiszteletben tartani és tudjuk majd elérni, hogy a
nemzetek kozott a magyar tisztelt, becsiilt és megvédett
legyen, megvédett az egész vilag altal, de csak akkor, ha
o6nmaga ehhez hozz4 tud jarulni. (...)

A Nemzetgyiilés 1920. november 15-én elfogadta a trianoni békeszerzodést. Részletek a 1921. évi

1. § Tekintettel a kényszerhelyzetre,
mely Magyarorszagra nézve a vilag-
haboru szerencsétlen kimenetele folytan
eléallott és amely annak idején a m. kir.
korménynak a békeszerzodés alairasara
vonatkoz6 elhatarozasanal is dontd
stllyal birt: az Eszakamerikai Egyesiilt-
Allamokkal, a Brit Birodalommal,
Franciaorszadggal, Olaszorszaggal ¢és
Japannal, tovabba Belgiummal, Kinaval,
Kubaval, Gorogorszaggal, Nikaragua-
val, Panamaval, Lengyelorszaggal,
Portugaliaval, Romaniaval, a Szerb-
Horvat-Szlovén Allammal, Szidmmal és
Cseh-Szlovéakorszaggal 1920. évi junius
hé 4. napjan a Trianonban kotott béke-
szerz0dés a hozzatartozo térképpel és a
békeszerzodés egyes rendelkezéseinek
fiiggelékeivel, valamint a békeszerzdés
kiegészitésélil ugyancsak 1920. évi
junius ho 1. napjan kelt jegyzokonyvvel
és nyilatkozattal egyiitt a magyar dllam
torvényei kozé iktattatik.

XXXIII. Torvénycikkbol

(..)

I. RESZ - A Nemzetek Szovetségének
Egyességokmanya(...)

I1. RESZ - Magyarorszag hatarai

27. Cikk. Magyarorszag hatarai
kovetkezéképen allapittatnak meg (lasd
acsatolttérképet):

1. Ausztriaval:

Antonienhoftol (Kopcsénytol keletre)
nyugatra kortlbeliil egy km tavolsag-
nyira valasztando ponttdl, amely harmas
hatarpontja Magyarorszagnak, Ausztria-
nak és Cseh-Szlovakorszagnak, dél felé
a Mosonszentjanostdél délnyugatra
koriilbeliil 8 km-re fekvd 115. magassagi
pontig:

a helyszinén megallapitando vonal,
amely teljesen magyar teriileten hagyja
az oroszvar-csornai vasutvonalat, és
Horvatjarfalutél és Pusztasomorjatol
nyugatra, Kopcsénytdl, Németjarfalutol,

19.

Mikloshalmatol és Mosontarcsatol
keletre halad; innen nyugat felé a Fertd-
t6 déli partjan Fertéboz és Hidegség kozt
valasztando pontig:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely Pomogytdl délre halad, Magyar-
orszagnak hagyja az egész Fdcsatornat
és a helyiérdeki vasutvonalat, amely
Mexiké allomasrél északnyugat felé
vezet, metszi a Fert6tavat és a szigettdl,
amelyen a 117. magassagi pont van,
délre halad; innen dél felé a 265.
magassagi pontig (Kamenje) koriilbeliil
2 km-re Fiilestdl délkeletre:a helyszinén
megallapitandé vonal, amely Nagy-
czenktdl és Filestol keletre, Német-
peresztegtél és Kovesdtdl nyugatra
halad;

Innen délnyugat felé a 883. magassagi
pontig (frott k&) koriilbeliil 9 km-re
Kdszegtol délnyugatra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Locsmandtol, Olmodtél és
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Rendektdl délkeletre, Kdszegtdl és az e
helységb6l Salamonfara vezetd uttol
északnyugatra halad; innen dél felé¢ a
234, magassagi pontig, koriilbeliil 7 km-
re Pinkamindszenttél észak-észak-
keletre: a helyszinén megallap-itando
vonal, amely Rohoncztél és Nagynar-
datol keletre, Bucsutdl és Dozmattol
nyugatra, azutan pedig a 273., 260. és
241. magassagi pontokon at halad; innen
altalaban délnyugat irany-ban a 353.
magassagi pontig, koriilbeliil 6 km-re
Szentgotthardtol észak-északkeletre:a
helyszinén megallapitan-dé vonal,
amely Nagysaroslak és Pinkamindszent
kozott, Karacsfa, Németbiikkds és
Zsamand kozségektél délre, azutan
pedig a 323. magassagi ponton
(Hochkogel) 4t halad; innen délnyugat
felé, a Raba és a Mura medencéinek
vizvalasztd vonalan Tokatol keletre,
korilbelil 2 km tavolsag-nyira
megallapitandé pontig, amely harmas
hatarpontja Ausztrianak, Magyar-
orszagnak és a Szerb-Horvat-Szlovén
Allamnak:

a helyszinén megéllapitandé vonal,
amely Raébakeresztir, Németlak és
Nagyfalva kozségektdl keletre, a
radkersburg-szentgotthardi uttol nyugat-
ra és a 353. magassagi ponton (Janke-
hegy) athalad.

2.A Szerb-Horvat-Szlovén-Allammal:

A fentebb meghatarozott ponttol kelet
felé a 313. magassagi pontig, koriilbeliil
10 km-re Szentgotthardtol délre:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely altaldban véve az északra fekvd
Raéba és a délre fekvé Mura medencéjét
elvalaszto vonalat koveti;

innen dél felé a 295. magassagi pontig
(kortilbeliil 16 km-re Muraszombattol
északkeletre):

a helyszinén megallapitandd vonal,
amely Nagydolany, Orihodos és
vasutallomasa, Kapornak, Domonkosfa
¢és Kisszerdahely helységektdl keletre,
Kotormanytol és Szomordcztol nyugatra
és a319. és 291. magassagi pontokon at
halad;

innen délkelet felé a 209. magassagi
pontig, koriilbeliil 3 km-re Nemesnéptol
nyugatra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely altalaban véve az északra fekvd
nemesnépi és a délre fekvé kebelei
medencét elvalasztd vonalat

koveti;

innen dél-délkelet felé, a Lendva folyon
a 265. magassagi ponttol délre
valasztando pontig:

a helyszinén megallapitandd vonal,

amely Kebeleszentmarton, Zsitkocz,
Gontérhaza, Lendvahidvég, Csente-
volgy és Pincze helységektdl keletre,
Lendvajakabfatél, Bodehazatol, Gabo-
rjanhazatol, Dédestdl és Lendvaujfalutol
nyugatra halad:

innen délkelet felé:

aLendva folyasa lefelé;

azutan a Mura folyasa lefelé;

azutan a voltmagyar-horvat hatarral valo
talalkozopontjaig, a gyékényes-
kaproncai vasuti hidtol kortilbeliil 1500
m-re felfelé;

a Drava folyasa lefelé;innen délkelet
fel¢, Miholjacdolnjitol keletre koriil-
beliil 9 km tavolsagnyira valasztando
pontig:

Magyarorszag ¢és Horvat-Szlavon-
orszagok voltkozigazgatasi hatara, azzal
a kiigazitassal, hogy a gyékényes-barcsi
vasutvonal a g6lai

allomassal egyiitt teljesen magyar
teriiletre essék;

innen kelet felé a 93. magassagi pontig,
koriilbeliil 3 km-re Baranya-vartol
délnyugatra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Torjanc, Lécs és Benge helysé-
gektdl északra, Kasadtol és Beremend-
t6l, ez utdbbinak vasutallomasatol és
Ilocskatol délre halad;

innen északkelet felé, a Duna folyasan a
169. magassagi ponttdl (Kiskdszeg)
északra kortilbeliil 8 km tavolsagnyira a
helyszinén valasztando6 pontig:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely Baranyavartol, Féherceglaktol (a
Szerb-Horvat-Szlovén allamnak juttatva
a Baranyavartdl északra

kozvetleniil eldgazo s ezt a két helységet
0sszekotd vasutvonalat) és Dalyoktd
nyugatra, Ivandardatol, Saroktol,
Udvartél és Izabellafoldtl (s ennek
vasutjatol) keletre halad;

innen kelet-északkelet felé¢, a Kigyos-
patak folyasanak pontjaig, Bacsmadaras
allomastol koriilbeliil 3 km-re kelet-
délkeletre:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely Herczegszantd és Bereg
helységek kozt halad, azutan altalaban a
Kigyos-patak folyasatkoveti,

azonban Regdczétdl északra fordul;
innen kelet-északkelet felé, a Tisza holt
agan, Horgos allomastol kelet-észak-
keletre koriilbeliil 5 1/2 km tavolsag-
nyira valasztando pontig:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Kunbajatol délre halad, a
szabadka-béacsalmasi vasutvonalat
Csikéria allomastol koriilbelil 1500 m-
re keletre, a szabadka-kiskunhalasi
vasutvonalat Kelebia allomastol koriil-
beliil 3 km-re délre atvagja, Horgostol és

20.

vasutallomasatol északra, Roszkeszent-
mihalytelektdl pedig délre halad;

innen délkelet felé a Tiszaig:

a holtagkodzépvonala;

innen felfelé koriilbelil 5 km tavolsag-
nyira, a helyszinén vélasztand6 pontig:
aTiszafolyasa;

innen altalaban kelet felé, Kiszombor
allomastol délnyugatra koriilbeliil 4 km
tavolsagnyira, koriilbeliil kelet-délkelet-
re a 84. magassagi ponttdl és dél-dél-
nyugatra a 83. magassagi ponttdl a
helyszinén valasztand6 pontig, amely
harmas hatarpontja lesz Romanidnak,
Magyarorszagnak és a Szerb-Horvat-
Szlovén Allamnak:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Gyala és Oszentivan helységek,
tovabba Obéb és Kiibekhéza kozt halad.

3.Romaniaval:

A fentebb meghatarozott ponttol kelet-
északkelet felé a Maros folyon, a mako-
szegedi vasutvonal hidjatol koriilbelil
3500 m-re felfelé megallapitandd pon-
tig:

ahelyszinén megallapitandévonal;
innen délkeletre, azutan északkeletre a
nagylaki allomastol délre koriilbeliil 1
km tavolsagnyira valasztando pontig:
aMaros folyo folyasa felfelé;

innen északkeletre, Csanad és Arad
varmegyék kozigazgatasi hataranak
kiszogeléséig, Németperegtdl ¢észak-
északnyugatra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Nagylak és a vasutallomas kdzott
halad;

innen kelet-északkelet fel¢, Battonya és
Tornya helyiségek kozott a helyszinén
valasztand6 pontig:

az emlitett megychatar, amely Német-
peregtdl és Kisperegtol északra halad;
innen a 123. magassagi pontig (Maros-
ligett6l koriilbeliil 1200 m-re keletre),
amely harmas hatarpontja Magyaror-
szagnak, Romanianak és Cseh-Szlovak-
orszag ruthén teriiletének:

a helyszinén megéllapitandé vonal,
amely Nagyvarjastol, Kisvarjastol és
Nagyiratostol nyugatra, Dombegy-
haztol, Kevermestdl és Elektdl keletre,
Ottlakatol, Nagypéltdl, Gyalavarsand-
tol, Anttolés Illyétdl nyugatra, Gyulatol,
Gyulavaritol ¢és Kotegyantdl keletre
halad, atvagjaa

nagyszalonta-gyulai vasutvonalat Nagy-
szalontatol koriilbelil 12 km-re a két
elagazas kozott, amelyet ez a vastatvonal
keresztezésealkot a

szeghalom-erd 6gyaraki vasutvonallal;
azutan Méhkeréktdl keletre, Nagy-
szalontatol és Marczi-hazatol nyugatra,
Geszttdl keletre, Atyastol, Olah-Szent-



Miklostol és Rojttol nyugatra, Ugratol és
Harsanytol keletre, Ko&rosszegtél és
Kérostarjantdl nyugatra, Szakalltol és
Berek-Boszorménytol keletre, Borstol
nyugatra, Artindtol keletre,
Nagyszantotol nyugatra, Nagykerekitol
keletre, Pelbardhidatol és
Bihardiészegtl nyugatra, Kismarjatol
keletre, Csokalytdol nyugatra,
Nagylétatol és Almosdtol keletre,
Erselindtél nyugatra, Bagamértdl
keletre, Erkenéztol és Ermihalyfalvatol
nyugatra, Szent-Gyorgy-Abranytél és
Penészlektél keletre, Szaniszlotol,
Berecsomakoztol, Fénytol, Csanalostol,
Borvélytél és Domahidatél nyugatra,
Vallajtol keletre, Csenger-Bogastol és
Ovaritél nyugatra, Csenger-Ujfalutél
keletre, Daratol nyugatra, Csengertdl és
Komléd-Totfalutol keletre, Petétol
nyugatra, Nagygécztdl keletre, Szaraz-
Berekt6l nyugatra, Méhtelektdl,
Garbolcztol és Nagyhodostol keletre,
Fert6salmastol nyugatra, Kishodostol
keletre, Nagypaldadtol nyugatra,
Kispaladtol és Magosligettdl keletre
halad.

4. Cseh-Szlovakorszaggal:

A fentebb meghatarozott 123. magassagi
ponttol északnyugat felé a Batar
folyasan Magosligettdl keletre
korilbelil 1 km tavolsagnyira
valasztand6 pontig:

a helyszinén megallapitandd vonal;
innen a Batér folyasa lefelé;

innen a Badal¢ alatt, e kozség kdzelében
valasztando pontig:

aTisza folyasa lefelé;

innen észak-északnyugat felé, Darocztol
északkeletre a helyszinén valasztandd
pontig:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely a Cseh-Szlovak Allam ruthén
teriiletén hagyja Badalo, Csoma,
Macsola, Asztély és Déda helységeket

s magyar teriileten Beregsurany és
Darocz helységeket;

innen északnyugat felé, a Fekete Viz és a
Csaronda 6sszefolyasaig:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely a 179. magassagi ponton athalad
és ruthén teriileten hagyja Mezokaszony,
Lonyai-tanya, Degenfeld-tanya,
Hetyén, Horvathi-tanya és Komjathy-
tanya helységeket, s magyar teriileten
Kerek-Gordon-tanya, Berki tanya és
Barabashelységeket;

innen Szabolcs és Bereg varmegyék
kozigazgatasi hataratol felfelé a
helyszinén valasztando6 pontig:
aCsaroda folyasa lefelé;

innen nyugat fel¢ addig a pontig, ahol a
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jobbpartrol jové emlitett megychatar
metszia Tiszafolyasat:

ahelyszinén megéllapitand6 vonal,
innen lefelé, Tarkanytol kelet-délkeletre
ahelyszinén valasztando pontig:
aTiszafolyasa;

innen altaldban nyugat fel¢, a Ronyva
folyasanak pontjaig, amely a
Satoraljatjhely varos és az allomas kozt
levé hidtol koriilbeliil 3700 m-re

fekszik északra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely Cseh-Szlovakorszagnak hagyja
Tarkany, Perbenyik, Oros, Kiskovesd,
Bodrogszerdahely, Bodrogszog

¢és Borsi helységeket s Magyarorszadgnak
Déamocz, Lacza, Rozvagy, Paczin, Karos
¢és Fels6bereczki helységeket, athalad a
Bodrogon és atvagja a Satoraljatjhelytol
délkeletre fekvd vastharom-szoget s
oly modon halad e varostol keletre, hogy
az egész kassa-csapi vasutvonalat a
cseh-szlovak teriileten hagyja;

innen felfelé a 125. magassagi pont
mellett fekvé pontig, Alsomihalyitol
délre kortilbeliil 1500 m-re:

aRonyva folyasa;

innen északnyugat felé a Hernad
folyasanak pontjaig, amely Abatj-
nadastél délnyugatra, a jobbparton
fekvo 167. magassagi ponttal szemben
van:

a helyszinén megallapitandd vonal,
amely altalaban a keletre fekvé Ronyva
és a nyugatra fekvé Bozsva medencé-
inek vizvalaszto vonalat koveti, azonban
Pusztafalutol koriilbeliil 2 km-re keletre
halad, a 869. magassagi pontnal
délnyugat felé fordul, a 424. magassagi
pontnala

kassa-satoraljaujhelyi orszagutat
atvagja és Abaujnadastol délre halad,
innen lefelé Abaujvartél délnyugatra
kortilbeliil 1500 m tavolsagnyira a
helyszinén vélasztand6 pontig:

aHernad folyasa;

innen nyugat felé a 330. magassagi
pontig, koriilbeliil 1500 m-re Perényt6l
dél-déInyugatra:

a helyszinén megallapitanddé vonal,
amely Cseh-Szlovak-orszagnak hagyja
Miglécznémeti és Perény helységeket,
Magyarorszagnak pedig Tornyos-
németit;

innen nyugat felé a 291. magassagi
pontig, koriilbeliil 350 m-re Janoktol
délkeletre:

az északra fekvo Bodva és a délre fekvo
Rakacza medencéinek vizvalaszto-
vonala, amely egészen magyar teriileten
hagyja a gerincen atvonul6 utat Buzita-
tol délkeletre;

innen nyugat-északnyugat felé a 431.
magassagi pontig, koriilbeliill 3 km-re

21.
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Tornatol délnyugatra:

a helyszinén megallapitandé vonal,
mely Cseh-Szlovakorszagnak hagyja
Janok, Tornahorvati és Bodvavendégi
helységeket, Magyarorszagnak pedig
Tornaszentjakab és Hidegvégardd
helységeket;

innen délnyugat felé a 365. magassagi
pontig, koriilbeliil 12 km-re Pelsdcztdl
dél-délkeletre:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely a 601., 381. (a rozsnyoedelényi
uton), 557. és 502. magassagi pontokon
athalad;

innen dél-délnyugat felé a 305.
magassagi pontig, koriilbeliill 7 km-re
Putnoktol északnyugatra:

a vizvalaszto-vonal nyugatra a Sajo,
keletre pedig a Szuha ¢és a Keleméri
medencéi kozt;

innen dél-délnyugat felé a 278.
magassagi pontig a Sajo és a Rima
Osszefolydsatol délre:

a helyszinén oly médon meghatarozan-
do vonal, hogy a banrévei palyaudvar
Magyarorszagnak maradjon, de amely
lehetévé teszi, hogy sziikség esetében a
pelsdczi és losonczi két vastti vonal kozt
cseh-szlovak teriileten 6sszekotd vonal
legyenépithetd;

innen délnyugat felé a 485. magassagi
pontig, koriilbeliil 10 km-re Salgbtarjan-
tol kelet-északkeletre:

a helyszinen megallapitandé vonal,
amely altalaban az északra esé Rima és a
délre es6 Hangony és Tarna medencéi-
nek vizvalasztd-vonalat koveti;

innen nyugat-északnyugat felé a 727.
magassagi pontig:

a helyszinén megallapitand6 vonal,
amely Magyarorszagnak hagyja
Zagyvarona ¢és Salgd helységeket és
banyakat ¢és Somosujfalu allomastol
délrehalad;

innen északnyugat felé a 391. magassagi
pontig, koriilbeliil 7 km-re Litkétdl
keletre:

az a vonal, amely altalaban a Dobroda
medencéjét északkeleten hatarold
gerincet koveti s a 446. magassagi
ponton at halad;

innen északnyugat felé, az Ipoly
folyasan, Tarnocztol északkeletre,
koriilbeliil 1500 m tavolsagnyira
valasztand6 pontig:

a helyszinén megallapitandé vonal,
amely a 312. magassadgi ponton é&s
Tarnoczés Kalondakozott athalad;
innen délnyugat felé az Ipoly
kanyarulataban, Tesmagtol délre
koriilbeliil 1 km tavolsagnyira valasz-
tand6 pontig:

az Ipoly folyasa lefelé;

innen nyugat fel¢ az Ipoly folydsan,
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Tésatol nyugatra koriilbeliil 1 km
tavolsagnyira valasztando pontig:
ahelyszinén oly modon megallapi-tando
vonal, hogy az Ipolysag dllomdastol délre
haladjon s egészen cseh-szlovak
teriiletnek hagyja az ipolysagcsatai
vasuti vonalat, valamint a korponai
elagazast is, de egészen Magyar-
orszagnak hagyja Berzencze és Tésa
helységeket;

innen dél felé a Dunaba val6 torkolasig:
az Ipoly folyésa lefelé;

innen a folyon felfelé Antonienhoftol
(Kopesénytol keletre) keletre koriilbeliil
2 km tavolsagnyira meghatarozando
pontig:

aDuna hajo6zasi févonala;

innen nyugat felé¢ Antonienhoftol
(Kopcsénytol keletre), nyugatra
koriilbelil 1 km tavolsagnyira a
helyszinén valasztandé pontig, amely
harmas hatarpontja Ausztridnak,
Magyarorszagnak és Cseh-Szlovak-
orszagnak:

ahelyszinén megéllapitand6 vonal.

28. Cikk. A jelen Szerzdédésben leirt
hataroknak megallapitott részei a jelen
Szerz6déshez mellékelt 1:1,000.000
1éptéki térképen meg vannak

jelolve. Abban az esetben, ha a szoveg és
a térkép kozt eltérés mutatkozik, a
szoveg lesz az iranyado.

29. Cikk. A megjeldlt hatarokat a
helyszinén hatarrendezé bizottsagok
fogjak kitlizni, amely bizottsdgok
Osszeallitasatajelen Szerzédés vagy a
Szovetséges €s Tarsult Féhatalmak és az
érdekelt Allam vagy Allamok kozott
kotendo szerzodés hatarozza meg.

A bizottsagok hataskore teljes mérték-
ben kiterjed nemcsak a "helyszinén
megallapitandd vonal" néven megjeldlt
hatdrvonalrészek megallapitaséara,
hanem ha valamelyik érdekelt Allam
kéri, s a bizottsdg azt helyénvalonak
talalja, a kozigazgatasi hatarok utjan
megjeldlt hatarvonalrészletek feliilvizs-
galasara (kivéve az 1914. évi augusztus
havaban fennallott nemzetkdzi hatéro-
kat, amelyekre nézve a bizottsagok
szerepe csupan a hatarcolopok vagy a
hatarkovek feliilvizsgalasara fog
szoritkozni). A bizottsagok mindkét
esetben arra fognak tdorekedni, hogy
szigortian kovessék a Szerzddésekben
foglalt meghatarozasokat, a lehetGség
szerint figyelembe véve a kozigazgatasi
hatarokat és a helyi gazdasagi érdekeket.
A bizottsagok hatarozataikat szotobb-
séggel hozzak és ezek az érdekelt felekre

nézve kotelezok.

A hatarrendez6 bizottsagok koltségeit a
két érdekelt Allam egyenlé részben
viseli.

30. Cikk. Ami a vizfolyassal megallapi-
tott hatarokat illeti, a jelen Szerzédésben
hasznalt "folyas" (cours) vagy
"hajozhato meder" (chenal) kifeje-zések
a nem hajozhato folyoknal a vizfolyas-
nak vagy a vizfolyas féaganak kozép-
vonalat, a hajozhat6 folyokndl pedig a
hajozhatdo fémedernek kozép-vonalat
jelenti. De a jelen Szerzédésben meg-
jelolt hatarrendezé bizottsagoknak
jogaban all részletesen megallapitani,
vajjon a hatarvonal mindenkor alkal-
mazkodni fog-e a fent meghatarozott
folyasnak vagy hajozhatdé medernek
esetleges valtozédsaihoz, avagy a hatar-
vonalat a jelen Szerzédés életbelépé-
sének id6pontjaban tényleg meglevd
folyasnak vagy hajozhatdé medernek
akkori helyzete fogja-e egyszersmin-
denkorra meghatdrozni.

31. Cikk. A kiilénbozé érdekelt Allamok
kotelezik magukat, hogy a bizottsagok
rendelkezésére bocsatjdk a munkahoz
szikséges Osszes okmanyokat,
nevezetesen a jelenlegi vagy volt
hatdrok megjeldlésére vonatkozo
jegyzokonyvek hiteles masolatat, az
Osszes meglevo nagyméretli térképet, a
geodéziai adatokat, a megtortént, de
nyilvanossagra nem hozott helyrajzi
felvételeket, a hatarfolydk arteriiletére
vonatkoz6 felvilagosit6 adatokat.
Ezenfeliil arra is kotelezik magukat,
hogy utasitani fogjak a helyi hatésago-
kat, hogy a bizottsagok rendelkezésére
bocsassanak minden okmanyt,
nevezetesen tervrajzokat, katasztereket
és telekkdnyveket, tovabba hogy a
bizottsagoknak kivéanatra a tulajdonjogi
viszonyokra, a gazdasagi forgalom
iranyaira vonatkozo6 adatokat és minden
egyéb szikkséges felvilagositast
megadjanak.

32. Cikk. Akiilonboz6 érdekelt Allamok
kételezik magukat, hogy a hatarrendez6
bizottsagoknak akar kozvetlentil, akér a
helyi hatdésagok utjan segitségiikre
lesznek a feladatuk teljesitéséhez
sziikséges szallitasi eszkozok, elszalla-
solasok, munkaerék és anyagszerek
(hatarc6lopok, hatarkovek) tekinteté-
ben.

33. Cikk. A kiilonboz6 érdekelt Allamok
kételezik magukat, hogy a bizottsag altal
elhelyezett haromszogelési és egyéb
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jelek, hatarc616pok vagy
hatarkdvek megovasarol
gondoskodnak.

34. Cikk. A hatarkoveket egymastol
lattavolsagnyira kell elhelyezni,
szamokkal ellatni s felallitasihelydket és
szamukat kartografiai okmanyban
megdrokiteni.

35. Cikk. A hatarrendezésre vonatkozd
végleges jegyzOkonyveket, a mellékelt
térképeket és okmanyokat harom eredeti
példanyban kell

kiallitani, amelyek koziil kettot at kell
adni a hatarallamok Kormanyainak, a
harmadikat pedig a Francia Koztarsasag
Kormanyanak, amely ebbdl

hiteles masolatokat fog eljuttatni a jelen
Szerzédést alaird Hatalmakhoz.

III. RESZ - Eurdpara vonatkozod
politikai rendelkezések(...)

IV. RESZ - Magyarorszag érdekei
Eurépan kiviil

79. Cikk. A jelen Szerzodés altal
megallapitott hatarain kivil,
Magyarorszag a maga részérdél lemond
az Europan kiviili teriiletekre vonatkozo
mindazokrél a jogokrdl, igényekrdl és
kivaltsagokrol, amelyek a volt Osztrak-
Magyar Monarchiat vagy szovetségeseit
esetleg illették, tovabba lemond
mindazokrol a jogokrol, igényekrdl és
kivaltsagokrdl, amelyek 6t barmely
cimen a Szovetséges és Tarsult
Hatalmakkal szemben esetleg
megillették. (...)

V. RESZ - Katonai, hadihajozasi és
léghajozasirendelkezések (...)

VI. RESZ - Hadifoglyok és sirhelyek
(..)

VII. RESZ - Biintetd rendelkezések

157. Cikk. A Magyar Kormany elismeri
a Szovetséges és Tarsult Hatalmaknak
azt a jogat, hogy katonai birdsagaik elé
allithassak mindazokat a
személyeket, akiket a haboru
torvényeivel és szokasaival ellenkezd
cselekmények elkovetésével vadolnak.
Ablindsoknek talalt személyekre a
torvényekben el6irt biintetések nyernek
alkalmazast. Ezt a rendelkezést
Magyarorszagnak vagy szovetségese-
inek birdsagai el6tt netalan
folyamatba tett eljarasra vagy
feleldsségrevonasra vald tekintet nélkiil
alkalmazni fogjak. (...)

VIII. RESZ —Jovatétel (...)



IX. RESZ - Pénziigyirendelkezések (...)
X.RESZ - Gazdasagirendelkezesek (...)
XI.RESZ - Légikozlekedés(...)

XII. RESZ - Kikétsk, vizi utak és
vasutak (...)

XIII. RESZ -Munka

Minthogy a Nemzetek Szovetsége az
altalanos béke megvalositasat tlizte ki
céljaul és ezt a békét csak ugy lehet
elérni, ha a szocialis igazsagossagra
alapitjak; ésminthogy vannak
munkaviszonyok, amelyek az emberek
nagy tomegét annyi igazsagtalansaggal,
nyomorral és nélkiilozéssel sujtjak, hogy
ebbdl keletkezé nagy elégedetlenség a
vilag békéjét és Osszhangjat
veszélyezteti, s e viszonyok javitisa
stirgésen sziikséges, példakat emlitve: a
munkaidé szabalyozasdval, ideértve a

—>
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munkanap €s a munkahét leghosszabb
tartamanak megallapitasat, ugyszintén a
munkako zvetités szabalyozasaval, a
munkanélkiiliség lekiizdésével,
tisztessé ges megélhetést biztositd
munkabérek szolgaltatasaval, a
munkésoknak a foglalkozasukkal jaro
vagy egyéb betegségek ellen és a munka
kozben bekovetkezett balesetek ellen
valdo védelmével, a gyermekek,
fiatalkoruak és n6k védelmével, aggkori
és rokkantsegélyezéssel, az idegen
orszagokban dolgozé munkasok
érdekeinek védelmével, a szakszervez-
kedési szabadsag elvének elismerésével,
a szakoktatds és a miszaki oktatas
szervezésével ¢és egyéb idevagd
intézkedésekkel;

minthogy barmelyik Nemzet vonakoda-
sa igazan emberies munkaviszonyok
létesitésétél egymagéaban is akadalyul
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szolgadl mas Nemzetek abbeli
torekvésének, hogy a munkasok sorsat
sajat orszagaikban javitsak:

XIV.RESZ - Vegyes rendelkezés (...)
Kelt a Trianonban, az egyezerkilenc-
szazhuszadik évi junius ho 4. napjan,
egyetlen példanyban, amely a Francia
Koztarsasag Kormanyanak levéltaraban
marad elhelyezve és amelynek hiteles
masolatat minden egyes alair6 Hatalom
részére meg kell kiildeni.

Forrasok: www.trianon.hu, Magyar
béketargyalasok Jelentés 1. kotet Bp.
1930.
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Nem feledve %’e

Junius- Nyarelo vagy Szent Ivan hava- Napisten hava

...amikor a verébfészekbdl kirepiilnek mar az elso fiokak, hazmesteréknél megtortént az elsé veszekedés, a papagaj megszokik a
kalitkabol, mondvan, hogy 6 Elemér, mire egy kosza karvaly nem szolt semmit, csak leemelte Elemért az ablakracsrol, és ugy talalta,
hogy a délszaki madaraknak rosszabb a husuk, mint egy kozonséges verébnek.

Ekkor mar melegek voltak az éjszakak, illatokban dusak és élettel teljesek.

Csigak maszkaltak a fiiveken, nyest hajkuraszta az egereket, egy siindiszn6 is betévedt a kertbe, nagy banatara a foldigilisztaknak és
rovaroknak. Atavalyi avar alatt a rothadas 6rolte azt, ami volt, nedvesség olvasztotta azt, ami lesz, és esdk mostak a foldbe a ndvények
élelmét. Agyokerek aztan felszivtak és nyomtattak akar hiiszméteres magassagba is a folyékony taplalékot.

Az emberek ekkor mar nyitott ablaknal aludtak, azaz aludtak volna, ha a radidk nem mocskoltdk volna 0ssze az éjszakat olyan
zorejekkel, amelyek meggyilkoltak a pihenést €s az almokat.

De a madarak ennek ellenére jol aludtak, mert a fiokak ettek, ettek, a kis szlildk pedig repiiltek, kutattak, dolgoztak, és az utols6 forduléd
utan annyi erejiik volt, hogy fejiiket a szarnyuk ala dugjak, mit sem térddve a naptar fordulasaval, amely szép, piros betiikkel masnap
mar azt mondta: Julius!

Fekete Istvan: Titkos kalenddarium

Junius 3-215 éve hunyt el Karman Jozsef szinhazak intendansa. A Kisfaludy Tarsasag tagja (1916).
Az ir6, tgyvéd reformatus lelkész 1921, apr. 14-t6l 1922. dec. 19-ig a Bethlen-korméanyban a
fiaként sziiletett 1769-ben Losoncon, kiiliigyi tarcat toltotte be. Kulturlis tevékenységet is
ma Szlovakia teriiletén taldljuk Nograd folytatott. 1923-27-ben a Képzémiivészeti Tanacs elndke.
megyében, s Lucenec nevet kénysze- 1926-ban visszakoltozott Erdélybe és vezetd szerepet jatszott
ritik rd. A szamara kiszabott huszonhat az erdélyi m. irodalomban. 1939-ben vezetdje lett a Nemzeti
esztendo azért tinik fajdalmasan Ujjasziiletési Front keretében szervezett Magyar Népkozos-
rovidnek, mert nem el6zte meg ségnek. 1940-ben behivott erdélyi fels6hazi tag. Szerkeszti az
abnormalisan korai palyakezdés: 6 Erdélyi Helikont. Foglalkozott zenével, festészettel, szinpadi
minddssze egy évvel haladla eldtt rendezéssel, irodalommal; Kisban Miklos néven dramakat irt.

kezdett tervszeriien, rendszeresen irni, és probalkozasai koziil

az egyik, a Fanni hagyomdnyai mdris remekmii. Hires miive: Junius 7-350 éve hunyt el Il. Rakoczi Gyorgy

Kazinczy és a debreczeniek. A kincsasod cimii elbeszélése a Az erdélyi fejedelem csatdban hunyt el Nagyvaradon, ami ma

magyar novellairodalom els6 fecskéi koz¢é sorolhato. Romaniaban van, Bihar megyében s Oradea névre forditjak.

Az orszaggylilés még apja életében fejedelemmé valasztotta.

Junius 6 - 60 éve hunyt el Banffy Miklos 1644-ben a III. Ferdinand elleni habort idején Erdély

Az ir6, politikus, kiiliigyminiszter 1874-ben Kolozsvarott korményzdja. Felesége Bathory Zsofia.

sziiletett, ma Romadanidhoz tartozik az egykori Kolozs

varmegyében, s Cluj-Napoca névre forditjak, 1906-t61 1909-ig Junius 10 - 385 éve sziiletett Apaczai Csere Janos

itt foispanja. 1901-t6l szabadelvii programmal, 1910-t6l A filozéfiai és pedagdgiai ir6, a hazai mivel 6dés,

partonkiviili hatvanhetes programmal képviseld. Késébb tudomanyossag és nevelésiigy Tuttdrdje, aki harmoniat

csatlakozott a Nemzeti Munkaparthoz. 1913—18-ban az allami teremtett erdélyi, magyar, eurdpai €s egyetemes emberi
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értékek kozott Apacon sziiletett, mely ma Romanidban van
Brass6 megyében s Apatanak hivjak. Anyagilag szegény, de
lelkiekben, szellemi értékekben gazdag székely magyar csalad
gyermekeként latott napvilagot. Miveiben, miivének
folytatdiban holta utan is ¢l az ember. Legjelent6sebb miive a
Magyar Encyclopaedia, amely nagyobb részében természet-
tudomanyos, bolcseleti, matematikai kérdésekkel és a
,,csinalmanyok” vilagaval foglalkozik. Kiilon érdeme, hogy az
altala targyalt tudomanyteriileteken magyar szakkifejezéseket
hasznélt. A tudomany, az értelmiség nyelve a latin volt, igy e
nyelvi fordulat azt is jelezte, hogy a magyar nép széles korei
szamara kivanta hozzaférhetdvé tenni a tudast. Nevéhez
fliz6dik az els6 magyar nyelvii logika megalkotasa is.
Felismerte a logika és a logikus gondolkodas kiemelked6
fontossagat. Apaczai mindenekel6tt neveld volt.

Junius 10. - 130 éve sziiletett Kaffka Margit

A magyar ir6-kolté asszony Nagykarolyon sziiletett.
Sziilévarosa ma Romania hatarai kdzott
van, Szatmar megyében, s a Carei nevet
adtak neki. A Nyugat nagy nemzedékének
elsé vonulataba tartozik, legjobb regényei
. alélektani epika nagyszer(i hazai példai, A
Iélek utjait nyomon kodvetve a dzsentri-
osztaly sziikségszeri 0Osszeomlasanak

tarsadalomképét hagyta rank. Ugy indulta
nemességés a polgarsagfeldl, hogy eljutott
a szocializmus vallasaig, amikor miel6bb miivészi hitet
tehetett volna, a jarvany harmincnyolc éves koraban elragadta.

Junius 14 -330 éve hunyt el Bathory Zséfia
Munkacson a varban hunyt el, melyet ma Ukrajna birtokol,

utan két évvel, menye Zrinyi Ilona és Thokoly Imre itt
megtartottak eskiivéjiiket, amit Bathory Zsofia életében
megakadalyozott. A Bathory csaladutolsé sarjarévén keriiltek
a Bathory birtokok a Rakdczi csalad kezére.

Junius 16 -52 éve végezték ki Maléter Palt
Az1956-0s forradalom egyik vértan(ija, katona, az 1956.
novemberi harmadik Nagy Imre-kormany hadiigyminisztere
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Nem feledve

Eperjesen sziiletett, ami ma Szlovakidhoz tartozik az egykori
Saros megyében, szlovakul PreSov-nak hivjak. Evangélikus
értelmiségi csalddban sziiletett, édesapja, Maléter Istvan
jogakadémiai tanar, a lutheranus kollégium igazgatdja volt
Eperjesen. Elképzelései sokban eltértek a Corvin koz sok
szabadsagharcosanak gondolkodasatol, akik nala kevésbé
voltak hajlamosak hinni a szovjetekkel valo targyalasok
értelmében, illetve a Nagy Imre vezette kormanyt — amelyet
Maléter tamogatott — sem tartottdk elég radikalisnak a
sziikségesnek tartott politikai valtozasok végrehajtasdhoz.
Ugyanazon a napon végezték ki, amikor Nagy Imre
miniszterelnokot és Gimes Miklds Gjsagirdt. 1989. junius 16-
an a budapesti Hosok terén nagy tomeg el6tt rendezett
tinnepélyes szertartast kovetoen a forradalom mas martirjaival
egyiitt jratemették.

Junius 20.-110 éve hunyt el Meszlényi Jend

A honvéd ezredes, névére révén Kossuth Lajos sdgora
Pozsonyban,- ma Szlovékia fovarosa, Bratislava— hunyt el. A
gimnazium elvégzése utdn 1832-ben hadaprodként 1épett a
csaszari és kiralyi hadsereg 32. gyalogezredébe. 1834-t6l a
bécsi magyar nemesi testorségnél szolgalt, majd 1838-ban a
12. hatarérezred fohadnagya lett. 1848. julius 31-én kilépett a
csaszari katonasagtol. Az aradi hadbirosag 1849. november 5-
én halalra, majd az itéletet megvaltoztatva november 16-an 18
évivarfogsagra itélte. 1850. junius 14-én a szabadsagharc el6tt
kilépett volt csaszari tisztekre vonatkoz6é amnesztia
értelmében kegyelmet kapott. Szabadulasa utdn Veszprém
varmegyei birtokdn gazdalkodott, majd uradalmi gazdatiszt
volt Kaposvarott. 1890-t6]1 Pozsonyban élt. Tagja volt az ottani
honvédegyletnek.

Junius 21 - Nyari napfordulé Kok Tengri Szer és Szent
Ivan Ej

Oseink a régi id6kté] fontosnak tekintették e tinnepet, amikor
Isten Ragyog6 Csillaga, a Nap eléri legnagyobb erejét, akkor
kiildi éltetd fényét, megtermékenyitd sugarait leghosszabban
Foldanyankra. Ekkor leghosszabbak a nappalok, s
legrovidebbek az ¢éjszakdk. A Nyari Napfordulo
megiinneplésével a Napnak, az éltetd energidk Orokos
megujulasanak, az élet tjjasziiletésének, Oregistennek,
Tengrinek s Termékenyiild6 Anyanknak, Ukkodnak,
Boldogasszonynak mondunk kdszonetet. Kok = kék (atvitt
értelemben: fényes), Tengri = Isten (sz6 szerint: végtelen). A
Kok Tengri Szer-t tehat ugy érthetjiik: A Fényességes Isten
Unnepe. Fontos szerepet kap a szertartisban az Eletfa, melyet
elédeink szent jelképként tiszteltek. Népmeséink Tetejetlen
Faja, Egigérd Faja tobbek kozott a kiilonbozs, mégis szerves
egységet alkotd vilagok (also vilag, kozEépso vilag, felsd vilag)
kozotti 6sszekottetést, a tudas megszerzésének, Istennel valo
kapcsolat felvételének utjat képviseli. A kereszténység
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felvétele ota Szent Ivan napjahoz (éjjeléhez) is kotik a nyari
napforduldt. Az 6si ember, aki még magikus 6sszhangban élt a
természettel, a nyarkozépi tliizgyajtassal minden bizonnyal a
Napot probalta meg tdmogatni a sotétséggel vivott harcaban. A
kereszténység elterjedése utan a Nap megsegitésének
motivuma fokozatosan a héattérbe szorult, ennek ellenére a
tliziinnep megdrizte magikus karakterét. Ez mindenekel6tt
maganak a tliznek volt kdszonhetd, amelyet a régi korok
emberei gyakorlati haszna mellett a vilagossag, a tisztasag, az
egészség, az elevenség, a szenvedély, a szerelem és az 6rok
megujulas jelképének tekintettek. Igy valik érthetévé, hogy
miért pont a megtisztuldssal, a gyogyitassal, az egészség
megdrzésével, a szerelemmel, a hazassaggal és a
termékenységgel kapcsolatos magikus praktikakat
gyakoroltak Eurdpa-szerte Szent Ivan varazslatos éjszakajan.

Junius 26. - 190 éve sziiletett Berzenczey Laszlo

A politikus, az 1848-49-es szabadsagharc kormanybiztosa,
utazo és 6shazakutatd Kolozsvarott — Cluj-Napoca sziiletett.
Célja amagyarok 6shazajanak és az Azsiaban é16 magyarokkal
rokon népek felkutatasa volt. Berzenczey nagyapja Korosi
Csoma Sandor egyik tamogatdja volt, innen eredt a magyarok
Oshazaja iranti érdeklddése, eloképzettség nélkiil és hianyos
nyelvtudassal azonban nem tudott eredményt elérni. Kudarcai

Tt

kovetkeztében sulyos beteg lett, elméje elborult, ebben
szerepet jatszottak csaladi és anyagi gondjai is. Elete hatralévo
részében hossza id6t toltott a lipotmezei elmegyogyintézetben.

Junius 28 - 50 éve hunyt el grof Esterhazy Moric

1910-ben partonkiviili 67-es
programmal keriilt be a képviselohazba, mindkét alkalommal a
1917. jon.
megbizatast kapott. Kormanya IV. Karolynak a fenyegetd

1906-ban alkotman yparti,

terebesi keriiletben. 15-én kormanyalakitasi
politikai 6sszeomlas elharitasara iranyuld oOvatos reformjait
kivanta szolgalni, mindenekeldtt egy mérsékelt valasztdjogi
reformot. Miutan ez lehetetlennek mutatkozott, két honap utan
aug. 20-an lemondott. 1918. jan. 25-t6] maj. 8-ig a Wekerle-
kormanyban népjoléti és munkaiigyi miniszter. A habora utan
egy idore visszavonult, majd 1931-ben visszatért a politikai
¢letbe mint legitimista politikus. 1931-ben a Keresztény
Gazdasagi Part képviseldje. Ekkor a képviselohaz kiiliigyi
bizottsaganak elndke és a 33-as gazdasagi bizottsag tagja. Az
1939-es valasztasona kormanypart programjaval képviseld. A
II. vilaghabort idején mint a képviseléhaz honvédelmi
bizottsaganak tagja Kallay Mikloés hive volt. 1956-ban
emigralt.

Osszedllitotta: HE

Nem feledjiik: gaztettek Trianon arnyékaban!

Ez a felsorolas az utddallamok és kis Magyarorszag politikusainak gaztettei az elszakitott orszagrészek magyarjaival szemben. Hely
hianyaban nem szerepelhet részleteiben Szolyva gytijtétaboranak véres torténési Karpataljan, a felvidéki lakossagesere, a Benes
dekrétumok , a szlovak nyelvtorvény, a Délvidék magyarjai ellen elkdvetett gyilkossagok, megveretések, rablasok és megalaztatasok
vég nélkiili listaja, a rendszervaltas utani gyalazatos egyezmények az utddallamokkal, mert oldalak ezreit toltené be. Erdély esetében
részletesebb képet probalok nyujtani, bar természetszertileg az itt felsorolt torténések listaja sem lehet teljes.

Nem vad, nem itélet, csak a tények!

Erdély!

1940. szeptember 1.Brassoban a masodik bécsi dontés ellen
tiintetd roman vasgardistak egy székely legényt agyonvernek.

1940. oktéber 3.Az MTI hiriil adja, hogy Kiirtds vastti
hatarallomason 56 draja vesztegel egy 22 vagonbdl all6 roman
szerelvény, tele magyar nemzetiségli magyar menekiilttel. A
munkahelyeikté]l megfosztott menekiiltek a hir szerint
siralmas allapotban vannak, a hatarallomason vizért sem
engedik Oket kiszallni a vagonokbol. A magyar kormany
valaszlépésre szanjael magat.

1941. augusztus 7. Brassoban a magyar nyelv hasznalata miatt
meggyilkoljak Lorinczy Janos brassoéi fiatalembert.

1943. szeptember 3.A brassdi magyar konzul szerint a bécsi
dontés ota eltelt harom év alatt "a legvéresebb és legvészesebb
sebet" a magyarsag lelke kapta, mivel a dél-erdélyi magyar
ugy érzi, hogy teljesen ki van a roman allamnak szolgaltatva.

26.

1944. januar 26-28.A brass6i magyar konzulatus vezetdje,
Zilahi-Sebess Jend, dél-erdélyi utja alkalmabol megallapitja,
hogy a magyarsag helyzete egyre gyorsabban romlik.
Tapasztalata szerint a dél-erdélyi magyar vezetdk, kevés
kivételtdl eltekintve, megegyeznek abban, hogy "néhany,
legfeljebb oOt-hat év alatt a magyarsdg szama annyira
csokkenni fog, hogy a szorvanyok legfeljebb a statisztikusok
és torténetkutatok szamara jelentenek érdekességet."

1944. szeptember 23. A szeptember 11-21. kdzt a magyar
csapatok altal megszallt Belényes melletti Magyarremetén, a
visszavonulé magyarok nyomaban megérkez6 roman
hadsereg katondi a szomszéd falubeli roman lakossaggal
felduljak és kifosztjak a falut, és "partizan-akciok" vadjaval 37
polgari lakost kivégeznek, (koztiik 12-14 éves gyerekeket és
60 éven feliili 6regeket.) A kozeli Kishalmagyon még tovabbi
6tremeteit gyilkolnak le.

1945. éprilis 5. A Monitorul Oficialban megjelenik a CASBI
3822. sz. végrehajtasi utasitdsa. Ez felallitja a "vélelmezett
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ellenség" ("inamici prezumati") fogalmat, mely azokra a
magyar nemzetiségiiroman allampolgarokra vonatkozik, akik
1944, szeptember 12-én a trianoni Magyarorszagon vagy
Eszak-Erdélyben tartozkodtak, vagy akik a kozeledé front el6l
elmenekiiltek, illetve akiket a magyar katonai hatdsagok
lakohelyiik elhagyésara kényszeritettek. (Ezzel a térvénnyel
mintegy 30-35 ezer magyar nemzetiségli roman allampolgart
fosztanak meg vagyonatol.)) Magyarorszagi pénziigyi
szakemberek 1946-ban a CASBI-gondnoksag ala helyezett
Osszes magyar vagyont (az iparvallalatoktdl, pénzintézetektol
az észak-erdélyi magyarsag ingd és ingatlan javaiig) mintegy
200 millié dollarra becsiilték.

1951. augusztus 7. A bukaresti katonai torvényszék Paul
Finichi hadbiré Ornagy vezette
csoportja kihirdeti az itéleteket:
Mérton Aron: életfogytiglani kény-
| szermunka, 10 év nehéz (szigoritott)
borton (1955-ben szabadul);
Korparich Ede: 5 év nehézborton
(letdltése utan az NSZK-ba emigral);
Szasz Pal: 10 évnehézborton (Ocnele
Mare-n 1954. januar 4-én éhen hal);
Lakatos Istvan: 10 év nehézbo6rton,
25 ¢év kényszermunka (1964.
i augusztus 5-én szabadul); Kurko
Gyarfas: 10 év nehézborton, 25 év
kényszermunka (1964. augusztus 4-
én szabadul); Teleki Adam: 10 év nehézborton, 15 év
kényszermunka. (Hét év mulva egyéni kegyelemmel
szabadul); Venczel Jozsef: 5 év nehézbortdn, 12 év
kényszermunka. (1961. januar 11-én szabadul); Bodor
Bertalan (bankigazgatd): 5 ¢év nehézborton, 12 év
kényszermunka (1955-ben szabadul).

1951. augusztus 20. - 21. Ejszaka karhatalommal elhurcoljak
az Osszes erdélyi ferencest és a laikus testvéreket, és
Mariaradnan gytjtik Gssze. (Mar masfél éve Radnan
raboskodik a Notre Dame ndi rend mintegy 100 és a ferences
no6i rend 20 tagja is.) A 122 ferences sorsaban osztoznak a
minoritdk, sét, az un. harmadik rend tagjai is. P. Boros
Domokos Fortunatot, az 1942 és 1948 kozti tartomanyfonokot
nem viszik a tobbiekkel Mariaradnara, hanem Jilavan
gyorsitott hadbirosagi targyalason ¢életfogytiglani
bortonbiintetésre itélik, majd a Duna-Fekete-tenger
csatornahoz hurcoljak. - 1952. majus 22-én.

1956. februar 29.A rimnicu sarat-i bortdonben meghal Sandor
Imre (1893-1956) gyulafehérvari titkos ordinarius, akit még
1952 januarjaban itéltek el egy koncepcios perben.

1958. februar 28.A hazafelé tartd magyar delegacio megall
Kolozsvarott, ahol az allomas el6tti téren rovid gytilést
tartanak a vendégek tiszteletére. Az itt szonokld Kadar Janos
kijelenti: "Mi természetesen elsOsorban forradalmarok
vagyunk. A hatarok problémédja csak alarendelt kérdés..."
(Ebbdl és Kallai beszédébdl a roman partvezertés azt a
kovetkeztetést vonja le az elkdvetkezd honapokban, hogy
Budapest "levette a kezét" az erdélyi magyarsagrol, és
Bukarest szabadkezet kapott az asszimilacios politikajahoz...)

1961. szeptember 14. Désen letartoztatjak P. Balint Szalvator
helyettes tartoméanyi rendf6nokot, masnap, szeptember 15-én
pedig P. Fodor Pelbart teologiai rektort, definitort, és Gyorgy

27.
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Hugo laikus testvért, akiket a még junius 26-an letartoztatott P.
Benedek Fidél ferences tartomanyi fondkkel, P. Fodor Laszlo
rendtartomanyi titkarral, P. Ecsy Janos dési hazfénokkel, P.
Angi Csaba dési helyettes hazfonokkel és P. Fiilop Tamas
ferences szerzetessel egyiitt kémkedés vadjaval allitanak
birdsag elé. (A vad szerint titokban jelentették Romaba a rend
minister generalisanak, hogy hany rendhazat vettek el a
kommunistak.) Végiil két perben: "a szocialista rendszer elleni
uszitas" vadjaval P. P6hacker Balazst, P. Fodor Pelbartot és P.
Ecsy Janost 3-3 évre, P. Angi Csabat 7 évre; egy masik perben
pedig: (hazaarulas vadjaval?) P. Benedek Fidélt 8 évre, P.
Balint Szalvatornak és P. Fodor Laszlot 6-6 évre, P. Fiilop
Tamaést pedig 4 évre, a tobbieket 3-3 évre itélik. Az altalanos
amnesztiaval szabadulnak 1964-ben.

1966. marcius 15. Népszamlalast tartanak Romaniaban. Az
elézetes kozlemény szerint az orszag Osszlakossaga ekkor
19.105.056 (a végleges adatok szerint 19.103.163), ebbdl
magyar nemzetiségli, 1.602.604 (a végleges adatok szerinr
1,619.592) magyar anyanyelvii 1,626.000, az erdélyi népesség
mintegy 27%-a. (1956-hoz képest 39.184-el ndtt a magyar
nemzetiségliek, és szama.) Moldvaban a népszamlalas csupan
9.516 magyar anyanyelvii lakost "talalt" - ez azt jelzi, hogy a
még meglévé magyar anyanyelvli csangdk nagy részét
romannak irtak be. 1956 és 1966 kozt mintegy 70.000-re
tehetd a Karpaton tilrol érkezok szama.

1970. februar 13. Brassoban, a helyi partszékhaz el6tt Moyses
Marton (akit még diakként 1960-ban két év bortdnbiintetésre
it¢eltek, mert a magyar forradalom leverése utan
Magyarorszagra akart szokni, hogy a forradalmarokat segitse)
benzinnel lednti és meggyujtja magat. Harom honapnyi
szenvedésutan belehal a sériiléseibe.

1976. oktober 5. Nicolae Ceausescu munkaldtogatason
Hargita megyében jar. Csikszeredaban tartott beszédében
bejelenti, hogy az Gtéves tervben mintegy hatezer lakast
épitenek és "Csikszereda az egyik traktorgyartd kozpont lesz".
Az elkovetkez6 években a telepiilés belsé varosmagjat
"eltiintetik" €s "modern varoskozpontot" épitenek. A varos
iparositasa egylitt jar a romanositassal. Mig az 1966-o0s
népszamlalas idején 807 roman nemzetiségii lakos ¢élt a
székely varosban, addig 1977-ben mar4818.)

1980. szeptember 7. - 8. Ejszaka "ismeretlen tettesek"
Kolozsvarott leromboljak az Ady-Sincai Liceum (volt
reformatus kollégium) ¢épiiletén elhelyezett, az elsd
vilaghabortiban elesett didkok emléktablajat. Az eset nagy
felhaborodast kelt a helyi magyarsag kozott. Balogh Edgar az
Igazsagban teszi szova, Takacs Lajos, az Allamtanacs
nyugalmazott alelndke, a Bolyai egyetem utolsé rektora
taviratot kiild emiatt Nicolae Ceausescu allamelndknek. Helyi
vélemények szerint az akcio a hivatalos szervek tudtaval, s6t,
szervezésével tortént.

1984. oktober 6. Mintegy ezer helyi magyar részvételével
torténik az aradi martirok obeliszkjénél a koszortizas. A
bukaresti partvezetés nem jarul hozza, hogy a magyar
nagykdvetségen kiviil a szomszéd megye, Békés, delegacioja
is hivatalos jelleggel koszoruzzon, rdadasul a hataron két 6rara
feltartoztatjadk a békési fiatalok két autdbuszat a hataron,
emiatt azok lekésik az eseményt. Barity Miklos nagykdvet az
oktober 10-i rejtjeltaviratdban annak a véleményének ad
hangot, hogy "az egész iligy elézményei, fejleményei
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vilagosan jelzik azt az eddig is mar tobbszor érvényesiild
roman szandékot, hogy romaniai teriileten 1év6 magyar
vonatkozasu emlékhelyek latogatasara, vagy az ide is
kapcsolodd magyar évforduldk iinneplésére érkezd
magyarorszagi hivatalos szervek beutazasat megakadalyoz-
zak.

1985. marcius 30. Az Erdélyi Magyar Hirtigynokség - a Bako
megyei csango-magyar falubol, Lészpedrél szarmazo
informacidkra hivatkozva - jelenti, hogy a kornyék néhany
helyiségében a helyi rendSri szervek teljes utazasi-
kozlekedési tilalmat rendeltek el. Aroman hatdsagok évek ota
arra torekszenek, hogy a csangd-magyar vidéket elszigeteljék
akiilvilagtol.

1986. oktober 6. A hagyomanyos aradi koszorizast
igyekeznek a hatosagok megakadalyozni. Ugyan a bukaresti
magyar nagykovetség képvisel6i elhelyezhetik a
koszorujukat, &m a magyar televizié forgatdcsoportjat nem
engedik be az orszagba, a nagylaki hataratkeldhelyen pedig
tobb magyar csoportot visszaforditanak.

1988. aprilis 29. Nicolae Ceausescu bejelenti, hogy az
orszagban 2000-ig végrehajtjak az Un. telepiilés-
szisztematizalasi tervet, melynek soran mintegy hétezer-
nyolcezer falut felszdmolnak. (A "szisztematizalds" nem csak
a falvakat veszélyezteti, hanem a varosokat is. Az erdélyi
varosok - tobbek kozt Arad, Csikszereda, Kolozsvar,
Marosvasarhely, Nagyvarad, Segesvar, Szatmarnémeti, Zilah
- torténelmi varosmagjait az utobbi két évtizedben
szisztematikusan "eltiintetik".)

1988. Bozodujfalu az elpusztitott falu Maros megyében. Afalu
a Ceausescu-rezsim altal elkovetett erdélyi falurombolas
egyik aldozata — 1988-ban a falut elarasztottak vizzel egy 1j
viztarozo épitésekor. Az elarasztas védogat épitésével
elkeriilheté lett volna, a cél azonban az volt, hogy a
magyarsagot eliizzék eredeti kdrnyezetébdl. Szamtalan, tobb
szaz éves magyar telepiilés eset e barbar terv aldozataul.

1988. julius 28. Az Erdélyi Magyar Hirligynokség informacioi
szerint a taniigy minisztérium Maros megyébdl 1.451, Kolozs
megyébol 1.730, Hargita megyébdl pedig mintegy 1.400
magyar didkot kivan zomében Karpatokon tuli és szaz
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szazalékban roman kozépiskolakba kényszeriteni. A tobbi
megyét illetéen hasonlo a helyzet. Azok a magyar diakok, akik
nem jutottak be a szakiskolak XI. osztalyaba, csak roman és
zomében Karpatokon tali iskoldakban folytathatjak
tanulmanyaikat. Amennyiben ezt valaki nem vallalja, nem
tanulhat tovabb (azaz nem tanulhat estin, és nem jelentkezhet
Ujra a kovetkezd évben), tehat nem tudja megszerezni a
kozépiskolai végzettséget. A kozépiskola elvégzése utan
helyben, azaz roman nyelvteriileten miikodo vallalatoknal 6t
éves szerzodéskotésre kotelezik. Ez azt jelenti, hogy a didkok
16-23 éves koruk kozott sziileiktol tavol kényszeriilnek élni.

2000. januar 30. Mintegy 100 ezer kobméternyi cianid- és
nehézfémtartalmi szennyviz zudult a nagybanyai
banyavallalat létesitményébdl a Lapos folyoba, ahonnan a
Szamosba, majd a Tiszaba kertilt. A minden é16lényre halalos
méreg koncentracioja 180-szor haladta meg a megengedett
hatarértéket, igy valosagos halszényegek tsztak le a folyon.
Az eddigi legsulyosabb magyarorszagi vizszennyezés
mintegy két hét alatt vonult le a folyd hazai szakaszan,
felmérhetetlen karokat okozva.

2002. december 1. Mintegy 120 f&s demonstral6 tomeg gyiilt
0ssze a budapesti Kempinski hotel el6tt azért, hogy
tiltakozzanak Adrian Nastase roman kormanyf6 és Medgyessy
Péter miniszterelnok taldlkozdja ellen vasarnap este. A
felolvasott szoveg egyik mondanivaldja szerint "az ember nem
innepelheti Magyarorszagon Erdély romanok altal tortént
bekebelezését. "Vesszen Trianon!" és "Eljen Magyarorszag!" -
skandalja folyamatosan a délutan fél 6-kor a szalloda elotti
térrol, rendordk altal kiszoritott tomeg. A rendorség egy
embert kiemelt és elhurcolt a tdmegbol. Az tinnepi fogadason
részt vett Kovacs Laszl6 kiiliigyminiszter, Goncz Arpad volt
koztarsasagi elndk, valamint a Romaniai Magyar Demokrata
Szdvetség tobb képviselohazi €s szenatusi vezetoje is.

2005. szeptember 26. A magyar parlamenti partok (MDF,
Fidesz-KDNP, MSZP, SZDSZ) minden feltétel nélkiil
megszavaztak Romania unios csatlakozasat.

2010. majus 19. Ujsagirokat vertek meg Kézdivasarhelyen,
mert magyarul beszéltek. Szombaton hajnali négy ora koriil a
Figgetlenség utcaban hat marosvasarhelyi fiatalt
bantalmaztak zémében berecki ittas fiatalok. Nagy Botond és
Benedek Istvan, a marosvasarhelyi Népujsag ujsagirodja,
Arendas Istvan, a radi6 munkatirsa, a negyedik megvert
személy Nemes Attila. A verésbol Nagy Botond huszonharom
éves baratndjének is jutott, 6t 6kollel titotték meg.

Forrasok: Vincze Gabor: A roméniai magyar kissebség
kronoldgiaja, Erdély Ma, Index, Greenfo

Osszedllitotta:
-cspb-
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A legnagyobb magyar irredenta*™!

Urmanczy Nandor,
Ujsagiro, politikus,

Marosh éviz*1868-11940.
Maroshéviz.
Tanulmanyait Brassoban
majd Budapesten végezte,
ahol 1895-ben letette ajogi
vizsgdit. O alapitotta és
épitette Maroshévizen az
elsé Allami iskolat, tovab-
ba az els6 maroshévizi
ujsagot (Topliczai Hirado,
1895), 1902-ben testvé-
rével 1jbol megalakitottdk
Maroshévizen az amator
szinjatszo tarsulatot.

Eletének e szakaszaban volt Kiikilllé és Maros —Torda
varmegyékben jegyz6 és f6szolgabird. Ekkor jelent meg tobb
verse,dala valamint sok szép helytorténeti monografiaja,
amiért az Erdélyi Karpat Egyesiilet 1896-ban a "Turistasag
Bajnoka" cimet adomanyozta neki. Tokéletesen beszélt és irt
angolul, franciaul, németiil és romanul. Bevonulasa utian
(1917.) Bukovinaban harcolt. O alakitotta meg a Székely
Nemzeti Tanacsot 1918. novemberében, 1919. elején
kormanybiztossa nevezték ki. O lett
az 1918-ban alakult Magyarorszag
Teriileti Epségének Védelmi Ligaja
elndke Loczy Lajos és Teleki Pal
utan. Orszaggyiilési képviseldként
az altala alapitott és vezetett Védo
Ligak Szovetsége palya-zatot irt ki
olyan fohasz illetve jelmondat
megfogalmazasdra, amely
alkalmas a ,revans” eszméjének
ébrentartasara. [gy sziiletett meg a
Nemzeti hiszekegy /Hitvallas/ és a
dijnyertes jelmondat: ,,Csonka
Magyarorszag nem orszag, egeész
Magyarorszag boldogsag.” Atrianon sz6bdl (tria-non =harom
nem) is jelszd lett a: Nem-nem, soha! Az 6 buzditasara és
szervezésére késziilt el 1921. januarjara a négy irredenta
szobor a budapesti Szabadsag téren. Megalakitotta a Magyar
Szovetség Ereklyés Orszagzaszlo Nagybizottsagat amelynek
0rokdos elnokévé valasztottak. A lobogdkat a Szabadsag téren
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iktattdk be. Feliratuk legtdbbszor: Igy volt, igy lesz!
Megkozelitéleg ezer orszagzaszlot avattak fel 1928. és 1944.
kozott. O vezette Lord Rothermere angol kiiliigyminiszterhez
mend magyar kiildottséget 1928-ban, aki tamogatta az
irredenta mozgalmat. O koszontétte a képen lathaté Magyar
Sandort és Endresz Gyorgyot repiiléutja, a ,Justice for
Hungary” diadalmas megérkezése utan 1932-ben a budapesti
Millenium -i emlék el6tti linnepségen.  Sziil6foldjére csak
1940. oktober 23-an térhetett vissza, ahol aztan néhany nap
mulva elragadta a halal. Az Erdélyi Férfiak Egyesiilete, 1942.
decemberében, Urmanczy tisztelete jelélil a Margit szigeten a
kedvenc padja és két faja mellett, felallitottak egy 3 x 2 x1
méteres mészkd emlékpadot. Sirjanal Jozsef fOherceg
Orszagzaszlot avatott.

»~Az orszagzaszld a magyar igazsag legyOzhetetlenségébe
vetett hit szimboluma. Emlékezetiinkbe vési a magyar
Ontudatot és a magyar banatot. A magyar nemzeti gondolat
alatt egyesit mindenmagyart.”

* (olasz) Annyit jelent: megvaltatlan, visszaszerzendd, azon politikai torekvés
megnevezése, ami egy, vagy tobb mds orszdg femnhatosaga alatt allo
teriilet(ek) akar erdszakos ujraegyesitését hirdeti egy adott orszaghoz a
szoban forgo teriiletek etnikai dsszetételére, vagy a korabbi birtokviszonyra
hivatkozva.

Osszedllitotta:
-cspb-

HERr MR ORSTAG
I'cuin.an.:sggiﬁ

- %x,'i\~:
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Nagy lesz Gjra, mint régen volt, Magyarowzég



Dokumentum

—>
L e~

Herczeg Ferenc: Irredenta?

zzal tisztdban vagyunk mi, de tisztdban lehetnek ma
mar ellenségeink is, hogy valamire val6 magyar ember
soha sem fog belenyugodni az orszag foldarabolasaba.
Képzelhet6 olyan helyzet, mikor nem lesz opportunus errél
beszélniink, de ugy sohasem fordulhat a vilag, hogy a
sziviinkben is lemondjunk ezeréves orokségiinkrél. Ezt nem
fegyverrel, sem szerz6déssel, sem brutalitdssal, sem
engedékenységgel nem fogjak elérni ellenségeink, mert az
ilyen lemondas ellenkeznék az ember 0Osi természetével.
Barmeddig tartson is az idegen megszallas, mi azt mindig csak
torténelmiink egy végteleniil lealazd, de ideiglenes és atmeneti
epizodjanak fogjuk tekinteni, amilyen volt
Mihdly oldh vajda erdélyi, vagy Giskra-féle
zsebrakok felvidékikalandozasa.
Ha Magyarorszag elragadott varmegyéit ma
harom eurodpai nagyhatalom tartana megszallva,
mi akkor is biztosak volnank benne, hogy egykor
még vissza fogjuk kapni ezeréves drokségiinket.
Ilyen esetben azonban banthatna mindet a tudat,
hogy addig is, mig it a szabadsag oraja, sok viz
fog még lefolyni a Dunan, miként sok viz lefolyt
a Visztulan is, miel6tt Lengyelorszag jbol 6ssze
tudta szedni szétszort csontjait.
A mi ,héditoink” azonban szerencsére Kkis
nemzetek. Kis nemzetek, amelyek nem is olyan
jo katonak, mint voltak Nagy Frigyes poroszai,
nem is olyan j6 adminisztratorok, mint voltak
Maria Terézia osztrdkjai, s6t nem is olyan

mélységes siillyedés idoszakai kovetik, aszerint, amint a kis
nemzetek érdekei egy-egy idére megegyeztek, vagy jbol
ellentétbe jutottak a keleten érvényesiilé nagyhatalmak
érdekeivel.

A vilagtorténelem logikdja hamarosan elpusztit minden
mondvacsinalt, hazug allamalakulast. A magyar f6ldon és a
magyar népen osztoz6 harom hatalom vezéremberei nyugodtan
alhatnanak, ha matol fogva megallana az id6 kereke és érvényét
veszitenék a természet tdrvényei, ha biztosak volnanak benne,
hogy az orosz orias 6rokké csak dnmagat fogja emészteni €s
rettenetes sulyaval sohasem fog tobbé
ranehezedni Romdéniara, hogy a 65 millié
német tehetetleniil fog heverni 35 milli6
francia labai eldtt, hogy a bolgar nép 6rokre
le fog mondani nemzeti aspiracioirol, hogy
végiil az entente 6rokos rendori szolgalatot
fog végezni Nagy-Romania és Csehorszag
hatérainak Grizetére.

Az id0 kereke azonban soha sem allott még
meg semmiféle szentszovetség parancsara
¢és ha manem, holnap egészenbiztosan 6ssze
fogja zuzni mindazt, ami mesterkélt, hazug,
beteg és természetellenes az 10 Kelet-
Eurdpaban.

Addig is mit tegylink mi magyarok? Semmi
sziikség arra, hogy Osszeeskiivést szdjiink,
hogy lazitsunk, hogy fegyvereket ¢és
nyomtatvanyokat csempéssziink. De ezt

fegyelmezett és fanatikus szolgai az allamuknak,

mint voltak Katalin carn0 oroszai.

A kis nemzetek nem urai sajat sorsuknak, az 6 emelkedésiik és
hanyatlasuk mindenkor rajtuk kiviil esé er6k jatékanak
eredménye. Olvassuk el az oldhok vagy a szerbek torténetét,
orokos hulldmzéas az, amelynél (csak gy, mint a magyar
torténelemben, de még kirivobb modon) a rovid follendiilés
egy-egy korszakat a rettenetes nemzeti katasztrofak és a

nem is teszi senki! A mi irredentank
szinhelye nem a végeken, hanem Budapesten van. Itt kell
szervezkedniink, itt készilédnlink. A késziil6désiink: a nemzet
kulturalis, gazdasagi és katonai erényeinek gondozasa legyen.
Szervezkedésiink: a tarsadalmi erdk egyesitése. Az egységes,
miivelt, munkas magyarsdg megnyerte a harcot zillott és
naprol-napra jobban ziillld szomszédjaival szemben, miel6tt
még kihtzta volna akardjat.

Hevesi Sandor: A magyar szinpad, ahogy volt, és ahogy lesz

magyar kozépkorban a végvarak jelentették a
gy6zelmet vagy a kudarcot, a teriiletinyereséget vagy
veszteséget. A nandorfehérvari diadal, melybdl egész

Eurdpa lélegzete elallott, egy ilyen végvar megmentése volt,

csakhogy ennek a varnak a kulcsaival igen sokaig ki lehetett
nyitni K6zép-Eurdpat. ..

A végek! A végek! A véghazak és végvarak! Lenyulnak a
magyar torténelmi élet gyokeréig és felnyulnak a magyar
irodalmi élet koronajaig. Hunyadi és Kinizsi hdstettei, Balassi
¢és Zrinyikolteményei e falak koriil szarnyalnak.

A mai magyar véghazak a nagy magyar szinpadok és a
békeszerzddés hat ilyen végvarat szakit le a magyar miivészi
élet teriiletérdl- €s ez a hat végvar: Arad, Kassa, Kolozsvar,
Nagyvarad, Pozsony, Temesvar — a kisebbekrdl hallgatnak,
bar azzal a gyaszunk nem kisebb.

Ha a magyar szinhazakat egy sorba helyezem is a magyar
véghazakkal: nem hunytam szemet a tény el6tt, hogy az utolso
tizenot-hiisz esztendd erkdlesi és mivészi lazasaga a
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szinhazakat sem kimélte meg, s6t hogy a szinhdzak nem egy
esetben buzgo terjesztdi voltak a ledérségnek és a I¢hasagnak.
De nem szabad elfeledniink, hogy a véghazak katonai sem
voltak mindenkor hii és igaz katonak, néha ott is nagyban folyt
a dorbézolas, és hasziik voltaz ellatas, néha rablokalandoktol
sem rettentek vissza. De a nagy veszedelmek orajaban
nemcsak megallottdk a helyiiket, hanem a vitézség olyan
vakito probait adtak, hogy egész Eurdpa belekaprazott.

Es ebbdl a szempontbol kell megitélniink a mi elveszitett,
modern végvarainkat is, azt a hat nagy szinhazat, amelyek
nemcsak a nemzet kulturalis és miivészi életébe kapcsolodtak
ezer szallal — hanem — s ez nem kevésbé fontos és jelentos —
nem egyszer a nemzetmentés szorny( feladatat vallaltak és a
feladat megoldasahoz is volt erejiik.

A magyar ,,jatékszin” ugyanis, amint régebben nevezték, igazi
értelmében és mivoltaban alig masfélszaz esztendds és végso
kifejlédése nem az eurdpai mustra szerint bonyoldodott le.
Magyar foldre nem plantalodtak at a régi, romai pogany vilag
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szaz ronggyal cifralkodo, meszeltképli bohocai és
tréfacsindloi, a magyar igricekbdl sohasem valtak
komédiasok, a magyar szinjatszds csak mint mikedveld
probalkozas jelent meg az iskolak falai kozott — a
tulajdonképpeni igazi jatékszin Magyarorszagon német volt,
vendégjaras, betelepiilés — végiil bitorlas, mint sok mas egyéb.
De mikor Maria Terézia barsonyos, és II. Jozsef acélos keze
nyomdn az egész magyar szellemi vildgnak mindenest6l
németté kellett volna atvedlenie: egyszerre olyasmi tortént,
aminek parjat nem ismerem a vildgon. Amikor mindennek
meg kellett volna halnia, minden ujjasziiletett, magyarra

sziletett, kitermett az 6si foldon, lathato elokésziilet, lassu
fejlodés nélkiil, mint valami csodavirdg.

A nemzeti jatékszint mindeniitt sok évszazados fejlodés eldzi
meg, amely egész kiilonds modon kétagi s egyszerre indul el a
templombol €s a piaci bodékbol, hogy azutan valahol
Osszefonodjék és dramava, és szinjatszassa alakuljon at.
Nalunk ezt a fejlédést — mint annyi mast is —a torok hodoltsag
végképpen megakasztotta. Eurdpaban mindeniitt az utcarol, a
piacrol, a satorokbol és bodékbol, a kezdetlegességnek és
nyomorusagnak szellds tanyair6l indultak el azok a komédias
csapatok, amelyek végiil mint fejedelmi udvarok dédelgetett
szinjatszotarsasagai annyira vitték, hogy Baron, Moliére hires
szinésze mar ugy nyilatkozhatott, hogy a szinészt
hercegasszonyok térdén kellene f6lnevelni. Nalunk ez éppen
megforditva tortént. J6 csaladokban nevelt és dédelgetett
nemes urfiak és kisasszonyok leszallottak a piacra, a bodékba
és satorokba, hogy komédiazzanak a népnek.

Azaz, hogy nem! Azok a nemes trfiak és kisasszonyok nem
komédiasok voltak, hanem apostolok, azok a bodék és satorok
nem komédiashazak voltak, hanem a ,,hamvaibol feltamadott
magyar nyelvnek” fellegvarai. A magyar jatékszin
megteremtése legelsd sorban nem miivészi, hanem hazafias
cselekedet volt, nem annyira szorakozas és mulatsag, mint
inkdbb tamadas és védekezés. Azok az uttér6 magyar
szinészek, akik a nemes varmegye szolgainak, a szellem
hajdtinak tekintették magukat —nem voltak rokonai a nyugat-
eurdpai komédiasoknak. A magyar szinjatszas nem a magyar
nép mokas vagy komédias lelkébdl sarjadzott eld, hanem a
magyar Uri osztaly hazafias félelmébdl ¢€s aggodalmabol. A
magyar uri osztalynak értelmisége raeszmélt arra, hogy az
eleven szonak félelmetes és dobbenetes az ereje s az eleven
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német sz6 erejével szembehelyezte az eleven magyar sz6
erejét.

Hogy az milyen emberfolotti feladat volt: mindenki tudja, aki
a XVIII -ik szazad hazai német jatékszinével csak kevéssé is
foglalkozott. 1970-boél két adalék mindennél jobban
megvilagitja a magyarsag szomord, s6t szégyenletes helyzetét
a német vilag kozepette: a ,,Pannoniai Félix v. a hamvaibol
feltamadott magyar nyelv” szerzdje azt ajanlja, hogy a
kartyaasztal nyereségeibdl épitsenek minden varosban egy-
egy kdzonséges nézéhazat, a kiilfoldieskedé magyarok pedig
a vig és szomoru jatékoknak és mesterséges éneklésnek
hallgatasara ne menjenek idegen varosokba, hanem adjak
eddig tett haszontalan koltségeiknek csak egytized részét
magyar jatéknézé helyeknek épitésére. Gyakoroltassak
ifjaikat a vig ¢és szomoru jatékoknak jatszasaban, a
mesterséges éneklésben és tdncokban s meg fogjak latni,
micsoda jatsz6 mesterek valnak koziiliik... Amagyar n6khoz

, fordulva pedig felszolitja 6ket, hogy most, amikor az anyai

nyelv hamvaibol feltamadott, mutassak meg ahhoz valo
szeretetiiket, ha igaz magyar vér forrong szép kék ereikben. ..

< De a valddi helyzetet az elsé magyar szinjatszo-tarsasag

Pestmegyéhez intézett kérelme tarja fol, amelyben tobbi
kozott ezek foglaltatnak: A mi hazankban is annyira
megszaporodtak a német teatrumok, hogy majd csaknem
minden népesebb varosban vagynak affélék, melyek altal a
német nyelv hathatésan terjed és magyarul, de igen hibasan
és igen keveset. A férfiak szornyii hévvel erdsitették, hogy
ambar totul beszélnek, 6k szivvel-lélekkel magyarok és
nagyban fogjak péartolni a magyar szinészetet. Es szavuknak
allottak. A magyar szinészeknek nagyon jol folyt dolguk
Kassan.

De Kassa nevel6i szerepe csak a mult szazad hiiszas éveinek
végén kezdddik el igazan, amikor Kolozsvart megvolt mar az
allandé magyar szinhaz, csakhogy alland6é pénzzavarral is
kiizdott, s amikor Pesten még csak tengddnitik lehetett az oda
felmerészked6 vandorszinész tarsasagoknak. A pesti
szinjatszok utdn — most a kolozsvari szinjatszoknak adott
Kassa nemcsak menedéket és kenyeret, hanem ami ennél
dontébb és tiszteletreméltobb, olyan fejlédési lehetdséget,
amelyet sem Pest, sem Kolozsvar nem tudott nyljtani a
magyar jatékszinnek.

Kassa, a maga erds €s eleven kulturalis érzékével s idokozben
megerds6dott magyarsagaval kitlind mili6 volt a sokat probalt
magyar szinjatszas szdmara s megjott a gondviselésszerii
ember is, aki a nagy feladatot gydnyoriien megoldotta.
Berzeviczy Vince bard volt az a kiilonds férfia, aki, mint
annakidején a legtobb fénemes, ifju koraban nem is tudott
magyarul s ezt a sokdig barbarnak mondott édes anyanyelvet,
mint katonatiszt sajatitotta el, szdzadjdnak magyar
legénységétdl. Mint katona Olaszorszagba keriilt, Velencében
és Milanoban bolondja lett a dramanak és az operanak.
Dramaturgiai tanulmanyokba meriilt s minthogy a kartyat egy
szerencsétlen imado vak szenvedélyével szerette, végre meg
kellett valnia a katonasagtdl is, sziilei levették réla keziiket s a
fiatal arisztokrata Ausztridban kénytelenségbdl folcsapott
szinésznek. Ez a Berzeviczy bar6 volt az, aki mint tékozl6 fiu,
ahtiszas évek végén megtért Kassara, a sziilei hazba, aki 1829-
ben atvett a kassai magyar dal- és szinjatszo tarsasag
korményzosagat s akit az Akadémia pusztin azért az
érdeméért valasztott tagjai kozé, hogy olyan kitlind
intendansnak bizonyult. Berzeviczy, aki a nyomor iskolajaban
tanulta meg a szinjatszas minden csinjat-binjat, a legnagyobb
koncepcidju emberek koziil valo volt, akik Magyarorszagon
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valaha is foglalkoztak szinhazzal. Megitélhetd ez abbdl, hogy
mit akart 6 a kassai szinjatszo tarsasaggal. Vilagosan
kimondott célja az volt, hogy ,lassan-lassan olyan szinészi
generaciot neveljen fel, melyet rovid id6n lehessen valamivel
miivészibb késziilettel Pestre atplantalni, hogy ott aztan
természetileg jobban, kdnnyebben ¢és hamarabb
tokélyestilhessen.” Kassa egyesitette a magyar szinjatszas
legfényesebb erdit: Udvarhelyi, Palyi, Szerdahelyi, Megyery,
Szilagyi, Szentpétery s a kiilfoldon is hires Déryné ott
jatszottak. Apostoli szovetkezésnek nevezték a hetek e
tarsasagat s ebben az elnevezésben nem volt semmi tilz4as.
Aztan Kolozsvar és Pest is visszakivanta szinészeit s Kassa
nemcsak hogy megnyugodott ebben, hanem tovabb nevelte a
magyar szinészeket Pestnek: Egressy Gabor, Laszlo,
Lendvayék, Fancsy innen kertiltek a budai tarsasaghoz.

Pozsony és Temesvar, Arad és Nagyvarad szerepe nem ilyen
gyokeres ¢és jelents a magyar jatékszin kifejlesztésében; de
nemzeti kiizdelmik a
nyelvért, a magyarsagért
nem kevésbé fontos, kivalt
ami Pozsonyt és Temesvart
illeti, ahol a legutobbi iddig a
magyar szinjatszasnak
ugyszélvan allanddéan vere-
kednie kellett anémettel. De
talajt nyert, meggydkere-
sedett, meger6sodott ez a
szinjatszas mind a hat helyen
a Csonka-Magyarorszagon
mindossze két vidéki
szinhdzunk maradt, mely
amazokkal egyenrangu: a
debreceni és a szegedi.

A szaz év elotti kiizdelem
tehat 0j alakban és sokkal
sulyosabb korilmények
kozott foléled. A magyar
szinpadnak, mely az utolsé
évtizedek alatt — legkivalt a
vidéken, de a fovarosban is —
jobbara a szorakozas
eszkozévé siillyedt: magara
kell eszmélnie, a rég
elhagyott oltarok tiizén kell
ujra folmelegednie, hogy megfelelhessen annak a rendkiviili
hivatasnak, mely raja var a jovében s mely megint csak azzal
az egy szoval fejezhetd ki, amelyet mar fontebb leirtam: —
nemzetmentés.

A mohaécsi vész utan kovetkez6 évtizedek alatt, amikor harom
részre bomlott az orszag s mindegyik része mast uralt, az
akkori irodedkok — a kor literatorai és diplomatai — a
szétdarabolt Magyarorszag egységes ontudatat folkeltették és
ébren tartottak magyar levelezésiikkel, mely a nemzeti nyelv
csodalatos megijhodasa ¢és kiviragzasa volt. E csak
legtijabban folfedezett s méltanyolt rendkiviili jelenség a mi
torténelmi horgonyunk, amelyben meg kell fogédznunk,
amikor az elszakitott magyar szinhdzak szerepét a jovoben
kiformalni probaljuk magunk eldtt.

Bérmind iildézésnek vannak is kitéve ez idd szerint sok
helyiitt a magyar szintarsulatok, a magyar varosokban a
magyar szot a szinpadon elhallgattatni nem lehet, ha
magyarsagban csak egy kis ragaszkodas ¢l még e nagyszerii
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hagyomanyok irant. S ahol a magyar szinész magyarul
szo6lhat, ott nemcsak a régi gyokérszalak fejlédnek tovabb,
hanem uj gyokérszalak nének, 0j kapcsolatok szovodnek, a
szinpad fol6ttébb alkalmas arra, hogy kiilon teriileteken €16
nemzetrészekben is teljes virulenciaval tartsa fenn a nemzeti
ontudatnagygondolatat

Ennek természetesen van egy igen mélyrehato etikai foltétele,
mely mindenestiil Csonka-Magyarorszagon mulik. Es ez nem
tobb és nem kevesebb, mint az, hogy a magyar
dramairodalom, amely utébbi idoben meglehetdsen ledéren és
1¢hén fogta fel a maga feladatat, le tud-e meriilni az ezeréves
multba, nagy Magyarorszag ezeréves megprobaltatasanak
szornyil jeleneteibe, hogy onnan megujhodva és
megacélosodva keriiljon ismét folszinre, teljes és tiszta
tudataban annak, hogy a szinpadon a nemzet legnagyobb
problémait kell folvetnie és mivészileg kialakitania. A
magyar torténelmi drama problémdaja ma 10j alakban 1ép
elotérbe s megoldast kovetel. Csonka-Magyarorszag
dramairojat csak a régi, a torténelmi, a nagy Magyarorszag
egyesiti azokkal, akiket elszakitottak toliink. A magyar
torténelmi drama, amely hosszu idon keresztiil dilettansok
kedvtelése volt akadémiai palyazatok kapcsan, ma vitalis
kérdésévé lett minden magyar embernek — s kell, hogy vitalis
kérdésévé valjék minden dramairdnak, akinek van hajlama és
érzéke ahhoz, hogy atélje és foltamassza a multakat.

A magyar érzés teljességét csak a habort el6tti Magyarorszag
tudja megadni nekiink s a magyar szinpad jovojét, az
elszakitott magyar szinhazakkal valdé igazi, szoros és
termékeny kapcsolatunkat csak az biztosithatja, ha Csonka-
Magyarorszagon a dramairodalom nemzeti és erkdlcsi
iranyban elmélyiil, aminek elsésorban — magyar torténelmi
drama reneszanszaban kell megnyilatkoznia.

Budapesten kiviil — mint mondottam — két nagy szinhazunk
maradt: a debreceni €s a szegedi. Leirtam béven, hogy a mult
szazadban az idegen Pestnek Kolozsvar sziilt és Kassa nevelt
szinjatszokat. Ha Budapest sajat erejébdl nem képes arra a
nemzeti megujhodésra, mely dramanknak és szinpadunknak
is életkérdése, akkor Szegedre és Debrecenre harul a feladat,
hogy sziiljon és neveljen az idegen fOvarosnak nemzeti
dramairokat.

Ennek a nemzeti dramanak nem Kisfaludy, hanem Katona
szellemében kell fejlddnie. Nemzetinek kell lennie s nem
hazafiasnak, dramainak és nem retorikainak, muvészinek és
nem propagativnak. A propagativ eré nem frazisokban rejlik,
hanem abban a bens6 ontudatban, amely a miivet athatja, s
amelynek nincs sziiksége olcso, dilettans eszkozokre, mert ha
megvan, megdobban téle minden rokonsziv, akarmily messze
idegenben is, ha pedig nincs meg, a drima Gigysem hat a
komoly elemekre s legfoljebb a naiv karzati kozonség tapsait
valthatja ki. A magyar drdmanak nem 0j mottokra, hanem 1j
Iélekre van sziiksége — ugy kell ujjasziiletnie, ahogy Szent Pal
kivanja, s akkor a nemzet politikai fejlédésében ugyanolyan
része lesz, mint volt a szinjatszasnak a mult szazad elsd
felében.

A szerzo rendezd, dramaturg, iro, szinigazgato.
*Nagykanizsa, 1873. mdj. 3. — fBudapest. 1939. szept. 8.
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Karinthy Frigyes: Levél

F_ des kicsi fiam, te még nem tudsz olvasni, neked, nyugodtan irhatok és szabadon és szintén — hozzad beszélve és mégis
magamhoz, — valamir6l, amir6l soha nem beszéltem, amit magamnak sem vallottam be soha, aminek a nevét soha ki nem
mondtam. Most, ezen a furcsa nyaron, mely ugy hat ram, mint borzongd, kényelmetlen ébredés egy tarka és bolondos alom utén,

eldszor valik tudatossd bennem, hogy egész életemben keriiltem ezt a szot. .. ime, er6lkddom és nem tudom kimondani most se, kiilonds
szemérem fog el, nem tudom legy6zni; pedig nem volnék éppen zardasziiz, se vénkisasszony — nevén szoktam nevezni nemcsak a
gyermeket, de ama boldog és aldott bolcsot is, ahonnan szarmazik. Megprobalom megmondani, mi az, amit érzek, akkor talan nem kell
kimondani: ugy-e?

Kiilonben ha nem értenéd dadogasomat, utbaigazithatlak. De fordulj el, ne nézz a szemembe. Még nem olvastam ezt a konyvet, amiben
levelem meg fog jelenni: de Gigy gondolom, ama szét megtalalod benne tobbszor is — hiszen arrdl sz6 a konyv, amit ez a sz6 jelent. Es
megtalalod régi versekben és széles szolamokban, amik most ujra élni kezdenek — én még akkor ismertem 6ket, mikor egyidére
halottaknak tetszettek, iiresen, furcsdn kongottak a fiilemben, nem értettem 6ket, vallat vontam. Igen, valamirdl beszéltek ezek a versek
és sz6ltak valamirdl, amirdl tudtam, hogy van, mint ahogy van kéz és 14b — kiilondsen hatott rim, hogy emlegetik, mintha valaki minden
lélegzetvételnél megnevezné a lathatatlan elemet, mely tiidejébe nyomul. Iskolai innepélyeken, tavasszal kialtottak hangosan: azt
mondtak nekem, hogy szeressem, kotelességem szeretni. Mintha azt mondtak volna, szeressem a kezemet és a labamat. Dac fogott el és
furcsa makacssag: —hogyan lehetne kotelességem, hogy magamat szeressem, holott én tobb és jobb szeretnék lenni, mint ami vagyok —
holott én giinyolom és dorgalom magamat? S mert a f61don jarok, ne forditsam szememet a csillagos ég felé, melynek nincsenek hatarai,
csak horizontja van? S mért nem tudok ellenni étel és ital nélkiil, tegyem meg istenemmé az ételt és italt? S mert nem tudok szdlani
masképpen, csak igy, ne hallgassam meg azt, aki masképpen sz61? S ha erdt adott nekem a fold, amelybdl vért szittam magamba anyam
emldin at — ezt az erét csodaljam a munka helyett, melyet végrehajtok vele? Dac fogott el €s makacssag: embernek neveztem magam —
azt kerestem, ami bennem hasonlatos masféle emberekkel s nem azt, ami kiilonbozik. Vilagpolgarnak neveztem magam — léleknek
neveztem magam, mely rokonlelket keres, akarhol itt e f61don, s hakell, a pokolban is.

Es nem mondtam ki azt a szot. De ha hazat épitettek valahol Pesten vagy Fogarason, vagy Szolnokon, vagy Kolozsvarott, megéalltam
el6tte és gy néztem, mintha az én hazamat épitenék. Es ha viragot lattam nyilni a pilisi hegyekben, vagy a Karpatokban, tudtam, hogy a
virag nekem nyilt. Es ha idegen emberrel beszéltem és az idegen ember dicsérte a Lanchidat és a Dunét és az aggteleki cseppkobarlangot
és a dobsinai jégbarlangot és a Vaskaput és a Balaton vizat — akkor lesiitottem a szemem és zavarba jottem, mintha engem dicsérne. Es
mikor Berlinben jartam, ugy csodalkoztam és nevettem magamban azon, hogy ezek itt jarkalnak és hazakat épitenek, mint aki Alméban
tudja, hogy almodik és amit 1at, nem valdsag, alomkeép csak, tiindérmese, jaték. Jatékhaznak éreztem az idegen hazat — csak jatszottak az
emberek, hogy ezt 6k komolyan veszik — és mikor a vendégloben fizettem, elamultam, hogy elfogadjak télem a jatékpénzt, amit
kezembe nyomtak, mikor 4tlépem a magyar hatért. Es lelkem mélyén soha nem hittem el, hogy 6k komolyan mondjak: hélas! és wehe!
¢és ahimé — mikor jaj-t kell mondaniok — és arra gondoltam, hogy halaluk percében 6k is jajt mondanak majd, mint én. A megfoghatd
ismerds valosag ott kezd6dott nekem, ahol atlépem a hatart—ha életemben el6szor jartam is arra, ahol atléptem.

De nem mondtam ki azt a szot soha. Es most mar nem is tudom kimondani, csak ennyit: valami f4j, ami nincs. Valamikor hallani fogsz
majd az életnek egy fajdalmas csodajarol — arrdl, hogy akinek levagtak a kezét és 1abat, sokaig érzi még sajogni az ujjakat, amik
nincsenek. Ha ezt hallod majd: Kolozsvar, és ezt: Erdély, és ezt: Karpatok—meg fogod tudni, mire gondoltam.

Korcsmaros Nandor: Légvartol a kartyavarig

milyen hatdrt egy népnek az ¢életviszonyok alatt békesség, fejlodés nem lehet. Mert egy népnek, amely

meghatdroznak, olyan hataron valtoztatni erészakkal erds ¢és ennek kovetkeztében gazdag, banyak és erddk is

és csak ideig-oraig lehet. Az igy megrajzolt hatarok kellenek, de sziiksége van arra is, hogy meg is legyen védve.
csak addig maradnak meg, amig az erszak fenn tudja magat Az ellenség is érezhette, hogy mennyire a jozan ész
tartani. Orokkon tartd erészakot pedig nem ismer a torténelem. parancsolatai ellen cselekedett, mert itt-ott megprobalkozott,
Az er6szakhoz erbfeszités kell, az ehhez valo kitartas pedig hogy népszavazassal oldja meg az 0 hatdrok kérdéseit. A
véges. Ha megsziinik: a vonalak, amiket akar napdleoni, akar wilsoni pontok is erreaz elvre tamaszkodnak. Wilson mégma
nordcliff-i kezek rajzoltak a mappara, felbomlanak ¢é&s is abban a hitben €1, hogy ez a legigazsdgosabb megoldasa a
visszaigazodnak. A hegyek koszorti, a folyamok iranyai, a kérdéseknek, de sok jeles politikusunk is himnuszokat zeng a
nemzetek egyes atomjainak hatalmas erejii kohézidja: ezek népszavazasnak, amely azonban oly veszedelmes, melynél
fogjak végeredményében Magyarorszag hatarait is hirtelenében veszedelmesebb dolgot el se tudok képzelni. A
megrajzolni. népszavazas elvének elfogadasaval torvényiil fogadjuk el azt,
Ha a Marsrdl a foldre vetédne, nem is egy tudds, hanem csak hogy valamilyenteriilet hovatartozandosagataz anép dontheti
egy egyszerli okos ember, akinek az volna a feladata, hogy a el, mely a széban forgo teriiletet lakja. Ez igy — kovetkez-
Duna ¢és a Tisza jobb és baloldalan elterjedt magyarsagnak ményeinek atgondoldsa nélkill — szépnek és igazsidgosnak
vonja meg a foldrajzi hatart, a marsbeli okos ember latszik. De ha atgondoljuk kovetkezményeit, riasztd
végigtapogatnd a Foldet ¢és északkeleten a Karpatok eredményekre jutunk. Ami ma toérvény €s igazsag, azt barki
koszorujat, délen a Dravat vagy Szavat, délnyugaton pedig a holnap is torvénynek és igazsagnak nevezheti. Ha ma az az
Quarneroi-6bol északi partvidékeit allapitana meg olyan igazsag, hogy egy teriilet hovatartozandosagat a teriilet
hatarok gyanant, amelyek nélkiil a siksagon elterjedt lakossaga dontheti el, ugy joga van ezt igényelnie maskor is.
magyarsag nem ¢lhet és amely nélkiil a Karpatok hegylanca Mi kovetkezik ebbdl? Orokds nyugtalansag és bizonytalan-

33.



Dokumentum

sag. Es allamhatirok mindenkor a hatérszélen laké népek
szeszélyétdl és befolyasolhatosagatol fliggnek és csak
alkalmas pillanat kell, hogy az orszag teriiletét megcsonkitsak.
De mast is eredményez a nemzetiségeknek az a joga, hogy
szavazatukkal dontsék el, hogy hova tartozzék a f61d, amelyen
laknak? Az allamokban a legszenvedélyesebb sovinizmus kap
langra. Melyik allam adna szabadsagot, alkalmat, modot a
nemzetiségek fejlédésére, ha tudna, hogy holnap elszaporod-
van, elszakadhatnak az orszagtol? Veszedelmes volna minden
idegen nemzetiségli csalad, amely az orszag teriiletén beliil
telepedne le, mert par szaz év mulva megsokasodva, az orszag
teriileti épségét veszélyeztetheti. A népszavazas elve az
idegenek gytlodletét, iildoztetését eredményezi. Nemzetiségi
jogrol tobbé beszélni se lehetne. Kovetelhetné-e valaki, hogy
jogot adjak egy népnek sajat hazam keretén beliil nyelvében és
hitében fejlédnie, ha tudom, hogy ezek a télem kapott jogok
veszedelmesekké valnak ream, mert médot nyujtottam veliik,
hogy majdan a népszavazas elve alapjan allva, orszagomat
megcsonkitsak?

Az orszagokat kényszeriteni kell arra, hogy a nemzetiségek-
nek szabadsagot és jogot adjanak, de a népszavazas elvét
valdra valtani, az eurdpai allamok 6rok bizonytalansagat és
békéjének 6rok veszélyeztetését jelentené.

Az éllamok ugy, amint eddig voltak, lehet, hogy csak
kartyavarak, amelyeket egy 10késre Ossze lehet donteni, de
azok az allamok, amelyeket népszavazasokkal tesznek
nagyobbakka, még ennél is kevesebbek: 1égvarak, amelyeket
meg se kell 16kni, hogy dsszeomoljanak; az érkez6 hajnali
szelld is elsepri.

A szerzd iro, ujsdgiro,
*Siofok, 1883. apr. 12. —1 Bécs, 1959. dec. 6
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Krudy Gyula: Az utols6 garaboncias

alamikor, mid6n a kutyak éjszaka veszettiil ugattak

divatjamulta falusi hazam koriil és hirtelen

elhallgattak, mintha megszégyellték volna magukat,
azt gondoltam, most meg el a kertek alatt Siska. Ha
lakodalombdl jovo szanka csorgott el lassacskan az ablakom
alatt, amelyen az utasok oly mélyen aludtak, mint megannyi
behavazott Nepomukiak, tudtam, hogy Siska vigyaz a
kasfarbol a lovakra, hogy arokba ne tévedjenck; ugyancsak 6
ildogélt a vig vasarbol hazafelé bobiskolva haladd vasarosok
ladai mogott. Ha a nyugalmazott major, a falu masik oldalan
jokedvében éjjeli zenét rendelt magéanak vagy rosszkedvében
pisztollyal kildtte a pipat az dszi kodben ballagd parasztok
szajabol, azt gondoltam ismét, hogy néhany oraval el6tt Siska
jart erre, aki az 6rnagy levelére valaszt hozott a Dunantilrol
attol az asszonysagtol, akibe a régimodi férfiut élete végéig
szerelmes volt, miutan egyéb dolga nem volt. Ha nyari
reggeleken a rigok ugy énekeltek, mint a dombérozok, akik
egy Uj notaért az éjszaka az eziistkupakos szipkéjukat hagytak
Késé Faninal, bizonyosan tudtam, hogy Siska ment at
hajnalban a hidon. A hosszsz6ri fuvaros-lovak, amelyek
egykedviien jartnak messzi lengyel varosokat é€s kdoszlopos
fogadéi udvarokat, mindig felvidamodtak, ha Siska a fiilikbe
sugott. A Tiszanal a holdvilag eldl eresz ala bujt révész-
legények felébredtek, ha Siska a maga nyelvén atkidltott
hozzajuk a tulsé partrél. Erdélyben fehérlé orszagutakon
gyors jarasa elhagyta a borvizes szekereket, a Tatra alatt
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bekopogtatott maganyos kastélyokba és tobb ijsagot mondott
a hazigazdanak, amennyit a falusi postas hord; a Bakonyban
benyitogatott erddszéli korcsmakba és az erdéziigasban a
csardas nagyapjardl beszélt hosszu torténetet.

Siska vandorlegény volt, talan mindeniitt ismerték
Magyarorszagon. O maga azt mondta 6rokos jaras-kelésérl,
hogy egyszer igen fontos levelet biztak ra, amelyet tiz
esztend6 6ta nem tud kézbesiteni, mert nem talalja a cimzettet.
Néha — amint Siskanak kedve diktalta— egy igen nagy ur bizta
meg a levéllel a bécsi piacon, amint ott bamészkodott volna a
Magyarorszagbo6l jott komondorokra, a kutyak ugattak és a
nagyur szeme nedvesedett a konnyektdl. ,,Vidd el, fiam ezt a
levelet annak az asszonynak, aki a gyermekiinket nevelgeti
valahol Magyarorszagon. Nem banod meg.” Maskor, ha 6szi
sarat kapart le a csizmajarol, gomolygd karpati kod fiistolgott
szaraz makkal diszitett kalapja alol, Siska busan dorzsolgette a
kezét a nedves fan bizonytalankod¢ tiiznél. ,,Soha se adhatom
oda a levelet annak, akinek irtadk. Régen meghalt az mar a
varakozastol,” — dormogte. De soha se melegedett meg
annyira, — még akkor sem, ha a major ciganyokért kiildte és a
nagyerejii Siska nemcsak a cimbalmot, nagybdgot vette a
hatara a derékigéré hoban, hanem a muzsikusokat is — hogy
megmondta volna: kinek kit6l viszi a nagyfontossagu levelet.
Es ilyenforman hervatag férfiak, tavaszmilt asszonyok,
akiknek valamely titok (persze: szerelem) lappangott régen
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letint életében: felrebbentek a sotét zugolyban elgondolkoza-
sukbol, ha a koran bek6szontd 6szi estéken Siska keresztiil
haladt a falun. De megfeledkeztek a kialvoban 1év6 pipajukon
szippantani azok a falubégi urasagok, akik sarga
ujsagpapirossal beragasztott ablakaik mogott mindig
fantasztikus orokségeket vartak, — hatha épen errdl van sz6 a
Siska levelében? De vartak a vandorlot azok az 6szi mezdként
fakult leanyok, akik ritkuldé rovidilé hajukat mind
banatosabban fésiilgették a tiikor el6tt, — hatha Csillag Anna
iizeni meg a hajndvesztés titkat a levélben? Talan halottak is
feliiltek ravatalukon két vagy tiz gyertya kozott, amikor Siska
a faluba érkezett, tan megjott a levél, amelyet életiikben hiaba
vartak?

Szivet hidegitd 6szokon, hancurozé kedvii tavaszokon,
elnémultan kanyargd orszagutakon, katzenjammeros o6cska
fogadok kdornyékén, behorpadt sirhalmu temetdk mellett igy
mendegélt Siska sok esztenddn at. Haja és bajusza megsargult,
megpirult, mint a nagyfak levelei, kalapja megfogyatkozott,
mint a félkerék a kerékjartok kapujan, labai a 16cshoz
hasonlitottak, amelybe annyit kapaszkodott, ha elfaradt, de
rongyos kopenyege nem nyilott széjjel a titok széjjel a titok
felett, amelyet rejtegetett. Hazugsdgokbodl €16 oregek egy
pohar bor, vagy néha mar csak a temetés kedvéért rokonaiknak
légvarakat épitettek a Siska-féle levélrdl, ajtoé mellé iiltetett
vénasszonyok holdas ¢éjjeleken varatlanul megpillanthattak
almukban azokat a pirosarcu, nagybajusza leventéket, akiket
fiatalkoruk 6ta nem lattak, elkartyazott életli, z6ldre kopott
urasagok kisiettek a kapun, hatha meghalt valaki, kitdl
orokséget reménylenek? Az 6rok, kiirthatatlan reménység volt
a vandorlegény; haldoklok felsohajtottak: ,,Epen itt volna az
ideje, hogy Siska megjdjjon alevéllel!”

Siska még egyszer visszatért, amikor mar azt hittem, hogy
tobbé soha sem latom. Egy vasuti kocsiban talaltam meg,
amely vagon azel6tt marhakat szallitott, falara krétaval
vasutasok jelzési kozé lelkesen az volt irva: éljen
Magyarorszag. Siska igen nyomorult allapotban fekiidt sok
mas tarsaval egylitt a szalman. Emberek, akik hegyeikbdl,
varosaikbol menekiiltek az ellenség el6l. Gyermekek, akik
tagra nyitott szemmel bamultdk a rékosi palyaudvart.
Asszonyok, akik hamarosan megtalaltak a kutat, ahol vizet
merithetnek, de gyufajuk nem volt,amellyel tiizet gytjthattak
volna. A vasuti kocsi tetején ho, amelyet a Karpat vagy a
Kiralyhagé razott ra szakallabol emlékiil. Az arcok sotétek,
mint a fenyves erd6. Egy Rakoczi Ferenc-fejii dregember,
akinek rongyos kodmonét egy joravald hajdu sem venné
magara, a haldokl6 Siska fejénél iilt és arra biztatta, hogy adna
el6 alevelet, amelyet rabiztak.

Siskat a hideg razta. Ez az utols6 laz, amelynek fagyossaga
elél az emberek szivesen menekiilnek a sirdomb hébundaja
ala. A szeme félig kifordult, mintha olyan messziségbe nézne,
amultidébe, hogy belat a fold ala ismerdseihez.

Az oreg foldbirtokos csendesen karomkodott:

Mit akarsz a levéllel a masvilagon, Siska? En tin még hasznat
vehetném az 6rokségnek, amit radbiztak.

Siska a fejét csavarta. Akodmonos 6reg duzzogva elhtizodott.
Most egy viharvert, koran nekidsziilt férfi fogta meg Siska
gémberedettkezét.

Te sok foldet bejartal, ahol magyarok laknak. Felrepiiltél a
Felvidékre, atkeltél Erdélybe, atszoktél az ellenség lancan.
Talan a feleségemtdl valo az a levél, aki nem tudott
elmenekiilni az ellenség el61?

Siska nemet intett.

35.

Dokumentum

Faké asszony bujt elé rongyokban, mint a szegénység
képmasa.

Ember, légy magadbaszalld. Tan férjem, mindenem,
kenyéradom, ¢letem fele bizta rad a levelet, midén az ellenség
elhurcolta a messzi rabsagba? Konydriilj rajtam. Csak azt
mond, hogy él még és erdm lesz tovabb varni.

Egy kisfiu és egy kisleany térdepelt a haldoklo mellé.

Apankat, anyankat lattad tan, vandor? Mi életiink végéig
imadkozunk alelked tidvosségéért, ha hirtmondasz roluk.

A vélegényem? — sirt kozbe egy ifju szliz. — A fiam? — rebegte
egy félig vak asszony. — Elveszett vagyonomrol tudsz talan? —
reménykedett egy tonkrement kereskedd. — Hova lett a
varmegye cimere? — dadogta egy 6szbeborult fejii, halovany
férfin.

Siska feliilt a szalmén és mind lejjebb ereszkedett a
szempillaja. A menekiiltek koriilalltak a vandorlegényt, akinek
rongyos csizmajan tapadt minden magyar orszagutak sara,
ruhdjan a foltok, mint Magyarorszag térképén a megyék,
kalapja mellett havasi gyopar és ibolya. A haldoklot koriilvevo
embergylriin egy fiatal legény tolongott at.

Siska felnyitotta a szemét és 6romteljesen intett. A keblére
mutatott:

Itt van a menyasszonyod levele — rebegte. — Azt irja, hogy
legyen bar ellenség évekig a hegyeken és siksagokon, hlisége
meg nem torik: és visszavar szive minden dobbanasaval.
Felébred barmily sotét az &jjel, ha 1épteket hall az ablak alatt,
megismeri a fehér galamb lehulld tolldn a te iizenetedet;
meghallja a siivoltd szélben a te messzi sohajtasodat. Var.
Siska atadvan az tizenetet, mint aki dolgat jol végezte,
elballagott ez arnyékvilagbol.

A felsé Tisza hullamaiban kékiil a szeme; a valla fehérsége
szliz, mint a tatrai csucsok hava; a kezének ujjai a szétvald
magyar folyok, a Korosok; fogainak sovénye a Kiralyhdgd
hegylanca; arca, haja barna, mint a banati fold; hangjaban lagy
furulyaszo, amelyet északon hallani a Szent Janos tiizei
mellett; érzelme mély, mint a Duna Drégely romjai alatt;
reménysége a csillag, amelyet mélazd pasztorok latnak
hegyeikrél messzi Magyarorszag felett tiindokdlni; szajanak
méze Ermellék és Szerednye borihoz hasonlatos; jokedve
jatékos, mint a pisztrang a Popradban és buja, bubanata halkan
jon, mint az este ereszkedik le a fényld maramarosi havasokra.
Az orszag szépe 0, felruhdzva mindazon bajakkal, amelyekkel
a kolték valaha Magyarorszagot magasztaltak. Szivének
nemessége végtelen, mint a buzatermés, lelkének ahitata
égbeemelkedd, mint Lomnic hegye, josaga oly aldott, mint a
nyar a Duna volgyében. O irta neked a levelet, amelyben azt
iizeni, hogy szakadatlanul, felejtés nélkiil var. Var a Tisza
mellett, var a Karpat alatt, jelen van Erdély 6si orszagutjain a
Banatban buzavirag kékségével virit, Pozsonyban a harangok
hangjaban maradt meg a szava, hogy nyomban raismerni.

A fiatal legény keresztet vetett. A vandorl6 elment ugyan az
él6k sorabol, de itt maradt utolsé lizenete, mint az 6rokos
reménység, a holtig tartdé fogadalom, az &lomban sem
elfelejthetd jegyesi hiiség, amelytdl elcsiiggedt férfiak fejeaz
égnek emelkedik.

Ez volt utols6 szereplése Siskanak, aki atjott a régi
Magyarorszagbol, hogy végre vallomast tegyen a levélrdl,
amelyet egész életében hordozott északrol délre, megallas
nélkiil, de soha sem kellett felbontani a levelet, mert keleten és
nyugaton is szabad magyarok laktak.
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Lyka Karoly: Magyar miivészet — magyar hatarok

ég nem rajzolta meg senki Magyarorszag

miivészettorténeti térképét: megelégedtiink azzal,

hogy ramutattunk természetépitette, elmozdit-
hatatlan hatarainkra s ramutattunk a miivészeti kincsre, amely
¢ hatarok kozt a multban gyarapitotta, a jelenben ékesiti
kultirankat. Gyonyorkddve ebben a kincsben nem is
gondoltunk arra, hogy egyszer még kénytelenek leszlink
hatarvédd fegyvert kovacsolni beldle egy oly igazsag
¢érdekében, amelyet talan azért nem lat a vilag, mert ezer évnél
isrégibb.
Mi magyarok sem igen torddtiink azzal, hogy van ennek a mi
mivészetiinknek egyéb mondanivaldja is, mint amit az
esztétikusok muivészettdl altalaban varnak, olyan igazsagok,
amelyeket j6 lesz emlékezetiinkbe vésniink, jo lesz soha tobbé
el nem feledniink, mert alkalmasak arra, hogy megerdsitsék az
o6nmagunk erejébe vetett bizalmat s noveljék a cselekvésre
vald készséget. Mindjart latni fogjuk, hogy nem Onamitasra
valo felhivas ez, nem alompor felkinalasa, amely csak arra
vald, hogy szenvedéseket feledtessen, hanem tényekre valod
utalas, amelyek tanulsagosak és talan érdekesek is, mindenek
felett pedig igazak.
A mi Magyarorszagunk — tehat nem a csonka Magyarorszagot
értjiik — épitett, faragott, festett miiveiben is egyetlen fejlodési
egység, sOt mi tobb: vele és altala valik kerekké, lezartta az
egész europai mivészet. Erre a tényre, amelyet mindjart meg
fogunk vilagitani, sziinteleniil és faradhatatlanul ra kell
mutatnunk nemcsak idehaza, ahol eddig alig torédtiink vele,
hanem foképpen a kiilfoldon s oly kordkben, ahol a miivészetet
mint miivelédési fokmérét is képesek értékelni. Epp e kordk
figyelmébe ajanlhatjuk azt a feltiing s ennélfogva sokatmondo
tényt, hogy a legutdbbi évezredben a magyar muvészet
ugyanazokon a fejlédési fokokon ugyanazon a forma-
valtozason esett at, mint a Magyarorszagtél nyugatra eld
Osszes allamokban, holott az ezeréves Magyarorszag keleti és
déli hatarain tal az évszazadoknak e hosszi sordn ilyen
fejlédésrol, ilyen formavaltozasrél szo sincs, nem is lehet.
Lisszabontol Brassoig s a magyar Al-Dunatdl a messzi
Eszakig, ugyanabban a ritmusban folyik az eurépai miivészet
fejlédése, ugyantigy koveti a bazilika-stilust a roman, a roman
stilust a gotika, ezt a reneszansz, a barokk, a klasszicizmus
minden miivészeti technikaban. S mert e stilusok az egyetemes
eur6pai muveltség folytonos fejlddésnek tiikorképei s azért
valtoztak, mert a kultira valtozott: éppen ezért csak ott talaljuk
nyomaikat, ahol ily €ld, valtozo, igazi eurdpai kulturarol
beszélhetiink. Nos, a hatarvonal, amely ezt az €16 eurdpai
kulturat az egészen mas természetli, a dermedtség jegyeit
mutatd keletibb kulturatol elvalasztja, ez a hatarvonal
egybeesik Magyarorszag keleti és déli hatarvonaldval. Tul az
erdélyi Karpatokon, til a magyar Al-Dunan nem volt és nincs a
font vazolt értelemben vett eurépai miivészet s a roman,
gotikus, reneszansz, barokk-stilusok gazdag formavaltozata és
természetes, €10 alakvaltozasa helyett dermedt csokevényeit
kapjuk ama régi bizanci miivészetnek, amely soha és sehol sem
tudott az é16 élet valtozasaihoz ruganyosan simulni, amely nem
tudott 1j eszméket asszimilalni, a mivelddés talajabol 1j
¢leterdt szivni, hanem mint egy az életbdl kikapcsolt miizeumi
targy szinte valtozas nélkiil szemlélte az id6k rohanasat, vele
1épést tartani, vele szarnyalni nem tudott.
Hogy e kétféle miivészet hatara egyuttal Magyarorszagnak is
természetépitette keleti s déli hatdra, azt helyes lesz a
mivészettorténeti foldrajz beszédes tényeként leszogezni. Aki
e hatarokat rideg kézzel el akarnd mozditani, aligha lehet
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tisztaban azzal, hogy mit jelent egy ezeréven at fejlodott €16
kultura.

Tudjuk, hogy mik ennek a miivészetgeografiai
hataralakulasnak lathato okai. Abban a pillanatban, amidén
Szent Istvan nem Bizanctol, hanem Romatol kérte a kiralyi
koronat, amikor nem Keletr6l, hanem Nyugatr6l hozatott
hittéritket: el volt vetve miivészetlink sorsanak kockaja. Ettol
a kronoldgiailag is pontosan megallapithaté id6tdl fogva
mivészetiink eggyé lett Eurépa s nem a kozeli Kelet
mivészetével. Ez azonban csak a kiilsd tiineteiben
ellendrizhetd momentum. Voltak belsd,lappang6, egykonnyen
fol nem tarhaté okok is, amelyek bizonyara hatalmasabban
miikodtek ama lathatoknal. Ezek az okok a magyarsagnak
miivel6désre termettségében, élénk s erds valosagérzésében,
természetes miivészeti tehetségében keresenddk, amelyek
nélkil az ezerévi fejlodés valoban nehezen volna
megmagyarazhatd. Igaz, itt-ott ért mindet is némi bizanci
hatas, amely apro, mellékes tiinetekben nyilvanult, igy
bizonyos idok textilmivészetében, pénzverésében, szdval
hatés nélkiil letlint jelenségekben: az igazi bizanci érziilet,
amint a miivészetben a kozeli Keleten jelentkezett, soha
fontos, soha tartés miivészettorténeti tényekben nem
nyilvanult nalunk. Eletosztoniink megévott attol, hogy egy
fénykoran atesett s lassi dermedésnek indult kulturahoz
kapcsoldodjunk s magunkba olvasszuk azokat a nyugat-azsiai
elemeket amelyek a bizanci miivészetet Gs-televényérdl, a
klasszikus gorog miivészet term6foldjérdl leszoritottdk s az
iddtlen Kelethez kapcsoltak, amely nem Osmeri a liiktetd
ritmusu fejloédést.

Magyarorszag megcsonkitoi aligha élnek e tények tudataban,
hisz magunk is alig vetettiink ligyet rajuk.

Miivészetiink azonban még masrol is beszEl, olyasmirdl, ami
az eddig vazolt tények fontossaganak még kiilon stlyt is ad. A
felvetett probléma szemszogébdl tekintve miivészetlink
multjat és jelenét, kitiinik, hogy a magyarsagnak nemcsak a
receptiv ereje nagy, hanem az asszimildl6 képessége is 1épést
tart vele.

A fajisagkérdésével foglalkozo botanikusok azokat az erdket,
amelyek valamely novényfaj Iényeges sajatsagait
determinaljak, nagyjaban két csoportba foglaljak Gssze: az
egyikbe keriilnek a kiilsd hat6 tényezdk, azaz minden, ami a
novényt koriilveszi: ezek szambavétele nem nehéz; a masikba
azok az erdk tartoznak,amelyek egy novényfaj belsdsajatsagai
s melyek hatdsanak koszonhetd, hogy példaul a makszembdl
mindig mék, a kendermagbol mindig kender fejlédik: ez utobbi
er6k mindmaig rejtélyesek, tulajdonsagaik ismeretlenek s csak
hatasaikbol kdvetkeztethetiink biztos jelenlétiikre.

Analodg jelenséget mutat a miivészet is. Amienkben sem nehéz
a kiils6 befolyasokat kimutatni, sét folvevo képessége oly
¢lénknek bizonyult a multban, hogy példaul Magyarorszag
volt egyike az elsé eurdpai allamoknak, amely megnyitotta
kapuit a gotikus miivészetnek, az olasz reneszansz atvételében
meg éppen megelézte valamennyit. Erdekes, hogy a
magyarsag az 6t kornyez6 népek koziil csak éppen a Nyugat
népeinek (ebbe a gyljtészéba mindig beletudjuk
Olaszorszagot is) miivészetén okult, sohasem keleti s déli
szomszédaién. Azonban ez az idegen hatdsokra valo reagalas,
amely mint életjelenség minden eurdpai miivészetnek
sajatsaga, sohasem nyomta el az idézett fajképz6 er6k masik
kategoridjat, azaz azokat a nehezen tanulmanyozhato,
rejtelmes bensd erdket, amelyek a faj jellemvonasait
megtartjak, konzervaljak, s amelyek a hatasok ellenére is
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valtozatlan adottsdgokat tartanak fonn. Az atvett miivészeti
stilusok ugyanis nalunk csakhamar oly vonasokat kezdenek
felolteni, amelyek masutt nincsenek meg, amelyeket tehat
jogunk van a mi mitvészetiink jellemvonasainak tekinteniink.
Elemzésiik nehéz, koriilményes; jelenlétiiketazonban dsmerik
mindazok, akik bazilikaink, kdzépkori stilusaink vagy akar
modern miivészetlink sajatsagait tanulmanyozzak. Az utobbi
esik leginkabb a nagykozonség érdeklodése korébe, legyen
szabad tehat ennek teriiletérdl idézni egyet-mast.
Mindenekel6tt sziikségesnek latszik szembenézni azzal a
kilfoldon elterjedt véleménnyel, amely, ha elismeri
mivészetiink 1étezését, mégis inkabb magyarorszaginak,
semmint magyarnak szereti azt tekinteni. E babona
ledlcazéasara, amelynek rejtett célja tagadni a magyar faj
miivészetre vald termettségét, elég ramutatnunk a felvett
korszak egy sor messze kimagaslo tehetségére, akik tilnyomo
része tagadhatatlanul magyar, sét éppen az ilyennek elismert
dzsentri korébol valé, mint példaul Barabas, Madarasz,
Mészoly, Paal, Székely Bertalan, Szinyei Merse, Zichy
Mihaly, s6t egy baré is: Mednyanszky. Magyarsagukat épp oly
kevéssé lehet kétségbe vonni, mint azt, hogy mindegyikiik a
maga koranak legjelesebb, egyetemes mértékkel mérve is
kivalo mesterei kozé tartozott. A tényekre vald ez egyszeri
hivatkozas folment minden bovebb fejtegetéstol.

Ezzel azonban éppen nem mondtuk azt, hogy azok a jeles
mestereink, akik nem dzsentri-csaladbdl szarmaztak, nem
titkkroznek miiveikben magyar sajatsagokat. E tekintetben elég
ezt azegy nevetkiejteniink: Munkécsy. Jol tudjuk, hogy e név
felvett név, az ifju Lieb annyira magyarnak érezte magat s
annyira idegen volt neki minden mas érzésvilag, sot nyelv is,
hogy 6rokolt nevét is annak érezte. De van-e miivésziink,
akinek vasznain a festék nehéz kérge alatt viharosabb magyar
érzés fesziil, mint az 6véin? Bar kifejezési formait idegenben
tanulta, miivészetének vele3je annyira nem német és nem
francia, vagy senki massal Ossze nem téveszthetd. Aki
elemezni probalnd e magyaros hatds Osszetevoit, annak
meglehetdsen barbareljarasra kellenemagat szannia: részekre
preparalni azt, ami miivein természetes egység, mert hisz
Munkacsy minden korlatozas, minden kritikai agymunka
nélkiil a maga temperamentumanak egészét stiritette képeibe.
Valamit, ami mindig idegen volt a kiilf61d kritikusai el6tt, akik
elég gyakran tanicstalanul nézték e kiilonleges géniusz
safarkodasat. Nekiink azonban, legalabb sziviinknek, nyitott
kdnyv az 6 lelke, amely oly jo 6smerdsiinkként lobog, heviil,
néha virtuskodik, néha elmélaz, olykor nagytermészetii,
olykor sirvavigado, korlatokat tor at, féktelenkedik,
mélységekbe markol, tompa melankdlidba meriil, hogy szinte
duhajkodva csapongjon ismét. Ismerjiik ezeket a nekiink
meghitt jellemvonésokat, amelyek minden tompitds, minden
sz€pités nélkiil sz6lnak hozzank a Milton, a Mozart, a Pilatus, a
Csavargok idegen targyan at és természetesen sokkal elemibb
erével hatnak rank, mint éppen e kiilonés modon keresett
targyak.

Munkacsyban (éppen mint Paalban, Zichyben, Madaraszban,
Székelyben stb.) e sajatsdgok voltaképpen gyermekkori
ifjikori emlékekként éltek a kiilfoldi tartdzkodas napjaiban,
sOt ott — egészen magyar modra — még meg is erdsodtek,
mindenek felett uralkodokka valtak. A német Liebek
nemzedékek soran at tdsgyokeres magyarokka valtak
Magyarorszagon. A magyar Munkacsy miivészete nem 0Oltott
magara Parizsban egyetlen francia jellemvonast sem. So6t
éppen ott valnak képein uralkoddkka a magyaros bélyegek.

Ez a példa a magyar f6ldon megszerzett magyar érzés
Osztonszerd, tudatlan konzervalasanak példaja. Van azonban
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Ujabb miivészetiink torténetében nagyon ékes példa arra is,
hogy miivészek tudatosan, tervszertien menekiilnek a magyar
vilagba, kiilfoldi tanulmanyaik utan, amelyeknek tanulsagait
csak eszkoziil hasznaljak arra, hogy hazai hatasok alatt oly
stilust épitsenek ki maguknak, amely magyar f61dh6z, magyar
sajatsagokhoz kotddik. Erre jo példa a nagybanyai
mivésztelep.

Ennek a telepnek szellemi irdnyit6i Miinchenben és Parizsban
megismerkedetek egy miivészeti kifejezési moddal, amely
voltaképpen negativuma volt a korunkbeli akadémidkon
tanitott kifejezési modoknak, amennyiben nem adott
stilisztikai szabalyokat, hanem azt ajanlotta, hogy a m{ivész
helyezkedjék a legkdzvetlenebb kdlcsonhatasba az élettel, a
természettel, a vilaggal. Ez a termékeny tanulsdg, amely
masutt is viruldé miivészeti korszakokat teremtett, magyar
szempontbol azt a veszedelmet rejthette volna magaban, hogy
idegenben tanuld ifjisagunk a maga eredeti érzésvilaganak
rovasara minden miivészeti elemét ebbdl az idegen milidbol,
annak atformald hatasa alatt fogja magaba szivni. Szerencsés
és termékeny gondolat volt tehat a nagybanyai mavésztelep
alapitdsa, amellyel az akkor még nagyon fiatal miivészek a
magyar roghdz kototték magukat és mivészetiiket.
Termékeny volt azért, mert most mar minden élményiik,
amelynek mivészetilkben kifejezést adtak, Nagybanya
erdejének mély koltészetéhez, hegyeinek kilonleges
plasztikajahoz, sik mezdinek hangulataihoz, kiilon egéhez,
kiilon verdfényéhez és esthajnaldhoz fliz6dott. Megszolalt
tehat képeiken a genius loci szava s e sz6 magyar sz6 volt. S
mert zart sorban, tomoriilve munkalkodtak e helyesnek
folismert cél érdekében, valoban nemcsak értékes miivészetet
teremtettek, hanem egyben olyant is, amely mas vonasokbol
szovodvén 0ssze, mas élményeken alapulva el is tért a kiilfold
atlagos miivészetétl, s mert amattdl kiilonbozd, joggal
vallhatjuk a magunkénak, hisz nekiink bizalmas, eldttiink jol
ismert sajatsagokat tiikkroz.

Ezek a példak, igy rovidre fogva is talan meggy6zén
illusztraljak azt az allitast, hogy a magyar miivészet nemcsak
atvevo képességli, hanem az eurdpai miivészet keretén beliil
magyar sajatsagok hordozdja, tehat oly vonasokat mutat fel,
amelyek az atlagos eurdpai miivészettdl eldifferencialjak, ami
amannak meggazdagodasat is jelenti.

Most mar, a targy e megvilagitdsa utdn, nem tudjuk,
mosolyogjunk-e, avagy nagy haragra gerjedjlink-e annak a hiu
kisérletnek lattara, hogy ezt a mi mivészetiinket,
miveltségiink draga szomszédaink, akik hasonlo értéki
milvészetr6l még csak nem is almodhatnak. Mit szoljunk ezek
utan ahhoz a gondolathoz, hogy Nagybanya ezentil olah
legyen, Nagybanya, amelynek neve soha sem lesz kitdrdlhetd
amagyar miivészet torténetébol s amely annyi magyar zamatot
adott képirasunknak, hogy cseh meg olah meg rac vilagot
jelentsen az a fold, ahol egy Paal, egy Székely, Madarasz,
Hollosy, Mark6, Mednyanszky, Munkacsy, Szinyei Merse stb.
stb. bolcsbje ringott, gyermekkora lejatszodott, miivészete
elsd s tehat legmélyebb benyomasait, érzésvilaga maradando
alapjait kapta? Valoban, miveltségiink, amely ily értékeket
termelt, kissé kemény didé volna szomszédaink szamara,
magunk pedig, oly sokszoros kiraboltatds utdn, nem is
gondolhatunk arra, hogy ily esztelen szandékkal szoba alljunk.
Amily magyar a miivészetiink, olyan lesz az a fold is, amelyen
ezer éven at kiserkedt s zamatos gylimdlcseit érlelte.

A szerzo kétszeres Kossuth-dijas miivészettorténész, a
tudomanyok doktora, Pest,
*1869. jan. 4. — fBudapest., 1965. apr. 30.
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Miklos Jeno: Isten vetése

inden gyerek az Isten vetémagja. Szétszort,
szertehullt maggal veti most Isten kis
Magyarorszagot.
Mint a pitypang, a vandortaska, a madarsoska apré magjat,
elkapja a sz¢l, messze mossa es6; ugy veri ide-oda a sors a
magyar gyerekeket. Isten veti az orszagat. Elsodort falvak,
kirabolt varosok, felgytjtott tanyak alol vandorutra kelnek.
Arkok szélén, kertek aljan, szantason, erdékén bujnak.
Vihar veri kiiszobrol-kiiszobre Oket. Vagonokban
huzédnak meg, buvoszekerek aljan sirnak, menekiilok
cokmokja kdzt vandorolnak.
De szomort gyerekszemiik aljan titkos tiizek égnek.
Konnytik parazsloan bujtogat. Rongyos, kis arcuk forralja
a vért és vérrozsakat takar ¢hes halovanyaguk... Egyszer
b aratéasra Isten veti be veliik az orszagot.

Kiiszobom elé is odahullott egy kis magja. Vendéget
kaptam, menekiilt gyereket. Valaki rokona tette le sebtibe
nalam, ahogy a folos terhét dobja le a sietds utas, akinek
még sokdig kell véandorolnia. Maga is ugy kapta
menekiilésre kozben. Nala is mas rokonok feledték,
akiknek szintén sietniok kellett. A gyerek, mint az {itott-
kopott taska vandorol az utasok kezén.

Sokszor hallani 6sszebujt, menekiil6 csaladok kdzott:

Es alegkisebb? Vele mi lett?

Szamontartjak a feldalt fészek szertevert fiokait.

A Kamilla vette magahoz.

De azutanKamilla setarthatja sokdig,tovabbadja, agyerek
vandorol... aszél mar fujja a mezon a pitypang pelyhét.

Hona alatt hozta 6sszekotozott kis batyujat. Pillanatra se
hagyta el. Cipelte sarokbol-sarokba, az 6vé volt, minket
csak idegeniil méregetett. Gondolta, gy is tovabb adjuk.
Mit baratkozzék? Megtanulta mar, sehol se jo
megmelegedni. Riadtan és néman allt kozottiink, szemét
lehunyta, merre jart?

Este sem akart elaludni. Nehezen huzta le rongyos, kis
ruhajat és batyujat a feje ala tolta. Szeme ide-oda rebbent,
mint a riadt galamb a szall6 pernye kozt. Kis teste guboba
huzdodott meg egészen az agy szélén, még nem tudta, mi az,
hogy kinyjtézni. Apaplan lecsuszott réla, két kezét 6kolbe
gyomoszolte az arca ala és leeresztett pillaja mogiil engem
nézett.

Melléje 1éptem, hogy megsimogatom. Kezét riadtan kapta
maga elé. Visszaléptem. Ezt a gyereket mar megiitotték.
Idegenek.

Leiiltem hozzaja, hogy mesélek neki... mesélek, mieldtt
befordulna a hol volt, hol nem volt csendes orszagaba. De
hova tiint ez az 6 orszaga? En még boldog vandora voltam,
Burkussal, gubancos fehér kutyammal. Anyam szava kisért
a hatarig, zengén, mint a csengd, Burkus odakint
vakkantott, mint a repedt kolomp. Es elindult a
mesezajlas...

Tiindérorszagot azota felszantotta a szenvedés. Végigverte
a borzalom. Mesefaikiddltek, dragakdvei megvakultak. Az
aranymadar véresen lehullt a f6ldbe. A csobog6 forras
kiszaradt. Az anyaknak nincs meséje. Csak gondja, banata.
Elhervadt a szegény csipkerozsa. Atiindérek iselrepiiltek, a
kiralyfiak elfutottak. Elnémult a sz6l6 sz6l6, lehullt a
mosolygd alma és csak faalja a csengd barack.

38.

Meghaltak a régi jo mesék.

Azutolsok koziil eggyel még talalkoztam, tépett és rongyos
mesécske volt. Amolyan hadi szegény. A fejét razta, a labat
bénan huzta maga utan. Lyukas volt a hétmérfoldes
csizmaja és papir a csillagos palastja. Kéregetett. Nem
adtam, mertnem hittemneki. Ujmesékre varok.

A gyerek pillaja alél mozdulatlanul néz. Felallok és
elodalgok, nincs semmi a mesetarisznyamban.

Reggel mar iilt az agyan, amikor kelteni akartuk. Nem
tudja, hol ébredt? Gyorsan lecibaltuk, hogy megfiirdssziik.
Allt a kéddban, harag és 6rom nélkiil. Forgattuk, pacskoltuk,
szappannal kentiik, allt, gondolkozott, messze gondolt. A
feleségem melléje csusztatta kisldnykori porcellan
kacsajat, a kacsa uszik a vizen, a gyerek nézte, a nagyok
mindig jatszanak — gondolta szomoruan.

Kimartottuk a vizbdl és sebtibe megfoltozott, kivasalt
ruhacskajat adtuk ra. Bizalmatlanul hiizta magara. Lassan
fel-ala jart a szobakon, a batyuja vele. Kérdjikk, mi van
benne?

Enyém! — mondja keményen, mint az itélet. Tobbet nem
sz6l. Késébb mondjuk, rakja el a szekrényben.

Nem! —kialtja zordonan.

Nalad lesz a kulcsa, baratom. Barmikor megnézheted.

A kulcs tetszik neki. Hosszl tdprengés utan belemegy. A
kulcsait a nadragja zsebébe csusztatja ¢és az Oklét
rahelyezi...

Néha mar az asszony mellé all. Nem simul, nem fogddzik
bele, mellette all. Mintha mar pajtaskodni kezdenének...
Velem nem torédik.

Hogy le ne maradjak, elviszem sétalni. Akezemet fogja, fél
az emberektdl. Osszefoltozott cipdjében nehezen topog,
nagyokat 1ép. A boltok kirakatat nem nézi. Nem oldalt néz
ésazutkozepéremutat:

Verébmadar.

Beviszem egy jatékboltba: Itt aztan valogathatsz a kis
batyudba.

Gyorsan a zsebébe kap, a kulcs utan és oklét tobbet ki se
htzza. A boltos elébe rak pléhkatonat, falovat,
kisharmonikat. Nézi. Kuklizot, kockat, kereket. Nézi. A
skatulyéba fektetett ,,erdot” elloki magatdl. Erd6? Az autd
se kell, akocsi se. Szeme elrebben a boltbdl, a hazak folott a
kékbe. Magamnak veszek egy szords mackot és kilépiink
az utcara. A mackét az 6lemben viszem, Orillok neki, a
gyerek a kezemnél vezet, komolyan, lassan 1ép az emberek
kozott.

A mackoval otthon csak nekiink van Oromiink... A
gyerekhez idegen. Az allat ott iil az ir6asztalomnal egy
széken, nézi, hogy turkalok a konyveim kozott. De a
gyerekkel szeretne jatszani. Egyaltalan mar nem olyan
joképi, vig macko, mint a boltban volt. Mintha harag és
rosszindulat {ilne a fekete orran. A karjat szétcsapva tartja
¢és sarga talpat fenyegetén mutogatja. Meghtizom a fiilébe
préselt cindarabot, j6 szdrmazasanak gyari jegyét, te... a
macké morog. Radm morog. Folkapom, a gyerek eldtt hatul
kiporolom ¢és visszanyomom a székbe. Diihdsen iil. Nem
tudok se irni,se olvasni téle.

A gyerek és a macko nézik egymast. A mackd keményen {il
a széken és biiszkén tartja levegdébe az orrat. A gyerek néha
elhuz mellette és a foga kozt odamondja:
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Te olaj, te olaj!

Hohoho —nevet csendesen amedve és kicsit felemeli a talpat.
De a gyerek gyorsan feléje fordul:

Visszaiitlek! Nem fogod megiitni azanyamat!...

Mar neki is ugrik. Amacko lekapja a fejét, rig magan és fejest
kalimpal le a székrdl. Baratsagosan pottyan épp a gyerek elé.
Leesel, te bolond! —kialtja ijedten a gyerek és felkapja.

A macké megint le akar hemperegni. H6hoho, vigyorog
csendesen magaban és megmozditja azt a fiilét, amelyben a
markat hordja.

Nem félek téled — és a szemébe néz — cipdgombra jar a szemed.
Ho6hoho —nevet a macko és eltlinik minden szomorusaga.

F4j? — siivolti a gyerek és derékban ugy dsszeszoritja, hogy a
kéc hasa kireped. A szor kijon, a gyerek belevaj az ujjaval és
megkavarja.

F4j?

Ho6hoho — rohdg egyre a mackod és Osszecsapja a bokajat.
Boldog. Eddig a gyarban, a boltban tisztességben ¢élt.
Majdnem oOreg medve lett. Most végre, végre gyerek.
Jatszanak vele.

Es nagydarab kocot 16k ki a hasabol. A gyerek leiil vele a
szényegre és az ujjaval az orrara ver.

Tudod, ott mindig nagyon hideg volt. Egy dregembernek
lefagyott az orra. Amikor tovabb mentiink, az dregember ott
maradt a hoban az olajoknak.

A macko a hatara vagodik, ugy rohog:

Dokumentum

Ho6hoho, egy 6regembernek lefagyott az orra. H6hoho.

A gyerek felfordit két széket és menekiiloket jatszanak. A
mackd a gyerekkel {il. Szépcsapja labat, selymes talpat
mutogatja és orra bukva gyorsan megcsokolja a gyereket.

Az pedig mesélneki:

Tudod, a Janossal mindig kialltunk az utra. Néztiik, hogy
jonnek a szekerek. Egész éjjel zordgtek a szekerek. Lisztet,
cukrot, zsirt, csempésztek a hataron. Mennyi pénzt szereztek!
Amacko megcsovaljaa fejét. A gyerek lenyikkantja:

De onnan is tovabb mentiink. Az uj vagonbol kinéztiink egy
résen. Mas varosok, faluk. A mez6n féztliink. Szaraz gallyat
szedtiink és zold levelet foztiink. Az volt a spendt.

A mackoé nem tud mit felelni. A gyerek szemébe konny szokik
és az allat utan nyul. Osszedugjak a fejiiket, orra buknak és a
mesének vége. Elaludtak.

...A pitypang kis pelyhét most ide fljta a szél. Ezer és ezer
bolyong az orszagban. Mez6kon, kertek aljan, vad erdokben.
Istennek szétszort magjai. Szomoru szemiikben gyujtogatd
tiizek égnek. Az Isten izi, kergeti 6ket, hogy langba boritsak az
orszagot. Hogy tiizet lopjanak az oreg, kifaradt szivekbe.
Hogy szomort, kis szentjei az igét hirdessék.

Isten eliilteti egész Magyarorszagot! Erik a vetés.

A szerzd iro, ujsagiro.
*Nagyappony, 1878. apr. 26. — Budapest. 1934. jan. 14.

A Magyar Hiszekegy

Magyar Hiszekegyet Papp-Vary Elemérné, Sziklay Szeréna

(* Rozsny6,1881-11923.) Irta a Védé Ligak Szovetsége és a
Magyarorszag Teriileti Epségének Védelmi Ligaja altal 1920-ban
kiirt palyazatara, ahol a biralo bizottsag elndke Rékosi Jend iro,
ujsagiro, politikus, *Acsad, 1842. nov. 12. — fBudapest, 1929. febr.
8.az MTAtagja,(l. 1892, t. 1909) a magyar revizionista mozgalom
¢élharcosa volt. AMagyar Hiszekegy cimmel érkezett harom soros
ima a nemzeti im4ja lett. Szabados Béla zeneszerzé *Pest, 1867.
jun. 3. — tBudapest, 1936. szept. 15. zenésitette meg a késébb
Hitvallas cimen 15 szakaszossa bdvitett verset. Az ima, illetve
beldle a dal olyan korszakban keletkezett, melyben nem volt olyan
politikai iranyzat, mely ne értett volna egyet a hatarrevizioval. Az
ima mellet gydztes lett, az ismeretlen szerzdjii ,,Csonka
Magyarorszag nem orszag, egész Magyarorszag mennyorszag” a
jelmondat kategoriaban. A Magyar Hiszekegy bejarta a korabeli
magyar sajtot, a korszak olyan neves irdinak miiveivel egyiitt
jelent meg 1921-ben az Irredenta c. kétetben, mint Herczeg Ferenc
akor irofejedelme. Aszoveg egyes atirataiban, ujrakiadasaiban itt-
ott eltér az alabbi eredetitdl. A rovasirasos valtozat ifj. Forrai
Marton munkaja.
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39.

P
SZEI{ EGY: ISTEEBE g
/SAGR




Lira

Magyar Hiszekegy

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazaban,
Hiszek egy isteni 6rok igazsagban,

Hiszek Magyarorszag feltamadasaban.
Ezazénvallasom, ezaz én életem,

Ezért akeresztet vallaimra veszem,

Ezért magamat is red feszittetem.
Szeretném harsogni kétkeddk fiilébe,
Szeretném égetni reszketdk lelkébe,
Langbetiikkel irni véres magyar égre:
Ezahita fegyver, hatalom és élet,

Ezzel porba zizod minden ellenséged,
Ezzel megvalthatod minden szenvedésed.
E jelszot, ha irod lobogdd selymére,

Ezt, habelevésed kardod pengéjébe,
Halottak orszagat feltdmasztod véle.
Harcos, ki ezt hiszed, csatadat megnyerted,
Munkas, ki ennek élsz, boldog jovod veted,
Asszony, ki tanitod, aldott lesz aneved.
Férfi, ki ennek élsz, dicsdséget vettél,
Polgér, ki ezzel kélsz, 0ij hazat szereztél,

Magyar, e szent hittel mindent visszanyertél.

Mert a hitaz erd, mert aki hisz, gy6zott,
Mert az minden halal és karhozat f616tt
Az élet Uraval szovetséget kotott.

Annak nincs tobbé rém, mitél megijedjen,

Annak vas a szive minden vésszel szemben,

Minden pokol ellen, mert véle az Isten!
Annak laba nyoman zo6ldiil a temetd,
Viragdiszbe borul az eltiport mezd,

Edes madardaltol hangos lesz az erds.
Napsugartol fényes lesz a hazataja,

Mézes akenyere, boldogsag tanyaja,
Minden nemzetségén az Isten aldasa.
Magyar! te most arva, elhagyott, veszendo,

Minden nemzetek kozt lenn a f6ldon fekvo,

Magyar legyen hited s tied a jovendo.
Magyar, legyen hited és 1észen orszagod,
Minden nemzetek kozt az elso, az aldott,
Isten amit néked cimeredbe vagott.
Szived is dobogja, szavad is hirdesse,
Ajkad ezt rebegje, reggel, délben, este,
Véreddé hogy valjon azige, az eszme:
Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazaban,
Hiszek egy isteni 6rok igazsagban,
Hiszek Magyarorszag feltdmadasaban!
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Fiammal beszélek
/1dézeta Képes Vasarnap korabeli szamabol, 1940/

Nem felh6k azok édes fiam,
A jo Isten most nem kiild felleget.
Viragok nyiltak odafenn az égen,
Azok virulnak szép hazank felett.
Dehogy gyermekem, nincs 6sz odakiinn
Most van a legszebb tiindér kikelet.
Tavasz borulta bus magyar vilagra,
Imadkozz szépen,tedd dsszekezed.
Hogy miért sirok? Ne kérdezd kincsem,
Jol esik sirni, azért sir anyad.
Szélaradio, figyeljél csak szépen,
Hallgasd Csikorszag szabadsagdalat.
Hol van Csikorszag? Nézd csak fiacskam,
Ezittatérkép, rajta szép hazank.
Ezek itt hegyek, magyar hegyek Gjra,
Mert ajo Istenlenézett reank.
Erdélyi bércek, sok karacsonyfaval,
Zugnak a szélben, az ég kapujan,
Siré séhajtast, jaj, be sokat zagtak!
De majdvig notatzignak ezutan!
Ezitt Csikorszag, a térkép sarkaban,
Ott harsogmost amagyar trombita!
Hallod, hogy fujja egy katona bacsi?
Minden katonak legbatrabbika?
Jo nagyapad is az volt tizennégyben,
Magyar honvéd, a sapkéjan virag,
Es védte Erdélyt szaz ellenség ellen,
Mikor rank rontott az egész vilag.
Hol van nagyap6? Meghalt, fiacskam...
Zudult a granat, mint a fergeteg,
Nekik nem volt mar puskagolyo6juk sem,
Meghalt mind és... Erdély elveszett.
Nem, nem 6rokre, kisfiam! Az égben
Meglattaaztajo Isten szeme,
Hogy nagyapadék megdicséiilt lelke
Erdély sorsaba nem nyugszik bele.
Csaba hései egyiitt mentek veliik
Hadak utjan az Uristen elé,
Feltortek lentrdl is a jaj-fohaszok,
Az égis csaknem meghasadt belé!
Magyar imaknak végtelen nagy arja
Isten szivére végre ratalalt,
Es aj6 Isten nem birt tovabb nézni
Ennyi konnyet és hasztalan halalt.
ftélt az Isten s megjutalmazott O
Minden szenvedést, minden draga vért,
A jelt megadta és indult ahonvéd,
Indultahonvéd, s Erdély visszatért!
Anyad szemében biiszke kdonny ragyog most,
Konny, mitkicsalt egy sirhant hazatérte,
Szabad Erdélyért halt meg nagyapad,
Fiam, hakell... halj meg Te is érte!

41.
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Ady Endre: A perc-emberkék utan

Otthon bolondjat jarja a vilag,
Majmos, zavaros, perces, hittelen, Nagy, sulyos almok
kiteritve lenn,
Fenn zlros, olcsd, kis komédiak.

Magyar Babelnek ostoba kora,
Ments Atyaisten, hogy bennelegyek -
Engemet kotnek égbeli jegyek
S el kell hogy j6jjon nészaink sora.

Most perc-emberkék daridoja tart,
De épitésre készena koviink,
Nagyot végezni mégis mi joviink.
Nagyot és szépet, emberit s magyart.

Robogok honrol rejtett vonaton,
Ebek hazéja ma, nem az enyém -
S ha marad csak egy hivom, szent legény,
Még aholttestem is ellopatom.

Ez a ricsaj majd dalla simul &t,
Addig halottan avagy éberen,
Pihenjen a szent laz s az értelem,
Migeltiinnek amai figurak.

Magyar leszek majd hogyha akarom,
Ha nem sutaké lesz itt a vilag,
S folcsap minden szent és igazi lang
Rejtekboél avagy ravatalon.

Aprily Lajos: A legy6zottek stréfaja

Multunk gonosz volt, életiink pogany,
rabsors ma sorsunk s mégsem atkozom:
j0, hogy nem iiltem gy6ztes-lakoman
s hogy egy legédzolt néphez tartozom.

Babits Mihaly: Csonka Magyarorszag

Barlenne a hangom tiszta és éles, mint int6 cseng6ké! Atiétek
zavaros, mint mocsarak habja! ti leborultatok az
Ercbalvany elétt!
dontson az erészak!
s dontott az Erdszak...
mi jogotok beszélni tobbé?
Nekem vanra jogom!
ti elhanytatok a Kialtast: mint bolond a fegyverét! nem
kialthattok mar:
én elkilthatom:
Oh Igazsag, te egyetlen kialtas! egyetlen fegyver! Jeriko
trombitaja! szolj!
falak, omoljatokhangjaitol!
gerincek, borzadjatok! Eurépaban! és Amerikaban! mert
borzasztd az Igazsag a gerincekben!
mit érnek a ma-épitett falak koriilttem?
ott borzad az Igazsag a kovekben! ott ég a hegyekben! arad a
vizekben!
Oh tiszta, éles trombita,zengj!
ne hallgasssohase!
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egy napig se! egy ordig se! egy pillanatig se! mintahogy nem
hallgata fajas azidegben, mig megvan a betegség...

nem hallgat a vonzas a kdben, hogy természetes iranyaban
essék...

nem hallgata madar, mig fészkébenem tér..

nem hallgat a folyd, mig tengerbe nem ér...

nem hallgat a szél,

mig él...

Nekem vanra jogom!

En elkialthatom:

Igazsag!

Ti eldobtatok ezt a szot, mint bolond a fegyverét, szegény
testvéreim!

s csak gyenge izmotok maradt, csak puszta kezetek, meztelen
mely bilincsekbe verve, ha iit, csak onmagat iitheti esztelen
sem lazadni nem tud, sem meghajolni az Ercbalvany elétt
igazan -

de hat az Ercbalvany hazaja lettél-e, hazam?

Van-e reményedabban?

asotét utakban?

Nem! - Csak anapban!

mely égetakovon és ragyog a patakban.

Tiazt mondtatok: Dontson az erészak!

s hangotok zavart most, mint mocsarak habja.

De én azt mondom: dént majd az er6s Nap!

Kitarom tisztaszavamat aNapra.

*k

Ti eldobtatok a trombitat

de atrombita zeng tovabb,
zeng, nema ti kezetekben,
hanem avizben, ahegyekben,
Erdélyben, felvidéken,
azégen,

s bennem!

En sohse mondtam:
most mondhatom:

»Dont majd az erdszak!« -

»Nem! Nem! «

Bodor Aladar: Véres aldozas

Isten, apaink banét stjtolo,
Isten, Abraham s Izsék istene,
Ura az 6si, véres aldozatnak,

Kinek az apak gyermekvért megadtak,
Hozzad kialtnak, akik megtagadtak,
O Isten!

fme, mi allunk a te parancsodnak,
Amit kivansz, mindent elddbe hoznak
Banatos szemt, vert gyermekeid,
Megaldozunk, ahogy még soha senki,
Tudunk mindennek javat odavetni,
Termés zsenggéjét, toretlen lovat,
Imat, viragot, kincset, almokat,
A legdragabbakat, fogadd, fogadd!

S ha az embernek maradtal a régi,

Kikedvvel latja 6 kovein égni
A vért, azaldozati 0Os italt,

Ha csak almodtuk szelidebb torvényed,
Ha az vagy most is, ki Horebre 1épett
S kilenc tizedig dlette a népet:
Vedd hat ime, szemiink, behunyva adjuk,
Az oltarra habosan kifuttatjuk
Szomjasan lesett parancsolatokért,
Az ereket moho foggal folragva,

A koponyak tort edényét kirdzva
S a szivekbdl kigyarva — vedd: a vért
Vedd szép szerelmes volegények vérét,
Vénekbdl még sajtolhato par csoppet,
S anyak tort szivén ami vér kiréppent,
Mi ongyilkos matkak szivén kiperdil,
Es jut még széttaposott gyermekekbiil,
Adjuk béven, boldogan mosolyogva,
Egyetlen parancsodra.

Vedd, vedd, nagy mellveréssel adjuk, adjuk,
Szent, 0s patakjat tronodig dagasztjuk,
Az égre siisson fol a vér zsaratja,
Reszkessen édes szagja orrcimpankba,
Hozsanna
Valtozhatatlan f6ldi torvényednek!

Vedd avért. Vedd atyai tenyeredbe,
Mérd meg igazsag-szolgaltatd kedvbe,
Nézd, mily bd, édes, hiiséges, Pazar,
Nézd, milyen gyermeteg, milyen magyar.
Leljen a véraldozat parolgasa
— Hozséanna! —

Nalad irgalmas meghallgattatasra.

Hozsanna néked mind mind a sok vérrel,
Ki mind eléd hull és megvaltast kérlel,
Hogy csak még egyszer adassék bocsanat
A blinds 6s6k hétbtinii fianak.
Hogy még ez egyszer maradjon nekiink
Ez 6si fold, hol fajtaz életiink,

E megvert f6ld, felejtett si sirok,
Folyévizek, fiivek, szép 0si kinok,
Anyai szok, megszokott &s szokasok,
Par tiszaparti szép bus emberalmok —
Csak még egyszer...

A szerzd iro, ujsagiro, kolto,
*Alvinc, 1880. jan. 29: — #Bp., 1952. apr. 19.

Dsida Jen6: Psalmus Hungaricus
/Magyar zsoltar,részlet/

VL
Széaraz nyelvem kisebbzett,
¢g6 fejem zavart. Elindulok, mint egykor Csoma Sandor,
hogy felkutassak minden magyart.
Székelyek, ott a bércek szikla-mellén,
iiljetek mellém!

Magyarok ott a Tisza partjan,

magyarok a Duna partjan,
magyarok ott a tot hegyek kozt
s a bacskai sz6l6hegyek kozt,
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iiljetek mellém.

Magyarok Afrikaban, Azsiaban,
Périzsban, vagy Amerikaban,
iljetek mellém!

Ti eztan sziiletok s ti porlocsontu ti 6sok,
ti réghalott regdsok, ti vértanuk, ti hosok
iljetek mellém!

Ulj ide, gyiilj ide, népem
s hallgasd amint énekelek,
amint a harfa hurjait,
fesziilt idegem hurjait
jajgatva tépem,

0, népem,arva népem!-

-dalolj velem,
mint akit fiistds langokra szitottak
vérszind, dsetét, nehéz, fanyar borok,
dalolj velem horogve
és zigva és dorogve,
tizmillid, szazmillio torok!
Enekelj hogy vilagga hompojogjon
zsoltarod, mint a poklok tikkadt, kénkdves szele
s Eurdpa fogja be fiilét
s nydgjon a borzalomtol
¢s oriiljon bele!-:

Gyoni Géza: Csak egy éjszakara

Csak egy éjszakara kiildjétek el oket;
A partoskodokat, avitézkeddket.
Csak egy éjszakara:
Akik fent hirdetik, hogy - mi nem felejtiink,
Mikor a halalgép muzsikal felettiink;
Mikor lathatatlan magja kél a kddnek,

S gyilkos 6lom-fecskék szanaszét ropkodnek,
Csak egy éjszakara kiildjétek el oket;
Gerendatoréskor szalka-keresoket.

Csak egy éjszakara:
Mikor siketitén bégni kezd a granat
S ugy nydg a véres fold, mintha gyomrat vagnak,
Robbano golyénak mikor fénye tdmad
S véres vize kicsap a vén Visztulanak.
Csak egy éjszakara kiildjétek el oket.
Az uzsoragarast fogukhoz verdket.
Csak egy éjszakara:
Mikor granat-vulkan izz6 kdzepén
Ugy forog a férfi, mint a falevél,

S mire foldre omlik, ¢ iszonyu omlas, -
Szép piros vitézbdl csak fekete csontvaz.
Csak egy ¢jszakara kiildjétek el oket:
Ahitetleneket s aziizérkeddket.

Csak egy éjszakara:
Mikor a pokolnak ég6 torka tarul,
S vér csurog a f6ldon, vér csurog a farol
Mikor a rongy sator nydszordg a szélben
S hal6é honvéd so6hajt: fiam... feleségem...
Csak egy ¢jszakara kiildjétek el oket:
Hosszl csahos nyelvvel hazaszeretdket.
Csak egy éjszakara:

Vakité csillagnak mikortamad fénye,
Lassak meg arcuk a San-foly¢ tiikrébe,
Amikor magyar vért gézdlve hompdlyget,
Hogy sirva sikoltsék: Istenem, ne tobbet.
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Kiildjétek el 6ket csak egy éjszakara,
Hogy emlékezzenek az anyjuk kinjara.
Csak egy éjszakara:

Hogy bujnanak 6ssze megrémiilve, fazva;
Hogy fetrengne mind-mind, hogy meakulpézna;
Hogy tépné az ingét, hogy verné a mellét,
Hogy kialtna bdégve: Krisztusom, mi kell még!
Krisztusom, mi kell még! Véreim, mit adjak
Arjaért a vérnek, csak én megmaradjak!

Hogy eskiidne mind-mind,

S hitetlen gégjében, akit sosem ismert,
Hogy hivna a Krisztust, hogy hivna az Istent:
Magyar vérem ellen soha-soha tobbet!

- - Csak egy éjszakara kiildjétek el 6ket. (Przemysl,
november.)

A kolto orosz hadifogsagban halt meg.
*Gyon, 1884. jun. 25. — tKrasznojarszk, 1917. jun. 25.

Harsanyi Kalman: Ez a megvaltas?

A vér szagatol fuldokolva szakadtam vissza kozétek,
Romlasbol romlasba sodortak, s romlast aratok!
A gyildlet nélkiil 6l6k szomort seregébdl vagott a sors
kozibétek
Sargan mosolyg6 szdzmilliok!
Jobb volta vérontas, jobb volt a gytildlet nélkiil 51és,
Avak, abolond,
Minden jobb a ti sargan mosolygo sarlé-sziveteknél,
Zavarost-kavarok!

Mocsar! mocsar!...blizés hinarhulldkolelése,

76ld nyél-bilincseks hurkoksikos utalat-utja:

Mi ismeriink hésocskékkeé csalt és most megcesufolt
Szégyenlds arcu, vén, volt-katonak!
S ha felfuldoklik éjjelente még
Sziviinkben anagy, 6rok iszonyat:
ABitva fertdit gazoljuk almainkban.

Hol egy italnyi tiszta viz most, ebben a mocsar-6ceanban,
Vén Eurépa poshadt mocsaraban,
Melyet fen¢kig folkavartatok?

(A folkavart fenékrolfolmeriilnek

Rég elsiillyedt, bitang kal6zhajok,
S abendd-népek ellepik

Rabolni, csalni,zsarolni, falni,
Ordit6 lobogok alatt.)

A vér szagatol fuldokolva szakadtam vissza kozétek,
Cserepes ajkkal:— holatiszta viz?

(Kaldzhajok, orditd lobogok,
Hinarhurkok, z61d nyél-bilincsek:
Tivagytok amegvaltas?)

Usznék, dehova usszam?

Hol vanaz élet szigete?

Hol van az1j, a bovizi forras,
Mely szomjamatoltsa?

(Van ember most, ki nincs kaldzhajon,
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Vagy hinarhurkon ebben a mocsarban?)

Hol oltsa szomjat most, ki istent szomjazik ez atokvert
mocsarban?

Holigyam én, a legy6zott gy6z0,

Szégyenlds arct, vén, volt-katona?
Szomjaztam bennetek s magamban az istent, s gyildlni
tanittok?

Gytilolni engem,
Kit a gytldlet nélkiil 616k szomort seregébdl vagott a sors
kozibétek?

/1919./

A kolto, iro, szinikritikus.
*Mezokovesd, 1876. dec. 11. —1 Bp., 1929. mdj. 31.

Jozsef Attila: Nem-nem soha!

Szép kincses Kolozsvar, Matyas biiszkesége,
Nem lehet, nem, soha! Olahorszag éke!

Nem teremhet Banat aracnak kenyeret!
Magyar sz¢él fog funi a Karpatok felett!

Haeljé azid6 - a sirok nyilnak fel,

Haeljé azid6 - amagyar talprakel,

Haelj6é azid0 - erés lesz a karunk,

Varjatok, Testvérek, ott lesziink, nem adunk!

Majd nemes haraggal rohanunk eldre,
Vérkeresztet festiink majd a hatarkére

Es mindent letiprunk! - Az lesz a viadal!! -
Szembeszallunk mi a poklok kapuival!

Bombdlve rohanunk majd, mint a tengerar,
Egy csepp vérig kiizdiink s all a magyar hatar
Teljes egészében, mint nem is oly régen

Es csillagunk ismét tindoklik az égen.

Alobogdnk lobog, villamlik a kardunk,
Futa gazel6liink - hisz magyarok vagyunk!
Felhatol az égig haragos szézatunk:
Hazankat akarjuk! vagy érte meghalunk.

Nem Iész kisebb Hazank, nem, egy arasszal sem,
Ugy fogsz tiindokoIni, mint régen, fényesen!
Magyar ronan, hegyen egy kialtas zig at:

Nem engedjiik soha! soha Arpad honat!

/1922 elsé fele/

Juhasz Gyula: A békekotésre!

Magyar Tiborc, vilag arvaja, porja
Nézz sirva és kacagva a nagyokra,
Kik becstelen kotéssel hamba fognak,
Hogy tested, lelked add el a pokolnak!

De azutan torold le konnyedet
Es kacagasod jobb idékre tedd,
Ugy 4llj eléjiik, mint a végitélet
Bus angyala, ki e vilagba tévedt:
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Urak, vilagnak g6gos urai,
Nem gyasznak napja nékem e mai,
Emlék, remény lelkemben ugy remeg,
Mint villamos viharban az egek!

Kardom letettem, varok, dacolok,
Az Isten ¢l és a vén fold forog,
Mene, Tekel, Faresz: folirva van
Bitang hoditok palotaiban.

Mar reng a fold, mar villamlik az ég,
Lesz itt itélet, harag napja még
S vilagok romjan, tiint gazok felett
En még hozsannat énekelhetek!

Hozsannat néked Istenem, te nagy,
Szabadsag, aki lelkem lelke vagy
S magyarként és emberként - Udv Neked! -
Elem tovébb az 6rok életet!

Kallay Miklés: Uzenet a végekre

Talpig gyaszba jaro,
Sinyl6 szivvel varo,
Keserves, rab véreim!
Ring-e még reménység,
Vagy fekete kétség
Minden e hon térein?

S ezriink mulasanak,
Vériink hullasanak
Ezsiralmas bére im!

Rontok szere masa,
Sorsunk szeredasa

Csak tirommel van tele,
Sziviink dult egébdl,
Szemiink fellegébdl
Koénnyzaport csap bt szele,
TiszaDunaagya,

Vizét sosra valtja

S konnyet hajt csak lefele.

Erttkalasz ha zizzen,
Megcsobband vizen
Bujdoso, bus dal bavik.
Lelkek langhuzaljan,
Nadak, erek aljan,
Lappang6 sz6 lassudik,
S jaj, tan nem sokara
Foszl6 fal fokara

Szall akarlesd kuvik.

Lesz-emég Igazsag,
Hangossag, vigassag,
Elediink-e éneken?
Réginapkigyutlva
Mikor lesz mar Gjra
Fényes boglar kék egen?
Kezd-e harcikészség,
Régi, szép vitézség
Kerekedni végeken?



Régi magyar végek!
Ujra lobbantlélek,
Istrazsatok all-e még?
Ha all,lasson jra,
Szemét éjbefurja!
Kisértetb6l marelég.
Vak éj méhén vész i,
Nagy zivatar késziil,
Vagavihar,ittavég!

Zhg azihar odva,
Nekiviharodva
Felnyargal a Nemere.
Erdén dula davad,
Vérszintire gyullad
Magas Goncol-szekere.
De minketnem ejtel,
Fenntart biiszke fejjel
Az Uristen tenyere.

Tt

16, kritikus, miifordito, lapszerkeszto.
*Eger, 1885. okt. 7. — fBudapest. 1955.

Kosztolanyi Dezs6: Magyar koltok sikolya

Eurodpa koltéihez 1919-ben

Oly mélyre estiink, hogy nem hullhatunk mar,
nincs is magas €s nincs szamunkra mély.
Anyank nyelvén sikoltunk a vilaghoz,

mi lesz sziviinkkel és mi lesz szavunkkal,
ha j6 az ¢j?

Ti messze koltok, akik tavol innen
emelkedtek az Isten szivihez,
mi f61don Gliink mar s szavak hamujat
kapargatjuk, és folzokogva kérdjiik,
mi lesz, mi lesz?

A versiink is mar csak segélysikoltas,
mely ki se hat a tizon-poklon at,
mint gydonge csecsemdé, kit megdlnek,
és mint a sz{izé, akit meggyalaznak
a katonak.

Olah Gabor: Patkanybiivolok

- Magyarorszag koltdinek —

Hej, tarogatdsok, sipoldok, dobosok,
Es ti, harsany rézkiirt hangra kapatoi,
Cikornyas cimbalmon, citeran kacagok:
Jo lesz a dalt tobbé nem szelekbe szorni!
Csélcsap fiatalsag mit jarja tovabb
Téncat zeneszora, ha David a holdban
Hegedire lehajtja a fejét?

Mit tancoljon a jokedv holtan?

Jertek, hegediisok, és ami varazs,
Biibaj, 6rdogi kéj és angyali alom
Aluszik hangszerszamotok suta mélyén:
Ebresszétek fol! Osszekavarva szalljon,
Mint szédito fiszer, 1élekre kodot
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Szitald vad szamum, hatartalanul!
Dagad¢ tengerként bomboljon, 6moljon,
Mig az északi sarkcsillag is beleful.

Oh, mert van egy Orszag, szebb, mintha kelet
Almodta volna, hajnali szerelem
Gligy6g6 mamoraban; csillagokat tartd
Mennyei sator, égbefutd hegyeken;

Kis kék tengereket ringat az 61ében,
Vandorfelhéketigéz szeretének,

Eziist fatyolba borult pusztain az idok
Leggyonyoriibb ember-viragai nének...

Egy orszag. Szerelem és biiszke Szabadsag
Hazaja, 6rok Dom, a csillagokig
Suhané oszlopokon, hol egy fiatal isten:
Az ifj Petdfi szelleme lakik...
Most, megvakult 6roktdl nyitva hagyott
Tiindérpalota, szent f61d, ronda poganyok,
Patkany-csapatok vilagszalloja! Leragjak
Csontjat, hogy vére gydngyozve szivarog.

Az udvar, a pitvar, a hombar, a kamarak,
A tiszta szobak, az aluvé termek,

A fut6 falak, ablakok, a kiiszob-alja:
Mind, mind ronda, allati vermek.
Szapora patkdnynép visongva, ledéren
Furja magat dalmahodon le a mélybe,
Hogy ezer év dsszecsatazott javait,
Kenyerét és husat zabalva folélje.

Mint a Rossz: naponta ezeret nemz egy!
Ezerszer ezernyi csapatban
Rég, far, dont, ront, mar, mérgez eszeveszett
Diih6dotten, vadul és szakadatlan.

S nem elég a fal, a f6ld: mar eleven
Husukat ragja s kifogy6 vériinket elissza;
Nincs 6r, nincs ember, nincs kutya, nincs bot,
Nincs isten, ki a poklokra zavarja vissza!

Jertek, hegeddsok! Tarogatosok és dobosok,
Sipolok, harsany kiirt széra kapatoi,
Cimbalmon, citeran dallamokat kacagok:
Most kell csodaverte nyelveken sz6lni!
Ha tudtok emésztd, agyba fonddo,
Szivre hurkolodo vad dallamokat:
Hajra! Zenditsétek, patkanyigéz6 garaboncok!
Mit vartok emésztd uj szazadokat?

Mar latom: az éjben, babonas hajnali holdnal,
Hogy surran, hogy zorren, neszel a buta had —
Kibukkan, elamul, szédiil a gyonyortol,

S a tancold siposok nyomaba halad.
Fujjatok, ahogy Isten tudnotok adta,

A haléltdnc-notat, azt a gyonyortit,
Melynek hallatara leszallnak a csillagok is,
Melyre a hold is vérhajnalba mertilt.

Hajra, hegedésok! Mar fog a varazs,
Mar lancat a biibaj el, messze kibontja,
Mar kabulva marsol elére, halalba
A patkanynép okossa, bolondja.

Most egy szivesiklandét, most egy kiviharzot,
Hadd ragja agyukat, fiiliiket hadd tépje!
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Most egy andalitot — hogy almodva, butan
Fuljanak a bosszl sotétld vizébe.

Gulya, ménes, birkatabor,
Buzas hombar, nagy vagyon,
Furulyazva jarhatnank a
Legeld vadviragokon.
Adjal Isten a magyarnak
Kevés sohaji napot,
Osszerelmes éjszakékat,
Szabadsagos holnapot.
Kérek nagy Magyarorszagot,
Hancurozo sok gyereket

Iré, kolt6, ujsagird, tandr:
*Debrecen, 1881. jan. 17. — Debrecen, 1942. jun. 23.

Pésa Lajos: Verje meg az isten!

Verje meg az Isten,
Veretlen ne hagyja,
Ki magyar létére
Magat megtagadja.

Szabadsagunk fajat
Fosztja, — fosztogatja,
Leveleit, viragait
A viharnak adja.

Verje meg az Isten,
Nem egyszer, de szazszor,
Ki magyar létére
Idegenhez partol.

Osi jussat dnként
Idegennek dobja,
Kincseinket egy mas fajnak
Kincstaraba hordja.

Verje meg az Isten
Minden kis dolgaba;
Ki magyar létére
Egy mas faj szolgaja,

Mast érez és mast mond
Talpnyal6 nyelvével,
Haromszinii lobogonkat
Ronggya tépi széjjel.

Verje meg az Isten
Ki a magyart bantja,
Ki magyar létére
Szaz 6rvénybe rantja.

Verje meg, verje meg
Minden haragjaval!
Judaszerii két kezének
Tiizes ostoraval!

Sérto Kalman: Magyar imadsag a pusztan

Magyar égre adjal Isten,
Mesél6 sok csillagot,
Szagos lelkii viragokra
Orvossagos harmatot.
Hegylevét a csobolyoba,
Karjaimba szeret6t,
Birkafelhé hompolyogjon
Tarka szamaram el6tt.
Egy szomszéd se panaszkodjon,
Nyalka csikos, vén gulyés,
Kovér f6ldon élhetnénk még,
Csak a sorsunk lenne mas.
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Rézd fel szép magyarjaidban a

Szundikal6 életet.

Kélto, iro. *Bisse, 1910. okt. 29. — +Gyalu, 1941 jun. 16.

L.

Szabolcska Mihaly:

Alkalmi notak a hazaszeretetrol

Ki iilsz az égben a vihar felett,
En Istenem, Hallgass meg engemet.

Hozzad megy szivem ajkam csak dadog,
Hazamért reszketek, magyar vagyok.

A népekkel, ha haragod vagyon,
A magyarra ne haragudj nagyon.

Ne haragudj ra, blinét ne keresd,
Bocsass meg néki, sajnald és szeresd.

MAGYAR ANYAK Ti TEHETITEK
NAGYGYA MAGYARORS

GOT!
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Szeresd, vigyazz ra Istenem atyam,
El ne vesszen veszejto éjszakan.

Mert itt a népek nem tudjak mit ér,
Hogy olyan jo6, mint a falat kenyér,

Hogy nem szokott senkit se bantani,
Lassu dallal szeretni szantani.

Edes Istenem, te tudod magad,
A barany nala nem artatlanabb.

Te tudod ezt a fajtat, mily becses,
Milyen takaros, mily kellemetes.

Te latod életét minden tanyan,
Te tudod, hogy beszél: édes anyam.

Te tudod a barna kenyér izét,
Te tudod a Tisza sarga vizét.

Te tudod, hogy itt milyen szivesen
Hempereg a csiko a fiivesen.

Tudod s ny4j kolompjat, ha megyen,
Edes sz616nket tudod a hegyen.

S keserti konnyeink tudod Uram,
Hogy mennyit is szenvedtiink csakugyan,

S hogy vig esztenddt varunk mindenért
S hissziik, hogy lesz még sz616, 1agy kenyér.

Oh, keljetek a magyart védeni
Ti Istennek fényes cselédei:

Uradnak mondd el, arany arcu Nap,
Hogy kedveled te délibabodat.

Dicsérjed a Balatont, tiszta Hold,
Hogy szebb tiikrod a f6ldon sohse volt.

Csillagok, értiink konyordgjetek:
Kis hazak ablakaba reszketeg

Szerteszét este mennyi mécs ragyog...
Konyorogjetek értiink, csillagok.

/1900. marcius 15-ikén/

Koltd, az MTA tagja (1. 1908, t. 1926).
*Tiszakiirt, 1861. szept. 30. — Budapest. 1930. okt. 31.

Szép Erno: Imadsag

Ki iilsz az égben a vihar felett,
En Istenem, Hallgass meg engemet.
Hozzad megy szivem ajkam csak dadog, Hazamért
reszketek, magyar vagyok.
A népekkel, ha haragod vagyon, A magyarra ne haragudj
nagyon.
Ne haragudj ra, biinét ne keresd, Bocsass meg néki, sajnald
és szeresd.
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Szeresd, vigyazz ra Istenem atydm, El ne vesszen veszejtd

¢jszakan.
Mert itt a népek nem tudjak mit ér, Hogy olyan jo, mint a
falat kenyér,
Hogy nem szokott senkit se bantani, Lassu dallal szeretni
szantani.
Edes Istenem, te tudod magad, A barany nala nem
artatlanabb.
Te tudod ezt a fajtat, mily becses, Milyen takaros, mily
kellemetes.
Te latod életét minden tanyan, Te tudod, hogy besz¢l: édes
anyam.

Te tudod a barna kenyér izét, Te tudod a Tisza sarga vizét.
Te tudod, hogy itt milyen szivesen Hempereg a csiko a
fiivesen.

Tudod s ny4j kolompjat, ha megyen, Edes sz6l6nket tudod a
hegyen.

S keser(i konnyeink tudod Uram, Hogy mennyit is
szenvedtiink csakugyan,

S hogy vig esztenddt varunk mindenért S hissziik, hogy lesz
még sz6106, lagy kenyér.

Oh, keljetek a magyart védeni Ti Istennek fényes cselédei:
Uradnak mondd el, arany arcu Nap, Hogy kedveled te
délibabodat.

Dicsérjed a Balatont, tiszta Hold, Hogy szebb tiikrod a
foldon sohse volt.

Csillagok, értlink konydrdgjetek: Kis hazak ablakaba
reszketeg
Szerteszét este mennyi mécs ragyog... Konyorogjetek
értiink, csillagok.

Kolt6, iro, mar tizenkilenc éves koraban hirlapiro lett.
*1884. jun. 30. — +Budapest, 1953. okt. 2.

Somogyvary Gyula /Gyula diak/:
Magyar Miatyank 1919-ben

Van-e imadsag, forrobb, konyorgdbb,
mint a miénk most? - Kinok iméaja! —

Nyisd meg Nagyur a fellegek karpitjat
s irgalmas szivvel, figyelmezz raja.
Nincs annyi fliszal, libanoni lejton,

mint ahany kdnnycsepp bus magyar szemekbe,
hallgass meg kériink, jaj, most az egyszer
Miatyank, ki vagy a mennyekbe'!

Konyorgiink! Nézz rank, hisz az nem lehet,
hogy sir6 szoval pusztaba kialtsunk!
Sok volt a vétkiink - nagy biiszkeségiink.
felhokig jart az almodasunk —
de most banattdl gyotrétten mondjuk:
Szenteltessék meg a te neved!

Végigvertél a borzalommal
és mégis, most is széthuzunk, latod.
Kiildjed sziviinkbe a szerelmes békét,
j6jjon el végre a te orszagod...!

Ugye nem szorod szét ezt a népet,
bujdosénak a nagy vilagba,
hiszen te hoztad Azsiabol

s verted, de védted a pusztulastol

ezer évig! Mondd csak: hidba...?!
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Voltunk avéres véddbastyad
s voltunk villamlo ostorod,
tégy veliink, ahogy megérdemeljiik,
legyen meg a te akaratod!

Kiildjed sziviinkbe a szerelmes békét,
s kiildd az er6t a rossz karunkba!
Kiildj halk es6t a foldjeinkre
S legyen gondod abarmainkra...!
Onts enyhiilést a lelkek tiizére,

s tudsz: szeress! ha kell: fenyits!
csak legyen béke, boldog megértés,
miképpen menyben, ugya foldon is.

Nézd: éheziink, rongyokba jarunk,
nincsen koldusabb néped minalunk.
Nézzeda gyermek ¢hezd szajat,

~ hate nemsegitesz: elvesziink!
O, add meg hat a napi kenyeriink...!

Nagyur! Vétekkel, igaz, megrakodtunk,
gbgosek kozt, bizony elsdk voltunk,
de most a hazunk hamva van fejiinkén
s a biinbanat megtépte kontdsiinket,
Isten! istenes szerelemmel
bocsasd meg a mi vétkeinket!

Minket megvertél magyar-Isten
¢és megverted az dseinket.
De fiainknak minden mas nép,
felejtse el apai vétkeét
— sok szamolatlan szamadasunk —
miképpen mi is megbocsatunk
a mi elleniink vétkezdknek...

Torkunk rekedt a rimankodastal...
az s magyar fold: meriild galya.
Jaj! Tedd a szent kezed foléje,
oltalmazd meg, vigyazz raja
és ne vigy minket a kisértésbe!

A tenyereden, Isten-apank
hordod az ember-milliokat.
Mi is elfériink békében ottan,
csak vesd ki koztiink az aruldkat!

Nem kell minékiink mas hodolasa
¢és nem vagyik a magyar sehova sem,
csak engedj élni tiizekbe nézni...
tilink6szonal... mesét mesézni
és szabadits meg a gonosztol! - Amen.

Ir6. 1914-t61 vjsagire, képviseld, az MTI osztalyvezetdje.

Fiiles,
*1895. apr. 21. — ? 1 1953. febr. 12.

Téth Arpad: Atejiit alatt

Mar megritkult a sz6. Ultiink a tig verandan.
Setét fény csillogott az ordas dboron,

S hallottuk mar, amint egy almodo torony
Tinddve felneszel és éjfelet ver andan.
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S a hiivos szél lehén, mely lomha lombot ingat,
Ugy tetszett: csondesen lebegve sok szelid
Hiis ujjii néma arny busongva kozelit

S arcunkonismerds vonasokattapintgat.

S lelkiinkben is, beliil, szazéves régi esték
Fajdalma reszketett, sok titkos, messzi b,
Gigaszi, vén jajok, kik rva séhaju

Bunk arcan a maguk régi arcat keresték.

Es j6 voltiilni igy, setét bornal az ében
Fak kozt, a kék tiizii szikrakkal zaporos
Nagy nyari ég alatt s elnyugtatni boros
Fejiinket 6si buk hii nagyapo6-61ében.

Ugy tetszett: dalolunk s hogy néma dalba olvad
Veliink kortil a téj, a csillagok s a bor,

S egy zeng0 reszketés mindent eggy¢é sodor
Azalvo vén sikon: a holt apak daloltak.

Es messzi, messzi fent a dis csillag-sereg
Kozt lengett a tejut, csiiggedten, szre valva,
Mint banatos Hadlir nagy, hofehér szakalla,
Amelyrél konny gyanant hullé csillag pereg.

Vargha Gyula: Uj életkezdés

E kirabolt, feldult, szomoru vilagban
Nincs semmi 6rom;

Vén testem ezentul sanyar( paraszti
Munkaba térom,

A gondolat éhes, vijjogo 6lyvét

Igy tan megolom.

Hajnali pirt6l, mig az alkony elonti

Megintaz eget,

Tirve a tiiz6 nap tlizzuhatagatol

Felgyult meleget;

Ontdzze 6zonnel siirti veritéken Anéma roget.

Fold néma rogét csak torni, gydtorni,
Mint néma barom,

Ra sem eszmélni, bel6le az aldast
Hogy én csikarom.

Nem banva, ha lankad kortul elernyedt
Véznakarom.

Eljek csak a percnek, tobbé ne gyotorjon
Se mult, se jovO,

Egjek, ha emésztve a déli rekedt fény
Gyilkos heve nd,

S holnapi napszamhoz adjon erét estve
A kis pihend.

Ev évre az évek, haugyan még vannak,
Igy tinjenek el.

Aztan, por a por kozt, porladjon e sajgo
Kin-dalta kebel,

Ordk pihenéssel 6rok feledés csak,
Mas semmi se kell.

Statisztikus, kolto, miifordito, az MTA tagja (1. 1892, r, 1907,
t. 1923)
*Kava, 1853. nov. 4. — fBudapest, 1929. mdj. 2.
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A hit és a fajdalom koltéje Reményik Sandor

z 1890. augusztus 30-an Kolozsvarott sziiletett

evangélikus kolt6 jogi tanulmanyait szembetegsége

miatt nem fejezte be, igy a csaladi vagyonbol és
irodalmi tevékenységbdl élt. Reményik Sandor az 1900-as
évek nehéz sorsu elsd felében az erdélyi magyar koltészet
kiemelked6 alakja — az erdélyi kolt6, ahogy Babits Mihaly
nevezte 6t. Az erdélyi Ujsagok allandé munkatarsa 1916-t6l.
Az ¢letében tobb neves dijjal és elismeréssel Kkitlintetett
Reményik Sandor a legutobbi iddkig viszonylag ismeretlen
volt Magyarorszagon, mert koltészetét 1945 utan — jorészt
politikai megfontolasokbol — évtizedekre szamiizték a magyar
irodalombol. Bar ez az éallapot megvaltozott a rendszervaltas
utan, és azéta lassan Ujra népszeriivé kezd valni a kiadott
verseskoteteknek koszonhetéen, mégis méltatlanul kevesen
ismerik. Akor nagy 6sszeomlasara, a trianoni békediktatummal
kapcsolatosan 6 reagalt elészor miveiben a felvidéki Sajo
Sandor mellett. Végvari alnéven irt irredenta, revizionista,
nemzetvédd, reményado, vallasos érzési versei — amelyek e
nehéz id6k szellemi dokumentumaiva valtak — teremtették meg
hirnevét, bar mar korabban is jelentek meg irasai. A Végvari-
versek egyszerre tiikrozték a kozvetlen valosadg tragikus
helyzetét és tudtak a mindennapok folé emelkedve, az
egyetemes értékek felé fordulva méltosagot adni a
fajdalomnak. Amikor Reményik nemzeti tragédiakrol,
fajdalmakrol és megprobaltatdsokrdl irt, nem a nemzeti
elfogultsag szolalt meg benne, hanem az egyetemes emberiség
egy részének sérelme, a vildg értékvesztése, maga az
embertelenség ¢és igazsagtalansag fajt neki. Ezekkel az
irasokkal a kitartas, a sziil6f61don maradas erkdlcsi magasabb-
rendliségét hirdette. Reményik 1921-t61 az alapitasatol kezdve
a Pasztortliz cimii folyoirat foszerkesztdje, amely az erdélyi
irodalom szellemi mithelyévé valt. Az Erdélyi Helikon alapitd
tagja (1926) 1937-ben és 1941-ben Baumgarten-dijat kapott.
1941-ben posztumusz az MTA nagydijaval ismerték el
munkassagat. Annak dacara, hogy baratai és koltGtarsai, Aprily
Lajos és Makkai Sandor, Magyarorszagra koltozott nem sokkal
Trianon utan, 6 nem hagyta el a szeretett Kolozsvart. Egész
¢letét végigkisérte egyfajta ellentmondast hordozo kettOsség: a
torténelem és a politika szoritasaban vallalt kozéletiség, ill. a
természet-¢lménybol, a taj kozelségébdl fakadd filozofikus
bolcsesség, az erdteljes humanizmus és Isten-keresés, és az
idealista szerelem személyessége keriil egymassal szembe és
egységbe. Eppen ezt az 6sszetettséget, a finom, lirikus hangjat,
bolcseld verselését és a tarsadalmi kérdések iranti
érzékenységét és kovetkezetes kiallasat tartja legjellegzetesebb
vonasanak az irodalomtorténet. Gyonge testli, beteges,
elmélkedo és szemlélddo, visszahuzodo emberként ismerték, a
vilag talan legszemérmesebb koltdje, ahogy Babits mondta, és
aki Sik Sandor* meglatasa szerint meditativ, filozofalo, a
létezés végso kérdései felé nyitott személyiség, ,,papi 1élek”
volt. Mind-emellett az erdélyi szellem ébresztésekor a holtakat
is felkiirtdlte volna a sirbdl, ha kell, s a vészterhes id6kben
Erdély ,leghangosabb lelkesitdje tudott lenni, [.] vezérdalnoka,
harcos ¢énekese” Kolteményei bdvelkednek a természeti
képekben, fontos szerepet kap benniikk a szimbolizmus,
koltészete nyitott a filozofiai kérdésekre, és felbukkan benne a
humor is. Ujfent Babits Mihdly szavaival élve, Reményik
verseinek ,kiilsé formaja semmivel sem vonta magéra a
figyelmet, holott ezid6tajt a magyar lira éppen javaban tombolt
alazad6 formdk vajudéasaiban és csillogasaiban”. Ajolfésiiltség
csak annyira jellemzi, ,hogy a kiils6 forma még
pongyolasagaval se tiinjon szembe”. Ez a modernséggel,
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divatossaggal szembenall6 formai szerénység, ez a
természetesség Reményik sajatja, formavilagdt nem az
Ujszerliség jellemzi, idegen téle barmiféle poz. Ezzel szemben a
mondanivaldjaban a lehet6 legnagyobb célt tiizte ki: az emberi
természet, a 1¢lek titokzatossdgaval foglalkozva, az emberhez
méltd életet az ,,0rokos jobbuldsban™ latta. A humdnumot, az
erkoles diktalta feladatokat fogalmazta meg a személyes
élmények ¢és az egyetemes igazsagok szintjén is. Mindig
O6nmaga jobbik énjét kereste, vallotta, hogy az istenségnek egy
szikraja ott rejtézik mindenkiben, és azt a felszinre kell hozni a
rarakodott ,,vildg-szenny alél”. Onmaga meghaladdséara
torekedve valt egyre jobba, sajat személyisége folé emelkedve
verseiben egyre gazdagabb ¢és tobb lett. Ezt a viszonyulast
Németh Laszl6 igy latta: ,Nincs ennek a forrongd vilagnak
jellemzobb lirikusa, mint Reményik. [.] tlirelem, szeretet,
minden csepp eré megbecsiilése hatja at, s emberi emelkedése
megérzik lirdjabanis.” Az igy megélt élet adja versei sulyatis. A
koltészetének egészén végighuzodd elmilas-motivum, a halal
filozofikus, melankolikus sejtelme egyre inkabb valosdgossa
valt, hogy aztan egyfajta szelid megnyugvasban oldodjon fel: a
haldlhoz wvald viszonyat egy masfajta, ismeretlen 1ét
birodalmaba valo atkelés képzete jellemezte. Szadmara a
halalban nem az elmulés félelme vagy dobbenete, hanem az élet
tényének ahitatos csodalata fejezodott ki. A halal kozelségében
Reményik nem a mulandé dolgokat hajszolta, hanem az 6rok
értekek fénye felé tekintett, koltészetében a haldl nem a
tragikumnak, hanem a végtelenségnek, az élettel és a
transzcendens értékekkel szembeni aldzatnak, és az ezek
szolgalataval kivivhaté halhatatlansagba vetett hitnek a
kifejezése. Ez a vilagnézeti meggy6z6dés a foldi élethez valod
viszonyat is meghatarozta. Reményik Sandort a személyes és
torténelmi szenvedésekben megtisztulo, példaértékii életéért,
¢és az ebbdl az er6bdl kincsekként sziiletd verseiért tisztelték
kortarsai, s ezért emlékeziink ra mi is. Formai szempontbol
voltak nala nagyobb mesterei is a verselésnek a magyar liraban,
de kevesen voltak, akik ennyire természetes hangon tudtak
volna annyi értékes gondolatot és nemes érzelmet kozvetiteni,
mint 6. A koltészeten til magatartast és mintat is jelent
Reményik Sandor: megmutatja, hogy a kolt6 a maga
esenddségében is lehet 1élekben harcos. Vallotta, hogy a
nemzedékek reménytelennek tiind sorsaban is ott a remény:
»~mert valtoznak a csillagok felette”. De a valtozasok adta
esélyhez olyan emberek kellenek, akik ezt felismerik ¢és ki is
tudjak hasznalni. A hiiség, a kitartas, a nyelv és a lélek
megodrzése ezért lehet minden lazas, forradalmi tevékenységnél
messzebbre vivo, tavlatosabb tett — irta tobb versében.
Reményik Sandor a sorsat vallalo, minden viszontagsig
ellenére is az igazsagot keresd és hirdetd ember volt. Istenes
verseiben hit és hitetlenség iitkozik, istenkeresés és hitvallas
egyiitt szolal meg. Legszebb vallasos/istenes versei: Templom
és iskola, Pilatus,Havasi fesziilet, Az orias (melyben Luthernek
allit emléket), Kegyelem, A fordit6 (Karoli Gaspar emlékének),
Kenyér helyett, Elkéstetek, Janos evangéliuma, Békesség
Istentol!

Kolozsvarott halt meg, - 1941. oktober 24-én, a Hazsongardi temetd**
lutheranus részébe temették, sirfelirata az idézet: "Egy langot adok, apold, add
tovabb...

*Szdzat folyoirat, 2010. Januar, ) )
**www.szozat.org/porta Forras: Magyar Eletrajzi lexikon, Uj Akropolis.

Osszeallitotta: -cspb-
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Medvigy Endre: Sajo Sandor a Karpat-medence teriileti egységéért
-Részletek-

(...) Ki volt ez az emléke-
zetlinkbdl kitorolt férfi? Ki volt
ez a hii magyar? Sajé Sandor
(Heringer Sandor) 1868.
november 13-an sziiletik a Hont
megyei Ipolysagon, generaciok-
kal korabban elmagyarosodott
német eredeti csalad sarja.
Elemibe Ipolysagon jar, majd
kozépiskolai tanulmanyait Pet6fi
Sandor ¢és Mikszath Kalman
egykori iskoldjdban, a selmec-
banyai evangélikus liceumban
végzi. Korai kolteményeit, zsengéit itt, Selmecbanyan
fogalmazza, elsé verseskotetét didktarsai Osszekuporgatott
pénziikon nyomtatjak ki Harom év alatt cimen. 1886-ban
beiratkozik a budapesti egyetem bolcsészeti karara, magyar-
latin szakra. Gyulai Pal és Beothy Zsolt eldadasaibol tanulhat
stilust és koltészettant. Verseit a korabeli ujsagok, hetilapok,
irodalmi folyoiratok szivesen kozlik. A Vasarnapi Ujsag
szerkesztéségében ismerkedik meg Vajda Janossal, a Petdfi
Tarsasag 1iilésein pedig Reviczky Gyulat hallgatja
legszivesebben. (...)

1896-ban Ezer év cimmel 6dai szarnyalast tinnepi verset ir a
millenniumra, felelevenitve egy ezredév torténelmi
eseményeit, a dicsdséges multat. 1897-ben Apponyi Albert
varosaba, Jaszberénybe keriil tanarnak, ahol er6teljesen hat ra
anagy allamférfi személyisége, miiveltsége és nemzetféltése.
Ezt a ,,poros, de legalabb magyar” varost és az irani eredetii
jaszokat igencsak megszereti. Turdnista tajékozodasa, amely
végigkiséri 6t életén, innen, a Lehel kiirtjét 6rz6 varosbol,
Jaszberénybdl eredeteztethetd. Jaszberénybe koltdzése utan
elofizetdket gylijt, majd 1898-ban itt és igy jelenteti meg
Fiatal szivvel cimen masodik verseskotetét. Ekkor még keresi
a hangot, a legmegfelelobb kifejezési eszkozt, a format. (...)
1903-ban Sajé Sandort eredményes tanari munkassaga és
koltoi sikerei elismeréseképpen Budapestre helyezik at, az
akkori III. keriilet gimnaziuméba. Krady Gyula Obudajan
lakik. A fovarosba koltoztetését kovetden tovabb erdésodik a
fiiggetlenségi eszmékben, egyre siirget6bbnek tartja a
Habsburg Birodalomtol valo elszakadast. Ugyanigy elutasitja
a szabadkémives szervezkedést, a polgari radikalizmust és a
marxista szocializmus retrograd gondolatat.

1904-ben lat napvilagot Utkdzben cimii kotete, amelyben mar
néhany valdban szép magyarsag-verset olvashatunk. A
nemzethez valé mély érzelmii, Oszinte kotodés, a sokat
szenvedett népilinkkel valo feltétel nélkiili, teljes azonosulas
verse a Magyamak szillettem. (...) 1910-ben jelenik meg
Sajo Sandor Gordonka cimii verseskotete. E konyvben
olvashaté a koltd leggyakrabban szavalt, leghiresebb
kolteményeinek egyike, a Magyarnak lenni cimi hazafias
vers, amely a konyv megjelenésének évében elnyeri a Magyar
Tudoményos Akadémia kitiintet6 Farkas-Rasko jutalmat. (...)
Az irredenta kolt6 1930-ban megjelent Gyertyalang cimii
kéotetében, a Szomoru bizakodasrol szolva , keservben Adyval
rokon” elatkozott poétanak vallja magat.

Sajo Sandor els6 irredenta verseskotete, a Tegnaptol holnapig
1920-ban jelenik meg, a Franklin Térsulat gondozasdban. A
kotet legkorabbi énekei még az elsé vilagégés eldtt
keletkeztek. (...) Sajé Séandor bizonyos benne, hogy a

50.

magyarsag képes jogaiért, 6si szabadsagaért harcba szallni.
Hiszi, hogy lesz még a nemzet szamara jobb jovo. Maskor,
mar az 1. vilaghaboru elétt a trianoni tragédia bekovetkeztét
sejtetd, baljoslatia jeleket észleli. (...) Sajé Séndort az
Osszeomlas, az idegen megszallas, az orszag-csonkitas
készteti az 0j Rendiiletleniil! megalkotasara. A derli sem
hianyzik a kotetbol, mert sziikség van ra a tuléléshez. (...) Sajo
Sandornak a huszas évek derekatol nem akad konyvkiaddja,
versei - Erdélyi Jozseféihez hasonldan - szerzdi kiadasban
jelennek meg. Ez mondhaté el 1925-ben Budapesten
nyomtatott Muzsikasz6 cimii kdtetérdl is. Ez a konyv a szerzo
1920 és 1924 kozott alkotott ujabb kolteményeit tartalmazza.
A trianoni tragédia eloképét Sajo Sandor és Reményik Sandor
egyarant a mohacsi csatavesztésben és az orszag harom részre
szakadasaban latja. Mindketten Mohacs utan cimen irnak
gyaszos éneket, igy siratjdk az orszag egykori és jabb
romlasat. (...) Atrianoni fajdalom mély atérzése és gyakori
megéneklése mellett a testvérkeresés, a turdni népek testvéri
kozosségének, Osszetartozasanak gondolata is megjelenik
koltészetében (Szép 6szi reggel, Vatha éneke 1046-ban). A
kotet cime, a Muzsikaszd nemcsak a gordonka mély
hangjanak zokogasira, hanem disszonans dallamokra,
kakoféniakrais utal. (...) AGyertyalang cimi kétet 1930-ban,
Budapesten jelenik meg, a szerzd aldozatvallalasabdl. Sajo
tovabb énekli Trianon fajdalmat, verseivel visszakdveteli
hazank elszakitott teriileteit. (...) A koltd az irredenta
torek vések visszaszorulasatol, a protestald jelmondat
elhalkulasatol tart, de éppen e kotet versei, kolt6i dallamai
bizonyitjak, hogy tovabb zeng az értiink perlé ének (Trianon
dal; Karacsonyi ének; Magyar kereszt; Es mégis, mégis - hinni
kell; Magyar fiu éneke). Egerrdl irt versét, Pannonhalman
fogant kolteményét régi dicsOség és a torténelmi mult
szelleme lengi at. Sziildvarosa, Ipolysag éppugy megihleti,
mint a didkkorara emlékeztetd Selmecbanya, vagy a tanari
palyéja egyik allomasa, Jaszberény. A keleti bolcsore, a turani
testvérnépekre valdo emlékezése ebbdl a kotetbdl sem
maradhat ki, jo példa erre a Szobor a ronan cimii napkeleti
vers, amely az alfoldi szilajpéasztort és az azsiai kun-babakat
juttatja esziinkbe. (...) 1932-ben Széasz Karoly a Magyar
Tudomanyos Akadémia levelezd tagsagara ajanlja Sajo
Sandort. Az irredenta koltd 1933 januarjaban tartja
székfoglalojat az Akadémian. Mas kolteményei mellett A
kokereszt beszél cimi istenes versét és Hogy igazsagunk
gydvasagba fult cimi irredenta énekét olvassa fel
székfoglaloként. (...) A Nem akarok gyava csendet cimii Sajo
Sandor-kdtet valogatott magyarsag-verseinek kozreadasakor
ne feledkezziink meg arrél a Dr. Bartha Jozsfrdl sem, aki
1937-ben az irredenta koltd valogatott kdolteményeit,
szavalasra alkalmas verseit Osszegyljtotte és bevezetéssel
ellatta. Nem feledkezhetiink meg rola, hiszen Sajé Sandort
ébreszteni csak az egymast segitd testvérpar: Hunor és Magor
szellemében lehet.

2000. junius 4-én

In.: Sajo Sandor: Nem akarok gydva csendet eldszava



Remeényik Sandor /Végvari/: A csonka test

Kezét-1abat a gyilkosok levagtak
Es otthagytak a vadon kozepén,
S szoltak hozza: nosza, munkara fel!
S szoltak ginnyal: most jarj, ha tudsz, legény!
Es tovabballtak a sotét haramjak.

Es a keze-laba-nincs nyomorék
Ott vergddik a vadon kozepén,
Es kinjéban a csillagokat nézi
Insége rettenes &jjelén, -
Mig egyszer csak megindul.

Megindul ugy, hogy nem kell neki 1ab,
Mint a készirt, mit a vihar meglokott,
A meredélyen tigy zuhan alabb.
Utjat jelzi a sok-sok oml6 rog,

S kozeledtét a rebbent madarak:
Mert mint a végitélet diiborog.

Talan, mire a volgyfenékre ér,
Ezer szilankra z0zza 6nmagat,
De azt is, aki szembej0 vele,
Es azt is, akit az utjaban talalt,
S akire sziklasullyal ra fog esni,
Mert elindult a tagjait keresni!

Reményik Sandor/Végvari/: Kot a rog

Aki messzevagyik,
Csak hazaig ér el,
Ha nem selyemszallal:
Kot a rog kotéllel,
Koporsokotéllel.

Aki partos szivvel
Onszivére lazad,
Osi hazét, hazat,

Nyugodalmas hézat.

Aki tépegeti,
Mint nytigot atkot,
Szivébe hordozza
Az a magyarsagot.

Akinek magyarul
Muzsikal a vére,
E bus szerelemtol
Nincsen menekvése
Sehol menekvése,

Majd ha a sirodon
Friss tavaszi hajtas

NGO -Te is belatod:
Igy van ez jol, pajtas
fgy van ez jol pajtas

/1919. Februar/

Reményik Sandor/Végvari/: Nem nyugszunk
bele!

Téli szél a tar gallyakat fjja
Mint az Isten égre tartott ujja
Mint megcsufolt, kikacagott dlom
Allunk egyediil a nagy vilagon.

Elvették s most véle nagyra vannak
Torott véres kardjat a magyarnak.
De még minden nép a sirjat assa
Van szava, hogy vilagga kidltsa

Csak mi, csak mi ne verjiik kebeliink
Csak mi, csak mi ne emeljiik fel fejlink.
Tiporhatjak sziiz tiszta igazunk
Csak mi, csak mi ne hagyjuk el magunk!

De hirdessiik guzsba kotott kézzel
Sebes ajkkal, lazado vérrel
Idézve menny, pokol hatalmait
Hogy béke nincs, hogy béke nincsen itt!

Keziink bar nem pihen a kardvason
A sziveinkben nem lesz nyugalom.
Johetnek jov6 szazadok s megint
Csak felszakadnak régi sebeink!

E sebek ¢és e fajdalom 6rok.
Ettdl vonaglik minden magyar rog
Ett6l vérez ki majd nyomunkba hag
Ettdl nem gyogyulnak az unokak!

Tatra erddk ett6] zignak-blugnak
Ettol reszket lelke minden zugnak
Puha szivek kdvé ettdl vallnak
Kemény kovek €16 szivként fajnak.

Amig éliink ettdl fajunk, égiink
Sirban ett6l nem lesz pihenésiink
Ettdl szorul a keziink 6kdlbe
Ettdl sir a gyermek anyadlben.

Feny6madar behavazott fakon
Szaraz haraszt téli pusztasagon
A folydk, a fak, a fiivek szelleme
Minden siivit, mi nem nyugszunk bele!

Most Lomnic orman rakjunk nagy tiizet
Versailles-ig lobogjon az lizenet
Hogy megroppant bar karunk ereje
Nem nyugszunk bele, nem nyugszunk bele!
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Sajo Sandor: Magyar ének 1919-ben

Mint egykor Erdély meghajszolt hataran
A folriasztott utols6 bolény,
Ugy allsz most, népem, oly riadtan, arvan
Bud vadonanak reszketd 6lén.
Es én, mint véred liiktetd zengéje,
Ahogy most 1azas ajkadon liheg,
A hang vagyok, mely belesir az éjbe
Es sorsod gyaszat igy zenditi meg:

Két szemem: szégyen, homlokom: gyaldzat,
S a szivem, 0 jaj, szinig fajdalom...
Mivé tettétek az én sz&ép hazdmat?

Hova siillyedtél, pusztuld fajom?
Fetrengsz a sarban, népek nyomorultja,
Rut becstelenség magad és neved, -
En mit tegyek mar? - romjaidra hullva
Lehajtom én is arva fejemet.

Laokoon kinja, Tro6ja pusztulasa
Mesének oly bus, sorsnak oly magyar;
A sirgddor hat végkép meg van asva,
A fold, mely apolt, most mar eltakar;
Bum Nessus-ingét nem lehet levetnem,
De kinja vad s a csillagokra szall,
Ha végzetem lett magyarra sziiletnem:
Magyarnak lennem mért ily csuf halal?

Nemzet, mely maglyat maga gyujt maganak
Es sirt, vesztére, dnszantabul 4s,
Hol szamiizotté lett a honfibanat
Es zsarnok géggé a honarulas,
Hol a szabadsag 6rjongésbe rothad
S Megvaltot s latrot egykép megfeszit,
Hol szivet mar csak gyavasag dobogtat, -
Ah, rajtunk mar az Isten sem segit!

Pattogva, zigva ég a magyar erdo,

Az ¢éjszakaba rémes hang tivolt,
Lehullt az égbdl a magyar jovendod,
Millj6 goronggyé omlik szét a £6ld;

De banatomnak dacra-lazadasa
Mint 6riilet, mely bennem kavarog —

Folrebben most is egy-egy szarnycsapasra:
Még nem haltam meg, - éIni akarok!

A mindenségbe annyi jaj kidltson,
Ahany magyar rog innen elszakad;
A tizkdrmdommel kelljen bar kidsnom,
Kikaparom a foldbiil a holtakat:
Meredjen égnek kortil a hataron
Tilto karjuknak végtelen sora,

S az ég boltjan font langbetiikkel alljon
Egy ég0, elszant, zordon sz6: soha!

Soha, soha egy kis gorongy6t innen
Se vér, se alku, se pokol, se ég —
Akarhogy dul most szent vetéseinkben
Idegen fajta, hitvany sopredék!

E szaz maszlagtol részegiilt vildgon
Bennem, hitvallon, egy érzés sajog:
Magyar vagyok, a fajomat imadom,
Es nem leszek mas, - inkabb meghalok!
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Uram, tudd meg, hogy nem akarok élni,
Csak magyar f61don €s csak magyarul,
Ha biin, hogy lelket nem tudok cserélni,
Jobb is, ha szarnyam mar most porbahull;

De ezt a lelket itthagyom 6rokbe
S ez ott vijjog majd Karpat havasan
Es belesirom minden 8si rogbe:
El innen rablok, - ez az én hazam!

Es leszek szégyen és leszek gyalazat

Es ott égek majd minden homlokon,

S mint bujdoso gyasz, az én szép hazamat

A j6 Istentdl visszazokogom;
Es megfuvom majd hitem harsonait,

Hogy tesz még Isten gyonyorti csodat itt:
Bolcs6veé lesz még minden ravatal, -

Havas Karpattol keklo Adriaig

Egy orszag lesz itt, egyetlen s magyar!

Sajo Sandor: Fegyverre!

Magyarorszag katonai,

Tudtok-emég talpraallni?

Tudnotokkell: iz az atok,

Tudnotok kell: nincs hazatok,

Most riadjon harsonatok:
Most nemmasért, mostmagunkért,
Os foldiinkért, 8s fajunkért
Fegyverre, magyarok!

Lenni kell most, vagy nem lenni,

Var aminden, vagya semmi;

Itt vijjoga végzet rajtunk,

Aztkérdezi, van-e kardunk,

Eliink-e még, vagy meghaltunk;
Most nemmasért, mostmagunkért,
Os foldiinkért, 6s fajunkért
Fegyverre, magyarok!

Sikoltoz aTatraalja,

Szivembe csapErdély jajja?

En rabhazam, rabtestvérem,

Megvaltlak én, ha kell véren,

Isten engem ugy segéljen!
Most nemmasért, mostmagunkeért,
Os foldiinkért, 6s fajunkért
Fegyverre, magyarok!

Masokért mar hullt a vériink,

Most mar végre észre tériink:

Magunk irjukmagunk sorsat,

Egyafoldittsegy az orszag, -

Ezeréves Magyarorszag!
Most nemmasért, mostmagunkeért,
Os foldiinkért, 8s fajunkért
Fegyverre, magyarok!

/1919./

/1920./
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Sajo Sandor: Trianoni dal

Egi térvény zugja-bongja
Ezredéviink szent jogat;
Megiizenjiik Trianonba:
Eddig tlrtiink, - nem tovabb!
Os foldiinkeért, 8s falunkért
Van még vériink, van tiiziink, -
Ez az orszag, ez az égbolt
Ezer évig a miénk volt
Es miénk lesz, - eskiisziink!

Lélekrontd arvasagban
A remény is gyaszba hal;
Megmohacsolt bus hazadban
Mire varzs még, rabmagyar?
Itt a bt méar dacra csordul,
Kardélen jar s késhegyen, -
Eskiiszonkat Trianonba
Mar az ég is zugja-bongja
S visszazeng ra: ugy legyen!

/ Nem akarok gyava csendet, 2000/

Ddébrentei Kornél: Elvégeztetett
/Tokés Laszlo tiszteletes Grnak,
Erdélyorszagba/

Elvégeztetett, ki kellett mondani.

Elnyiltak az Isten csipkebokraik
termésiik szégyenvordsen vet lobot —
Orzod kovenként folnevelt templomod,
siralomra zlgatvan harangjait:

a hallgatéasba 1¢élek falaztatik,

s a béke megnyuvaszto csapdat teremt;
tan megelégelte az Ur odafent,

a sok Ujra, meg Ujra odatartott,
okollel szétrombolt, lekopott arcot,
protestalo 6nhalalba-menekvést —,
miattad nem szégyenli a teremtést,
rad tekinthet biiszkén, hogyha latva 1at,
a szajzaras félelem hatalmat
lebirtad és a nyligeit lerazvan
kiallsz, s megreng a dinasztikus satan,
mert szabad vagy, meghodoltato példa —,
a szabadsagért cserébe szabad préda,
egyként ild6z a pasztor és a csikasz;
magyar fatum, reményrohaszton igaz,

s valo: Az ember faj sdrkanyfog-vetemény,
bomlott, zsarnoki agybol szérny-lelemény,
ha téged, sarkanyolot asnak foldbe,

s a taj szent gocat, fejed dilja korbe
az Apokalipszis epezold lova —,

s te, gylilekezet védtelen gyamola
tudod, mindegy, magyar vagy roman rog-e,
ez Eurdpa dogma-mord bortone:
boron, bor alatt, a szivben poloskak,
bélzajlast is lehallgato gonosz stab
rontana le az 6naldozas becsét,
feltorve mindig az 6todik pecsét;
megbamuljuk, mint vérzik el a Barany
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a csalard hatalmak szatdcs-oltaran,
s ti vezeklitek le Trianont, Jaltat:
a vilag-blintény kamatos kamatjat,
patosztalan s elmehasiton sivar
martirium, mi osztalyrésziil kijar,
vallaltad mégis, barmi lesz az ara,
fogy a tiirés halalos jamborsaga,
a hallgatés falat le kell bontani.

Elvégeztetett, ki kellett mondani.

/Budapest, 1989./

Jéney Gabor: 90 éve mar...

90 éve mar
hogy sir az anyam
90 éve mar
hogy azt mondja apam
ez igy nem lehet
90 éve mar
hogy idegen hant fedi eleinket
90 éve mar
hogy a szeretdom megdlte magat
90 éve mar
meggyalaztak szolga sorba taszitottak
90 éve mar
hogy ¢l bennem a remény
hogy csak rémalom az egész
90 éve mar
hogy Hazamban hontalan lettem
90 éve mar
hogy ¢l bennem a vagy
90 éve mar
hogy a szdjamon a zar
90 éve mar
hogy elfeledtiik mi a Nemzet
Most van mar
Hogy j6 a kikelet
s razzuk az okliinket
Holnap lesz méar
hogy elfeledjiik az egészet
S egyben lesz a Nemzet
Szétorjiik a lancot
s Gjra megkoronazzuk
a magyar kiralyunk

Utodhang:

90 éve mar
varja a Nemzet
hogy Csonkahon
Felvidék, Erdély
Karpatalja, Délvidék
Orvidék egyesiiljenek
ez igy egyben
a vilagok vilaga
a Szent Korona orszaga.
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Kannas Alajos: Hazafelé
/London felett/

A Themze szinte mar mocsar...
Z61d lobbanasok 6blén kastély
a roppant varos oly kopar
és nem tud hiizni : varj, maradj még...
Koronak gyémantos kereszttel
és fel-lehuzhato hidak
elmondhatom : lattam nemegyszer
s London nem lettem fiad...
Shakespeare Arannyal ejtett rabba
s ha Eurdpa 6sszerakna
hogy Angliatol mit kapott...
Bizony sovanyan leng a mérleg
miattuk lett hazank szegényebb —
ti trianoni ordasok.

Mihalyi Molnar Laszlé: Magyar siratofal

Valami kéd és csond
ilt a tdjon
s hajnali dér remegett az agon
ugy jottem el ujra hogy szoljak
hohérja legyek a malteros bakonak
ki megolte eddig minden almunk
amig az igért Messiasra vartunk
dermedten biinbe fagyasztott gyaszban
mégis az 6romhirt hozok igazaban
hogy kimondjam kialtsam:
Gyalazat!
koveteljem vissza felnégyelt hazamat
mert mostohak gyotornek
aldznak csigaznak
torzképet mutatva fel a vilagnak
rabsagban sorvasztjak népem
az nem lehet hogy itt elenyésszen
mert tudd meg 6 vilag a titkot:
a jovendo fordulhat itt most
s ha elbukna nemzetiink végleg
akkor kezdddik el
a végitélet !

Olah Janos: Vissza mindent

Parazsat két pofara zabal a borzas sarga,
Folyo6hab nyalja szorét, nincs rajta zabla, patko.
Rugdal6 cs6dorokkel elbir a tétlen alom.
Mint bérom elpaléstol, beliilrdl visszabukkan:
a bomlo utkanyarban, kilenc szerpentin aljan
eltlinnek mind a dombok, a szalkarajzl erdok,
az asitd sotétbe gomolygo nyirfa-fiist mar.
El hiaba indultam, nem érek oda ugyse,
hol Nap-Hold jarja lombjat az égig érd fanak.

Ha megremeg a dob-bor, mint hogyha bogély csipné,
nem tudok réla semmit, rabizom magam mégis.
A szemem oda fordul, a rancos, Oreg arcra,
kilenc lombtolte agnak rejtjelét aki hordja:
a legvénebb apanak is megismeri apjat,
a sz€lnek, a folyonak is meghallja a hangjat.
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Tul messzirdl beszél {ol, sotét telefon-kutbol:
Forgasd, mer’ mogpenészlik, gyeriink gyerdk a szénat!
A szavakban csalédtam, s mar mélyebbre se vagyom.

Hatat forditok inkabb, nem érdemelném ugyse,
hogy a fold alvilagi dobajat visszahalljam.
Jobb, hogyha csond emészti a test, a 1élek mocskat.
Mit zsugorgattam, végiil az almos tiizve hullik,
magam is elmeriilok ugyanabba a sarba,
hol kertilgettem régen sok napsiitdtte tocsat.
Idegenként kopogtatsz a kilencszarnyu ajton:

a tudas felszinétdl le az utolso sejtig
a legtisztabb titokr6l mindenki maga hallgat.

Rakovszky Jozsef: Hontalanul

Hazaban hontalanul élni,
Torvénytelen torvénytdl félni
Kesert atok, keserti atok!

A rend ellen nem vétettem,
Mégis az utfélre tétettem,
S ott tiznek engem, s ott {iznek engem.

Magyarnak magyartalansagban,
Fuldokolni bus éjszakaban
Rideg valosag, rideg valosag!

Hazaban hazatlanul élni,
Egy kis szarazkenyeret kérni...
Jaj, m’ért e banat? Jaj, m’ért e banat...?

/Budapest, 1948. VIII. 28./

Szentmihalyi Szabo Péter: Trianon sebei

Trianon sebeit az id6 bekotozte,
de a vér atiit még mindig a sebeken.
Idegenek 6zonldttek be a foldre,
ki fegyverrel érkezett, ki fegyvertelen.
Aki fegyverrel jott, azt fogta a fegyver,
aki fegyverteleniil, azt befogadtuk,
fedéllel, folddel, szeretettel,
nem néztiik, ki volt az anyjuk, az apjuk.
Feledd el, j6 magyar, jobb, ha feleded
hofodte hegyeid, kincses varosaid -
még a fejfakrol is letorolték a neved,
templomaidban mas nyelven szo6lal a hit.
Mint gazda, kit 6si hazabol kivetettek,
s megjelennek a rablok, fosztogatok,
gyorsan leverik a cimert s a keresztet,
s a magyarnak bottal osztanak tutravalot,
szomoru szemmel néz vissza a gazda,
letérdel, megcsokolja Gsei foldjét,
aztan csak porat szivja, sardt dagasztja,
néhany régi iras, fakult kép az 6rokség.
Trianon sebeit az id6 bekotozte,
de a vér atiit még mindig a sebeken.
Régi gazdaként 1épek a magyar foldre,
€s szent szavait sohasem feledem.
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/Szasz/Zas Lorant: A szégyen
/In memoriam Trianon 1920. janius 4/)

Aszégyen évtizedeiben,
a hazatlansag kenyerén, idegenben,
kiejteni a masként hangzo
szavakat, Gjsagokat olvasni
¢és utcaneveket mas hangon,
a megalazottsag és a masod-
rendiiség pillanataiban,
hogy a miénk volt, hogy elvették,
hogy nem kérhetjiik vissza.
Nem fogadom el magaménak
a masoktol ram-erdszakoltat,
nem mondok le arrél, ami a jussom.
Visszajon, vagy visszaveszem.
"Cicumdederunt. Pax vobiscum."
Hazudjon !

Széke Istvan Atilla: Vers Sajo Sandorhoz

Ipoly-parti flizek kozott szall az ének,
Bologatva aldoz koltonk szellemének,
Neve beivodott a rogékbe mélyen,
Nem tlinik el onnan viharban, se vészben.
Reménység parazslik eme becses tajon,
Orok csillag fénylik hiivos éjszakakon,
Itt lebeg felettiink Sajo Sandor lelke,
’Ki multunk emlékét versben énekelte.
Szavaban zengett az 6rokkévalosag,
Nemzete féltése, aggodalom, josag,
Bus, szomort kolto, tolla ,,vérben azott”,
Latott porba hullni biiszke boldogsagot.
Orszagat széttépték, messze lett a tavol,
Nem latta az erd6t sok idegen fatol,
Nem latta a Napot, szeme konnye fedte,
Multunk keserveit versben énekelte.
Most a folyd partjan susognak a nadak,
Hajladozva 6rzik szavait a manak,
Hej, te arva sorst, lengedez6 alom,
Versek ilizenetét egymas mellett latom.
A vén bolond ott les, mostan nem rikacsol,
Vatha kortyol barnult Koppany koponyabol,
A fekete hollo ,.trianont” rikoltoz,
Elhallatszik hangja Ipolyto6l az Olthoz.
Mikes Kelemen is ott van a folyonal,
Szeme beszédesebb minden irott szonal,
Rakodczi és Kossuth sotétszin ruhaban,
Egyiitt all a foly6 kanyarulataban.
Bessenyei figyel, a lelkes, hds barat,
Mellette Gal Istvan tartja a trombitat,
Mellén érem csiing, *mit batorsagért kapott,
Kapisztran, Prohaszka nem visel kalapot.
Csillagos ég alatt nagy titkok fénylenek,
Wesselényi arcan, furcsan €g6 szemek,
Halkan koboz pendiil, Jokai hallgatja,
Megjé fehér hajjal Sajonak nagyapja.

S érkeznek még sokan, gytilik mult €s jovo,
’Karolja 6ket a mozdulatlan idd,

’Kit magyarnak sziiltek s akit irtak versbe,
Ugy figyelnek nyugodt, varakozé rendbe’.
Os-bolény poroszkal riasztott maganyban,
Hozz4ja hasonl6 vajon hany, de hany van?
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Sebes nyelvvel kortyol s elbddiil riadtan,
Laba alatt nadnak szaraz szara pattan.
Banatos szarnyakon érkezik a para,
Arrébb keriilt Erdély gyonyor( hatara,
Itt a Felvidéken és odalenn délen,
Hideg nagy szél jarja, ejh, de milyen régen.
A fajdalom mégis mindenkiben bent ég,
Osfoldjén a magyar mara mar csak vendég,
Sajo Sandor fazik, véreihez vagyik,
Egyiitt melegedni a foltamadasig.

En is odavagyom, gyertek ti is vélem,
Hogy minket az Isten 6rokké segéljen,

S ne felejtsiik soha versei emlékét,
Sajé Sandor véliink lelje meg a békét!
Ipoly-parti fiizek kdzott csondben allunk,
Emberek és versek egymasra talalunk,
Egymasra talalunk ujra, 0jra, Gjra,

A magyar reménnyel &ssze-0sszebujval

Szonyi Bartalos Maria: Visszahivom

Visszahivom

acsallokozi eziistos holdarnyam
a Vaglangyos simuldsaban,
aszemérmes bakfislany-testem
zart flirddruhéban —
visszahivom...

Visszahivom

a gondtalanul cseng6 kacajt,
ahullamtéri csavargasokat,
aszaporatlan szamocaszedést
afiizes arnyékaban —
Visszahivom...

Visszahivom

a Sziget-falu k6zo6tti kompjaratot,
toltés oldaldn a sok-sok vadviragot,
névérem-fonta koszorut a fejemre,
amezitlabas kislanysagom —
visszahivom.

Visszahivom

aztazillatos honapot,

mely mar csak
emlékfoszlanyoktol ragyog,

s az1do6 fonalat porgetve vissza
Vagyakoz6-sajgo nyomot hagyott

Visszakérem!
Visszahivom!
Nagyanyaim imait,
Nagyapaim szerelmit!

Anyam-apam 6romit,
Apam-anyam keservit...
Azl1ddrafelel:
Nemadom!

Kilépek az1d6bdl,
mert aképzeletem
Idétlen-hatartalan
birodalom...
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S visszalatom
Magam
fekve a filben
Hanyatt -

multszemem a
Maival
Osszenevet,
Osszekacag...

/Részlet Szényi Bartalos Maria: Szenvedeés langja c.
kotetébd, 1972. /

Tamas Istvan: Vatesz
Versdal

Elsirattuk mar szazszor a hs nemzetet,
mikor a szél, lyukas zaszlokat lengetett.
Repiildkbdl bombafelhdk tortek a magasba,
gyaszoltunk, sirtunk, magunkba roskadva!

Talan az elfogyott erdnk még tijra none,
ha lenne még magyar, aki bizik a jovoben.
De zokognak a nyirek, gorbiilnek a tolgyek:
lelkesebb ifjusag kell most isteniinknek!

Es a sziviink, amikor rettegve megremeg,
félve dobban a koldusért, aki kéreget.
Ertjiik a valosagot, s tirjiik a méassagot,
de nem vessziik észre, az igazvalosagot!

Imadkozzunk magyarok! - az 6rok Jézusért,
akit a képmutatok, keresztre feszitették.
S hagyva igy benniink 6rokds fajdalmat,
véres torténelmet, amirdl a vilag hallgat!

Csendes vizii folyorol, a Trianoni gyaszrol,
nem sz6lhat énekiink a magyarszabadsagrol!
Amig bokolva siratjuk hés nemzetiinket,
addig Ok a méasok, elorozzék szentfoldjeinket.

Lesz-e még Ugar - amely majd sirhelytil szolgal,
a Duna - Tisza kozén, - széke haji lany.
Husz év elteltével, lesz e még magyar?

Vagy elvész, mint egykoron, a hun és az avar!

Babits Mihaly: Hazam
A haz

Répiilj lelkem, keresd meg hazamat!
All a régi haz még, zold zsaluja
mogott halkul anyam méladuja:
0sz haju, de gyermekarct banat.

Ropiilj, lelkem, keresed meg hazamat!
Itt a szoba, melyben megsziilettem,
melyet szemem legelGszor latott;
itt a kert, amelyben épitettem
homokbol az elsé palotakat.

Amit én emeltem, mind homok volt:

de nagyapam haza all még
s éveimbdl, e fojtd romokbol
Hogy révébe menekiiljek, var még.

A varos

Kelj fel, lelkem, keresd meg hazdmat!
Nem egy szlik haz, az egész kis varos
mint egy archipelagus var nyajas
z06ldje kozt a tenger akacfanak.
Szallj ki, lelkem, keresd meg hazamat!
Ott a sz0l6hegy, a tomzsi préshaz,
mely el6tt lilve ha szertenéztem,
dalla ringott bennem kétség és laz
s amit latta tejszin napsiitésben,
mind hazan volt! Lenn az utca hiven
nyult alattam, mint a futészényeg
és a dombsor hullamzott, mint szivem,
Halkan hullva égig a mez6ének.

Az orszag, mappa szerint

Ropiilj, lelkem, keresd meg hazamat!
Enyhe dombsor, lankatag magyar fold!
S az a rona tal mar a nagy-alfold
szemhatartol, ahol a nap tdmad.
Ropiilj, lelkem, ropiild at hazdmat!
Szembhatartol-szemhatarig, s Ujra,
merre emléked, a halk selyempok
vonja szalat, szallj a ronan tulra,

s at hol allnak a bolond sorompodk:
¢és akarmit ir a kard a rogre
lankad melldl el ne bérced:
ha hazad volt, az marad 6rokre;
senkisem biro, csak ahogy érzed!

Az igazi orszag

Szallj ki, lelkem, keresd meg hazamat!
Oly hazérdl dlmodtam és hajdan,
Mely nem ismer se kardot, se vamot
s mint maga a lélek, oszthatatlan.
Almod, lelkem, almodjad hazamat,
mely nem szorul fegyverre, se vértre,
mert nem holt rdg, hanem €16 1¢lek.
Galamb alom! s rokak ragtak érte;
odu-félto kapzsi szenvedélyek.
Az én almom sohse legyen roka!
Az én tanyam' magassaga védje!
Lelkem madar, tag egek lakoja,
Noha mindig visszajar fészkébe.

Eurépa

Ropiilj, lelkem, ropiild til hazamat!
Hogy ropiiltem egykor! Tornyok szalltak,
Montblanc siillyedt, narancsfak kinaltak,

lattam népet, mordat és vidamat:
igy talaltam nagyobbik hazamat.
Romat fius tisztelettel jartam,
mintha @seim varossa volna
¢és Avignon nevetett, mint Tolna,
vigan fiird6tt egyazon sugarban
és egy lélek font be néptdl-népig
messze foldrészt eleven haloba:
egy lélek, egy orszag végestiil-végig
Magat-tép6 hazam: Eurdpa.
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A globus

Ropiilj lelkem, tagitsd még hazamat!
Mily kicsiny a Fold! Mily csopp melegség
fészke a zord Urben! Bis kerekség!
Szigete a tér Robinsonanak!

Oh ropiild 4t kis csillaghazamat
s mag e hibbant Robinsonok bambak
6lik egymast, szigetiik felejtik
¢és sohasem ér szemiik a partig:
te a végso szirt folé suhanvan
a villanyos messzeségbe kémlelj,
tan egy ismeretlen sugarat hoz,
amely gy jon, dallal és reménnyel,
mint das hajo vén Robinsonokhoz.

Epilogus

Mégis, lelkem szeressed hazamat!
Nem neked valo az iir hidegje!
Itt globus, a meleg szigetke
s lélekvagya szent Eurdpanak.
Soha el nem hagyhatod hazamat;
utjaidat akarmerre bolygod,
egy orszagot hordozol magaddal,
veled jon egy makacs iz, egy halk dal
viszed mint a karhozott a poklot;
de halalig, mint ki biin k6zott €l,
vérja hiven az Edes sugaros
tiirelme: ugy var read a varos
¢és a kis haz, melyben megsziilettél.

/19242/

Tamas Istvan: Tiéd ez az orszag!

Meég gyermek voltam, s apam megfogta kezem.
Megmutatta nekem, hol él a nemzetem.
Mutatta az erdét, a zoldelld réteket,
ahol szebb jovo var ram, és boldogan élhetek.

Mutatta az alfoldet a Duna - Tisza kozét,
a Jaszsagot a Bakonyt a Hatvannégy varmegyét.
Mutatta az utat, a nadasok kozott,
ahova hos 6seink lelke koltozott.

Nézd fiam a folyokat, nézd a volgyeket,
a nyilé viragokat, réten a fényeket.
Ez mind a tiéd fiam, 6vd és vigyazz ra,
ne hagyd az idegent, hogy hazad elraboljak.

Erintsd meg a kévet, mert az is a tiéd.
Tiéd a foly6 a part, el ne add semmiért!
Tiéd ez az orszag, multja és jelene.
neked teremtette, a magyarok istene!
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Peth6 Laszlo Arpad: Csérében tart az égbolt mamorban vigaszt ado
csapkodasban im

TRIANON ARNYEKABAN
megsziiletik a

- XXXVIII. faga — mosolyt ado kisded
sirassal bensddben...

Napra készen at-

fordulhatsz — fel-felhorgadsz égig szdguldhatsz

MELLEKDAL
a mennyekben ott
alant s fenti pokolban siillyedhetsz holdnyit Ne izguljatok: ez
csak atmenet — a tobbi kijozanodas
lathatod a lat- innen indulhatunk
hatatlan emelkedést a langba kergetett
a tagulas kék feloldozas lattan — hisz a kenyértorés
csak addig tart mig lesznek buza-
egét itt bennebb mezok a letarolt
ama vorosben — vérben lelkek hullésa alatt.

hogy érthetdn értsd

az elme koppa-
nasat — égiek foldi
durranasat bent

a tiidé mogott
abban a sOhajnyi éj-
ben — révedezd

kérdésben: mi all
a ki s bejovo lélek
utjaban hogy szallj

leszallj aprocska
égi szigetedre — allj
és szertenézve

kimond: itt is ott
vagy magadba hullva im
szarnyatlan madar —

csak szerteleniil szeretetben (f)éltél itt
s ott — a kitagult

égbolt letagad
sohajod fogadja tan
roptében ének —

s maradsz a dallal
himnusszal foldbevéajtan
lelkedben madar —

¢és fuvod — favod
felhonyi széllel éled
valahogy kint is

bent is — fent s alant
csOrében tart az égbolt
trianon-arny¢k -
kifelé mélybdl

lefelé égbdl szivbol
csorogsz ala —

s fent gy6zelmi
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vigyazzatok és imadkozzatok!

Valahol font a magos ég alatt
mozdulnak mar lassan a csillagok
a s viz szalad és csak a kO marad,

a k6 marad.
Maradnak az igazak és a jok.
A tisztak ¢és békességesek.
Erdok, hegyek, tanok €s emberek.
Jol gondolja meg, ki mit cselekszik!

Wass Albert: Uzenet haza

Uzenem az otthoni hegyeknek:
a csillagok jarasa valtozo.
Es torvényei vannak a szeleknek,
es6nek, honak, fellegeknek
és nincsen bort, orokkévalo.
A viz szalad, a k6 marad,
a k6 marad.

Likasszak mar az égben font a rostat
s a csillagok tengelyét olajozzak
szorgalmas angyalok.

Es lészen csillagfordulas megint
és miként hirdeti a Biblia:
megmeéretik az embernek fia
s ki mint vetett, azonképpen arat.
Mert elfut a viz és csak a k6 marad,

de a k6 marad.

Uzenem a foldnek: csak teremjen,
ha saska ragja is le a vetést.
Ha vakond tuarja is a gyokeret.
A vilag f6l6tt 6rkodik a Rend
s nem vész magja a nemes gabonanak,
de hire sem lesz egykor a csalannak;
az id6 lemarja a gyomokat.
A viz szalad, a k6 marad,
a ké marad.
Uzenem az erdének: ne féljen,
ha csattog is a baltasok hada. Bajorerdd, 1948.
Mert erésebb a baltanal a fa
s a vérzo csonkbdl virrado tavaszra
Uj erdé sarjad gyézedelmesen.
S még mindig lesznek fak, mikor a rozsda [
a gyilkos vasat rég felfalta mar
s a sujto kéz is szent jovatétellel
hasznos anyagga valt a fold alatt...
A viz szalad, a k6 marad,
a ko marad.

Uzenem a haznak, mely folnevelt:
ha egyenl6vé teszik is a folddel,
nemzedékek Orvaltasain
jonnek majd Gjra boldog épitok
¢és kiassak a fundamentumot
s az erkolcs 0si, hofehér kovére
emelnek falat, tet6t, templomot.

Jon ezer Gj Kémives Kelemen,
ki nem hamuval és nem embervérrel
koti meg a békesség falat,
de szenteltvizzel és buzakenyérrel
és épit régi kobol uj hazat.
Uzenem a haznak, mely folnevelt:
a fundamentom Istentdl valo
és Istentdl valo az akarat,
mely ujra épiti a falakat.
A viz szalad, a k6 marad,
a ko marad.
Es iizenem a volt barataimnak,
kik megtagadjak ma a nevemet:
ha fordul egyet tijra a kerék,
én akkor is a baratjok leszek
és nem lesz bosszu, gytlodlet, harag.
Kezet nyujtunk egymasnak és megyiink
és leszlink Egy Cél és Egy Akarat:
a viz szalad, de a k6 marad,
a ko marad.
Es iizenem mindenkinek,
testvérnek, rokonnak, idegennek,
gonosznak, jonak, hiiségesnek és alavalonak,
annak, akit a fajas iz és annak,
kinek kezéhez vércseppek tapadnak:
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Hess! e az eén foldemn.
(onoss Solet folldb! kordn orillele
Greceblen faguolf buzafolden felell
rneert nem alll ore-nem fall meg a gaeda,
Delerel folabnals predand nem faggp:

ADNAK RENDUILET\Eyi
JEGY HIVE OH Macvap
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Mit nem kell megtanulni...

Nagy-Enyed = Aiud, Kis-Almas = Almasul, Kis-Banya = Baisora, O-Becse = Belej, Olahlapos-Banya = Banitin,

Fehértemplom = Bela-Crkva, Brasso = Brassov, Pozsony =Bratislava, Csaktornya = Cakovac, Kolozsvar = Cluj, Diakovar =
Djakovo, Als6-Kubin = Dulne-Kubin, Fiile = Fileu, Szamos-Ujvar = Gerla, Karolyvaros = Karlovac, Topanfalva = Kimpeny, Kapronca
= Kopridnica, Kassa = Kosice, Kérmocbanya = Kremnic, Koros = Krizevei, Komarom = Komarno, Léva = Levice, Kis-Tapolcsany =
Mali-Tapol¢au, Madaras =Mederanu, Maros-Vasarhely = Mures-Osorheiu, Mura-Szombat = Subotica, Nadasd = Nedistia, Nagysag =
Nosag, Ujbanya = Novi Banja, Ersekujvar = Nove-Zanko, Ujvidék = Novisad, Vizakna = Ocna, Székely-Udvarhely = Odorheiu,
Hoédsag = Odzak, Eszék = Osiek, Nagyvarad = Oradea-Mare, Pancsova = Pancevo, K6hid-Gyarmat = Pod-Kamenom-Darmonti,
Pétervarad = Petrovaradin, Eperjes = Presow, Pécs = Pecsu, Verespatak = Rosin, Rozsahegy = Rosenberg, Szatmar = Satu Mare,
Nagyszeben = Sibiu, Sebeshely = Sibiselu, Segesvar = Sigisoara, Szabadka = Subotica, Karlécza = Sriemski-Karlovci, Turoc-Szent-
Marton = Swati-Martin, Sz&k = Sigu, Sziszek = Sisak, Zombor = Sombor, Temesvar = Timisioara, Torockd = Trascau, Torda = Turda,
Torok-Kanizsa = Turska-Kaniza, Ungvar = Usgorod, Nagy-Becskerek = Veliki-Beskerek, Nagy-Sallé = Velke-Sallachi, Aranyos-
Mard6th = Zlate-Morawce, Zimony = Zemun, Varasd = Varzdin, Versec = Vrsac, Verbasz = Vrbas

ﬁ zt, hogy Bernstein= Borostyankd, Oberwart= Fels66r, Andau=Mosontarcsa,Cakovec= Csaktornya, Gyulafehérvar = Alba Julis,

»~Magyarorszagot a természet is egységesnek és oszthatatlannak rendelte. Gondoljak meg a csehek, romanok és szerbek, hogy a rosszul
szerzett javak veszenddek. A torténelmi sziiksegszeriiség elobb-utobb 6nmagatol fog érvenyesiilni. Magyarorszag teljes foldrajzi egység,
melyet biintetleniil nem lehet megbontani.”

R. Kinley
Magyarorszagi Trianon emlékmiivek kivonatos torténete napjainkig

Ténsasszony megall a nagy kereszt elott, keresztet

vet, és Lidivel egyszerre letérdelnek. Mas gyertya

mar nem ég, csak az Ovék, elcsendiill a kapolna
kornyéke, s a langok egyszerre lobogni kezdenek; A kis
langok ijedten lobognak, a kis Oregasszony szemén nagy
konnycseppek tiikrében frissen vergddik az 0j nagy banat.
»Miért, Istenem, miért?”’A kdnnyes szemben benne lobognak
a gyertyak, megkapaszkodnak a gondolatokban, érzik az
anyasziv sir6 dobbanasat, latjak a leveleket, az utols6 nyarat,
mindent, és szelid langjukkal simogatjadk az Oregasszony
arcat.
/ Fekete Istvan, Tiz szal gyertya/
Az els6 vilaghaboru idegen f61don eltemetett magyar katonai
miatt szinte minden kodzségben igény volt emlékhelyek-
re.Ezek altalanossagban kozadakozasbol épiiltek. A Horthy
kormany és az irredenta szervezetek, mint a mar emlitett Védo
Ligdk Szovetsége és a Magyar-orszag Teriileti Epségének
Védelmi Ligaja 0sztonzé-sére megindultak az orszagzaszlok
és a trianon emlékmiivek létrehozasa, amit célszerlien
Osszekotottek az elsé vilaghaborus hdsi halottak
kegyhelyeinek épitésével. A fovaros minden keriiletében
emeltek egy vagy tobb ilyen emlékhelyet. A legnevezetesebb Nagysagaban nem mérhetd hozza a cimlapunkat diszitd
volt a Szabadsag téri, amelyet a kommunistak leromboltak. Badacsonytordemici emlékmi, amit 1935-ben szentelt fel
De vidéken is gyonyorii emlékhelyek létesiiltek, mint a Noé Gyula plébanos. Erdekessége, bar a kozség banyaszfalu
Saghegyen taldlhatd, hazank legnagyobb, épen maradt, (bazalt) volt, mégis inkdbb a Perm idészakban képzodott
Trianonra emlékeztetdé emlékmiive 1934-b6l. Azéta is a vords homokkébdl épitették, ami ide 14 km-re talalhato,
szépséges Saghegy oldalaban magasodik a Trianoni Balatonrendesen. A emlékmiivet Farkas Janos helyi
emlékkereszt, messzirdl lathaté 6rokmementoként! kémiivesmester és a papai Schneider Géza kéfarago épitették.

A masodik vilaghabort utan a homlokzatan lathato ,,Igy volt-

Akik kozremiikodtek a létrehozasaban: a trianoni emlékmii igy lesz” feliratot kivésték, a tetején 4116 bronz turulmadarat és
megalmodoja, Kiralyfalvi Gusztav alsosagi tanito. Tervezdje bronzpajzsot lefeszegették, eltiintették. Az emlékmi 2005-
Halasz Jend, budapesti épitész, kinek segitdje volt Berzsenyi ben nyerte vissza régi fényét a helyi polgarmester Vollmuth
Janosits Miklos celldomolki mérndk. Az emlékmi épitdje: Péter erdfeszitései nyoman, amely ugyanakkor kiboviilt egy
Zsolnay Lajos Mihaly sarvari épitGmester. II. vilaghabortis és egy 1956-os emlékoszloppal is. A
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rendszervaltas utan ismét igény
keletkezett a magyarsagban,
hogy mélt6 emléket allitsanak a
nemzet régi dicséségének. Ezek
altalaban helyi kezdeményezésre
torténtek, mint a képiinkon
lathatd békéscsabai emlékhely,
vagy mint a tavaly felavatott
' nagykorii, amely Gyorfi Sandor
alkotasa. A kozadakozasbol
felallitott emlékmiivet Gergely
Istvan, Tiszi, csiksomlyoi c.
esperes avatta, amelynek
létrehozasaban jelentésen hozza-
jarult Horvat Ferenc baratom, a
»hagyapo” aktivitasa, akinek
tobb fotojat a:

/Www. magyarorszag —szep.hu/
is lathatjak Gjsagunkban.

A kilencven éve tortént tragédia
napjan a nemzeti Osszetartozas jelképeként tobb j Trianon
emlékhelyeket avatnak, mint a képiinkon 1athato siofoki. Az
alabbi sorokat az egyik szervezd, Varga Laszl6 baratom, a
helyi Magyarok Szovetségének eldljardja kiildte:

Siofokon eddig nem épiilt olyan emlékmii (az elsd
vilaghaborts hési emlékmi kivételével) mely elsd latasra
egyértelmiien valamelyik nevezetes torténelmi eseményiinkre
emlékeztetne.

Atrianoni békediktatumrol varosi szinten egyaltalan nem volt
szokas megemlékezni.

Az 2006-0s orszagos tiintetéssorozat idején Osszekova-
csolodott csoport szervezett eldszor nyilvanos rendezvényt
2007. jinius 4-én, majd a kovetkezd években. A lelkes csapat
2008-ban hivatalosan bejegyzett szervezetté alakult Civilek a
Nemzetért Egyesiilet néven. Bogdandy Gyorgy alelnok
inditvanyara kezdték el egy Trianon Emlékmi
megvalositasanak szervezését. Az elképzelés helyszinnek a
koznyelvben korhazdombnak nevezett Béke parkot talalta
alkalmasnak, hiszen itt volt az egykori sidfoki temetd is,
melyet ugy eltiintettek, hogy meg emléktabla sem jelezte mi is
volt ezen a teriileten kordbban. Ugy gondolték itt lelne méltd
helyre az ezeréves magyar allamisagot méltatlanul megalazo
torténelmi eseményre emlékeztetd alkotas.

El6szor tamogaté alairasokat gyijtéttek, hogy meggy6z6d-
hessenek rola valdoban tarsadalmi tamogatist élvez a
kezdeményezés. A gylijtés a vartndl is jobb fogadtatasban
részesiilt, gy a lakossadg, mint az onkormanyzat részérol.
Ekkor adomanygyijtést inditottak. Az Onkormanyzati
képviselok és dr. Balazs Arpad polgarmester is teljes
mellszélességgel allt ki az emlékmi iigye mellett. Ennek
eredményeképpen palyazatot irtak ki, melyen az Ybl-dijas
épitész Ripszam Janos és lanya altal készitett terv lett a
nyertes.

A véaros 2010. évi kdltségvetésében pénzbeli tamogatassal is
hozzajarult a megvalésitishoz. fgy mar elégséges forras allt
rendelkezésre. Megkezdddhetett a kivitelezés eldkészitése.
Ekkor is sok o6romteli meglepetésben volt a szervezdknek
része, hiszen az arajanlatok kérése soran sokan adtak
kedvezményt, s6t szamos helyi vallalkozd téritésmentes
munkafelajanlast tett, amikor megtudtak mirdl van sz6.

Igy jutott a gondolat a megvalésitas végsd szakaszahoz: 2010.
junius 4-én, 19 érakor megkezdddhet az emlékmii avato, és a
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tragikus esemény 90. évforduldjarél megemlékezd
rendezvény.

De a Felvidéken sem tétlenkednek honfitarsaink. A
révkomaromi  Te Ugyed Kor polgéri tarsulds harom éve
késziil az idei Trianon évfordulora. A civil tomoriilést, mely
hisz a kozligyek iranti figyelemfelkeltés polgari
kezdeményezésében 2006-ban jegyeztették be. A 90.éves
évfordulora iddzitett akciojukrol, Feszty Zsolt a T.U.KOR
polgari tarsulds elndke elmondta, hogy méltosagteljes
megemlékezésre késziilnek. ,,Nincs rola hirtink, hogy van-e
egyaltalan Trianoni emlékmii Felvidéken. Egyrészt hiany-
potld a tevékenységiink és a szandékunk, masrészt pedig
tabudontd. De hat a tabuk azért vannak, hogy ledontsiik. Az
emlékmi 6tlete Reményik Sandor verse alapjan sziiletett. A
kolté 1920. junius 8-an irta meg azt a versét, hogy Gytriit
készitettek, feketét, acélbol, s a datumot belévésetem. Mi
ennek hatdsara egy barati korbol megalakitottuk a polgari
tarsulast, s Budapesten talaltunk egy ékszerész csapatot,
akikkel ezt a gytrit elkészitettiik. Bele van vésve, hogy 1920.
junius 4., s ezt a gyiriit elkezdtiik terjeszteni, s a gylr(i
mindenkori arabol 2000 Ft adomany ennek a felallitandd
Trianon emlékmiinek a javara. Nagyon szép és méltd
emlékmi lesz. Egy 6tméteres kozponti oszlop fog allni életfa
motivumokkal, az oszlop vége villamsujtotta, négy oldalrol
pedig emberalakok tapadnak az oszlophoz, s a négy alakot
pedig Gsszeszoritja a gylrl, egy igazi fekete acélvas abroncs,
valdjaban a gylirii nagyban, s bele van vése a datum. Olyan
emlékmiben probaltunk gondolkodni, ami nemcsak
visszautal, hanem egy kicsit elére is. Az elmult 90 évben
Trianonrél mindig ugy gondolkodtunk, hogy az szétszakitotta
amagyar nemzetet. Nem vitatom, hogy nem ez tértént, s az én
csaladom ebben élt, de azt gondoljuk, hogy ugyanakkor 6ssze
is fogja. A magyar nemzet egészének az életében ez az utolso
olyan térténelmi mozzanat, ami mindenkit érint a mai napig.
Ez a gytirti azonban szakad, helyenként meg van repesztve,
hogy a négy irdnyban él0 nemzet ezt a gyirit levethesse
magardl,haakarja.”

A felavatast kulturalis rendezvények is megeléztek, melyek
bevételét szintén az emlékmi koltségeire forditjak, s nem
utolsd sorban 6nalldo eseményként is megalltak a helyiiket.
Megemlékeztek a Benesi dekrétumok és az 1946-48 kozott
kitelepitett aldozatokra Dorner Gyorgy estje kapcsan,
Nemcsak Karoly ¢és Tolcsvay Béla Szép szerelmem,
Magyarorszag cimmel tartott eléadast. Az emlékmiivet a
Révkomaromi Reformatus Keresztyén Egyhazkdzosséghez
tartozo telken allitjak fel jinius 4-ére.

Osszeallitotta. —cspb-
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Ipolysag

Keriilethez azon beliil a Lévai Jarashoz tartozik. Ez a

8000 lakost telepiilés — ma 70%-a magyar ajka —
egykoron Hont varmegye székhelye volt, az Ipoly folyo
volgyében, annak jobb partjan fekszik, kozvetleniil a
gunyhatdrnal, a Korponai-hegyvonulat déli lejtéi és a
Borzsony-hegység északi nytlvanyai kozott.
A régészek kokorszaki telepiilés, valamint laténi kultura és 9.
szazadi telepiilés maradvanyait is feltartak itt. A magyarsag
megtelepiilése az Arpad fejedelem és vezér vezette
gy6zedelmes Pozsonyi csatdval veszi kezdetét a 10.
szdzadban. Ipolysagot 1237-ben emlitik el6szor "Saag" néven
abban az oklevélben, melyben IV. Béla kiraly egy malmot és
birtokainak egy részét az esztergomi kaptalannak adja.
Ipolysag neve tehat a régi magyar sag, azaz domb fénévbol
eredeztethetd, mely domb alatt folydogal az Ipoly, de mas
vélemények szerint egykor kabar torzsnév lehetett. A varos
1405-ben vasartartasi jogot kapott Zsigmond kiralytol. 1451-
ben Griskraserege szalltameg éserdditményét megerdsitette,
Hunyadi Janos foglalta vissza tdle. 1546-ban kirdlyi
rendeletre megerdsitették, a kolostort varra alakitottak at.
Rovid ideig itt szolgalt Thury Gydrgy, nagy tordkevo
huszarfélegény. 1550-ben atorok sikerteleniil ostromolta, de
két évre ra mégis elfoglalta, s 1595-ben szabadult fel, ezutan
erdditéseit lebontottak, csak a kéttornyli templom és a kolostor
épiilete maradt meg. A romokon a jezsuitak felépitették a
maguk laké ¢és gazdasagi hazat, a templomot. 1704.
szeptember 24-én itt fogadta II. Rakoczi Ferenc a
fejedelemmé megvalasztasanak hirét hozod erdélyi
kiildottséget. A varos viragzasaa 18. szazad végén kezd6dott,
1806-ban a rendek hatarozata alapjan a megyeszékhelyet
Kemencérdl ide helyezték at. 1923-ban elvesztette
megyeszékhelyi rangjat. 1938. oktober 11-én az elso telepiilés
volt, amelyet az els6 bécsi dontés értelmében visszacsatoltak.
1941-ben még lakossaganak 96%-a magyar volt. 1945 utan a
magyarsag egy részét deportaltak Csehorszagba, egy részét
attelepitették Magyarorszagra, a szintén kitelepitett svabok
falvaiba, példaul a Bakonyban Hidegkutra. 1960-ban
elvesztette jarasi székhelyi rangjat is. A2001-es népszamlalas
8061 lakosabdl 5015 magyar, 2787 szlovak, 45 cseh és 33

ﬁ felfoldi Ipolysag (Sahy, Eipelschlag) ma a Nyitrai
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cigany polgart jegyez. A varosnak hat alapiskolaja — ( ebbdl
magyar a Pogracz Lajos Magyar Tanitasi Nyelvi Alapiskola,
Fegyverneki Ferenc Egyhdzi Alapiskola), harom gimnazi-
uma, egy mezdgazdasagi szaktanintézet s egy
szakmunkasképzdje van. Az egyhazi iskola alapitotta 1996-
ban a Buzavirdag csoportot a néphagyomanyunk
megismertetésére, megszeretetésére. Ezen kiviil miikodik a
varosban tobbek kozott babszinhaz (Csaldka babcsoport),
szinjatszo csoport (Csillag-szoro), ciganyzenekar (Sz6116ssy
Sandor), a Hont Ipoly Mente Régio6 pedig kiadja havilapjat, a
Honti Lapok-at. 2009. oktdber 17-t8] parassapusztai hatran
Ipolysag rovasfeliratos helységnév-tablaja koszonti az
idelatogatokat.

2008-ban Ipolysag varos kulturalis életének gazdagitasaért Z.
Urban Aladart, a Paloc Tarsasag elnokét diszpolgarra avattak.
A Paléc Tarsasag 1996-ban szervezte itt meg eldszor az
Orokség Népfoiskolai Taborat, amely a magyar éstorténeti
kutatas eredményeit kivanta és kivanja a mai napig a kortars
magyarsag elé tarni. Tiz éven keresztiil, évrol évre tobben €s
gazdagabb misorokon ,képezhették magukat®
magyarsagismeretbdl az ONT résztvevdi, de a helyszini
koriilmények eléidézték, hogy tiz év utan mas helyszint kellett
valasztani. Mindekdzben szintén a Paléc Tarsasagnak
koszonhetéen megkezdddott az ipolysagi sziiletésii kolto,
tanar, miforditd és kozéleti személyiség, Sajé Sandor
visszaédesgetése a koztudatba, agyonhallgatott koltészetének
feltarasa, népszerlisitése. Kaptalan utcai hazanak falan
emléktablat avattak; az alap- és kozépiskolas gyerekeknek
minden évben megrendezik a Magyarnak lenni: nagy s szent
akarat magyarsagverseket mondok versenyét, s 2008-ban
Sajé Sandornak szobrot is emeltek, mely Olah Szilveszter
alkotasa. Sajo Sandor hagyatékanak népszerisitését a
tovabbiakban is folyatni kivanjak. Tavaly Harangszo az Ipoly
partjan cimenkotet jelentettek meg Olah Szilveszter rajzaival,
idén pedig a Sajo Sandor, a honszereté kolt6 és pedagdgus
cimmel kiadvanyt, amely a mult évi Sajé-konferencia
eléadasainak anyagat tartalmazza ,Ipolysag szeretett Ipoly
menténk egyik gyongyszeme, legalabbis remélem, hogy azza
valik, ha lakdi is szeretik és mindent megtesznek ezért. A
legfontosabbikat és a mindent eldontét emlitem
csak: nem hagyjak elsorvadni, ellenkezbleg: éltetik
magyar iskolaikat azaltal, hogy egyetlen magyar
gyermeket sem hagynak elkotyavetyélni idegen
érdekeknek. Remélem tovabba - s ezt nemcsak
Ipolysagra vonatkozdéan mondom -, hogy kanyargos
Ipoly menténk rengeteg miiemléke, irodalmi
emlékhelye, népi hagyomanya, szokasa sem valik
4| kodd¢, nem vész el, mert a mai kaméleon-
el korszakban is birtokosai vagyunk magyarsagunk
felbecsiilhetetlen kincsének, s mindig voltak,
vannak ¢és lesznek is emberek, egyesiiletek,
akikben, amelyekben a kozos cselekedetek Ohaja
lelki parancs, akik 6rzik, védik és apoljak ezt az
orokséget.” - nyilatkozta Z. Urban Aladar a Kiirtds
c. havilap 2009. februari szamaban.

Osszedllitotta:- HE-



Illyés Gyula A Dunanal
Esztergomba

Az ott a hatar. Nézd az alkony
pirjaban lent a vén Duna
ugy voroslik, mint a térképen
hatarok piros vonala.

A tart rét kdzepén a régi
kodlo rejtelem, ott halad
elevenen, mint mesebéli
allat, a fényes fak alatt.

A hatar, a hatar, egy darabka
a nagy lancbol, mellyel magat
guzsba kotteti Gjra s Ujra,
ha feleszmél is a vilag.

A hatdr, a hatar Eurépa
tdg mezein a néma jel,
amelyen innen élni, halni,
talnan gyiildlni, 6lni kell.

Az arva nemzetek koriil a
sotét folt... Mintha vadolon
vér szivarogna, aruld vér
Megannyi haldokl6 alol.

Orszagom hatara! - Tulnan
kis hazak iilnek meglapultan,
nyakat nytjtva a zsuppos nyajbol
egy vén gémeskut visszabamul.

Orszagom hatara! - Féldem
hatara, melybdl nevelddtem,
mely taplalt illattal és fénnyel
szavak ropogo joizével.

Es ahol most fii, virag hogyha
néven nevezem, bologatva
néz vissza ream, emlékeztet,
megannyi ismerds tekintet.

Orszagom hatara! - melyben
jogom van fennen énekelnem, s
hol hangom otthonosan rebben,
mint jo visszhangzasl teremben.

Melynek én is, ha nyelvem birja,
szivbeli, zengd akaratja,
kovete lehetek, kialtva
kialto szava a vilagba.

Minden 4rok és hatar ellen,
minden atok és csatak ellen,
minden ellen, mi gatat vethet
mi bator, tisztul6 sziviinknek!

Motorzugés €s dal is atjon
csempész-aruként a vizen,
bokrok kozt, habrol habra szokve
¢és fegyverek kozt iigyesen.

Nagy ivben jonnek at a felhok
napfény tlizte arnyékai,
valtakozva hullanak a kett0s
partra az ég jatékai.

Csupan a hid all mozdulatlan,
két orszag kozott idegen,
kitart karokkal ég és fold kozt,
mint a holt Krisztus mereven.

Jobbrol és balrol életosztd

tenyerét szogekkel veri at,

faradtan Orzik itt is, ott is
Elarvult néma katonak.

Itt is, ott is csillogo ifju s
zuronyok, - ide érzem
kamasz vagyukat: tiizes csokkal
iitni at békés szivemen.

/1932./

Sajoé Sandor: Ipolysag

Kék ormok itt mar fennsikka simulnak,
A sik parkanya az Ipolyra lejt;
A parkany szélén, képe messzi
multnak,

Kéttoronyii templom, patinansra vert;
Drégely fel6l a hajnal simogatja,
Két méla tornya nyugvo napba néz,
Tovén kis varos kedves arculatja
Ko6hid alatt az Ipoly vize ballag,

A kohidon tul ligetes hegyaljak, -

S a tajék rajza — kész.
Raringatom most lelkemet a tajra,
Mint hold a fényét, felhfatylon at;
Erdén és utcan bolygok, mint az arva
S jaj! nem lelem mar tiint 1abak
nyomat.

Egy kicsi haz még dalt zendit
szivembe,

De azt is mintha sirbol zenegné
S hangjaban mintha masvilag izenne, -
Réringatom még lelkemet a tajra
S vén banatommal megyek, mint arva,
A temetd felé...

Gyertyalang, 1930.
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Ev. rel. templom

Udvozlet Ipolysdgroi

Juhasz Gyula: Pozsony

Ha alkonyatkor ballagtal a kodben,
Mely lagy fatylaval a Dunara hullt,
A zsong6 zajban és a méla csondben
Féradt szivedbe muzsikalt a mult.

A vén utcakon szinte visszazengett

A régi léptek kongd moraja,
Széchenyi jart itt és honan merengett,
Amely nem volt, de lesz még valaha.

Csokonait itt varta a diéta,
Petofit is és az a nyurga, méla,
Szelid diak, Reviczky, itt merengett,

Hol most 0j banat arvul a ligetben
S a marvanyszép kiralynd téli estben
Magyarjaira var a Duna mellett.
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Schoplin Aladar Pozsonyi diakok (Emlékeimbol)

Tizenkét évet toltottem Pozsonyban, kisdiakkoromtol
csaknem a férfikor kiiszobéig 1881 és 1894 kozott. Tanuja és
atéloje voltam annak a folyamatnak, amelyben Pozsony
megmagyarosodott.

Mint tizéves kis gimnazista, egyszer szert tettem két krajcarra
és krumpli-cukrot szerettem volna rajta vasarolni. Nagyon
félénk, konnyen zavarba jovo ifju voltam, dobogott a szivem,
ha egy boltba be akartam menni. Hat most az is fokozta
zavaromat, hogy nem tudtam, mi a német neve a krumpli-
cukornak. Sokaig jartam fol-ald a szatdcs-ilizlet elott, amig
végre gy6zott bennem a torkossag és mégis csak bementem,
olyan elszantsaggal, mintha a vizbe ugrottam volna. De mar
mondani nem tudtam semmit, csak megalltam a szatdcs-
kisasszony el6tt s letettem elébe a két krajcart. Elég ostoba
képet vaghattam, mert a kisasszony elnevette magat €s ezt
mondta: Was wiinschen Sie, junger Herr?

Most mar szerettem volna elszaladni a rettentd helyzetbdl, de
megsegitett az Isten: meglattam a pulton egy nagy darab
krumplicukrot. Ramutattam és kivagtam haldlmegveto
batorsaggal:

- Bitte Krumpeln-Zuckerl!

A kisasszony nagyon elkezdett nevetni, amiért haragudtam is
ra e ezt mondta:

- Krumplicukrot akar, kisfin?

Nagyon felbatorodtam a magyar szoéra s azota mindig abba a
boltba jartam cukrot, papirost, tintat: — fdjdalom — nemsokara
cigarettat vasarolni. Akkor még ritkasag volt, ha egy-egy
kisebb iizletben tudtak magyarul. Tiz év mulva mar az urféle
embert minden iizletben, a kis szatdcsboltokban vagy a
borbélynal is magyarul szélitottak meg s ugy hallom, ugy van
mais, acseh uralom alatt.

Bizony nem volt ebben a magyarosoddsban semmi része az
erbszaknak. Magatol ment ez, a német lakossag akaratabol.
Egyszertien felismerték a magyar nyelv tudasanak praktikus
hasznat és szives készséggel tanittattdk magyar nyelvre
gyermekeiket, maguk tették egészen vagy részben magyar
tanitasi nyelviivé az iskolaikat. Nem éreztek ebben semmi faji
sérelmet, hiszen azért senki sem akadalyozta, ha németiil
akartak beszélni. Néha bosszantotta o6ket, ha egy-egy
tirelmetlen magyar siirgette a dolgot, mar a tempdjat a
magyarosodasnak 6k maguk akartak diktalni s igy sem volt az
tul lassu tempo. Készségiiket elémozditotta, hogy a magyar
beszéd valami Uri dolog volt a szemiikben. Magam is
hallottam didkkoromban, mikor egy fiatal polgarlany ezt
mondta az utcdn a mamadjanak:

Aber Mama, sprich doch ungarisch, das ist eleganter.

Nagy magyarosito erd volt a didksag. Ajogaszok, a lutheranus
teologusok mind megannyi terjesztdje volt a magyarsagnak, a
kozépiskolak didkjaik nagy szamanal fogva szintén. Az
evangélikus liceumban, ahol én tanultam, a legkevesebb volt a
pozsonyi fiu, dsszegylilekezett itt az orszag minden részébdl
val6 fiatalsag, felvidéki tot és fél-tot fiuk, mosoni németek,
sok bacskai svab, de jutott a Dunantul és az Alfold minden
részébdl, sot Erdélybdl is minden osztalyba. Azome azonban a

Csallokoz, Komarom-vidéke és a Matyus-foldje magyarjaibol
telt ki, nagyobbara protestans papok és tanitok fiai, de sok
kemeénykotési, nyakas, zomok parasztfia is és ezek olyan erds
falusi magyar leveg6t hoztak magukkal az iskolaba, hogy ez
lett az uralkodo levegd s a tobbi mind akklimatizalodott
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hozzajuk. A legtobb magyar fiut azért kiildték Pozsonyba,
hogy tanuljon németiil. Ne, én nem lattam egyet sem, aki
megtanult, ellenben az &sszes tot és német fiuk olyan jol
megtanultak néhany év alatt magyarul, mintha soha mas
nyelven nem beszéltek volna, s6t még a szallasadd asszonyok
is megtanultak magyarul a diakjaiktol. Mert akkor még nem
volt internatus, a vidéki diakok kettesével, harmasaval
béreltek egy szobat tobbnyire az iskola kornyékén lakod
kisiparos, szatdcs- és masféle asszonyoktol, akik erre a
szerény lizletre mar be voltak rendezkedve. Az ilyen didkok
mar kis gimnazista koruktdl fogva teljesen fiiggetlen legény-
életet ¢ltek; az iskolahoz tartoz6 alumneumba jartak ebédelni,
a tobbi étkezéseket mar maguk intézték, ha volt mibdl. A
legtobbnek csak a honap els6é napjaiban volt mibol: a tobbi
napokon egy darab brigd (az alumneumbdl hozott kerek cipd)
¢és egy pohar viz volt a reggeli, egy darab brug6 és egy pohar
viz volt a vacsora. Ha aztan hazulrél pakk jott, akkor volt nagy
lakmarozas. Alegnagyobb pakk is kifogyott par nap alatt, mert
jutott beldle a pajtasoknak is boven. Aztan megint eldkeriilt a
bragd és a pohar viz. de azért erdsek és egészségesek voltak
ezek a falusi fitik, mint a bikabornytk; amig én gimnaziumba
jartam, egyetlen egyszer sem volt betegség miatt sziinet s a
tornaversenyeken tobbnyire a liceistak vitték el a dijakat a kir.
kath. gimnazium és a realiskola eldl, amelyekben kevesebb
volt a vidéki i, inkébb a helybeli hivatalnokok és polgarok
fiai jartak oda. Néha csatdk is estek: mi meglehetdsen
hadildbon allottunk a realistakkal, akiket nem tartottunk
egyenrangu didkoknak, mert nem tanultak latint, németesebb
fiuk is voltak tobbnyire és sok volt koztiik, aki harom-négy
realiskolat elvégzett s aztan elment iparosnak vagy boltos-
inasnak. Nekiink volt a Duna-liget sz¢élén a legjobb labdazo
helyiink, amelyre tradicionalis jogot tartottunk. A realistak
szerették ezt elfoglalni, ha hamarabb jottek oda, mint mi, s
ebbdl gyakori haboruk keletkeztek. Nagy ellenségeink voltak
a koOmives-inasok; volt koztik egy, akit gdrbenyaktinak
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neveztlink, — még ma sem tudok félelem nélkiil ragondolni. A
longa méta volt a divat akkor még, a futballrol azt se tudtuk,
hogy van és mar nagyobbacska fiuk voltunk, mikor a liget
mellett a katonatisztek tenisz-palyat csinaltattak; a keritésnél
bamészkodva néztiik a jatékot és furcsalkodtunk, hogy felnétt
emberek nem rostellenek labdazni. Mi didkok, amint az
otodikbe keriiltiink, abbahagytuk a labdazast, 6sszeférhetet-
lennek tartottuk férfiti tekintélyiinkkel, mikor mara tanarok is
magaznak minket. A sport fogalma és a mi ennek a lényege, a
rekord eszméje mibenniink még nem volt meg, mi labdaztunk,
usztunk, korcsolyaztunk, kirandultunk minden kiilondsebb
rendszer nélkiil, csak mert ez mulatsag volt s aki erdsebb vagy
tigyesebb volt, hat az mariator lett a kingaban, de erejét és
ligyességét nem jutott eszébe centiméterekkel vagy percekkel
mérni.

A nagyobb diakok kozott a fliggetlen élet és a sport hianya
bizonyos koraérett férfiaskodast fejlesztett ki. Egyszer egy uri
fio az 6®dik osztalyban rovid nadragban jott iskolaba. Az
egész osztaly becsiilete elleni merényletnek tekintettiik a
gyerekes rovid nadragot; lehuztuk az illeté fiat a padra és
mindenki {itott a fenekére néhanyat. Szegény fiu sirva ment
haza a mamajahoz és masnap vadonattj pantalléban jott az
iskolaba. Az 6tddik osztalytol kezdve volt jogunk belépni a
dalardaba s az volt biiszke és boldog, aknek a hangjat
basszusnak mindsitette az énekmester. Egy hatodikos
liceistara azt mondani: ,,gyerekes”, a legsulyosabb sértések
kozé tartozott. A férfiassag kellékének tartottuk, hogy néha
lumpolni jarjunk. Nagy titokban &sszegyiilekeztiink valami
varosvégi kiskorcsmaban, vacsordztunk gulyashust vagy
porkoltet és tirds csuszat (mindig ez volt a menii), ittunk egy-
két pohar bort és dalolgattunk késo é€jjelig. Az iskola persze
szigortan tlildozte ezeket atul korai mulatozasokat. A pedellus
egyuttal detektiv is volt, idénként bejarta este a kiskorcsmakat
és feljelentette a diakokat, akiket ott talalt. Akkor aztan lett
konyortelen vizsgalat, karcer (az én idémben még ez is volt a
pozsonyi liceumban; ,békeidében” mosokonyhanak
hasznalta a pedellusné), kicsapassal vald fenyegetés és mas
egy¢b biintetés. Egy kicsit utanoztuk ezeken a mulatsagokon a
német didkok kneipéit, mar ahogy kiilfoldi egyetemet jart
teologusok elbeszélései alapjan elképzeltiik. Hasznosak éppen
nem voltak ezek a kamaszkori murik, de nagyobb baj se lett
beldliik, —az én tarsaim koziil, amennyire tudom, egybdl se lett
lump ember vagy alkoholista.

Minden iskolaév tet6pontja a majalis volt. Erre mar a tél vége
felé kezdtiink késziilodni. Majus kozepe tajan megjott a nagy
nap: azegész iskola zaszlok alattkivonult a Vaskutacska nevii
kirandulohelyre. Déleldtt versenyfutdssal, kuglizdssal, mas
ilyenforma mulatsagokkal telt el az idd; kora délutan kijottek a
leanyok mamaikkal és volt tAnc haromtdl este kilencig. Nem
egy konnyti tavaszi szerelem bomlott ki itt délutan tdnc kdzben
s este aztan, mikor az erd6n at sétalva kisértik haza a
kisasszonykakat, forrd vallomasok, egy-egy kézszoritas, de
semmi tobb, mert a parocskaknak a sarkaban volt a figyelmes
mama. Sz€p, kedves, artatlan mulatsagok voltak ezek, itt
tanultuk meg, — mar aki megtanulta, — hogy kell a lanyokkal
banni s a kisasszonykdk rajtunk probalgattadk ki csabitd
mivészetiiket. Volt koztiik olyan is, aki mar j6 par generacio
didkon probalta ki és nem jutott tovabb. Mulatni konnyebb
volt a pozsonyi lanyoknak abban az idében, mint férjhez
menni; nem tudom, hogyan, de aranylag nagyon sok pozsonyi
leany maradt partaban.
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Nagy dolog volt a marcius tizendtodike. Nagy hazafias
iinnepet rendeztiink akkor. Akik ezen szavaltak, széonokoltak,
azokra kdtelezé volt magyar ruhaban, kardosan, kucsmasan
lépni a dobogoéra. Magyar ruhank persze nem volt, de
segitettek rajtunk a zsidé-utcabeli dszeresek, azoknal volt
minden béven, egy-két forintért kaptunk kdlcson attilat, sziik
nadragot, csizmat, kardot, még kucsmat is, persze nem éppen
testiinkre illét. En tudom, hogy harom nadragot is folvettem a
magyar nadrag ald s az attila ala dsszes mellényeimet; cingar
testem mégis csak ugy 16tyogott a masra szabott
ruhadarabokban. J6 volt ez, mert marciusban akkor nagy
hidegek jartak és mi a vilagért se vetiink volna télikabatot az
attilara. A kardot azonban csortettiik az utcan, mikor az
tinnepély utan sétalni mentiink, kivalt ha katonatisztek jottek
veliink szembe. Azt hittiik, nagyon haragusznak miatta a tiszt
urak, akikben megannyi fiok-Haynaut lattunk. Pet6fi lelke élt
benniink, akinek volt kdzottiink egy kis temperamentuma és
fantaziaja, az mind Petdfiben élt, az 6 eszével gondolkozott, az
0 képeiben latta a vilagot, az 6 idealjaiért lelkesedett. A
zsarnoksagot gy(loltiik, bar nem ismertiik, Petéfi forradalmi
szelleme tamadt fel benniink, ha valamelyik tanarral vagy
valami muri miatt a tanari karral bajunk akadt, szerettiink
volna meghalni a hazaért, megvetéssel néztiink a grofokra,
amint elrobogtak mellettiink az utcan és a kis fiiszeresek és
varosi irodatisztek leanyaiban Csapd Etelkédkat és Szendrey
Julidkat lattunk. A fiatalos idealizmusunk tartalma nem volt
egyéb, mint Pet6fi szellemének reflektalodasa. Senki sem
figyelmeztetett még arra a hatasra, amelyet a mi korunk
fiatalsagara Pet6fi tett. O volt a mi legnagyobb nevelénk.

A jo nyarspolgarok egy kis gyanuval is nézték marcius 15-iki
forradalmaskodasunkat. A mi iskolankategy lojalis polgar fel
is jelentette, mert az iskolai tinnepen a Marseillaiset énekelte
az énekkar. Akkor még nem volt ismeretes a szocialista
Marseillaise Pozsonyban, azt hiszem, egyaltalan nem is volt
ott még akkor szocialista szervezet. Nem is erre gondolt az
illetd, hanem a francia forradalomtol féltette a varost. A
nagyanyam is mikor magyar ruhaban meglatogattam, adott
egy forintot és ova intett: =~ Macht mir keine Rebellion! —
mondta aggddva (magyarul nem tudott, ezért is nem szerettem
jérni hozza, mindig éreztem, hogy csak mostohaanyja az
apamnak).

O persze atélte a negyvennyolcas idéket s ettl félt. Mi
azonban szivesen megcsinaltuk volna még egyszer a
negyvennyolcas forradalmat, ha tudtukvolna.

Az én volt tarsaim koziil akarhany ott él most is Pozsonyban
vagy a megszallt Felvidék mas helyein mint pap, tanar, orvos,
tisztviseld. De szeretném latni 6ket, megtudni tdliik, él-e még
benniik az egykori szellem s eldveszik-e még most is Petofit,
hanagyon rajuk nehezedik a cseh uralom?

A szerzé evangélikus teologus, kritikus, irodalomtérténész,
miifordito,

*Maniga, 1872. okt. 4. — fBudapest, 1950. aug. 8. Kossuth-
dijas (1949), az MTA tagja (1. 1948, r 1949).
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Karpati Piroska Uzenet Erdélybél Babits Mihaly: Erdély

Uzent az Olt, Maros, Szamos,
Minden hulldmuk vért6l zavaros,
Halljatok, ott tal a Tiszan,
Mit zug a sz¢l a Hargitan

Mit visszhangoznak a Csiki hegyek,

Erdély hegyein stri fellegek

Ez itt magyar fold és az is marad,
Tiporjak bar most idegen hadak,
Csaba mondaja 01 erdre kél,
Segit a vihar és segit a sz¢l,
Segit a tiiz, a viz, a csillagok,

S mi nem lesziink masok, csak magyarok!

Ha sz6l a kiirt, egy szalig felkeliink!

Halott vitézek lelke jar veliink.
Elottiink szall az 6s Turul-madar,

Nem is lesz gat, és nem lesz akadaly!

Ember lakol, ki elleniink szegiil,
A székely allja, rendiiletlendil!

Uzenik a gyergyoi havasok
Megvannak még a régi fokosok!
El6 veliik, jertek, segitsetek!
Székely anya kiild egy lizenetet

Holldk, keselyiik tépik a sziviinket,

Rablohordak szivjak a vériinket!

Ha nem harcoltok véliink, elvesziink!

E végs6 harcban egyediil lesziink!
Es a honszerz6 hésok hantja var,
Ha odavész az 6smagyar hatar!
Es ha rabloknak kedvez a vilag,

Rolad almodtam, Erdély,
kamasz koromban, Erdély,
messziril siivegeltek
hegyek és fejedelmek.

S ki voltal konyvem, Erdély,
ezeregyéjem, Erdély,
lettél ifjonti hazam
és tanulo lakasom.
Harom nagy évig, Erdély,
laktam foldedet, Erdély,
ettem kiirtds kalacsat
s a tordai pogacsat.
Ismertem szined, Erdély,
tiindérszin 6szod, Erdély,
iiveg eged metéld
csucsaid gyémant €1ét.
Most versbe szallok, Erdély,
az elsé hirre, Erdély,
hogy varazsod hatéarat
sorompok el nem alljak.
Oreg piléta, Erdély,

il igy gépébe, Erdély,
mégegyszer ifjusaga
tajain szallni vagyva...

Habar odaig, Erdély,
el nem érhetek, Erdély,
hol régi lusta sziklam
ma is emlékezik ram.
Oh messze, messze, Erdély,
messze még a nap, Erdély,
hogy teljes lesz a munka
s az igazsag se csonka.

Mutassunk akkor egy 10j, nagy csodat!
Reményik Sandor: Erdély magyarjaihoz 1918.

Megmozdulnak mind a Csiki hegyek, észén
Székelyfold nem terem tobb kenyeret,
[Elhervad minden illatos virég, Hadd j6ijon hét, aminek jonni kell,
Mérget terem minden gyiimélesfadg. Idok lavinajat ernyedt karok
Vizek hata nem ringat csonakot, Ha t6bbé fel nem tartjak!

Székely anya nem sziil tobb magzatot! De mi simuljunk ssze, magyarok!

Kialtd sz6 ha nem lehettiink mar

Vadon, puszta lesz az egész vidék, Egy titkos tarsasdg legyiink!
S végezgtﬁl, ha ez sem lesz elég, Kivandorolni, elbujdosni Nem!
A f6ld megindul, a mennybolt leszakad, Mi innen Ijlem megyiink!

De Erdély f6ldje csak magyar marad! Nagy szalmatiizek langjabél marad

y 5 tanitnd- ok sért 1920-b Sziviinkben egy marék izz6 parazs -
szerz tanitond, a romanok e verséér. -ban Eg§ vilagoknal ezerszer izz6bb

felakasztottdk. Es izz6bb néla nem lesz semmi mas.

Egymas szive-falan, végzetiink éjén
Egy néma jelszot kikopogtatunk,
Mint jeladast a Katakombak mélyén
Magyarok maradunk!

Id6k mélyén vajudhat sok halal,
Sok minden meglehet,

De oly kopors6t nem gyart asztalos,
Mely minket eltemet.
Magyar bardok ajkéan csak ujra hajt
Viragot, lombot 8s-magyar fank nyelviink,
S romolhatatlan erénk arja zeng



Ordk az élet benniink!
Virrasztottunk mi tetszhalottat mar!
A lefojtott sz6 erésebb a jajnal.
Nyilt szonal tobb az allegoria
S a vértezett sziv a vértezett karnal.
A lefeszitett rugd izmai
Nem engednek, de erét gylijtenek lassan.
Nagyobb er6t gyiijt a nagyobb elnyomas,
Mig dongve visszapattan.
Virrasztottunk mi tetszhalottat mar,
Alltunk sok vihart, nekiink ez sem uj,
Ha kiszaggattak 0j gydkeret vertiink.
Mi tudjuk, mit jelent balszél ha fu;.
Nem tagadom johet még zord id6.
Sok mindent nem lehet majd merni,
Talan szavunk se lesz, jajunk se lesz,
Csak a sziviink fog verni.
De magyarul fog verni!

Zilahy Lajos: Szalonta

A nadas érben ziimmogtek a békak.
A csonka bastya barna omladékat
Arany fatyollal takarta a hold.

Bocskai hajdan erre lovagolt
S 6lében tartva zengd tamburéjat,
Egy vén szobaban itt Arany dalolt.

Lovassy Laszlot ez a sirkert varta
S veres kastélya verandajan allva
Itt nézett messze komoran Tisza.

Mi kalvinhitli komoly kisdidkok
Itt énekeltiink fel a csillagokba
» e benned biztunk elettdl fogva.”

E véros volt a vagy, az ifjusag
Es holt apaink draga virtusat
Szép sziireteken mi is Gjra kezdtiik.

E varos volt az els6 szerelem,
Az els6 banat 0szi reggelen,
Az elsd csok, az elsé elbukas.

Emlékezent a lombok halk zajara
Es estetajt a harangok szavara,
Gyomverte sirban itt alszik apdm —

Minden kapujat, kovét ismerem,
E varos, melynek gyermeke vagyok
O, minden messzeségen atragyog!

Féradt szivemben ujra fény rezeg,
Ezért emlékkel hiv, kialt a varos,
A marsok utja arra holdvilagos —

S azért, mi Gizott életemben szép volt
Boruljon ram e méla hajdu égbolt,
Ha homlokomat szent poraba ejtem.
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Wass Albert: Kolozsvar

Kitekintek a vonatablakon
a régi varos ismerds nagyon.
Az oreg Szamos halkan bandukol
és ballagtaban régi dalt dudol,
a Hoja-szélen riigyeznek a fak
s hiszem, mint régen most is van virag,
az ég felettem pompas tiszta-kék,
fecskék suhannak, éppen Uigy, mint rég,
a hazsongardi fak is intenek
és lepkét Uiz egy régi kisgyerek...

A varazs megtort. Tompan. Hirtelen.
Zakatoltunk a valtésineken.
Az allomas allt sziirkén, hidegen...
A régi varos mas lett idegen.
Az utcalarma zagyva hangzavar.
A szembejovoket hidba lesem
Ismer6s arcra nem talal szemem.
Idegen sz6. Idegen felirat.
Az embertomeg futkoso, riadt.
(A régi emberek tempdsan jartak
s a boldogsagra mégis ratalaltak!)

Lassan-lassan a temet6hoz értem.
Fak Orizték néman és sotéten.
Bent minden régi helyet sorra jartam
- itt tanultam... itt {rtam... itt lednyra vartam... -
Kisért, kisért egy ismerds gyerek
s amerre néztem ismerds nevek...
és megtudtam, amire este lett,
hogy bar kint minden, minden elveszett,
e hely, hol mindent kis halmok takarnak,
Orék Véros a bujdosé magyarnak...

Mert mig Kolozsvar utcait bejartam,
csak egyetlenegy ismerdst talaltam,
komor volt, vén volt... mondjam a nevét
ramemelte zorgd csontkezét
Tudd meg, a fecske itt hidba szalldos,
meghalt - mondta -, meghalt a régi varos,
annyi maradt csupan beldle élve,
amennyi belefér
szived egy rejtett, 6cska szogletébe!

S mig vagtattam vissza a sineken,
idegen voltam én is, idegen.

1930




Porta

—>
L e~

Dr. Ebttevényi Olivér: Délmagyarorszag

magyar kozonség nagy részében a Délvidék irant

valdo meleg érzés aranylag nem ¢€lénk, mint a

Felvidék és Erdély irdnt. Ennek megvannak a
maga torténelmi okai. A torok hodoltsag ezt az orszagrészt
pusztitotta el leghamarabb ¢és csak kétszaz esztenddvel
ezelott, az 1718-ik passzrovici béke altal csatoltatott ismét
hozzank. Az egykor ott viragzott magyar nemzetségek,
melyek szazadokkal ezel6tt ezen az aldott f61don talaltak
otthont, vagy kihaltak azdta, vagy padig elkoltozkodtek
onnan. Napi jar6foldre nem volt azon a vidéken megmtivelt
fold. Es ezt a nagy vidéket a szamban és erében
megfogyatkozott magyarsag — hiszen abban az idében az
orszag lakossaga alig haladta meg a két milliot —
benépesiteni nem tudta. De ha erre alkalmas lett volna is,
nem engedet a bécsi politika, mely hihetetlen rovidlatassal
félt a ,,rebellis” magyartdl és vilagpolitikai céljait akként
vélte szolgalni, hogy nem magyar fajokat telepitett oda,
akik a ,birodalom” hiiséges tamaszaiul igérkeztek. fgy
indult meg mar a fokozatos folszabaditas idejében, a X VII.
szazad végén a szerbek betelepitése, igy huzodtak le oda az
erdélyi havasokbol az olahok s igy nyerek itt 0j hazat a
messze német foldrél hozott szivds, munkara edzett,
takarékos svabok. Bécs mindezekkel a néprétegekkel ¢ket
akart verni a magyar allam testébe, azt akarta elérni, hogy a
végek, a Hunyadiak dicsé kiizdelmeinek helyi, nem a
magyar allameszének, hanem a ,,birodalmi” politikanak
legyenek a zaszlovivéi. A granicnak nem volt szabad
magyarra lennie, a granicsarok Bécsnek hodoltak.
Hidbavald volt az orszaggyiilések tiltakozasa, a rendek
alland6 siirgetése, a Délvidéket kivették a magyar
kozigazgatas alol és katonai adminisztracié ala helyezték.
Csoda-e, ha ily koriilmények kozt a magyar kozvélemény
idegennek tekintette ez orszagrész lakossagat? Amais még
érezhetd bizonyos lelki distancia tehat innen
magyarazhatd. Erdély szazadokon keresztiil a magyar
allameszme megtestesiilése volt, a Felvidék a nagy magyar
szabadsagharcok nem egy dicsé mozzanatanak torténelmi
foldjévé lett, de a Délvidék érzelmileg tdvol maradt t6liink.
Es csodas, hogy a tolink valo elidegenités még sem
sikeriilt. Megakadalyozta azt két tényezd: a magyar faj
vonzoereje és ennek az ezeresztendds allamnak Isten altal
adott természetes hatarvonalai. Amagyarsag, mely minden
mesterséges telepitési politika ellenére is lassankint
lehuzodott az als6 Duna és Tisza kornyékére, mely
terjeszkedett oly vidéken is, ahol addig csak mas fajok
¢ltek, szinte észrevétlentil vitte véghez azt a beolvasztasi
folyamatot, melynek tanui lehettiink nem csak Bacs-
Bodrog varmegyében, hol szambelileg is vezetd helyet
tudott maganak biztositani, hanem a Délvidék mas helyein
is. Es az a megdonthetetlen igazsdg, melyet nem akartak
megérteni Neuilly-ben, hogy tudniillik ennek az orszagnak
egységesnek kell maradnia, mert ilyennek predesztinalja
azt a torténelmi mult erején kiviil a gazdasagi erdk
egységessége és a geografiai helyzet is, €16 valosagga lett
azaltal, hogy az egész Délvidék szervesen simult hozza a
magyar allamhoz. Az ott laké nem-magyar fajok is érezték
ennek a sziikségét. A svabok a magyar haza hiiséges fiaiva
lettek, a szerbek és romanok pedig, meg az a sokféle
néptoredék, mely az idok folyaman otthon talalt ottan —
hisz volt idd, mikor ott nem kevesebb, mint tizenhatféle faj
lakott — részben érzelmileg is egészen belekapcsolodtak a
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magyar hazédba, részben legalabb gazdasagilag olyan
organikus egységbe 1éptek azzal, hogy minden érdekiik,
fejlédésiiknek ¢és anyagi fellendiilésiiknek minden szala
idekoti 6ket. Természetes, hogy ez lasst folyamat volt.
Természetes az is, hogy a magyar kozéletet s igy az
orszagos kozvéleményt iranyito tarsadalmi korokkel valo
asszimilalodasuk is csak fokozatosan mehetett végbe s
talan még ma sem teljes. Ez magyarazza meg a Délvidék
irant érzett kozhangulatnak az erdélyivel és a felvidékivel
szemben észlelhetd kissé tompitott alaphangjat. De mindez
csak azt mutatja, hogy a szdzados elszakadas nyomainak a
teljes elenyésztetésére szintén szazados céltudatos munka
sziikséges, azon a tényen azonban mit sem valtoztat, hogy a
Délvidék a Szent Korona széttorhetetlen testének éppoly
integrans alkatrésze, mint a tobbi s a torténelmi — és
bizzunk benne, hogy egyuttal a jovendé — Magyarorszag
tertiletének is kozjogi, foldrajzi, kulturdlis és gazdasagi
tekintetében nélkiilozhetetlen tényezdje.

Herczeg Ferenc, A fekete lovas szerzdje, a magyarra lett
banati svabsag illusztris képviseldje, a balsikerrel
végzodott 1848-49-iki szabadsagharc egy jelenetében
ezeket a szavakat adja az Greg verseci svab szajaba, mikor
az bucsuzik a honvédtisztt6l: ,,A magyarsag élete olyan,
mint némely hegyi foly6é. A folyd egyszerre eltiinik a
sziklahasadékok kozt, nyoma vész és az egyligyliek azt
mondjék: vége van — nincs tobbé! De egy-két mérfolddel
odébb megnyilnak a kovek, a folyo tijbol napfényre tor és
megifjodva, megtisztulva, megndvekedve kiildi habjait az
orokkévald tenger felé!”

Ez a tenger a torténelmi, az ezeréves Magyarorszag.
Sziklaszilard a hitiink, hogy a délvidéki hasadék mogott
eltint folyd rovidesen megint a napfényre tor ¢és
egybeolvad ezzel a sok vihartkiallott tengerrel.

A szerzd tigyvéd, jogi és politikai iro,

*Gyor, 1871. marc. 20. — fBudapest, 1945. apr: 27.
Krasso-Szorény varmegye nyugalmazott féispanja volt.

Juhasz Gyula Szabadka

O régi nyar, mikor a vén verandan
Két uj poéta régi verseken
Elbibelédott s a hold arca sandan
Két nyarfa kozt bukkant ki az égen.

O régi nyér, az ébendra halkan
Elmuzsikalta mar az éjfelet,
Az arnyak oridsa vart a parkban
S a denevér szallt rozsaink felett.

O régi nyar, a zongoran egy akkord
Folsirt és mélyen a sziviinkbe markolt,
Kiinn a kutyak sziikoltek elhaldan.

Valami nagy bu olvadt fol a borban,
F4jon figyeltiink vén magyar szavakra
S almaban olykor séhajtott Szabadka.
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Vészi Jozsef: Arad

ikor gimnazistakorba cseperedtem, a minorita atyak

kezén volt a csak késobb allamiva tett aradi

fogimnazium. Tagas udvara foldszintes haz volt a
minoritak ,.latin iskolaja”, amolyan zsindelyes tornyu, régi
magyar kuria, patriarkalis egyszerliséget s melegséget leheld.
Ugyanilyen egyszertiség és melegség aradt ki a
szerzetestanarok lelkébdl is. Josagos okossaggal vezettek be
mindet a tudas orszagaba. Mikor aztan atmentiink az allam
szamara ¢és szamldjara pazar pompaval épitett marosparti
palotaba, ahol fiatal, nagyra t6ré, megengedem, tobbet tudo,
de a gyermeklélek halk rezgései irant fogékonytalan vilagi
professzorok uralma ala jutottunk, bizony sokszor epedd
nosztalgiaval gondoltunk vissza a minorita iskolara, mely nem
zord parancsszoval, hanem szelid kézzel formalta serdiild
lelkeinket. Smég meglett férfikorunkban is, hogy érettségink
huszonét éves forduldjan jra egybesereglettiink, feléje se
néztiink a marosparti palotanak, hanem a minoritaknal iltiik
meg ajubileumot, ahol a tedeum utan a refektoriumban kedves
vendéglatassal nyujtott lakoma soran volt tanarainkkal
versenyt emlékeztiink ,,régiekrdl”.

Am most ne ezekrl essék tovabb a sz6, hanem mas egyébrol:
arrol, ami elsé gimnazista koromban, 1868 oktober 6todikén
esett meg velem s iskolatarsaimon. Ahogy az osztalyféndk,
fétisztelendé Lakatos tanar ur belépett a terembe, mindjart
észrevettiik, hogy a szokott josagos mosolygds most nem
jatszott az ajka koriil. A szokasos ima utdn nem is szolt
hozzank tgy, ahogy minden mas napon szokott, hogy ,,no,
gyerekek, hat melyko6tok tudja legjobban a tegnap feladott
leckét?”

Nem, nem. Ma valami szomoru meghatottsag szotte fatyolat a
homlokan s az ima utan azt mondta, maradjunk allva, maga
pedig tjraimadsagra fonta 6ssze a két kezét.

Holnap — kezdte banatosan, — holnap, fiaim, nincs tanitas.
Elmegyilink mindnyéjan a Var mogé, a tizenhdrom szent
vértaniinak a vesztShelyére. Oktober hatodikan oda kell
minden magyar léleknek zarandokolnia. Akik Aradnak az ¢
vériktdl megszentelt foldjén ¢éliink, mi ott tizendt millio
magyar lélek képviseletében jeleniink meg. Mert ezen a napon
gyaszlinnepet il a haza. Legvitézebb fiainak ezen a napon
hullott a vére itt, a magyar Golgota rogén. Haynau gyilkos
puskainak golydja itt teritette le, osztrak hohér atkozott keze itt
vitte bitora a martirokat. Bliniik egy volt: hiiségesen szerették
hazajukat. Ez&ért a blinért mérte rajuk a vérszomjas zsarnok a
halalt, ezért a biinért marad aldott az 6 emlékiik, valameddig
magyar ég borul Arad f6lé...

Itt aztan elakadt a sz6 fOtisztelendd Lakatos tandr ur ajkan,
sirasba fult a hangja s mink gyerekek valami megriadt
meghatodottsaggal néztiink Osz professzorunkra.
Tizesztend6s elménkkel nem sokat érettiink a szavabol, csak
azt hallottuk, hogy hésok haltak bitéfan, vitézeket teritett le
arul6 gyilkos golyd s hogy a haza boldogtalan s 6rok halaval
tartozik emlékiiknek. De az 6reg professzor konnyezett és hat
konnybe 1abadt a mi szemiink is.

Masnap, oktober 6-an, jobban megértettiik, mirdl is volt hat
sz0. Felsorakoztattak mindet az iskola tagas udvaran. Fekete
gyaszlobogdk alatt kettésrendekben atvonultunk a Maros
hidjan a Var mogé, oda, ahol a siksag elnyulik Ujarad felé.
Sancarkok mellett haladt el a fovenyes ut. Szotalan ballagtunk,

71.

de ahogy a Maros partjahoz értiink, fotisztelendd Lakatos
professzor ur odaszolt hozzank és reszketd ujjaval a tavolba
mutatott. A tdvolba, ahol ott kéklett Vilagoshegyorma.
Latjatok ott azt a csticsot? Varromok vannak rajta. Annak a
labanal omlott Gssze a magyar szabadsag. Ott rakta le
fegyverét a muszka elétt a dics6 honvéd sereg utolsod
maradéka. Aztan jott az aradi tizenharom napja.

Igy értiink el a legkiilsé sancarok egyik partos helyére. Az
arkon tulrol sotéten kandikalt felénk a kazamatak siriiracst
apro6 ablakainak sorozata.

Szo6lt vala pedig fotisztelendd Lakatos professzortr:

Latjatok azokat a bortonablakokat? Ott hallottdk a mi szent
hdseink hajnalkor, mint verték a foldbe a hohérok a bitofak
colopjeit. Tudjak, hogy ez nekik sz6l, hogy a keld nap a halalt
hozza nekik. Mégsem féltek, mert vitézek voltak, magyarok
voltak, szerették a szabadsagot, szerették hazajukat és készek
voltak meghalni a szabadsagért és a hazaért. Ki levelet irt
csaladjanak, ki évelddott, ki vigasztald szoval tartotta a
tobbieket. A porkolabjaik sirtak, a hds vartantik szeme szaraz
maradt.

Oh, most mat mindent megértettiink. Tatulia, a nagy olah fiu,
koziiliink a legéregebbik, kissé bamba, de szelid teremtés, nem
birt tovabb az érzelmeivel. Nem érezte magat fajtajahoz
tartozonak, kihordiilt el-elcsuklo sirasabol a meghatott ember,
amegrendiilt magyar. S aztan felzokogott az egész gyerekhad.
Es konnyeit torolte ftisztelendd Lakatos professzor is.
Szemléltetd oktatas volt ez. Sokan voltunk gyerekek.
Egyikiink sem fogja holta napjaig sem ezt a szemléltetd
oktatast elfelejteni. Osszeolvadtunk mindnydjan egyetlen
hatalmas és szent érzésben. Nem volt ott korkiilonbség,
nemzeti kiilonbség, fajkiilonbség. Gytildlet is csak egy volt:
az, amelyik a hohérokkal dolgozd zsarnoksag ellen fordult.
Nagyszerii volt ez a szemléltetd oktatas. A szivek frigye jott
1étre Aradnak vértdl megszentelt rogén. ..

,,Aldott az 6 emlékiik,valameddig magyar ég borulArad f616.”
Igy szolt hozzank fétisztelendé Lakatos professzor tr.

Es most mar nem borul magyar ég Arad folé.

Elraboltatott télink a magyarok szent foldje, a magyar
Golgota.

Mit sz6lsz hozza, TatuliaLivius? Hiszen ott zokogtal veliink és
minden konnycsepped egy-egy tiltakozas volt az ellen, amit
most a te néped Araddal csinalt. Igaz, meghaltal harmadik
gimnazista korodban, esetlen nagy testedben elvérzett a beteg
tiid6. De hal6 porod is fel kell, hogy lazadjon fajtaddnak a
megfoghatatlan gonoszsaga ellen.

Te tudod, Tatulia Livius, még a sirodban is tudod, hogy ez nem
maradhat igy. Hogy Arad a miénk s a miénk Kolozsvar,
Nagyvarad, Szalonta, Dics6szentmarton, Kézdivasarhely,
Udvarhely; a miénk Kassa, Pozsony, Losonc. A miénk mindaz,
amit t6liink elragadtak.

Amiénk volt, amiénk lesz.

Magyar ég fog ismét mindnyajunk f61¢ borulni.

Az iro miniszteri tanacsos,

*Arad, 1858. november 6 -1?
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A Kettészelt falu Ung varmegyében

Nagyszelmenc (szlovakul Velké Slemence) kozség ma
Szlovakiaban a Kassai keriilet Nagymihalyi Jarasaban. 2001-
ben 604 lakosabol 586 volt magyar. Nagykapostol 8km-re
délkeletre az ukran hatar mellett fekszik. Kisszelmenc falu ma
Ukrajnaban, Karpataljan az Ungvari jarasban,
kozigazgatasilag a palagykomoroci falusi tanacshoz tartozik.
Ungvart6l 18 km-re délnyugatra talalhaté az ukran-szlovak
hatar mellett. 1938—44. k6zott visszacsatoltak, majd 1946-ban
a kozséget kettévagta az ujonnan meghtzott csehszlovak-
szovjet hatar. A 800 lakosu Nagyszelmenc és Kisszelmenc egy
részét Csehszlovakiahoz, a 300 lakosu Kisszelmenc
nagyobbik felét pedig a Szovjetunidhoz csatoltak. A szovjet
hatar6rok az uj hataron egyetlen nap leforgasa alatt hat méter
magas deszkapalankot épitettek. A deszkabdl épitett fal azt is
megakadalyozta, hogy az egymastol elszakitott testvérek,
rokonok, ismerdsok lathassak egymast. A telepiilés két részét
egészen 2005 augusztusdig szogesdrot valasztotta el. A
kettévagott telepiilés iigyével, a megoldas elhtizodasaval
jelentések tucatjai foglalkoztak a nemzetk6zi médidban. A
szdgesdrot eltavolitasat csak azutdn kezdték el az ukran
hatésagok, hogy a két kormany hataratkeld létesitésérol
allapodott meg. Az ukran kormany 2005. november 22-i
rendeletével elfogadta azt a nemzetkézi megallapodast,
amelynek alapjan Ukrajna és Szlovaki allamhataran atkeld
nyilik az ukran, a szlovak és az eurdpai gazdasagi térségbeli
polgarok szamara. A két elszakitott telepiilés kozott 2005.
december 23-an nagy iinnepséggel nyitottdk meg az 1j
hataratkelot, mely véget vetett a hatvanéves szétszakitott-
sdgnak. Az atkel6t gyalogosok és kerékparosok vehetik

E Trianon i | =
; Mu‘z;aunT :

igénybe. Szlovakia Eurdpai Uniods csatlakozasa miatt az ukran
oldalrol tovabbra is vizumot kell valtani a belépéshez.

A hatératkelét egy félbevagott székelykapu jelzi, melynek
egyik fele Kis-, mig masik fele Nagyszelmenc oldalan all. A
felirat a kisszelmenci illetve a nagyszelmenci fél-fél
székelykapukon, amelyek egymastol 20 méterre allnak a
gunyhataron akovetkezo:

"Egy Szelmencbdl lett a kettd, egyesitse a Teremtd
Aldjon Isten békességgel, tartson egybe reménységgel
Mireményilink megmarad, 0sszeforr miszétszakadt
Két Szelmencnek kapuszarnya, falvainkat egybezarja"

Kérjiik segitsenek!

Magyarorszag nem felejthet!

Kérjiik timogassa

adoja 1%-anak felajanlasaval
a Trianon Mizeumot fenntarto

TRIANON MUZEUM ALAPITVANYT!

Trianon Mizeum Alapitvany

Adészam: 18933510-1-19

Telefonszamok: 06/88/372-721, 06/30/646-7089

www.trianonmuzeum.hu

Ma az egy szazalek a Kard!
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P. Lang Siegfried M. ORC A magyarsag ot-seb titka (misztériuma)
A Keresztény magyarsag onazonossaga, Maria tulajdonanak és orokségének ot hivatasa

A magyarsdg 1920-ban a trianoni dontés értelmében 6t sebet
kapott. Jézus Szent Szive éves linnepén hazankat ,keresztre
feszitették”. A magyarsag ezzel megérkezett engeszteld
kiildetésének csucspontjara.

Ez a kdnyv a magyarsag Ot-seb-titkat fejti ki Szent Istvantol
Boldog Karolyig, hazanknak, mint Regnum Marianum-nak
dics6séges és dicstelen iddszakait megemlitve. Részletesen
ismerteti — tobbek ko6zott — papa- és Egyhazhii voltunkat,
engesztel6 feladatunkat, a kereszténység magyarsag hivatasaval
szembeni tdmadasokat és veszélyeket, tovabba az elsé magyar
szent csalad eucharisztikus aldozatat.

A konyvben a Magyarsag Ot-seb-titka rozsafiizér imadkozasara
torténd felhivas mellett jelentds helyet kap a szammisztika
ismertetése is.

MAGYARSAG OT-SEB TITHA
(MISZTERIUMA)

Popély Gyula, a parkanyi egyetemi tanar, a felvidéki magyar

iskoldk megmentéséért vivott kiizdelem ismert harcosa, az ottani Po P él v ryu la
magyar iskolaiigy torténetének és a magyar népesség alakulasanak i ; 5
foldolgozdja a Felvidék 1914—-1920 cimii legujabb kdotetében } 4 =T
megismerteti az olvasoval a Felvidékért és Karpataljaért F E ]-_,\ I D E -f\
1914-1920 kozott folytatott diploméciai és katonai kiizdelmet.

Bemutatja a cseh aspiraciok alakulasat, a cseh emigracionak, 1914-19220
els6sorban Edvard BeneSnek az antant orszagaiban folytatott
Monarchia- és magyarellenes propaganda-hadjaratat, a
magyarorszagi szlovak vezetdk 1918 0széig tartd kivaras-
politikajat. Ugy latja, a pacifista Kérolyi-kormany szinte
kiszolgaltatta Eszak-Magyarorszdgot a megszallo cseh
csapatoknak. Véleménye szerint a fegyveres 6nvédelem nem lett
volna reménytelen: azt ki lehetett volna harcolni, hogy
népszavazassal a helyi lakossag dontsén a maga sorsarol. ,, Trianon
végsd soron a gydztesek taboraba tartozd utddallamoknak is
tehertételt jelentett, ezért joggal nevezhetd olyan torténelmi
tragédianak, amely egész Kozép-Eurdpa allandoé destabilizacios
tényez0jévé valt”— sszegez a szerzo.
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Raffay Ernd: Magyar tragédia Trianon 75 éve

A magyarkérdés becsiiletes rendezése napjainkban egész Eurdpa érdeke.

A Piski Kiadé6 — hagyomdnyaihoz hiven — most megint olyan
érdekfeszitdé konyvet nyujt at az olvasonak, melyet szinte nem lehet
letenni. Ha jellemezni szeretnénk a konyv tartalmat, leginkabb a
konyvszoveg felidézésével lehet legjobban. Nézziink néhany y 2
gondolatsort a szerz6i szovegtél nem thlsagosan eltérve. Ez adhat RAFFAY ERNO
leginkabb kedvébresztést elolvasasahoz.

A jelenlegi magyar hatarokat az 1947-es parizsi békeszerzodés
hatdrozza meg. 1975 6ta maig érvényes a Helsinki Zarookmany. Ez
lehetdvé teszi a hatarok békés megvaltoztatasat... Megfeleld
nemzetk6zi diplomaciai el6készités utan célszerli felvetni a magyar
hatarok megvaltoztatasat békés iton, nemzetkodzi targyalasokon. A
kisantant orszagok 75 éves nemzetiségi politikaja erre kényszeriti ra a
magyarsagot.

Az elmult 75 év tapasztalati alapjan torténelmi megegyezést kellene
elérni a szomszédos népekkel. Ennek feltétele: a volt magyar teriiletek
nemzetkozi ellenérzéssel torténd tisztességes megosztiasa. Ahol
romanok laknak, legyen az 6vék, ugyanigy a szlovakoké, ukranoké és
szerbeké az altaluk tobbségben lakott teriilet. A magyarlakta részek
tartozzanak Magyarorszaghoz. A vegyesen lakott teriileteket pedig
paritasos alapon lehetne megosztani. Természetesen minden teriileten
figyelembe kellene venni az azota bekovetkezett roman, szlovak és
szerb erdszakos betelepitéseket, amikkel mesterségesen
megvaltoztattdk e részek etnikai aranyait — mutat rd a konyv.
Torténelmi tény — hangsulyozza a szerz6 —, hogy Trianonban
Magyarorszagot a dontés meghozatala elétt nem kérdezték meg, rola
nélkiile dontottek. Ez a tény, hogy nem vontak be a targyalasokba, s rola
nélkiile dontottek, erkolesi értelemben folmenti a magyarsagot a
békediktatum hosszatadvu elfogadasa alol, s feljogositja az igazsagtalan
dontés elleni kiizdelemre. — Akonyv irdja Raffay Erné megallapitja—: —
Sajatos pszichozis alakult ki. A romanos, szerbek, szlovakok 75
esztendeje tudjak magukban, hogy a magyarlakta teriileteket
igazsagtalanul kaptak meg. Ebb6l nem azt a kovetkeztetést vontak le,

hogy ezeket a teriileteket vissza kellene adni jogos tulajdonosanak, Magyarorszagnak, hanem azt, hogy a Megszallt Teriiletek
magyarsaga sziikségszerlien és magatol értetddden irredenta. De irredentanak tartjak az anyaorszag magyarj aitis.

75 év alatt a megszallok bebizonyitottak, hogy nem tudjak és nem is akarjak a legalapvetobb emberi és kisebbségi jogokat megadni a
magyarsagnak. Sem azokat, amiket 6k igértek meg, sem azokat, amikre a nagyhatalmak kotelezték oket.

A mi szerzdje tényszerlien ramutat: — A magyar kormany és Apponyi Albert akkor ugy nyilatkozott, hogy csakis a késébbi revizio
reményének alapjan keriilt sor 1920. junius 4-én Trianonban a békeszerzddés alairasara. A szerzodés alairasat a Magyarorszagot akkor
koriilvevo kényszeritd koriilmények idézték eld. Ugyanis 1918. november 3-an, a fegyversziinet alairasakor Magyarorszag teriiletén
egyetlen idegen katona sem volt. Viszont a békeszerz6dés elfogadasakor az orszag teriiletének kétharmad része idegen megszallas alatt
allt, s6t még a békeszerz6dés érvénybe 1épése eldtt idegen allamok részévé valt, mert a hoditok nem csak megszalltak, hanem be is
kebelezték azokat a foldeket, ahova a labukat ratették — allapitja meg Raffay Ernd.

Megtudhato a konyvbol: — Magyarorszag mar az . vilaghaboru eldtt és alatt hangsulyozta, hogy Magyarorszag ha belép is a habortba,
azt nem teriiletgyarapitas igényével teszi, egyetlen négyzetkilométert sem szandékozik annektalni a szomszédos orszagok teriiletérdl.
Ezzel szemben a szomszédos allamok kivétel nélkiil {j teriiletek megszerzésének igényével 1éptek be a habortiba, diplomaciai ¢s
propagandakampanyaik is ezt a célt szolgaltak. Ezért tettek katonai l1épéseket a fegyversziineti egyezmények alairasa utan is
Magyarorszaggal szemben. Aszomszédok szeme eldtt Nagy-Csehorszag, Nagy-Szerbia és Nagy-Romania lebegett. Ezeket a tényeket
mostelénk tarjaajelesird. EzaPiiski Kiadvany azoknak arul el sokat, kiket Trianon titkai érdekelnek. /Piiski, Budapest 1998./
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Lokkos Janos: Trianon szamokban

Az 1910. évi magyar népszamlalds anyanyelvi adatainak
elemzése a torténelmi Magyarorszagon

A szerz6 a konyve bevezetdjében megjegyzi, hogy valoszinii-leg
tobb a szam benn, mint a betli, mert a szdmok kialtobban
beszélnek, a tényekrdl, mint a betlk, a szavak. Mottoként
Széchenyi Istvantdl idéz ki szerint: ,,Nyelvek az igazi védfalak!”;
¢és Illyés Gyulatol: ,,Magyar az, aki magyarnak vallja magat —
fiiggetleniil sziiletési helyétdl, jelenlegi lakhelyétol,
allampolgarsagatol, szarmazasatol, vallasatol, vilagnézetétol,
politikai ténykedésétol.”

Trianon... Muhinal és Mohacsnal katonai vereséget szenvedtiink,
de nem tort meg a lelkiink. Trianon rettenetes megrazkodtatast
okozott a nemzetnek. Meddig folytatddnak vereségeink? Trianon
kovetkezményeivel, az elszakitott magyarsag tigyével! Tobb mint
nyolc évtized utan ideje lenne mar az elszakitott magyarsag
alapvetd emberi jogainak biztositasat, kulturdlis és teriileti
autonomiajat megteremteni!

TRIANON SZAMOKBAN MESSZEMENOEN ELERTE
CELJAT. Szamszeriien is bemutatja, hogy milyen kérlelhetetlen
igazsagtalansag érte a magyar népet, nemzetet Trianonban.
Lokkds Janos e trianoni statisztikdja, szamadatai, tényeli,
tablazatai, ezekhez készitett megjegyzései mind-mind ezeket
tamasztjadk ald. A csupasz tények, szamok Onmagukban
rettenetesek. Egy ezer éves koOzép-eurdpai orszag ennyire
megcsonkitas, pusztitd hatdsu. Az akkor létrehozott kisantant
csindlt-allamok farkas-¢hségének, falanksaganak gatlastalan,
teljes korti kielégitése. Ebbol a rendezett adathalmazbdl elég
csupan annyit kiemelni, hogy a torténelmi Magyarorszagrol 31
torvényhatosagi joga varosunkbol elvittek 20-at, a 125 rendezett
tanacst varosunkbol 93-at, a 12.943 kdzségiinkbdl elcsatolas utan
megmaradt 3.413, a magyarorszagi telepiilések egészébdl elvittek
9.643-at és megmaradt csupan 3.456 és a Magyarorszagtol
elcsatolt teriileteken az utddallamok magyarellenes politikdjukkal
sok mindent er6szakosan megvaltoztatott.

A konyv tobb fogalmi pontatlansagot tisztaz. Ujabban, helyesen a
torténelmi Magyarorszag megnevezés hasznalatos Magyarorszag
(Fiumével) és a Horvat-szlavonorszag egyiittes teriiletének
kifejezésére. Torténelmi tény volt a magyar allam, a Magyar
Kiralysag fennallasa. Az elhallgatds, az elferdités
torténelemhamisitast jelent. Nem kell arra gondolni, hogy mit
mondanak ilyesmikre a tisztelt szomszédaink. Teljesen elmult az
az1d6szak, amikor mindig csak a magyar, a magyar nép, a nemzet,
amagyar allam vegye ezt vagy amazt tudomasul.

KI FELELOS, KIK FELELOSEK TRIANONERT? Erre tobb
oldalnyi, torténeti attekintésii feleletet kapunk indoklassal,
kronolégiai rendszerbe foglalva. Tény, hogy a békekonferen-cia
kezdeti napjaig a francia politika nyilt timogatdsaval, a francia
tabornokok onkényével és Karolyi Mihalyék segitségével —
Iényegével minden eld6lt. Az egész Trianonért nem, de, hogy
csupan 93 ezer négyzetkilométerre csokkent Magyarorszag
teriilete, kimondottan Karolyi Mihaly és kormanya(i)
okolhato(k). A kotetet gazdag irodalomjegyzék, ritkasaganak
szamito szines térképek teszik teljes értéktivé.

/Piiski, Budapest, 2000./
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Trianoni Szemle

A Trianon Kutatéintézet tudomanyos folyoirata 2009 januarjatol
jelenik meg, melynek célja az 1920. junius 4-i békeszerzodés
elézményeivel, 1étrejottével, tartalmaval és kovetkezményeivel
kapcsolatos tanulmanyok, forrasok, szépirodalmi mivek,
szakmunkdk ismertetése, hazai és nemzetkozi hiri tuddsokkal
torténd beszélgetések kozlése, a Karpat-medencei magyar kisebb-
ségek helyzetének elemzése, a békeszerzodéshez kapcsolhatd
személyiségek életrajzanak kozzététele. Foglalkoznak tovabba a
trianoni kérdéskornek az oktatisban vald megjelenésével.
Bemutatjak a XIX. és XX. szdzadban megjelent fontosabb
irasokat, de a leglijabb kiadvanyokat is. Minden szamban térkép-
ritkasagokat is kozreadnak. Alap egyeldre évente négyszer jelenik
meg 100+4 oldalon, szerkesztdbizottsdga a kovetkezd személyek-
bol all Batta Gyorgy (Felvidék), Fabian Gyula, Hodi Sandor
(Délvidék), Matuska Marton (Délvidék), Raffay Ernd, Popély
Gyula (Felvidék), Sipos Endre, Szidiropulosz Archimédesz,
Takardé Mihaly, Vari Fabian Lasz16 (Karpatalja), Zeke Gyula.

[ANON SZEMLE

A Trianon Kutatéintézet folydirata

76.



Tt

Ajanlo

Trianoni megemlékezések, rendezvények

Templomainkban emlékezziink jinius 4-én!

A Hatvannégy Viarmegye Ifjusagi Mozgalom Sopron
varmegyei szervezete nevében Fekete Szabolcs kéréssel
fordult a magyarsag minden piispdkéhez, lelkipasztordhoz,
tovabba minden nemzet-testvériinkhoz felekezettol, vallastol
fiiggetleniil nemcsak a Karpat-medencében, hanem a vilag
barmely tajan, ahol élnek. Tisztelettel szeretnénk kérni, hogy
2010. jOnius 4-én hazank gyaszos emlékének 90.
évforduldjarol emlékezzink meg Nemzeti Imanappal,
szentségimadassal és szentmisékkel! Varosainkban
probaljunk meg 24 o6ras szentségimadast szervezni, de a
falvakban is legalabb néhany orat toltsiink el az Ur Jézussal
szeretett hazankért! Aki tisztaban van hazank valds
torténelmével, annak nyilvanvald, hogy a satani erdk
Osszeeskiivése vezetett ide, viszont a jo Isten megengedte
nemzetiinknek ezt a fajdalmas keresztet. Bar mar ebben az
évben Szent Margit {innepén volt Nemzeti Imanap, azonban
nemzetiink lelki felemelkedéséért errdl a kerek évfordulorol,
is emlékezziink meg! 1920. junius 4-e elsé péntekre, Jézus
Szive ilinnepére esett. Hazankbodl 6t részt szakitottak ki, 6t
sebet kapott, mint Krisztus Urunk a kereszten. ,,Csak igy,
megalazva, foldi hatalom és elismerés nélkiil lehetett
Magyarorszadg is a Megfeszitetthez hasonléva. Csak igy
nyerhette el teljes értelmét az Apostoli Kereszt, amit Szent
Istvan Magyarorszag részére kapott, a trianoni szerzédéssel
Jézus Szive péntekén. (P.Lang Siegfried M. ORC-A
magyarsag 6t-seb titka 49.0) Pio atya - aki tven éven at viselte
Jézus sebeit - nyilatkozta, hogy irigyli a magyarokat,
kiildetésiik miatt.

Hazankban is voltak a kozelmultban hires, szent élet(
emberek, akik példat adtak nekiink, bar még egyhazilag nem
lettek szentté nyilvanitva. Gondolunk itt a romlatlan testtel
megmaradt Mindszenty biboros trra, a stigmatizalt Galgoczy
Erzsébetre, Natalia névérre. Az 6 példajuk tanitson minket!
Tisztelettel szeretnénk kérni minden lelkipasztort, a
keresztyén egyhazak vezetdit, a hazajaért felelosséget érzo
hiveket, hogy a fent emlitett kérés megvalosulasat elésegitsék!
Imadkozzunk és engeszteljiink egyiitt hazdnk lelki
megujulasaért! Kérjiik Isten és a Sziizanya oltalmat, vezetését
¢és aldasat hazankra, magyar népiinkre, jovonkre!Konduljanak
meg a harangok 16.32-kor!

Idén 90 éve, hogy 1920. junius 4-én, délutan fél Stkor irattak
ala a Kis Trianon kastélyban az orszag feldarabolasat rank
kényszeritd ditamot a gydztes hatalmak. Ezzel a tettel
hazankat keresztre feszitették. Ahhoz, hogy egyszer atéljik
feltamadasunk misztériumat, Gromiinnepét, soha ne feledjiink,
emlékezziink! Kériink a F61don minden magyar ajki1 és szivii
hazafit, hogy lakohelyiikon, egyhazkozségiikben érjék el,
hogy junius 4-én délutan fél 6tkor két perce szoélaljanak meg a
harangok! Emlékeztesse a harangszé a vilagot a magyarsaggal
szemben elkovetett égbekialtd blinre, igazsagtalansagra!
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Osszmagyar megmozdulas Versailles-ban

A Magyarok Vilagszovetsége 2010. junius 4-i Versailles-i
megmozdulasanak célja a magyar és nemzetkozi nyilvanossag
figyelmét rairanyitani arra, hogy a magyar nemzetet és allamot
feldarabol6 trianoni dontés az érvényes fegyversziineti
egyezmények felrugasaval, hadiizenet nélkiili haboraval elért
kész helyzet nagyhatalmi szentesitése volt, ugyanakkor a
magyar nemzetnek kollektiv haborus biindsként valod -
tudatosan alaptalan és megfélemlitd - megbélyegzését,
megaldzasat is jelenti. Erre emlékeztetni, a magyar nemzettel
szembeni és az eurdpai megbékélés irdnti kotelességiink is. A
megemlékezés jellegét illetdéen a keresztény Eurdpa
védOpajzsaként minket, magyarokat megilletd nemzeti
méltosagra, egyetemes vonatkozasban pedig az élet
szentségének a nemzetkdzi politika tengelyébe torténd
visszaallitasara, a szolidaritasra tesszilk a hangsulyt. Ezt
fejezik ki jelképeink - a szentkoronas cimerrel diszitett
nemzeti és a székely zaszlo6 -, anemzeti €s a Székely Himnusz,
jelszavaink, transzparenseink, 6ltozékiink, a nemzeti szindi,
illetve fekete karszalagok és o0ltozet-kiegészitdk, az
emléknapon tanusitott egész magatartasunk. Azokat, akik
megtehetik, tajegységiik jellegzetes viseletével vesznek részt a
megemlékezésen. Az MVSZ a Magyar Koztarsasag
megy¢ibdl, a Karpat-medencének a trianoni diktatum nyoman
elcsatolt tertileteirdl, illetve a nyugat-eurdpai emigracio
orszagaibdl jelentkezok szdmanak megfeleld autobuszokat
szervez. A tiintetés a Nagy Trianon palota eldtt lesz, a
Magyarok Vilagszovetsége szobrot is allit Parizsban.

Az alkotas Kalmar Marton szegedi szobraszmiivész munkaja.
Patrubany Miklos, a Magyarok Vilagszovetségének elndke azt
mondta: ez egy pozitiv gesztus a mai fiatal francia nemzedék
szamara: ,,Albert Camus-nak a francia irénak egy szobrot
allitanank Parizsban a Kossuth Lajos téren, hiszen Camus volt
az, aki a magyar forradalomrol gyonyorti gondolatokat
fogalmazottmeg, maighatéan.”

Motoros-emléktiira Briisszelben és Versailles-
ban

A Nemzeti Erzelmii Motorosok Egyesiilete Trianon
emlékturat szervez, motorosként emlékezve a békediktatum
alairasanak 90. évforduldjara.

Tarajuk célja az emlékezés és a figyelemfelhivas! Nem
hébordgni kivannak, de ezen az évfordulon emlékeztetni
akarjak a vilagot és az Europai Parlament képviseldit, hogy 90
évvel ezel6tt Magyarorszagot a legjobban sujtva, egy olyan
rendelkezés sziiletett, amely mély nyomot hagyott a magyar
tarsadalomban, a régi6é bonyolult nemzetiségi dsszetételébol
adodo kérdéseket pedig nem megoldotta, hanem tovabb
szitotta! Céljuk szervezett tira keretében 2010. junius 4-én
Briisszelben egy figyelemfelkeltd peticio atadasa Europai
Parlamenti képviseloknek, majd Versailles-ban a Nagy-
Trianon kastély elott emlékezni a 90 évvel ezeldtti szomora
eseményre! Terveik szerint Briisszelben és a Versailles-ban is
felsorakoztatjdk a 64 varmegye lobogdit. A tira 7 napos és
3400 km hosszu, szeretnénk, ha a 90. évfordulon az alairas
idépontjaban és helyszinén 90 motoros énekelné el a magyar
Himnuszt!



Ajanlo

Trianon emlékmii avatas Révkomaromban

2010. junius 4-én, e napon egész napos programmal késziil a A
T(e) U(gyed) Kor Polgari Tarsulas és a Szlovékiai Magyar
Egészségiigyi Tarsasag. Amisor a kovetkezo: 9 oratol Aranyi
Tabla koszortizasa a Klapka téren, majd eléadasok a Selye
Egyetemen: 10.00-10.50 Koltay Gébor, 10.50-11.40 Popély
Gyula - AMagyar Trianon a Kérpat-medencében, 12.00-13.00
Szakacs Gabor - a székely-magyar rovasiras 1¢élektani hatasai,
13.00-14.00 Dr. Téth Zoltan Jozsef - Szent Korona-tan:
Megmaradasunk alkotmanyarol, 14.00-14.30 Szent Korona
fogadalomtétel. A reformatus templomban (Jokai utca) 17.00
orakor kezdddik az Istentisztelet, a megemlékezésre és az
emlékmii leleplezésére a Reformatus Pardkia udvaran 18.30
orai kezdettel keriil sor. Este koncerttel varjak a résztvevoket!

Trianon emlékkoncertek és felvonulas

A Hatvannégy Varmegye Ifjusdgi Mozgalom alapkoncep-
cidja, hogy junius 4-én mindenki helyben emlékezzen meg a
Trianonra, a ra kdvetkezd hétvégén azonban mindenki j6jjon a
Székesfévarosba egy nagyszabasu, kézds megemlékezésre!
Idén sincs ez masképp, s6t, a 90. évfordulora még inkabb
ratettek egy lapattal a Varmegyések és tizenhat zenekar
részvételével zajlé emlékkoncertet szerveznek a Magyar
Nemzeti Rock Egylettel a Varosligetbe, a Kiraly-dombra,
09.40-t01. A felvonulas 16.32-kor kezdddik, a megemlékezok
aszlovak és roman nagykovetségek elé

vonulnak.

A Karpat-Haza Templomanak felszentelése

A Karpat-Haza Templomanak szentelési tinnepségére 2010.
junius 4-én 14.30 o6rakor keriil sor Verdcén a Losi-volgyben.
Az iinnepséget a Duna Televizio 14.30-t6l 16.35-ig €16 adas-
ban kozvetiti. A miisor a kdvetkezd: Vagtazéo Csodaszarvas
zenekar - a Magyar Szent Korona masolatanak behozatala,
Oberfrank Pal szinmiivész - Dsida Jend: Psalmus Hungaricus,
Unicum férfikorus eléadasa, Bethlen Farkas kdszontdje,
Torok Maté énekmondd - Reményik Sandor: Templomok,
Volgyessy Szomor Fanni dalmiivész csangd népdalt énckel,
Cselényi Laszld - a Duna Televizio elndkének — beszéde,
Credo egyiittes, Karpatalja, Csuka Tamas reformatus tébori
plispok beszéde, Fond Zenekar, Maczkd Maria népdalénekes -
Tekintsiink fel. A templom felszentelését celebralja: Balazsi
Laszl6 a Magyarorszagi Unitarius Egyhaz mb. Piispoke-
féjegyzbje, Dr. Beer Miklos a Vaci Egyhazmegye
megyésplispoke, Csuka Tamas nyugalmazott tabori piispok,
reformatus lelkész (Vac), Dr. Fabiny Tamas az Eszaki
Evangélikus Egyhazkeriilet pilispoke, Dr. Szabd Istvan a
Dunamelléki Reformatus Egyhazkeriilet pilispoke. Maczkod
Maria népdalénekes - Csanad Béla: Hala Himnusz, Himnusz -
Vaci Ifjusagi Fuvoszenekar, Harangziigas 16.30-kor - a

Szozat

Okomenikus, konzervativ irodalmi és
tarsadalomkritikai folyoirat

Alapitd: Rakovszky Jozsef
Foszerkesztd: Csagoly Péterfia Béla
szerkesztoseg@szozat.org

Trianoni Szerz6dés alairasanak id6pontjaban, Székely
Himnusz. Torténelmi zaszlokkal kdzremiikodik a Torténelmi
Vitézi Rend. A szentelési tinnepséget kdvetden szeretetven-
dégséget tartanak, amelyet a Vagtazo Csodaszarvas, a Credo
egyiittes és a Fono Zenekar koncertje kdvet. A helyszinen
tartando kirakodovasaron gazdag népmiivészetiink,
tehetséges mesterembereink értékes munkait csodalhatjak
meg. Nagy szeretettel hivnak és varnak mindenkit! A szeretet,
az imadsag, az 6sszefogas és a kitartas jegyében!

Tisztelettel meghivjuk Ont, kedves
csaladjat és baratait

a Nemzeti Osszetartozas Napja

alkalmabdl tartandoé Trianoni Emlékmi
felavatasara

Idépont: 2010. junius 5. (szombat) 10

ora
Helyszin: Jézus Szive katolikus templom
kertje

(Budapest, XXI. kerulet, Béke tér)

Beszédet mond:
Toékeés Laszlo
europai parlamenti képvisel6
Németh Zsolt
orszaggyulési képvisel6
Tarlos Istvan
orszaggyulési képviseld, a Fidesz
fépolgarmester-jeloltje
Németh Szilard
orszaggyulési képvisel6

A megemlékezés utan 11 oratél
a Nemzeti Osszetartozasért
Kispal Gyorgy atya
vezetésével a Csepeli Lelkészi Kor
okumenikus istentisztelet tart

Minden honfitarsunkat szeretettel
varjuk!

Munkatarsak:
Csagoly Péterfia Béla
Homoly Erzsébet
Tamas Istvan

Torok Andras Istvan
Torocsik Attila
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